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ALEKSANDR BELYAEV
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“Aleksandr Belyaev esprili bir dile, teknolojik bir hayal giiciine ve yiiksek
sosyal zekaya sahip bir yazar"

-BOyUk Sovyer AnsIKLOPEDISI

“Belyaev, Sovyetler Birlidi‘'nin ilk blylk bilimkurgu yazar..”

—RicHarD SmiTes

"SUYA ATLADIM CUNKU ACIK HAVADA
NEFES ALMAK COK GUCTU BENIM ICIN."

Aleksandr Belyaev, Sovyet déneminin en
sayq duyulan bilimkurgu yazarlanndan.
Sovyetlerin Jules Verne'i olarak da ani-
lan Belyaev, erken dénem eserlerinden Su
Adamir'nda okurd okyanuslanin o vakitler
heniiz kesfedilmemis byl derinliklerin-
de naif bir yolculuga gikarryor.

Deniz seytani, Buenos Aires'teki balikgi-
larin korkulu rdyas: haline gelmistir. Gece
vakti denizden gelen tuhaf sesler ve ya-
sanan bazi olaylar, efsane mi gercek mi
bilinmeyen Deniz seytamimn sirrini orfaya
gikarmay elzem kilar. Denizanas: adli tek-
nenin sahibi, inci avas! Pedro Zurita iste
tam burada devreye girer: Deniz seytanini
yakalayacak, onun yeteneklerinden fay-
dalanip inci aw igin kullanacak ve zengin
-olacakhr.
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Aleksandr Belyaev

1884’te Smolensk’te diinyaya geldi. ilahiyat okulundan mezun
olduktan sonra hukuk fakiiltesine girdi. 1914’te fel¢ gegirdi ve alt1
yil yataga bagimli yagad:. Bilimkurgu eserler yazmaya bu donem-
de baslad1. 1922'de Profesér Dowell'in Bast) yayimlandi ve yazar
olarakbiiyiik bir tine kavustu. 1930’lu yillarda Sovyetler Birligi'nin
Jules Verne’i diye anilacak kadar iinlii bir bilimkurgu yazar1 ha-
line gelen Belyaev, 1934 yilinda Sovyetler Birligi'ni ziyaret eden
H.G. Wells ile tanigt1. Yasaminin son yillarini Leningrad'da gegi-
ren yazar 1942°deki Alman saldiris1 baglayinca gehri terk etmeyi
reddetti. Ayniyil Leningrad yakinlarindaki iinlii Pugkin kdyiinde
(simdiki Tsarskoe Tselo) agliktan yagamini yitirdi.
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1
Deniz Seytani

Ocak ayi; Arjantin’de bogucu bir yaz gecesi... Siyah gokyiizii
yildizlarla ortiiliiydii. Denizanast demir atmus, sakince du-
ruyordu. Gecenin sessizligi ne dalgalarin ¢irpintisiyla ne de
motorun ugultusuyla bozuluyordu. Sanki okyanus derin bir
uykudayd:.

Teknenin giivertesinde yarn ¢iplak inci avcilan yatiyor-
du. isten yorulmus, giineste yanmig avcilar agir uykularinda
yuvarlanmiyor, i¢ ¢ekiyor, bagiriyordu. Elleri ve ayaklan segi-
riyordu. Belki de diislerinde diigmanlarini, kopekbaliklarini
goriiyorlardi. Bu yakic, riizgarsiz giinlerde oyle yoruluyor-
lard ki, avlarini bitirdikten sonra teknenin giivertesine bile
cikamiyorlardi. Ote yandan, bu gerekmiyordu da; havanin
degisecegini gosteren higbir isaret yoktu. Ve demirlerine
bagh tekneler geceleyin de suda kaliyordu. Giiverteler diiz
degildi, halatlar kotii serilmigti, daginik yelken riizgarin
zayif nefesleriyle hafif¢e kipirdiyordu. Kiipesteyle ki¢ ara-
sindaki her yerde istiridye kabugu 6bekleri, mercan kaya-
s1 pargalari, avcilarin baglanarak dibe indigi halatlar, igine
bulduklan istiridyeleri koyduklar yelken bezinden guvallar,
figilar seriliydi.

Mizana direginin yaninda tatsiz suyla dolu, iizerinde
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zincire bagh demir bir kepge olan biiyiik bir fi¢1 vardi. Figi-
nin ¢evresinde damlayan suyun biraktigi koyu lekeler gorii-
lilyordu.

Once bir avc, sonra da bir digeri tavsan uykularindan
sendeleyerek kalkiyor ve uyuklayarak, elleri ve ayaklar tize-
rinde emekleyip su figisina dogru gidiyorlardi. Gozlerini
a¢cmadan kepgeyle su igiyorlar ve sanki su degil de saf alkol
icmigler gibi oraciga diisiiveriyorlardi. Susuzluk avcilann
pestilini ¢ikariyordu. Sabahlar isten 6nce yemek yemek ¢ok
tehlikeliydi. Sudaki biri, gii¢lii bir basincin etkisi altinda kali-
yordu, bu nedenle biitiin giin, su kararana kadar bog mideyle
caligtyorlardi ve ancak uyumadan 6nce yiyebiliyorlardi, ye-
dikleri de tuzlu etten ibaretti.

Geceleri Baltasar nobet tutuyordu. Baltasar, Denizanasi
teknesinin sahibi kaptan Pedro Zurita'nin sag koluydu.

Gengliginde iinlii bir inci avcistydi. Suyun altinda dok-
san, hatta yiiz saniye bile kalabiliyordu; yani ortalama bir av-
cinin su altinda kalma siiresinin iki kat1 kadar.

“Neden? Ciinkii zamanimizda ¢ocukluktan itibaren 6g-
renebiliyorduk ve bizi de Oyle egitmeye baglamiglardi,” diye
anlatiyordu Baltasar, geng inci avcilanna.

“Babam beni Jose’nin takasinda ¢irakliga verdiginde daha
on yasinda ¢ocuktum. Jose’nin ben dahil on iki talebesi vardi.
Bize goyle ogretiyordu: Suya beyaz bir tag ya da deniz kabugu
atiyor ve ‘Dalip yakala!’ diye buyuruyordu. Ve her defasinda
daha derine atiyordu. Yakalayamazsan kayis ya da kirbagla
dovilyordu ve kopek yavrusu gibi suya atiyordu. ‘Tekrar dal!’
Bu ige yariyordu. Sonra bizim suyun altinda daha uzun siire
kalmaya aligmamizi 6gretmeye koyuldu. Yagh, deneyimli av-
cilar derine iniyor ve ¢apanin demirine ya da zincirine bagla-
niyorlardi. Sonra biz de daliyorduk ve suyun altinda baglan
¢oziiyorduk. Cozene kadar yiizeye ¢ikamiyorduk. Donersen
de kamg1y1 yiyordun.
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“Bize karsi merhametsizdi. Bir kism1 dayanamadi. Ama
ben buralardaki en iyi avci oldum. lyi de kazandim.”

Baltasar yaglaninca bu tehlikeli istiridye avcilig igini bi-
rakmigt1. Sol bacagi bir kopekbaliginin disleriyle pargalan-
mis, yan tarafi ¢apanin zinciriyle yirtilmigti. Buenos Aires’te
kiigiik bir tezgahi vards; inci, mercan, deniz kabugu ve az
bulunur deniz iiriinleri ticareti yapiyordu. Ama sahilde siki-
liyordu ve bu yiizden sik sik inci avina ¢ikiyordu.

Ondan memnundular. Kimse La Plata korfezini ve isti-
ridyelerin oldugu yerleri Baltasardan daha iyi bilmiyordu.
Avcilar ona saygi duyuyordu. Herkesin, hem avcilarin hem
de patronlarin takdirini toplayabiliyordu. Geng avcilara igin
biitiin sirlarim1 6gretiyordu: Nefeslerini nasil tutacaklarini,
kopekbaliginin saldinsini nasil savusturacaklarini ve de na-
dir bulunan bir inciyi patrondan nasil gizleyeceklerini...

Teknelerin sahibi olan sanayiciler de onu taniyorlar ve
incilerin degerini tek bir bakigla hatasiz bir gekilde tahmin
ettigi ve patronun en ¢ok yararina olani hizla segtigi i¢in ona
deger veriyorlardi. Bu yiizden sanayiciler de onu bir yardimci
ve danisman olarak yanlarina almakta istekliydi.

Baltasar bir figinin iizerinde oturuyor ve kalin purosu-
nu agir agir i¢iyordu. Direge ilistirilmis olan fenerden gelen
151k yiiziine diisityordu. Uzun, dikdortgen bir yiizii vardi,
kemikli degildi, burnu diizgiindii ve giizel, iri gozleri vardi;
bir Mapuge yiizii.” Baltasar'in gézkapaklar agirlagip diigiiyor
ve zorlukla kalkiyordu. Uyukluyordu. Ama gozleri uyusa da
kulaklar1 uyumuyordu. Kulaklar1 uyanikti ve en derin uy-
kudayken bile, tehlikeyi duyup uyariyorlardi. Ama Baltasar
simdi sadece uyuyanlarin nefeslerini ve homurtularim1 du-
yuyordu. Kiyidan giiriimiis istiridyelerin kokusu geliyordu;
incileri istiridyelerin iginden daha kolay ¢ikarmak igin bun-
lan ¢iirlimeye birakmiglardi. Canl istiridyelerin kabuklan

* Sili ve Arjantin’in kizilderili yerlileri -¢n
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kolay a¢ilmiyordu. Bu koku aligkin
olmayan birine igreng gelebilirdi
ama Baltasar onu biraz da zevkle
soluyordu. Onun gibi bir inci avci-
st i¢in bu koku, 6zgiir bir hayatin
mutluluklarin ve denizin heyecan
verici tehlikelerini amimsatiyordu.

inciler ¢ikarildiktan sonra en
iri kabuklar Denizanasina tagindi.
Zurita hesapliydi. Kabuklari, bun-
lardan diigme yapilan fabrikaya
satiyordu.

Baltasar uyuyordu. Purosu
glicsiiz parmaklarindan diistii ve
¢enesi gogsiine dayandi.

Ama okyanusun uzaklarindan garip bir ses geldi. Ses
daha yakindan yinelendi. Baltasar gozlerini agti. Sanki biri-
si boynuzdan yapilma bir boruyu iifliiyor ve sonra da negeli,
geng bir insan sesi baginyordu: “A!” ve sonra daha yiiksek
oktavdan bir “A-al...” daha.

Borudan ¢ikan melodik ses buharli teknenin keskin siren
sesine benzemiyordu, negeli haykiris ise hi¢ de bogulan biri-
nin yardim ¢ighgini hatirlatmiyordu. Bu yeni, bilinmedik bir
seydi. Baltasar kalkti, uykusu agilmigt1. Kiipesteye yanagti ve
keskin gozleriyle okyanusun yiizeyini taradi. Issizlik. Sessiz-
lik. Baltasar ayagiyla giivertede yatan bir yerliyi diirtiikledi ve
o kalkinca da sessizce goyle dedi:

“Baginiyor. Herhalde o.”

Huron yerlisi, ellerinin tizerinde dogrulup sessizlige ku-
lak verirken, “Ben duymuyorum,” diye aym gekilde sessizce
cevapladi. Aniden gene bir boru sesi ve ¢iglik sessizligi boldii:

“A-al”

Bu sesi duyan Huronlu, kirbag darbesi yemis gibi irkildi.
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“Evet, gercekten, o,” dedi Huronlu, digleri korkuyla tit-
reyerek. Diger avcilar da uyanmaya bagladi. Fenerin aydin-
lattig1 yere dogru kayiyorlards, sanki yag lambasinin 15181nda
karanliktan korunmaya galisiyorlarmig gibi. Hepsi, duyduk-
larindan dolay1 yay gibi gergin bir halde, birbirlerine yaklasa-
rak oturdular. Boru veinsan sesi uzaklardan son bir kez daha
geldi ve tekrar duyulmadi.

“Bu 0... Deniz seytani,” diye fisildad: balikgilar.

“Burada daha fazla kalamayiz!”

“Kopekbaligindan da korkutucu!”

“Patronu buraya ¢agirmal!”

Giplak ayaklarin patirtilant duyuldu. Patron Pedro Zurita,
esneyerek ve kill1 gogsiinii gererek giiverteye ¢ikti. Gomleksiz-
di, tizerinde bir tek ¢adir bezinden pantolon vards; genis deri
kemerinde bir tabanca kilifi asiliydi. Zurita topluluga yanagt.
Fener, uykulu, giineste bronzlagmus yiiziinii, bir pargasi alnina
diismiig kalin kivircik saglarim, kara kaglanni, yukan dogru kar-
pik bryiklarini ve kir teller olan kiigiik sakalini aydinlatiyordu.

“Ne oldu?”

Kaba, sakin sesi ve kendinden emin hareketleri yerlileri
sakinlegtirmisti.

Hepsi birden ayni anda konugmaya basladi. Baltasar elini
kaldirdi ve susmalarini igaret ederek konugsmaya bagladi:

“Onun sesini duyduk... Deniz geytaninin.”

“Hayal gérmiigsiiniiz!” diye cevapladi Pedro uykulu bir
sekilde ve bagini gogsiine egdi.

“Hayir, hayal gormedik. Hepimiz de bu ‘A-a!’ sesini ve bo-
ruyu duyduk!” diye bagirdi balikgilar.

Baltasar elinin ayn1 hareketiyle onlar1 susturdu ve devam
etti:

“Ben kendim duydum. Bu sesi ancak seytan ¢ikarabilir.
Denizde hi¢ kimse boyle bagirmaz, boyle boru iiflemez. Hiz-
la buradan gitmeliyiz.”
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“Masal bunlar,” diye miskince cevap verdi Pedro Zurita.
Daha ¢iiriimemis, kokan istiridyeleri kiyidan tekneye top-
lamak ve demir almak igine gelmiyordu ama yerlileri ikna
etmeyi bagaramadi. Heyecanlanmiglardi, ellerini salliyor,
demir almamasi halinde onu ertesi giin kiyiya ¢ikip Buenos
Aires’e yaya gitmekle tehdit ederek baginyorlardi.

“Bu deniz geytaniyla beraber sizin topunuzu da seytan
alsin! Peki. Safakla birlikte demir aliyoruz.” Ve kaptan ho-
murdanmaya devam ederek kamarasina gekildi.

Uykusu kagmigti. Lambayi yakti, bir puro tiittiirdii ve bu
kii¢iik kamarada bir kogeden digerine volta atmaya bagladi.
Bir siiredir balikgilan ve kiytya yakin yasayanlan iirkiiterek
bu sularda goriilen su anlagilmaz geyi diisiiniiyordu.

Heniiz kimse bu hayaleti gormemisti ama o, varligini
bir¢ok kez duyurmustu. Hakkinda efsaneler de dogmustu.
Denizciler, bu hayaletin kendilerini igitmemesi igin bir teh-
like altindaymus gibi tedirginlikle ¢evrelerine bakinip fisilda-
yarak konusuyorlardi.

Bu sey birine zarar vermis, bir digerine de beklenmedik
sekilde yardim etmisti. “Bu deniz tanrisi,” diye konusuyordu
yagh yerliler, “bin yilda bir, yeryiiziine adalet getirmek igin
denizin derinlerinden ¢ikiyor.”

Katolik din adamlan batil inangh Ispanyollari, bunun
“deniz seytan1” olduguna temin ediyorlardi. Ahali, kutsal Ka-
tolik kilisesini unuttugu icin simdi Seytan insanlara goriinii-
yordu.

Agizdan agza yayilan biitiin bu soylentiler Buenos Aires’e
de ulagsmigti. “Deniz seytan1” birka¢ haftada bulvar gazete-
lerinin habercilerinin ve koge yazarlarinin gozde temasi ol-
mustu. Motorlu tekneler, balikg1 takalar bilinmeyen neden-
lerle batarsa, balik¢1 aglar yirtilirsa ya da yakalanan baliklar
kaybolursa, bundan “deniz geytani” sorumlu tutuluyordu.
Ama bazilan da “seytan”in bazen balik¢1 kayiklarina biiyiik
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baliklar firlattigini ve hatta bir keresinde de bogulan birini
kurtardigini anlatiyordu.

Bogulmaktan kurtulan kisi, suya battiginda birinin onu
arkadan, sirtindan yakaladigina ve oyle tutarak kiyiya kadar
ylizdiigiine, kurtulup kumlara ayak bastig1 anda da yiikselen
dalgalarda gizlendigine yemin ediyordu.

En sagirtici olani, bu “seytan™ kimsenin gormemis ol-
masiydi. Kimse bu gizemli varligin nasil bir sey oldugunu
tasvir edemiyordu. Elbette taniklar da bulunuyordu; bunlar
“seytan”1 boynuzlu bir bas, kegisakali, aslanpengeleri ve balik
ylizgecleriyle tasvir ediyor ya da onu, insan ayaklari olan dev
boynuzlu bir kurbaga suretinde anlatiyorlardi.

Buenos Aires’teki hiikiimet memurlariilkin bu hikayelere
ve gazete haberlerine dikkat etmediler, bunlar bos vakitler-
de tiretilmis dedikodular saydilar. Ama huzursuzluk, balikgi-
lar arasindaki bu baglica mesele giderek giigleniyordu. Birgok
denizci denize ¢ikmamaya karar verdi. Avlar azaldi ve insan-
lar daha az balikla yetinmek zorunda kaldilar. O zaman yerel
otoriteler bu hikdyeyi incelemeye karar verdi. Birkag buharl
tekne ve sahil giivenligin motorlu botlari, “kiyrya yakin ahali
arasina huzursuzluk tohumlar ve panik eken bilinmeyen ki-
siyi ele gegirmeleri” talimatiyla devriyeye gonderildi. Polis La
Plata korfezini ve sahili iki hafta arad1 ve bu sahte soylentileri
yayan, huzursuzluga neden olan habis kisiler olarak birkag
yerliyi de yakaladi, ama “seytan” ele gegirilememigti.

Polis sefi, “seytan” diye birinin var olmadigina, biitiin
bunlarin sadece, simdi yakalanmig bulunan ve layik oldukla-
r1 cezayi alan cahil insanlarin masallar olduguna dair resmi
bir bildiri yayinladi ve balikgilari, sdylentilere inanmamalan
ve baliga ¢ikmalan igin ikna etti.

Zaman da ona yardim etti. Ama “seytan’la ilgili sakalar
bitmedi.

Bir defasinda geceleyin, sahilden epeyce uzakta bulunan
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VAPORES

balikgilar, teknelerinde bir mucize gibi beliren ¢ocuk sesiyle
uyanmiglardi. Diger balikgilar ise paramparga edilmis aglan
tekneye ¢ekmiglerdi.

“Seytan”in tekrar goriinmesiyle neselenmis olan gazete-
ciler simdi biliminsanlarinin bu meseleyi aydinlatmalarim
bekliyordu. Biliminsanlan kendilerini uzun siire bekletmedi.

Bir kismi1 okyanusta, bilimin tanimadig), yalmizca insan-
lara has bir 6zellik olan rol yapma yetisine sahip bir deniz
canavarinin var olamayacagini diigiinityordu. “Diger bir me-
sele de,” diye yaziyordu biliminsanlari, “béylesi bir varligin
okyanusun az incelenmis derinliklerinde bulunup bulunma-
digidir.” Ama biitiin biliminsanlar1 da, boyle bir varhigin akilli
hareketler sergileyebilecegini reddediyorlardi. Bilim insanla-
r1 deniz polisinin gefiyle birlikte, biitiin bunlarin koétii niyetli
birinin yalanlan oldugunu diisiiniiyorlardi.

Ama biitiin bilim insanlan boyle diisiiniiyor degildi. Ba-
zilar, denizkizi, deniz geytani, deniz kesisi ve deniz papazim
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tasvir etmis olan iinlii doga aragtirmacis1 Konrad Gesner’e
bagvurdular.

“Yeni bilim Antik ¢ag ve ortagag bilim insanlarini kabul
etmiyor olsa da, bu eski bilim insanlarinin hakkinda yazdig:
canlilardan bir¢ogunun, gergeklikleri ortaya ¢ikmigtir. Tan-
risal yaraticilik son derece engindir ve biz bilim insanlarinin
vardigimiz sonuglarda baska herhangi birinden daha mute-
dil ve dikkatli olmamiz1 gerektirir,” diye yaziyordu bazi yagh
bilim insanlar1.

Ote yandan, bu bilim insanlarim mutedil ve dikkatli
insanlar arasinda saymak da giigtii. Bunlar, bilime inandik-
larindan ¢ok mucizelere inaniyorlardi ve verdikleri ders-
ler de vaazlara benziyordu. Nihayet, tartigmay: bir sonuca
baglamak i¢in bilimsel bir heyet yola ¢ikti. Heyetin iiyeleri
“seytan”la kargilasma mutluluguna erigsemediler. Ama “bi-
linmeyen tiir"iin davraniglar1 hakkinda birgok yeni sey 6g-
renmiglerdi (yagh bilim insanlari, “tiir” kelimesinin “varlik”
kelimesi yerine konulmasinda israr ediyorlardi).

Gazetelerde yayinlanan konferans raporunda heyetin
tiyeleri s6yle yaziyordu:

“1. Tarafimizdan, kumsallardaki bazi yerlerde insanlara
ait ayak izleri tespit edildi. izler denizden geliyordu ve geri,
denize doniiyordu. Ancak bu tiir izleri teknesinden karaya
¢ikmus olan biri birakmig olabilirdi.

“2. Tarafimizdan gozlemlenen aglar par¢alanmigti, buna
da kesici aletlerin neden olmasi, aglarin su altindaki keskin
kayalara ya da batik teknelerdeki demir pargalarina takilmig
ve yirtilmig olmas1 miimkiindiir.

“3. Gorgii taniklarinin anlatilarina gore, kiyty1 doven fir-
tinayla sudan 6nemli uzakliktaki mesafeye siiriiklenmis olan
bir yunus baligini geceleyin biri suya ¢ekmisti; kumda bulu-
nan ayak izlerinden ve uzun pengelere benzeyen bagka izler-
den anlagilmaktadir ki, biiyiik ihtimalle iyi yiirekli bir balik¢1
yunus baligini denize siiriiklemigtir.
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“Balik avlayan yunus baliklarinin, balig sig yerlere siire-
rek balik¢ilara yardimci olduklan bilinmektedir. Balikgilar
yunus baliklan tarafindan sik sik tehlikelerden kurtarilmak-
tadirlar. Bir insan, parmaklariyla bu penge izlerine neden
olmus olabilir. Hayal giicii bu izlere penge goriiniimii ver-
mistir.

“4. Cocuk, tekneyle getirilmis ve sakac biri tarafindan
denize atilmig olabilir.”

Bilim insanlan “seytan™in biraktig1 izlerin kokenlerini
actklamak iizere bagka bir¢ok neden de buldu. Boylece, hig-
bir deniz canavarinin boyle karmagik eylemlerde bulunama-
yacag1 sonucuna ulagtilar.

Ama biitiin bu agiklamalar herkesi memnun etmig degil-
di. Bilim insanlarinin arasinda bile bu agiklamalar1 kugkulu
bulanlar vardi. En akilli ve inat¢1 bir sakacinin bile byle uzun
siire nasil rol yapabilecegi de insanlarin géziinden kagmad.
Ama bilim insanlarinin konferansta sessizlikle gegistirdigi en
onemli sey, “seytan”in eylemlerini epeyce kisa bir siirede ve
birbirinden uzak, farkl yerlerde gergeklestirmis olmasiyd.
Ya bu “seytan” goriilmemis bir hizda yiizebiliyordu ya 6zel
bir ekipmana sahipti ya da son olarak, tek bir “seytan” degil,
birkag tane vardi. O zaman da biitiin bu acayiplikler daha da
anlagilmaz ve tirkiitiicii hale geliyordu.

Pedro Zurita kamarasinda volta atmaya devam ederken
bu bilmecelerle dolu hikdyeyi animsamigti. Safagin 151digin1
ve lombarlardan kizil giines 1sinlarinin sizdigim fark etme-
misti. Pedro lambay1 sondiirdii ve yikanmaya bagladi. Yiizii-
ne sicak suyu ¢arparken giiverteden gelen korkutucu hay-
kiriglar1 duydu. Boylece Zurita yikanmay: bitirmeden hizla
merdivenlerden ¢ikti.

Kalgalarini 6rten ¢adir bezine sarili giplak avcilar ellerini
sallayarak teknenin yanlarinda duruyor ve karmakansik ge-
kilde bagngiyorlardi. Pedro agag: bakti ve geceleyin suda du-
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ran kayiklarin ¢6ziilmiis olduklarini gordii. Geceleyin riizgar
bunlar agik okyanusta epeyce uzaga siiriiklemisti. Simdi ise
sabah meltemiyle agir agir kiytya gidiyorlardi. Teknelerin
suya dagilmis olan kiirekleri korfezde yiiziiyordu.

Zurita, avcilara kayiklan toplamalarim buyurdu. Ama
kimse giiverteden inmedi. Zurita buyrugunu tekrarlad.

“Git de kendin takil seytanin pengesine,” dedi biri.

Zurita tabancasimn kabzasina sarildi. Avci kalabalig: geri
cekildi ve diregin ¢evresinde toplandilar. Zurita’ya diiymanca
bakiyorlardi. Catigma kaginilmaz goriiniiyordu. Ama o anda
Baltasar miidahale etti.

“Mapugeler hicbir seyden korkmazlar,” dedi, “kpekbali-
g1yiyerek bitiremedi beni, seytan varsa da yasli kemiklerimin
arasinda ezilecek.” Kollarini baginin tizerinde toplayarak gii-
verteden suya atlads, en yakin kayiga yiizdii.

O sirada avcilar kiipesteye yaklagtilar ve Baltasar1 kor-
kuyla izlediler. Baltasar, yaghligina ve agriyan bacaklarina
ragmen ¢ok iyi yiiziiyordu. Yerli birkag kulagta kayiga ulasts,
kaygisizca yiizen kiirekleri yakaladi ve kayiga tirmanda.

“Ip bigakla kesilmis,” diye bagirdi, “ve iyi de kesilmis! Bi-
¢ak ustura gibi keskinmis.”

Baltasar'in bagina korkung bir sey gelmedigini goren bir-
kag avci da onu izledi.
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2
Bir Yunusun Uzerinde

Giines heniiz yeni dogmustu, ama simdiden merhametsizce
yakiyordu. Giimiigsii-mavi gokyiizii bulutsuz, okyanus hare-
ketsizdi. Denizanast Buenos Aires’ten yirmi kilometre agik-
taydi. Baltasar'in Onerisiyle kiigiik bir korfezde, kayalik bir
kiyinin agiginda demir atmiglardi; burada sudan iki sira kaya
yiikseliyordu.

Kayiklar korfeze yayilmigti. Her kayikta her zamanki gibi
iki avci vards; biri dalgig, digeri de dalgici yukan ¢eken kisiy-
di. Sonra da rolleri degisiyorlardi.

Kayiklardan biri kiylya epeyce yanagmsti. Dalgicin ayak-
larina, bir halatin ucuna bagh olan biiyiik bir mercan kayasi
pargasl astliydi ve hizla dibe daliyordu.

Su ¢ok sicak ve berrakt; dipteki her tag, belirgin bir sekil-
de goriilityordu. Kiy1 yakinlarindaki dipten mercanlar yiikse-
liyordu; bunlar su altindaki bahg¢enin donmus galiliklariydi.
Altin ve giimiis 1s1nlar sagan kiigiik baliklar bu ¢alilarin ara-
sinda bir oraya bir buraya segirtip duruyorlardi.

Dalgig dibe daldi ve egilip, hizla istiridyeleri toplamaya ve
yan tarafinda bulunan kemere iligtirilmis bir keseye koymaya
bagladi. Calisma arkadag: olan Huron yerlisi de halatin ucunu
elinde tutuyor ve kayigin kenarindan egilerek suya baklyordﬁ.
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Aniden dalgicin ayaklan iizerinde biitiin giiciiyle sigra-
digin1 gordii; ellerini salliyordu, halat: tutuyor ve onu dyle
giiclii ¢cekiyordu ki, neredeyse yukaridaki Huron’u da suya
cekecekti. Kayik sallaniyordu. Kayiktaki Huron, aceleyle ar-
kadasini yakalad1 ve onun kayiga tirmanmasina yardim etti.
Agzini genisce agmis olan dalgi¢ zorlukla nefes aliyordu, goz-
leri irilesmisti, bronzlagmig esmer yiizii kiile donmiigtii.

“Kopekbaligi mr?”

Ama dalgi¢ cevap veremedi; kayigin ortasina diigtii.

Denizin dibinde boyle korkutucu ne olabilirdi? Huron
egildi ve suyu incelemeye bagladi. Evet, orada tuhaf bir gey-
ler vard. Kiigiik baliklar, ugurtma gérmiis kuglar gibi, sualt1
ormanlarinin kesif ¢aliliklar1 arasinda gizlenmek i¢in hizla
yiiziiyorlardi.

Huron yerlisi aniden, su al-
tindaki kayalarin konusma kiir-
siisiine benzeyen bir kosesinden
kirmizi dumana benzeyen bir
sey ¢iktigimi gordii. Duman, suyu
pembelestirerek agir agir her yone
dagiliyordu. Ayni1 yerde karanlik
bir sey de goriiliiyordu. Bu bir ko-
pekbaliginin govdesiydi. Govde
agir agir dondii ve kayalik ¢ikinti-
larinin arkasinda kayboldu. Sual-
tindaki kirmizi duman okyanusun
dibinde dokiilen kan olabilirdi.
Orada ne olmustu? Huron arka-
dagina bakti, ama o, hareketsiz bir
halde sirtiistii yatiyor, alabildigine
acik agziyla soluk almaya ¢alisiyor
ve higbir sey diisiinmeksizin gok-
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yiiziine bakiyordu. Yerli, kiirege sarildi1 ve aniden hastalan-
mis olan arkadagini hizla Denizanasi’'nin yanina gotiirdii.

Dalgi¢ sonunda kendine geldi ama konugma yetisini kay-
betmis gibiydi; yalnizca kendi kendine mirildaniyor, bagini
salliyor ve dudaklarini sisirerek pufluyordu.

Tekneye daha 6nceden ¢ikan avcilar, sabirsizlikla ondan
gelecek aciklamay1 bekleyerek dalgicin gevresini sardilar.

“Konug!” diye bagird1 sonunda geng bir yerli, dalgic sar-
sarak. “Eger korkak ruhunun bedeninden ugup gitmesini is-
temiyorsan konug!”

Dalgi¢ bagini egdi ve boguk bir sesle soyle dedi:

“Deniz canavarinu... gordiim.”

“Onu mu?”

“Hadi, konugsana be!” diye sabirsizlikla bagiriyordu av-
clar.

“Bakiyorum... Kopekbaligi. Kopekbaligi dogruca bana
ylizityor. Sonum geldi! Biiyiik, kara, agz1 agik, simdi beni yi-
yecek. Bakiyorum... Bagkasi da yiiziiyor...”

“Bagka bir kopekbaligi m1?”

“Seytan!”

“Nasil bir sey? Bas1 var m1?”

“Bas1 m1? Evet, sanirim var. Gozleri... Camdan.”

“Eger gozleri varsa basi da olmali,” dedi geng yerli ken-
dinden emin bir gekilde. “Gozler boglukta durmaz sonugta.
Ayaklar1 da var m1?”

“Ayaklar1 kurbaganinki gibi. Parmaklar1 uzun, yesil, pen-
celi ve perdeli. Parliyor, balik gibi pullu. Képekbaligina dog-
ru yiizdii, pengesini vurdu! Képekbaliginin karnindan akan
kan...”

“Bacaklar1 nasil?” diye sordu avcilardan biri.

“Bacaklart m1?” Dalgi¢ animsamaya ¢alistyordu. “Bacak-
lar1 yok. Biiyiik bir kuyrugu var. Kuyrugunun ucunda da iki
yilan...”
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“Seni hangisi daha fazla korkuttu; kdpekbaligi my, cana-
var m1?”

“Canavar,” diye hi¢ tereddiitsiiz cevapladi. “Hayatimi
kurtarmig olsa bile, canavar. Oydu...”

“Evet, oydu.”

“Deniz geytani,” dedi yerli.

“Yoksullara yardima gelen deniz tannsi,” diye diizeltti
yasl yerli.

Haber korfezde yiizen teknelere hizla yayildi. Avcilar ace-
leyle tekneye dondiiler ve giiverteye ¢iktilar.

Hepsi de “deniz seytani’nin kurtardig1 avcinin gevresini
sarmigt1. O ise canavarin burun deliklerinden kizil alevler
sacildigini ve dislerinin de keskin ve bir parmak boyundan
daha uzun oldugunu tekrarliyordu. Kulaklar1 hareket ediyor-
du, yan taraflarinda yiizgegler vardi, arkasinda ise kiirek gibi
bir kuyruk.

Kisa, beyaz sortunu tutan kemerden yukarisi ¢iplak, ¢o-
rapsiz ayaklarinda terlikler ve baginda da yiiksek, genis siper-
likli saman sapindan sapka olan Pedro Zurita terliklerini sii-
riiyerek giivertede dolaniyor, konugmalara kulak veriyordu.

Anlatic1 ne kadar heyecanli olursa, Pedro da biitiin bun-
lan, yaklasan kopekbaligindan korkan avcinin uydurduguna
o kadar inaniyordu.

“Ama belki de hepsini kendisi kurmamigtir. Biri kopek-
baliginin karnim yards; korfezde su pembelesti. Yerli yalan
soyliiyor, ama biitiin bunlarda gergegin bir pargas: da var.
Tuhaf bir hikiye, kahretsin!”

Zurita'nin diisiinceleri, kayaliklardan aniden yiikselen
bir boru sesiyle boliindii.

Bu ses, Denizanas'min miirettebatini bir gok giiriiltiisii
gibi sarst1. Biitiin konugmalar bir anda kesildi, yiizler bem-
beyaz oldu. Avcilar, korkuyla boru sesinin geldigi kayaliga
bakiyorlardi.
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Kayaliklara yakin bir yerde, okyanusyiizeyinde bir yunus
balig: siiriisii oynuyordu. Yunuslardan biri siiriiden ayrildi,
sanki borunun ¢agrisina cevap verir gibi giiriiltiiyle su fis-
kartty, hizla kayaliklara yiizdii ve kayaliklarin arkasina gizlen-
di. Bir anlik gergin bir bekleyis oldu. Avcilar ansizin yunu-
sun kayahgin arkasindan giktigini gordiiler. Uzerinde de, ata
binmis gibi oturan tuhaf bir varlik vardi; bu az 6nce dalgicin
anlatmakta oldugu “seytan”di. Canavarin bir insan govde-
si vardy, yiiziinde ise kocaman, eski moda bir kostekli saa-
te benzeyen, parlak giinesin altindaki otomobil farlan gibi
1s1ldayan gozleri vards; derisi agik, giimiigsii mavi bir renkte
parliyordu, parmaklan da kurbaganinkine benziyordu: koyu
yesil, aralar perdeli uzun parmaklarn vardi. Bacaklarinin diz-
lerinin altinda kalan kismi sudaydi. Bunlarin bir kuyrukla
mu bittigi yoksa normal insan bacaklar1 m1 oldugu belirsizdi.
Tuhaf varlik eline uzun, spiral seklinde bir deniz kabugu al-
must1. Bu kabugu bir kez daha iifledi, neseli bir insan kahka-
hasiyla giildii ve ansizin temiz bir ispanyolcayla bagirdi:

“Hadi, Leading, ileri!” Kurbaganinkine benzeyen ellerini
yunusun parlak sirtina vurdu ve mahmuzlad. Yunus ise iyi
bir at gibi hizland.

Avcilar istemeden ¢igliklar atiyorlardi.

Bu garip ath geri dondii. Kalabalig1 goriince kertenkele
hiziyla yunustan kaydi, onun govdesinin arkasina gizlendi.
Yunusun sirtinin arkasindan hayvanin sirtina vuran yesil bir
el goriiliiyordu. itaatkar yunus canavarla birlikte suya daldu.

Tuhaf ikili suyun altinda yarim daire ¢izdi ve sualti kaya-
larinin arkasinda gozden kayboldu.

Biitiin bunlar bir dakikadan daha az bir zamanda oldu,
ama izleyiciler uzun siire sagkinliktan kendilerine gelemedi-
ler.

Avcilar baginyorlardi, baglarini tutarak giivertede kostu-
ruyorlardi. Yerliler diz ¢6kmiig, deniz tanrisindan kendilerini
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esirgemesini diliyorlardi. Geng bir Meksikali korkudan dire-
ge tirmanmis ve bagiryordu. Zenciler siiriinerek koselerde
toplaniyordu.

Awv1 kimse diisiinmiiyordu. Pedro ve Baltasar zorlukla
diizeni sagladilar. Denizanast demir ald1 ve kuzeye dogru yo-
neldi.
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3
Zurita'nin Talihsizligi

Denizanasr'nin kaptani, olup biteni diisiinmek igin kendini
kamarasina att.

“Neredeyse aklimi kaybedecegim!” diyordu Zurita, bagina
magrapayla sicak su ¢arparken. “Deniz canavar temiz bir Kas-
tilya agziyla konuguyor! Neydi o dyle? Seytanhk mi1? Delilik mi?
Ama delilik de her seyi bir anda kontroliine alamaz. iki kigi ayn
rityay1 goremez. Oysa hepimiz deniz seytamm gordiik. Bu su
gotiirmez. Demek ki inanilmaz da olsa boyle bir sey var.”

Zurita bir kez daha basina su ¢arpt1 ve temiz hava almak
i¢cin lombardan digan bakti.

“Belli ki,” diye diisiinmeye devam etti biraz sakinlegin-
ce, “bu canavar, insan aklina sahip ve mantikli davraniglarda
bulunabiliyor. Belli ki kendini suda da su iizerinde de aym
sekilde rahat hissediyor. Ve ispanyolca konugabiliyor; demek
ki kendini ifade edebilir. Eger... Eger canavan yakalayabilir-
sek, evcillestirip inci avlamaya zorlayabilirsek... Suda yasaya-
bilen tek bir ucube biitiin avci miirettebatina bedel. Ve nasil
da karh olur! Her inci avcisina avin bir geyregini vermemiz
gerekiyor. Ama bu ucubenin higbir maliyeti olmaz! Her sey
bir yana, bu gekilde ¢ok kisa bir siirede yiiz binlerce, milyon-
larca pezo kazanmak da miimkiin olabilir!”
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Zurita hayallere dalmigti. Simdiye kadar hep zengin ol-
may1 hayal etmis, daha 6nce kimsenin erigemedigi yerlerde
inciler aramigti. iran korfezi, Seylan’in bat1 sahili, Kizil De-
niz, Avustralya sulari; biitiin bu inci yataklar1 uzaklardayd:
ve insanlar uzun zamandir oralarda inci ariyorlardi. Zurita,
daha iyi Amerikan incisinin bulundugu Venezuela sahille-
rine, Meksika ve California korfezlerine gidemezdi. Teknesi
bunun i¢in fazlasiyla eskiydi ve avcilar1 da yoktu; demek olu-
yor ki, meseleyi daha genis kapsamli diigiinmek gerekiyordu.
Zaten Zurita’nin parasi da yetmezdi. Boylece Arjantin sahil-
lerinde kaldi. Ama simdi! $Simdi, eger su “deniz seytan1”n1 ya-
kalayabilirse bir y1l iginde zengin olabilirdi.

Arjantin’in ve hatta belki de Amerika kitasinin en zengin
insani olacak. Para, Oniine iktidarin yollarini serecek. Pedro
Zurita ad1 herkesin dilinde olacak. Ama ¢ok dikkatli olmak
gerek. Her seyden 6nce de bu sirr1 korumak lazim.

Zurita giiverteye ¢ikt1 ve biitiin miirettebat1 mutfaga
topladiktan sonra konugsmaya bagladi:

“Deniz seytan1 hakkinda soéylentiler yayanlar1 nasil bir
akibetin bekledigini bilmiyor musunuz? Polis onlar1 tutuk-
luyor ve hapse atiyor. Sizi uyariyorum. Eger deniz seytanim
gordiigiiniize dair agzimzdan tek bir kelime kagirirsaniz her
birinizin sonu ayni olur. Sizi hapse tikarlar. Anliyorsunuz
degil mi? Bu yiizden, eger hayatimizin kiymeti varsa kimseye
seytanla ilgili tek kelime etmeyin.”

Kendi kendine, “Zaten gene de inanmayacaklardir. Bii-
tiin bunlar bir masala benziyor,” diye diigiindii Zurita Ve
Baltasar’i kamarasina ¢agirarak planini bir tek ona agiklad.

Baltasar patronunu dikkatlice dinledi ve kisa bir sessiz-
likten sonra sordu:

“Evet, bu iyi. Deniz seytan yiiz tane avciya bedel. Seytani
hizmetinize almak sizin i¢gin iyi. Ama nasil yakalanacak?”

“Ag ile,” diye cevapladi Zurita.
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“Kopekbaliginin karnini yardigi gibi aglan da kesecektir.”

“Metal ag siparis edebiliriz.”

“Peki onu kim yakalayacak? Dalgiglarimiza sadece ‘sey-
tan’ de, hemencecik dizlerinin iizerine ¢okiiyorlar. Bunun
i¢in altin kesesini bile kabul etmezler.”

“Ya sen, Baltasar?”

Yerli omzunu silkti:

“Ben heniiz deniz seytan1 yakalamis degilim. Onu pusu-
da beklemek bile kolay olmaz, 6ldiirmek ise, eger etten ve ke-
mikten yapilmigsa gii¢ degildir. Ama seytan size canh gerek.”

“Ondan korkmuyor musun, Baltasar? Deniz seytani hak-
kinda ne diigiiniiyorsun?”

“Denizin lizerinde ugan jaguar ve agaglarin arasinda sii-
riinen kopekbaligi hakkinda ne diisiinebilirim? Bilinmeyen
canavarlar korkungtur. Ama korkung canavarlar1 avlamay:
seviyorum.”

“Seni comertge Odiillendiririm.” Zurita, Baltasar'in elle-
rini sikt1 ve onun 6niinde planini gelistirmeye devam etti:

“Bu meselede ne kadar az kigi bulunursa o kadar iyi. Sen
kendi adamlarinla konug. Onlar cesur ve agizlan siki adam-
lar. Beg kisi se¢, daha fazla degil. Bizimkiler kabul etmezlerse
bagkalarini bul. $eytan sahile yakin yagiyor. Her seyden 6nce
inini bulmak gerek. O zaman agla kolaylikla yakalayabiliriz.”

Zurita ve Baltasar hizla ise koyuldular. Zurita'nin sipari-
siyle, alt tarafi agilan biiyiik bir ficty1 amimsatan, telden bir
sagma hazirlandi. Zurita sagmanin igine, seytanin dolanma-
s1 i¢in kenevirden bir ag gecirdi. Avcilan saydilar. Baltasar,
Denizanasr’nin miirettebatindan yalnizca iki yerliyi (La Ara-
ucana kabilesinden iki kisiyi) “seytan” avina katilmaya ikna
edebildi. Diger iigiinii de Buenos Aires’ten buldu.

“Seytan”in izini siirmeye, Denizanasi miirettebatinin
seytani ilk kez gordiigii korfezde baglamaya karar verdiler.
“Seytan™ kuskulandirmamak igin tekne bu kiigiik korfezden
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birkag kilometre ileride demir atti. Zurita ve adamlari, sanki
yolculugun tek amaci buymus gibi, arada sirada balik aviyla
ugrastyorlardi. Bu sirada aralarindan iig kisi sirayla kiyidaki
kayaliklarin arkasinda gizleniyor ve keskin gozlerle korfezin
suyunda olup bitenleri izliyorlardi.

iki hafta gegmis, ama “seytan” hala gériilnmemisti.

Baltasar yakinlarda yasayan ciftgi kizilderililerle tanigik-
lik kurmaya baglamigts, onlara ucuza balik satiyordu ve farklh
seyler hakkinda konugurken sohbeti fark ettirmeksizin “de-
niz seytani’na getiriyordu. Yash kizilderili bu sohbetlerden
avlanma yerini dogru segtiklerini 6grendi. Korfeze yakin ya-
sayan bircok yerli boru sesini duymug ve kumdaki ayak izle-
rini gérmiiglerdi. “Seytan”in insan ayaklarina sahip oldugu-
na emindiler, ama parmaklar epey uzuncaydi. Yerliler bazen
kumda sirt izlerine de rasthiyorlards; seytan kuma yatiyordu.

“Seytan” yakinda yagayanlara zarar vermemisti, onlar da
“seytan”in varligini anunsatarak zaman zaman biraktig iz-
lere dikkat etmeyi birakmiglardi. Ama onun kendisini kimse
gormiis degildi.

Denizanasi korfezde, goriiniirde balik aviyla ugrasarak
iki hafta kaldi. iki hafta boyunca Zurita, Baltasar ve para-
lar1 6denen yerliler gozlerini kirpmadan okyanus yiizeyini
izlediler, ama “deniz seytan1” goériinmedi. Zurita huzursuz-
lagmigt1. Sabirsizlanmig ve kabalagmugt1. Her gegen giin para
demekti ve bu “seytan” kendisini bekletiyordu. Pedro kus-
kulanmaya da baglamigti. Eger bu “seytan” dogaiistii bir gey
idiyse, hi¢ kimse onu aglarla yakalayamazdi. Boyle bir iblis-

le iligkiye girmek de tehlikeliydi. Zurita'min batil inanglar
vard1. Tedbir olsun diye Denizanasi'na elinde hag1 ve kutsal
yetenekleri olan bir rahip mi ¢agirmaliyd1? Yeni masraflar.
Ama belki de “deniz geytan1” hi¢ de seytan degildi; insanlar
korkutmak i¢in geytan gibi giyinen sakaci biri, iyi bir yiizii-
ciiydii? Yunus balig1? Ama her hayvan gibi onu da egitmek
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ve ehlilestirmek miimkiindii. Biitiin bunlardan vaz m1 geg-
mek gerekecekti?

Zurita, “seytan™ ilk gorecek olana 6diil vaat etti ve birkag
giin daha beklemeye karar verdi.

Ancak sans onun yanindayds; iigiincii haftanin baginda
“seytan” nihayet goriinmeye basladi.

Giinliik avdan sonra Baltasar baliklarla dolu kayig: kiyiya
birakmigti. Sabah erkenden baliklar alicilarina gétiiriilmeliy-
di.

Baltasar tanidig bir yerliyi gormek icin ¢iftlige gitmisti;
kiyrya dondiigiinde kayik bostu. O da hemen bunu “seytan”in
yapmus olduguna karar verdi.

“Hakikaten bu kadar balig1 zikkimlanmig mi?” diye sasg-
kinlikla diigiindii Baltasar.

Ayni gece nobetgi kizilderililerden tigii korfezin giineyin-
den gelen boru sesini duydular. iki giin sonra, sabah erken-
den geng bir La Aracuana’li nihayet “seytan”in izini siirmeyi
bagardigini bildirdi. Bir yunus balhigiyla yiiziiyordu, ama bu
kez onun iizerine oturmamis, eliyle “gemini” tuttugu yu-
nusun yaninda yilizmiisgtii. Bu gem, genis, deri bir tasmay-
di. “Seytan” korfezde yunusun gemini ¢6zmiig, hayvana bir
saplak vurmug ve korfezin derinlerinde, ¢iplak bir kayaligin
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dibinde gizlenmisti. Yunus da yiizerek uzaklasmig ve gézden
kaybolmugtu.

Yerliyi dinleyen Zurita tegekkiir etti, 6diil vaat ederek
sOyle dedi:

“Bugiin Oglen, seytan gizlendigi yerden hi¢ ¢ikmadi her-
halde. Bu yiizden korfezin dibini incelemeliyiz. Kim bunu
yapacak?”

Ama kimse okyanusun dibine inmek istemiyordu, herkes
bu bilinmeyen canavarla kars: karsiya kalmaktan ¢ekiniyordu.

Baltasar One ¢ikti.

“Ben!” dedi kisaca.

Baltasar soziiniin eriydi. Denizanast hdla demirliydi.
Gozciilerden bagka herkes kiyiya ¢ikt1 ve korfezdeki keskin
kayaliklara yollandilar. Baltasar, eger yaralanirsa kendisini
cekebilsinler diye halatlarla baglandi, bir bigak aldi, ayakla-
rinin arasina bir tag sikigtirdi ve dibe daldu.

La Araucana’lilar korfezin kayalariyla glgelenen mavimsi
bir sis i¢indeki goz kirpan lekelere bakarak sabirsizlikla onun
donmesini bekliyorlardi. Kirk saniye gegti, elli saniye, bir da-
kika; ama Baltasar donmemisti. Sonunda halati gekistirip onu
ylizeye gektiler. Nefeslendikten sonra Baltasar goyle dedi:

“Bir yeralt1 magarasina dogru dar bir gegit var. Kopekba-
liginin karn gibi karanlik. Deniz seytani ancak bu magaraya
gizleniyor olabilir. Magaranin gevresi diiz bir duvar.”

“Harika!” diye bagirdi Zurita. “Ne kadar karanlk, o kadar
iyi! Agimiz1 gerelim, balik yakalansin.”

Az sonra giines batty; yerliler saglam bir halatla bagl tel-
den aglari, magaranin agzinin yanindaki suya indirdiler. Ha-
latin ucu kiyiya baglanmigti. Baltasar halata ve aga en kiigiik
bir temasta galacak ¢anlar ilistirdi.

Zurita, Baltasar ve bes La Araucana’li kiyiya oturdular ve
sessizce beklemeye koyuldular.

Teknede kimse kalmamugti.
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Karanhk hizla ¢oktii. Bir dolunay ¢ikt1, 15181 okyanus
ylizeyinde parliyordu. Her yer sessizdi. Herkesi siradis1 bir
heyecan sarmist1. Belki de simdi, inci avcilanm ve balikgilan
bodylesine korkutan tuhaf varlig: goreceklerdi.

Gece agir agir ¢oktii. Kiyidakiler uyuklamaya basladilar.

Ansizin ¢anlar ¢aldi. Sigradilar, halatlara kostular, ag:
¢ekmeye bagladilar. Ag agirlasmigti. Halatlar titriyordu. Biri
agda ¢irpiniyordu.

Ag okyanusun iizerinde goriindii, i¢inde ise, ayin beyaz
15181 altinda yar1 insan, yar1 hayvan bir beden debeleniyordu.
Ay 15181nda, dev gozler ve glimiissii pullar parliyordu. “Sey-
tan” aga dolagsmug elini kurtarmak igin inanilmaz ¢aba sarf
ediyordu. Bagard1 da. ince bir kemerle kalgasinin iizerine as1-
11 bir bigak ¢ikardi ve ag1 kesmeye baglad.

“Kesemeyeceksin, seni haylaz!” dedi Baltasar sessizce,
coskun bir hognutlukla.

Ama bigak, telden engelin iistesinden gelince ¢ok sagirdi.
“Seytan” becerikli hareketlerle deligi genisletti; avcilar ise ag1
bir an 6nce kiytya cekmek
icin acele ediyorlard.

“Daha kuvvetli! Hop-
hop!” diye bagiriyordu
Baltasar.

Ama avlarimi tam ya-
kaladiklarimi  diisiindiik-
leri o anda “seytan” yar-
dig1 delikten kaydi, suya
diistii ve parlayan bir
su tepeciginin iizerinde
yiikselip derinlerde kay-
boldu.

Avcilar ag1 umutsuz-
lukla biraktilar.
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“lyi bicakmug! Teli kesti!” dedi Baltasar, hayranhkla. “Su
altindaki demirciler bizimkilerden daha iyiymis.”

Zurita ise bagini egmis, sanki biitiin zenginligi orada dibe
batmis gibi suya bakiyordu.

Sonra bagini kaldirds, pos biyiklarini gekistirdi ve ayagim
yere vurdu.

“Ama hayir, hayir!” diye bagirdi. “Ben buradan ayrilma-
dan sen de su altindaki magaranda 6leceksin. Paraya acima-
yacagim, dalgiglar tutacagim, biitiin korfeze aglar ve tuzaklar
serecegim ve sen ellerimden kagamayacaksin!”

Cesur, 1srarc1 ve inatglydi. Bosuna degildi: Pedro
Zurita'nin damarlarinda ispanyol fatihlerinin kani akiyordu.
Ve miicadele etmesi de bundandi.

“Deniz geytani’nin dogaiistii, kudreti her seye yeten bir
varlik olmadig1 anlagilmigt1. Belli ki, Baltasar'in dedigi gibi
kemikten ve etten yapilmaydi. Demek ki o da avlanabilir,
zincire vurulabilir ve Zurita igin okyanusun dibinden zen-
ginlikler ¢ikarmaya zorlanabilirdi. Deniz tanris1 Neptiin ¢a-
tal zipkiniyla “deniz seytani”ni1 korusa bile Baltasar onu orta-
ya ¢ikaracakti.
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L
Doktor Salvator

Zurita tehdidini hayata gecirmeye giristi. Korfezin dibine bir
stirii tel bariyer indirdi, her yone aglar gerdi, kapanlar kurdu.
Ama kurbany, simdilik sadece baliklardi; “deniz seytanm” yer
yarilmis da igine girmis gibiydi. Artik kendini gostermiyor-
du ve onu animsatan higbir sey de yoktu. Terbiye edilmig bir
yunus, her giin korfezde, sanki bu siradis1 arkadas: bir gezin-
tiye ¢ikmak i¢in kendisini davet etmis gibi bos yere ortaya
cikiyor, daliyor, su figkirtiyordu. Ama arkadas: ortada yoktu
ve yunus son kez 6fkeyle su figkirttiktan sonra agik denizlere
dogru yiiziip gitti.

Hava bozmustu. Dogu riizgin okyanusun yiizeyini tit-
retiyordu; korfezin suyu dipten kalkan kumla golgelenmisti.
Kopiiklii yiiksek dalgalar, okyanusun dibini gizliyordu. Su-
yun altinda ne olup bittigini kimse goremiyordu.

Zurita dalgalan izleyerek saatlerce kiyida durabilirdi.
Dev dalgalarin biri digerini izliyor, kiyy1 doviiyorlard, on-
larin arkasindan gelen su ise higirdayarak 1slak kumun iize-
rinde kayiyor, cakillar1 ve deniz kabuklarini yuvarlayarak
Zurita’'nin ayaklarina geliyordu.

“Hayir, bu ise yaramiyor,” diyordu Zurita. “Bagka bir
seyler diigiinmek gerek. Seytan, denizin dibinde yagiyor ve
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magarasindan ¢ikmak istemiyor. Demek ki onu avlamak igin
ona gitmek, dibe inmek gerek. Bu gayet agik!”

Yeni karmagik kapanlarin ustasi olan Baltasar’la goriis-
tiikten sonra Zurita ona goyle dedi:

“Gecikmeden Buenos Aires’e git ve oradan oksijen tiiple-
riyle iki dalgi¢ kiyafeti getir. Hava almak igin hortumu olan
siradan dalgig kiyafetleri ige yaramiyor. Seytan hortumu ke-
sebilir. Ayrica belki kiigiik bir sualt1 gezisi yapmamiz da gere-
kebilir. Yaninda el feneri getirmeyi de unutma.”

“Seytana misaﬁrl(ge mi niyetlisiniz?” diye sordu Baltasar.

“Tabii ki seninle birlikte, ihtiyar.”

Baltasar bagini salladi ve yola koyuldu. Yalnizca dalgig ki-
yafetleri ve fenerleri degil, bir ¢ift uzun, kivrimhi sustalibigak
da getirdi.

“Simdilerde boylesi yok,” dedi. “Bu eski bigaklar La Ara-
ucana isi; benim atalarim bir zamanlar bunlarla sizin beyaz
atalarimizin karnini degmigti. Bunu hakaret olsun diye soy-
lemiyorum.”

Zurita tarihe yapilan bu atiftan hoglanmamigti, ama bi-
¢aklan kabul etti.

“Cok tedbirlisin, Baltasar.”

Ertesi giin giiclii dalgalara ragmen Zurita ve Baltasar sa-
fakla birlikte dalgi¢ kiyafetlerini giydiler ve denizin dibine
daldilar.

Zorlanmaksizin su altindaki magaranin giriginde bulu-
nan ag1 topladilar ve dar giristen igeri siiziildiiler. Kopkoyu
bir karanlik gevrelerini sardi. Ayaklan tizerine durup bigak-
larin1 gektikten sonra dalgiglar fenerlerini yaktilar. Isiktan
korkan kiigiik baliklar etrafa dagildilar ve sonra da bir bocek
stiriisii gibi onun mavi 1g1nlarina kapilip fenere dogru yiiz-
diiler.

Zurita onlan elleriyle dagitti: baliklarin parlak pullan
1s1ldiyordu. Epeyce genis bir magaraydi bu, yiiksekligi dort
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metreden az degildi ve genisligi de bes-alt1 metre vardi. Dal-
giglar koseleri incelediler. Magara bostu ve iginde kimse yok-
tu. Sadece kiigiik balik yavrular, belli ki denizin dalgalarin-
dan ve avcilarindan uzakta, burada gizleniyorlardi.

Zurita ve Baltasar dikkatli adimlarla ilerliyorlardi. Ma-
gara giderek daraliyordu. Zurita aniden sagkinlikla durdu.
Fenerin 15181 yolu kapatan kalin, demir bir 1zgaray: aydinla-
tiyordu.

Zurita gozlerine inanamiyordu. Eliyle demir parmaklik-
lar1 tuttu ve demir bariyeri agmaya ¢aligarak onu ¢ekmeye
basladi. Ama 1zgara yerinden oynamiyordu. Onu fenerle ay-
dinlatan Zurita, bu 1zgaranin meyilli duvarlarina iyice sabit-
lendigini anladi; 1zgaranin menteseleri ve iginde de kilitleri
vardi.

Bu da yeni bir bilmeceydi.

“Deniz seytan1” sadece akilli bir canl degildi; tistelik de
son derece yetenekli bir varlikti.

Yunusu evcillestirmisti, metal is¢iligini de biliyordu. Ni-
hayet, denizin dibinde evini koruyan saglam, demir bir 1z-
gara yapmisti. Ama bu inanilmazdi! Su altinda demiri lehim
yapamazdi. Demek ki suda yagamiyordu; ya da en azindan
uzun araliklarla sudan karaya ¢ikiyordu.

Zurita’'nin dalgi¢ bashiginda oksijen kalmamg gibi sakakla-
r1 zonkluyordu; oysa suda hepsi hepsi birkag dakika kalmugti.

Zurita, Baltasar’a igaret etti ve bu sualt1 magarasindan ¢ik-
tilar; burada yapacaklan bagka bir sey yoktu. Yiizeye ¢iktilar.

Onlarn sabirsizlikla bekleyen La Araucana’hlar dalgiglan
giivende gordiiklerine ¢ok sevinmiglerdi.

Baghgin ¢ikarip nefeslenen Zurita sordu:

“Buna ne diyeceksin, Baltasar?”

La Araucana’l kollarini iki yana agti.

“Burada kulugkayayatmamiz gerekecegini sdyleyecegim.
Seytan belli ki balikla besleniyor ve burada da yeterince balik
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var. Onu ag birakarak magaradan digan ¢ekemeyiz. lzgaray:
dinamitle patlatmak; iste yapmamiz gereken bu.”

“Pekiama, Baltasar, magaranin iki girisi olabilecegini dii-
stiinmiiyor musun? Biri korfezden, digeri ise karadan?”

Baltasar bunu diisiinmemisti.

“Diigiinmek gerek. Etrafi kolagan etmek daha 6nce nasil
aklimiza gelmedi?” dedi Zurita.

Boylece kiyiy1 kesfetmeye koyuldular.

Zurita kiyida, beyaz tastan Oriilmiis, on hektardan az ol-
mayan genis bir toprak pargasim orten yiiksek bir duvarla
kargilagti. Bu duvarin gevresini dolandi. Biitiin duvarda, yal-
nizca kalin demir levhalardan yapilmig gegitler buldu. Gegit-
lerde iceriden mentegelenmis kii¢iik demir kapilar vardi.

“Gergek bir hapishane, ya da kale!” diye diigiindii. Zurita.
“Tuhaf! Ciftgiler boyle kalin ve yiiksek duvarlar yapmazlar.
Duvarda bunlar yiiziinden igeri girilebilecek ne bir hava de-
ligi ne bir ¢atlak var.”

Burada her yer 1ss1z, lizerlerinde sivri uglu ¢ahlar ve kak-
tiisler biiyiimiis ¢iplak gri kayalarla kaph vahsi arazi vardu.
Asagisi ise korfezdi.

Zurita birkag giin daha duvarin ¢evresinde dolandi; uzun
siire demir kapilan izledi. Ama kapilar agilmadi, kimse bu
kapilardan igeri girip disan1 ¢tkmadi; duvarin arkasindan tek
bir ses duyulmada.

Aksam Denizanasimin giivertesine donen Zurita,
Baltasar’1 gagirdi ve sordu:

“Korfezin iistiindeki kalede kim yagiyor, biliyor musun?”

“Biliyorum,; ¢iftliklerde ¢aligan yerlilere bunu sormus-
tum. Orada Salvator yasiyor.”

“Bu Salvator da kim?”

“Tann,” diye cevapladi Baltasar.

Zurita sagkinlikla kara, kalin kaglarini kaldirdi.

“Saka mu yapiyorsun, Baltasar?”
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Yerli, belli belirsiz giiliimsedi.

“Duydugumu soéyliiyorum. Pek ¢ok kizilderili Salvator'u
tann diye, kurtarici diye ¢agiriyor.”

“Onlar1 neyden kurtariyormug?”

“Oliimden. Diyorlar ki, her seye kudreti yetiyormus. Mu-
cizeler yaratabiliyormug. Oliimii ve yasami1 parmaklarinin
ucunda tutuyormus. Topallar igin yeni, canl bacaklar yapi-
yormus, korlere kartal gibi keskin gozler veriyormus, hatta
oliileri bile canlandirabiliyormus.”

“Lanet olsun!” diye homurdand1 Zurita, parmaklariyla
pos biyiklarini yukar asag: sivazlarken. “Korfezde deniz sey-
tani, korfezin tlizerinde de tanri. Baltasar, sen de bu seytanin
ve tanrinin birbirlerine yardim ediyor olabileceklerini dii-
stiinmiiyor musun?”

“Beyinlerimiz biitiin bu mucizeler yiiziinden bozulmus
siit gibi erimeden buradan bir an énce toparlamp gitmemiz
gerektigini diigiiniiyorum.”

“Bu sifac1 Salvator’un eserlerinden sen kendin de gordiin
mii?”

“Evet, gordiim. Bacag kirilmig birini gostermislerdi.
Salvator’un yanindan geldikten sonra bu adam bir mustang
gibi kosuyordu. Salvator’un dirilttigi bir yerliyi de gérdiim.
Biitiin koy, bu yerlinin Salvator’a gotiiriildiigiinde cesedinin
sogumus oldugunu anlatir; kafatas: delinmis, beyni digari-
daymig. Ama Salvator'un yanindan canh ve negeli olarak
¢ikmig. Oliimden sonra evlenmis. lyi bir kiz almig hem de.
Ayrica yerlilerin ¢ocuklarini da gérdiim...”

“Yani Salvator yabancilar1 kabul ediyor muymusg?”

“Yalnmizca kizilderilileri. Onlar da her yerden onun yanina
gidiyorlar; Tierre del Fuego’dan, Amazon'dan, Atakama ¢ol-
lerinden ve Asuncion’dan.”

Zurita, Baltasar'dan bu bilgileri aldiktan sonra Buenos
Aires’e gidip gelmeye karar verdi.
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Orada, Salvator'un kizilderilileri tedavi ettigini ve onlar
arasinda iin kazanan mucizeler kullandigin 6grendi. Doktor
olmasina gelince, yetenekli ve hatta dahi bir cerrahti; ama
insan olarak, bir¢ok siradis1 insanda oldugu gibi tuhafliklart
vardi. Salvator’'un ad: eski ve yenidiinyadaki bilimsel gevre-
lerde yaygin bir gekilde biliniyordu. Amerika'da cesur cerrahi
operasyonlariyla iinlitydii. Hastalarin durumu umutsuz sa-
yildiginda ve doktorlar da ameliyat etmeyi reddettiklerinde
Salvator'u ¢agiriyorlardi. Salvator asla reddetmiyordu. Cesa-
retinin ve atakliginin sinin yoktu. Emperyalist savag sirasinda
Fransa cephesindeydi; burada neredeyse siradig1 kafatasi ame-
liyatlar1 yapmigt1. Binlerce insan kendilerini kurtardig: igin
ona minnettard. Barigin imzalanmasindan sonra memleketi-
ne, Arjantin’e donmiistii. Doktorluk pratigi ve bagarili toprak
spekiilasyonlar1 Salvator’a devasa bir zenginlik kazandirmigt.
Buenos Airesten uzak olmayan bir yerde biiyiik bir toprak
pargasi satin almig, onu devasa bir duvarla gevirmisti (bu da
onun tuhafliklarindan biriydi) ve oraya yerlesip her tiirlii pra-
tik faaliyeti birakmigti. Yalnizca laboratuvarinda yiiriittiigii
bilimsel ¢alhigmalarla meggul oluyordu. $imdi, onu yeryiiziine
inmis tann diye ¢agiran yerlileri muayene ve tedavi ediyordu.

Zurita, Salvator’'un hayatiyla ilgili bir bagka ayrintiy1 daha
ogrenmeyi basarmigti. Su an Salvator’un genis miilklerinin
bulundugu yerde, savasa kadar, boyle tag duvarlarla gevrili,
bahgeli, kiigiik bir ev vardi. Salvator'un cephede bulundugu
biitiin bu zaman boyunca bu eve bir zenci ve dev gibi birkag
kopek bekgilik etmigti. Tek bir kisi bile bu riigvet almaz bek-
cileri agip da kapidan gegebilmis degildi.

Salvator son zamanlarda kendini daha da biiyiik bir sir
perdesiyle kusatmigst1. Universiteden eski arkadaglarini bile
kabul etmiyordu.

Biitiin bunlar1 6grenen Zurita karar verdi:

“Eger Salvator doktorsa, hastalar1 kabul etmeyi reddet-
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meye hakki yok. Ben niye hasta olmayayim? Hasta numara-
styla Salvator’un evine girerim, sonra da her gey anlagihir.”

Zurita, Salvator'un miilkiinii koruyan demir kapiya git-
ti ve kapiy1 ¢almaya bagladi. Uzun siire ve 1srarla ¢aldi, ama
kimse agmadi. Ofkelenen Zurita biiyiik bir tag aldi ve kapiy1
onunla dovmeye basladi, 6yle bir ses yiikseliyordu ki oliileri
bile uyandirabilirdi.

Kapidan uzakta kopekler havlamaya basladilar ve nihayet
kapinin mazgal agildu.

“Ne var?” diye sordu biri, kirik bir ispanyolcayla.

“Hastayim, ¢abuk agin,” diye cevapladi Zurita.

“Hastalar kapiy1 boyle ¢almaz,” diye sakince itiraz etti
ayni ses ve mazgalda bir goz belirdi. “Doktor kimseyi kabul
etmiyor.”

Zurita heyecanla, “Hastalarin yardim ¢agrisini reddede-
mez,” dedi.

Mazgal kapandi, adimlar uzaklagti. Yalmizca kopekler
umutsuzca havlamaya devam ediyorlardi.

Zurita kiifiirler ederek tekneye dondii. Salvator'u Bue-
nos Aires’te sikdyet mi etseydi? Ama bu higbir ise yaramazdi.
Zurita ofkeyle titriyordu. Kara, pos biyiklan ciddi bir tehdit
altindaydi, ¢iinkii heyecan iginde, her dakika onlari gekisti-
riyordu ve bunlar da barometrenin diigiik basinci gosteren
yelkovan gibi sarkmuglardi.

Yavas yavas sakinlesti ve bir sonraki hamlesini etraflica
diigiinmeye bagladi.

O diisiiniirken giines yamig1 kahverengi parmaklan da
daginik biyiklarini yukar1 dogru daha sik gekistiriyorlardi.

Sonunda giiverteye ¢ikt1 ve kimsenin beklemedigi bir
anda demir alma talimati verdi.

Denizanasi, Buenos Aires’e dogru yola ¢gikt1.

“Peki,” dedi Baltasar. “Bos yere ne ¢ok zaman harcadik!
Su iblisi de tanrisiyla birlikte geytan alip gotiirsiin.”
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5
Hasta Torun

Giines merhametsizce yakiyordu.

Bereketli bugday, dan ve yulaf tarlalarinin arasindan ge-
¢en tozlu yolda yagl, bitkin bir kizilderili yiiriiyordu. Giysi-
leri yirtik pirtikti. Ellerinde, giines 1isinlarindan korusun diye
eski bir battaniyeyle ortiilmiig hasta bir ¢ocuk tasiyordu.
Gocugun gozleri agik yan kapaliydi. Boynunda dev bir sis-
lik goriiniiyordu. Arada sirada, ihtiyar tokezlediginde ¢ocuk
da aciyla inliyor ve géz kapaklarini araliyordu. ihtiyar adam
durdu, ferahlatmak igin ¢ocugun yiiziine endiseyle iifledi.

“Canl yetigtirebilsem!” diye mirildandi yagh adam, adim-
larini hizlandirirken.

Demir kapiya yaklagan yerli, ¢ocugu sol koluna yatirdi ve
sag eliyle de demir kapiya dort kez vurdu. Mazgal kapag agil-
dy, delikte bir goz belirdi, kol demirleri indirildi, kap agild1.

Kizilderili esikten igeri temkinli bir adim atti. Oniinde
beyaz bir 6nliik giyinmis, kivircik saglar1 tamamen beyazla-
mus yash bir zenci duruyordu.

“Doktora gidelim, ¢ocuk ¢ok hasta,” dedi yerli.

Zenci sessizce bagini sallady, kapiyr kilitledi ve bagiyla
kendisini izlemesini igaret etti.

Yerli, cevreye bakindi. Genis kaldirim taglar1 désenmig
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kiigiik bir avludaydilar. Avlu, bir taraftan yiiksek dig duvar-
larla gevriliydi, diger taraftan ise ¢iftligin i¢ taraflarindan
daha algak gitlerle ayrilmigti. Ne bir ot ne bir parga yesillik
vardy; tam bir hapishane avlusuydu. Avlunun bir kdgesinde,
ikinci duvarin girigi yaninda biiyiik, genis pencerelibeyaz bir
ev vardi. Evin yakinlarinda kizilderili kadin ve erkekler dagi-
nik halde duruyordu. Bunlarin bir¢ogu ¢ocukluydu.

Neredeyse biitiin ¢ocuklar son derece saghkl goriinii-
yorlardi. Bunlardan birisi deniz kabuklariyla “cift mi tek mi”
oynuyordu, digerleri ise sessizce kavga ediyorlardi; beyaz
sagh yasgh zenci g¢ocuklarin giiriiltii yapmamasi igin dikkatle
onlari izliyordu.

Yasl yerli, agir agir evin golgesinin vurdugu yere ilerledi
ve ¢ocugun hareketsiz, morarmis yiiziine iiflemeye bagladi.
Yerlinin yakininda, bacag sis bir kizilderili kadin oturuyor-
du. Kadin, yerlinin dizlerinde yatan ¢ocuga bakt1 ve sordu:

“Kizin mp?”

“Torunum,” diye cevapladi yerli.

Bagini sallayan yagh kadin goyle dedi:

“Torununa batakligin ruhu sirayet etmis. Bu, kotii ruhla-
rin en giigliilerindendir. Hastanin ruhunu terk edince toru-
nun iyi olur.”

Yerli, soylenenleri onaylayarak bagini sallad1.

Beyaz onliiklii zenci, hastalarin ¢evresinden dondii, yer-
linin getirdigi ¢ocuga bakt1 ve evin kapisini igaret etti.

Yerli, parke tag doseli biiyiik bir odaya girdi. Odanin or-
tasinda, beyaz bir ortiiyle ortiilii, dar, uzun bir masa vardu
Mat cambh ikinci bir kap: agild1 ve beyaz onliigiiyle, uzun
boylu, genis omuzlu, esmer Doktor Salvator odaya girdi.
Salvator’un baginda karakaglarindan ve kirpiklerinden bagka
tek bir kil bile yoktu. Belli ki bagin: siirekli kazitiyordu, ¢iin-
kii baginin derisi de yiizii kadar yanmigt1. Cikintili, epeyce
biiyiik bir burun, oldukga siradis1 sivri bir sakal ve kalin, siki
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dudaklar, yiize zalim ve hatta yirtict bir izlenim veriyordu.
Kahverengi gozleri soguk bakiyordu. Bu bakiglar altinda yer-
li, bir siire toparlanamadi.

Yerli egildi ve kollarini agarak ¢ocugu doktora sundu. Sal-
vator hizl;, kendinden emin ve ayni zamanda dikkatli hare-
ketlerle hasta torunu yerlinin elinden aldi, ¢ocugun sarilmig
oldugu bezi agt1 ve bunu odanin bir kosesine firlatti, orada-
ki bir kutunun igine beceriyle isabet ettirdi. Yerli, pagavray:
oradan almak i¢in kutuya dogru kosturdu, ama Salvator onu
sertge durdurdu:

“Birak, dokunma!”

Sonra kizi masaya yatirdi ve iizerine dogru egildi. Yerli-
ye yan donmiigtii. Ansizin yerliye Oyle geldi ki, sanki bu bir
doktor degil de kiigiik bir kusun tizerine inen bir akbabaydi.
Salvator parmaklariyla ocugun bogazindaki sisi yokladi. Bu
parmaklar da yerliyi sagirtmigti. Bunlar uzun, tuhaf bir gekil-
de hareket eden parmaklardi. Sanki eklem yerlerinden sade-
ce agag1 dogru degil yanlara ve hatta yukar1 da kivriliyorlardi.
Urkeklikten uzak yerli, bu anlagilmaz adamin kendisine his-
settirdigi korkuya yenilmemeye ¢aligtu.

“Harika. Muhtesem,” diyordu Salvator, parmaklariyla sisi
hissederken onu takdir ediyormus gibi.

Muayene bitince Salvator yiiziinii yerliye dondii ve ko-
nustu:

“Simdi yeniay zamanu. Bir ay sonra, bir sonraki yeniayda
tekrar gel, kizini saglikli olarak al.”

Gocugu camh kapinin arkasina, banyonun, ameliyat
odasinin ve koguslarin oldugu yere gotiirdii. Zenci de kabul
odasina yeni bir hasta getirmisti: bu, bacag1 agriyan yagh bir
kadindi.

Yerli, Salvator'un kapattigi cam kapiya dogru saygiyla
egildi ve ¢ikt1.

Tam yirmi sekiz giin sonra ayni cam kapi tekrar agildi.
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Pembe yiizlii saglikli kiz, iizerinde yeni elbisesiyle kapida
duruyordu. Dedesine korkuyla bakti. Yerli ona dogru kostu,
kiz1 kollariyla sardi, opiiciiklere bogdu, bogazini inceledi.
Sisten hig eser kalmamuigti. Yalnizca kiigiik, belli belirsiz kir-
mizi bir yara izi ameliyat: animsatiyordu.

Kiz, elleriyle dedesini itti ve dede kendisini 6perken ¢ok-
tandir tiragsiz sakallar1 kizin yiiziine batinca ¢iglik bile att1.
Yagli adamin onu kollarindan yere indirmesi gerekti. Kiz1 iz-
leyen Salvator igeri girdi. Ardindan doktor da giiliimsedi ve
kizin bagini.okgayarak soyle dedi:

“Peki, kizin1 al. Onu tam zamaninda getirmissin. Birkag
saat daha gecikseydin ben bile onu hayata dondiirecek giicii
bulamazdim.”

Yagh kizilderilinin yiizii kingikliklarla ortiildii, dudaklan
titremeye bagladi, gozlerinden yaslar yuvarlandi. Kiz1 tekrar
kaldirdi, bagrina basti, Salvator'un 6niinde dizlerinin iizeri-
ne ¢Oktii ve gozyaslarina bogulan bir sesle konugtu:

“Torunumun hayatin1 kurtardiniz. Zavalli bir kizilderili
size kendi hayat1 diginda ne hediye sunabilir ki?”

“Niye bana hayatini verecekmigsin?” dedi sagkinlikla Sal-
vator.

“Yagliyim, ama daha giiciim yerinde,” diye devam etti
yerli, yerden kalkmaksizin. “Torunumu annesine, kizima
gotiirecegim ve size tekrar gelecegim. Bana yaptiginiz iyilige
kargilik, kalan biitiin hayatimi size vermek istiyorum. Kopek
gibi hizmet edecegim size. Yalvaririm, bu merhameti benden
esirgemeyin.”

Salvator diigiincelere daldu.

Yapilacak ¢ok is olsa bile, yeni hizmetgilerini hi¢ isteme-
den ve ¢ok dikkatle alirdi. Simdi de az is yoktu. Jim bahgeyi
idare edemiyordu. Gergi doktor zencileri tercih ediyordu,
ama bu yerli de uygun birine benziyordu.

“Sen bana bir hayat hediye ediyorsun ve hediyeni kabul
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etmemi istiyorsun, iistelik de buna merhamet diyorsun.
Peki, diledigin gibi olsun. Ne zaman gelebilirsin?”

“llk dordiin bitmeden buradayim,” dedi yerli, Salvator'un
onliigiiniin eteklerini 6perken.

“Adin ne?”

“Benim adim? Cristo... Cristdbal.”

“Simdi git, Cristo. Seni bekleyecegim.”
«  Cristo kiza doniip, “Gidelim, toruncuk!” dedi ve onu tek-
rar kollarina ald1

Kiz aghyordu. Cristo aceleyle ¢ikti.
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6
Harikalar Bahgesi

Cristo bir hafta sonra tekrar goriindiigiinde, Doktor Sal-
vator dikkatle onun gozlerine bakt1 ve yerliyle konugsmaya
basladr:

“lyi dinle, Cristo. Seni hizmetime aliyorum. Her 6giin ye-
megin hazir olacak ve iyi bir iicret alacaksin.”

Cristo ellerini sallad::

“Benim size hizmet etmekten bagka bir seye ihtiyacim
yok.”

“Sus ve dinle,” diye devam etti Salvator. “Her seyin ola-
cak. Ama senden tek bir gey isteyecegim: burada gordiigiin
higbir geyi, hi¢ kimseye sdylemeyeceksin.”

“Tek kelime etmektense dilimi kesip kopeklere atarim.”

“Basina boyle bir talihsizlik gelmemesi igin dikkatli ol,”
diye uyard: Salvator. Beyaz onliiklii zenciyi ¢agirdi ve ona
emir verdi: “Bunu bahgeye gotiiriip Jim'in eline teslim et.”

Zenci sessizce egildi, yerliyi beyaz evden aldi, Cristo'nun
artik ogrenmis oldugu kapidan gegirdi ve ikinci duvardaki
demir bir kapiyi ¢ald1.

Duvarin ardindan bir kopek havlamasi duyuldu, kap: gi-
cirdadi ve agir agir agild

Zenci, Cristo'yu kapidan bahgeye dogru itti, girtlaktan
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gelen bir sesle kapinin arkasinda duran bagka bir zenciye ba-
girdi ve gikti.

Cristo korku iginde duvara yaslandi: kitkremeye benze-
yen bir sesle havlayan kizil-sarn renkli, koyu benekli canavar-
lar ona dogru bilingsizce koguyorlardi. Eger Cristo onlarla
pampalarda’ kargilagmis olsaydi, derhal bunlara jaguar derdi.
Ama ona dogru kosan canavarlar kopek gibi havliyorlard: ve
o anda kendisine saldiran hayvanlarin ne oldugunun Cristo
i¢in bir onemi yoktu. Hemen yanindaki agaca kogtu ve aligil-
madik bir hizla dallarina tirmanmaya bagladi. Zenci, ofkeli
bir kobranin tislamasi gibi kopeklere 1slik ¢aldi. Bu, hayvan-
lann hemen sakinlestirdi. Havlamay kestiler, yere yattilar
ve goz ucuyla zenciye bakarken kafalarini da, iyice agtiklan
pengelerinin iizerine koydular.

Zenci tekrar 1slik ¢aldi, ama bu defa agaca oturmug olan
Cristo'ya donmiistii ve yerliye agag1 inmesini isaret ederek
ellerini salliyordu.

“Yilan gibi ne tisliyorsun?” dedi Cristo, sigindig1 yeri terk
etmeden. “Dilini mi yuttun?”

Zenci ofkeyle susuyordu.

“Herhalde dilsiz,” diye diisiindii Cristo ve Salvator’'un
uyarnisini amimsadi. Gergekten de Salvator sirrini ele veren
usaklarin dilini kesiyor muydu? Belki de bu zencinin de dili
kesilmigti... Ve Cristo aniden 6yle bir korkuya kapildi ki,
neredeyse agagtan diigityordu. Buradan hemen, miimkiin
oldugu kadar uzaklara kagmak istiyordu. Uzerine oturdu-
gu agactan uzaga, duvara sigramayi diigiindii; hayir, sigra-
yamazdi... Ama zenci agaca yaklast1 ve yerliyi bacaklarindan
tutup sabirsizlikla agagi ¢ekti. Boyun egmesi gerekti. Cristo
agactan atladi, miimkiin oldugunca sevimlilikle giiliimsedi,
elini uzatti ve dostga sordu:

“lim?”

* Giiney Amerika'nin giineyindeki genis otlaklar. -¢n
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Zenci bagini salladi.

Cristo zencinin elini sikica sikti. “Cehenneme diigtiiy-
sem zebanilerle iyi gecinmem gerek,” diye diisiindii ve yiik-
sek sesle devam etti:

“Dilsiz misin?”

Zenci cevap vermedi.

“Dilin yok mu?”

Zenci gene sessizdi.

“Agzina nasil bakacagim?” diye diisiindii Cristo. Ustelik
Jim de belli ki mimikleriyle bir soylesiye girmeye bile niyetli
degildi. Cristo'nun elini tuttu, kizila ¢alan canavarlara egil-
di ve onlara bir geyler tisladi. Hayvanlar kalktilar, Cristo’ya
yanastilar, onu kokladilar ve sessizce dagildilar. Cristo'nun
yiiregi biraz hafiflemisti.

Elini sallayan Jim, Cristo’yu bahgeyi gezmeye ¢agirdi.

Tag doseli kasvetli avludan sonra bahge, yesilliklerin ve
cigeklerin zenginligiyle insani sarsiyordu. Deniz kiyisina
dogru gittik¢e daralarak, doguya dogru yayiliyordu. Kirilmig
kizil deniz kabuklar sagili patikalar farkli yonlere agiliyordu.
Patikalarin yanlarinda fantastik kaktiisler ve bir siirii sari-
yesil tomurcuklarla ¢igeklenmis mavimsi-yesil sulu agavlar®
bliylimiistii. Seftali ve zeytin agaglarinin biitiin govdeleri,
benekli, parlak renkli golgesi olan, sik otlarla kapliyd:. Yesil
otlarin arasinda gevreleri beyaz taglarla sarilmig su tanklari
parliyordu. Yiiksek bir fiskiye havada parildiyordu.

Bahgeyi kuglarin farkli seslerden bagnslari, civiltilar,
sakimalary; hayvanlarin kiikremeleri, viziltilan ve ¢igliklan
dolduruyordu. Cristo simdiye kadar hi¢ bu kadar farkl tiir-
den hayvani bir arada gérmemisti. Bu bahgede goriilmemis
canavarlar yasiyordu.

iste: bakir-demir pullan: parlayan alti ayakli bir kerten-

* Dikenli-koseli yapraklari ve salkim salkim gigekleri olan bir bitki tiirii.
_gn
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kele yoldan agag: kagiyordu. Agagtan agag iki bagh bir yilan
sarkmigt1. Cristo, ona iki agzindan birden tislayan iki bagh
bir siiriingenden korkuyla sigrayarak uzaklasti. Zenci ona
daha yiiksek bir tislamayla karsilik verdi ve yilan, baglarim
havada sallayarak agagtan diigtii, sik ve devasa sazlarin ara-
sinda gizlendi. Bir bagka uzun yilan daha iki pengesiyle yolda
stiriiniip kayboldu. Telden bir agin arkasinda bir domuz ho-
murdaniyordu. Alninin iizerindeki tek, iri goziinii Cristo’ya
dikmisti.

Yanlardan birbirine yapigik iki beyaz sigan, pembe pati-
kada iki kafali ve sekiz ayakl canavarlar gibi kosuyorlardi.
Arada sirada bu iki kath yaratigin biri digeriyle kavga ediyor-
du: birinci sigan digerini saga gekistiriyordu, ikinci de sola;
ikisi de hognutsuzlukla ciyaklyorlardi. Ama siirekli sagda-
ki kazaniyordu. Patikanin yaninda govdeleri yapisik “siyam
ikizleri” ve iki yiin koyunu otluyorlardi. Bunlar, siganlar gibi
kavga edip tartigmiyorlardi. Aralarinda belli ki ¢oktandir tam
bir irade ve istek birligi olusmugtu. Bir ucube, Cristo’yu ¢ok
daha fazla sagirtt:: bu biiyiik, tamamen ¢iplak, pembe bir k6-
pekti. Sirtinda ise, sanki kopek bedeninden ¢ikiyormus gibi
kiigiik bir sempanze goriiniiyordu; bunun gogsii, elleri, basi
vardl. Kopek Cristo'ya yaklast1 ve kuyrugunu salladi. Sem-
panze bagini gevirdi, patileriyle, kendisiyle bir biitiin olan
kopegin sirtimi pigpisladi ve Cristo’ya bakarak giglik atti. Yerli
elini cebine att, bir par¢a seker gikardi ve sempanzeye uzatti.
Ama diger taraftan biri hizla Cristo’nun elini gekti. Sirtinin
arkasindan bir tislama igitti. Cristo déndii; bu Jim'di. Yagh
zenci, jestler ve mimiklerle Cristo’ya, sempanzenin beslen-
mesinin yasak oldugunu agikliyordu. O esnada, kiigiik bir
papagan kafasi olan bir giivercin Cristo'nun parmaklarinin
arasindan sekeri kapiverdi ve ¢alilarin arkasina gizlendi. Ca-
yirda sigir bagl bir at otluyordu.

iki lama da atkuyruklarini sallayarak otlakta yayiliyorlar-
di. Otlardan, sik ¢alilardan, agaglarin dallarindan alhgilmadik
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siiriingenler, vahsi hayvanlar ve kuslar Cristo’ya bakiyorlar-
dr: kedi kafali kdpekler, horoz kafali kazlar, boynuzlu yaban
domuzlari, kartal gagali Amerikan deve kuglari, puma goév-
deli koyunlar...

Cristo ¢ildinyormus gibi hissetti. Gozlerini kisti, bagina
fiskiyeden soguk su ¢arpti, ama higbir seyin yarar1 olmadi.
Su tanklarinda balik bagh ve solungagh bir yilan gordii, ar-
dindan kurbaga ayakh baliklar, kertenkeleninki gibi uzun
govdesi olan dev kara kurbagalari...

Ve Cristo bir kez daha buradan kagmak istedi.

Ama Jim, Cristo’yu kum serpilmig genis bir oyun alanina
gotiirdii. Palmiyelerle gevrili bu alanlarin arasinda Arap sti-
linde insa edilmis beyaz mermerden bir villa vardi. Palmiye
govdeleri boyunca arklar ve kolonlar goriiniiyordu. Yunus
balig1 seklinde yapilmig bakir fiskiyeler, altin rengi baliklarin
oynastig1 berrak su tanklarina dalgalar halinde su figkirti-
yordu. Ana girigin 6niindeki en biiyiik fiskiye, mitolojideki
Triton gibi bir yunusun {izerinde oturmus, agzinin yaninda
kivrimli bir boynuz bulunan bir delikanh geklinde tasvir edil-
migti.

Villanin arkasinda birkag kiigiik ev ve hizmetli odas1 var-
dy, sonra da, beyaz duvarin yaninda sik, dikenli kaktiis sira-
lar1 geliyordu.

“Gene duvar!” diye diisiindii Cristo.

Jim, yerliyi kiigiik, serin bir odaya gotiirdii. Jestlerle, bu
odanin ona tahsis edildigini agikladi ve ayrilip Cristo’yu yal-
niz birakti.
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Uclincii Duvar

Cristo gevresini saran bu siradig1 diinyaya yavag yavag alig-
t1. Bahgeyi dolduran biitiin hayvanlar, kuslar ve siirtingenler
iyice evcillestirilmiglerdi. Onlardan birkagi Cristo’ya yakinhk
bile gosterdi. Onu ilk giin Gylesine korkutan jaguar postlu
kopekler simdi arka ayaklarinin iizerinde peginden geliyor,
ellerini yaliyor, ona kuyruk salliyorlardi. Lamalar elinden ek-
mek yiyorlardi. Papaganlar omzuna konuyorlardi.

Bahgeyle ve hayvanlarla sessiz, ya da Jim gibi dilsiz on iki
zenci ilgileniyordu. Cristo bunlarin birbirleriyle konustugu-
nu hi¢ duymamugt1. Her biri sessizce kendi isini yapiyordu.
Jim, yonetici gibi bir seydi. Zencileri gozliiyor ve onlara so-
rumluluklar veriyordu. Cristo ise, ona ¢ok sagirtici gelse de,
Jim'in yardimcisi olarak atanmigti. Yapacak ¢ok isi yoktu, iyi
besleniyordu. Hayatindan sikayetgi olamazdi. Onu tedirgin
eden tek bir sey vardi: o da zencilerin tehditkar sessizligiydi.
Salvator’'un bunlarin hepsinin dilini kestigine emindi. Ve Sal-
vador nadiren de olsa Cristo’yu yanina ¢agirdiginda yerli her
defasinda “dilimi kesecek” diye diigiiniiyordu. Ama dili i¢in
gitgide daha az korkmaya bagladi.

Bir defasinda Cristo, Jim'i zeytin agaglarinin gélgesinde
uyurken gordii. Zenci sirtiistii yatmigty, agz1 agikti. Cristo
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bundan yararlandi, uyuyan adamin agzinin igine dikkatle
goz atty, yagh adamin dilinin yerinde durduguna ikna oldu
ve biraz da olsa rahatladi.

Salvator’un giinleri ¢ok programliydi. Doktor sabah yedi-
den dokuza kadar yerli hastalar1 kabul ediyordu; dokuzdan on
bire kadar ameliyatta oluyordu, sonra da villasina gekiliyor ve
orada laboratuvarda ¢aligtyordu. Hayvanlan da ameliyat edi-
yor ve sonra bunlari uzun uzun inceliyordu. Gozlemleri sona
erdiginde bu hayvanlan bahgeye gonderiyordu. Arada sirada
evi toplayan Cristo, laboratuvara da girmigti. Burada gordii-
g her sey onu sagkina ¢evirmigti. Cesit ¢esit ¢ozeltilerle dolu
cam kavanozlarda farkli organlar hareket ediyordu. Kesik kol-
lar ve bacaklar yasamaya devam ediyorlardi. Bedenden ayril-
mis bu canli pargalar agrimaya bagladiginda, Salvator solup
giden yasami yeniden kazandirip onlari tedavi ediyordu.

Ama biitiin bunlar Cristo’yu dehgete diigiiriiyordu. Bah-
cedeki canli canavarlarin arasinda olmay tercih ediyordu.

Salvator'un yerliye gosterdigi giivene ragmen Cristo
tiglincii duvar1 gegmeyi goze alamamigti. Burasi onun ¢ok
ilgisini ¢ekiyordu. Ogle vakitleri, herkes dinlenirken Cristo
yiiksek duvara yaklagiyordu. Duvarin arkasindan ¢ocuk ses-
leri duyuyordu; yerli dilindeki baz1 sozciikleri de ayirt edebi-
liyordu. Ama bazen de bu ¢ocuk seslerine, sanki ¢ocuklarla
kavga ediyormus ve anlagilmaz bir aksanla konusuyormus
gibi daha ince, tiz sesler kangiyordu.

Bir defasinda Cristo’yla bahgede kargilagan Salvator, ona
yaklasti ve her zamanki gibi dogruca gozlerinin igine baka-
rak soyle dedi:

“Benimle ¢alismaya baglayal bir ay oldu Cristo ve senden
memnunum. Caliganlarimdan biri agag1 bahgede hasta oldu.
Onun yerini alacaksin. Orada birgok yeni sey goreceksin.
Ama anlagmamizi unutma: eger dilini kaybetmek istemiyor-
san onu diglerinin arkasinda sikica tut.”



“Ben de dilsiz ¢alisanlarinizin arasinda konugmayi nere-
deyse unuttum zaten,” diye cevapladi Cristo.

“Oyleyse daha iyi. Siikit altindir. Eger sessiz kalirsan bir
stirii altin pezo alirsin. Hasta hizmetlimi iki haftada ayak-
lan1 {izerine dikmeyi umut ediyorum. Yeri gelmigken, And
Daglar’'ni iyi biliyor musun?”

“Ben daglarda dogdum.”

“Harika. Hayvanat bahgeme yeni hayvanlar ve kuslar
doldurmam gerekecek. Seni de yanima alacagim. Ama simdi
git. Jim seni asag1 bahgeye gegirecek.”

Cristo bir siirii geye aligmist1. Ama asagi bahgede gordiik-
leri onun beklentilerinin ¢ok 6tesindeydi.

Giinesin aydnlattig: biiyiik otlakta ¢iplak ¢ocuklar ve
sempanzeler oynuyorlardi. Bunlar farkl yerli kabilelerinin
¢ocuklanydilar. Aralarinda ¢ok kiigiikler de vardi; bunlar iig
yasindan fazla degillerdi. En biiyiikleri ise on iki yagindaydi.
Bu ¢ocuklar Salvator'un hastalariydilar. Aralarindan birgo-
gu ciddi ameliyatlar gecirmislerdi ve hayatlarini Salvator’a
borgluydular. Saglikl
¢ocuklar oyunlar oynu-
yor, bahgede kosuyor,
giiclerini yeniden ka-
zandiklarinda da ailele-
ri onlar evlerine gotii-
rityordu.

Burada ¢ocuklar-
dan bagka sempanzeler
de yasiyordu. Bunlar
evcillestirilmis ~ sem-
panzelerdi; bedenle-
rinde bir parga bile kil
olmayan sempanzeler.

En sagirticist da,
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biitiin sempanzelerin konuguyor olmasiydz: biri daha iyi, di-
gerleri dahakotii. Cocuklarla tartisiyor, kavga ediyor, tiz ses-
leriyle ciyak ciyak bagrisiyorlardi. Ama biitiin sempanzeler
¢ocuklarla bars i¢inde bir arada yasiyor ve ¢ocuklarin kendi
aralarinda tartistiklarindan daha ¢ok tartismiyorlarda.

Cristo bazen tereddiit ediyor, bu sempanzelerin gergek-
ten sempanze mi yoksa insan mi olduguna emin olamiyordu.

Bahgeyi 6grenince bunun yukaridakinden daha kiigiik
ve asag1 korfeze dogru meyilli oldugunu ve yokusta da duvar
gibi bir kayanin dikili oldugunu fark etti.

Deniz herhalde bu duvardan uzak degildi. Duvarin arka-
sindan dalgalarin ugultusu geliyordu.

Bu kayay: birkag giin inceledikten sonra Cristo, bunun
insan yapisi olduguna emin oldu. Sik ve azimnan morsalkim-
larin arasinda, kayanin renginde boyanmis, ondan neredeyse
ayirt edilmeyecek gri, demir bir kap1 buldu.

Kapiya kulak verdi. Kayanin arkasindan dalgalann sesi
disinda tek bir ses gelmiyordu. Bu dar kapi nereye agiliyor-
du? Deniz kiyisina mr?

Aniden heyecanli bir ¢ocuk ¢ighgi duyuldu. Cocuklar
gokyiiziine bakiyorlardi. Cristo bagimi kaldird: ve kiigiik bir
balon gordii; agir agir bahgeden 6te tarafa uguyordu. Riizgar
balonu aldi ve deniz tarafina gotiirdii.

Bahgenin iizerinde ugan bu siradan balon Cristo’yu ¢ok
endiselendirdi. Huzursuzlanmaya bagladi. Ve saghgina kavus-
mug hizmetli dondiigiinde Salvator’a gidip, ona soyle dedi:

“Doktor! Yakinda Andlar’a gidiyoruz; hem de belki uzun
siireligine. izin verin de kizim1 ve torunumu géreyim.”

Salvator galiganlarinin avludan ¢ikmalanndan hoglanmi-
yordu. Cristo, Salvator'un gozlerine bakarak sessizce bekli-
yordu.

Cristo’ya buz gibi bir bakis firlatan Salvator ona anun-
sattu:



“Anlagmamizi unutma. Diline sahip ol! Ug giine kalma-
dan geri don. Bekle!”

Salvator diger odaya gegti ve oradan iginde altin pezolar
singirdayan siiet bir kese getirdi.

“Bu, torununa. Ve sessizligin i¢in sana.”
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8
Saldiri

“Eger bugiin gelmezse, yardimini reddedecegim Baltasar ve
daha becerikli ve giivenilir adamlar ¢agiracagim,” dedi Zuri-
ta, pos biyiklarimi sabirsizlikla gekistirirken.

Zurita beyaz bir sehir elbisesi giymisti ve bagina da Pa-
nama sapkasi gecirmisti. Baltasar’la Buenos Aires’in, ekilip
bigilen tarlalarinin bitip pampalarinin bagladig:1 kenar ma-
hallelerinden birinde bulugmusgtu.

Baltasar sirtinda beyaz bir bluz ve ayaginda lacivert ¢izgi-
li bir pantolonla, giinesten yanmig otlar1 utangag bir edayla
yolarak yol kenarinda sessizce oturuyordu.

Kardesi Cristo’yu, Salvator’a casus olarak géndermis ol-
maktan pismanlik duymaya baglamigti.

Cristo, Baltasar’dan on yas biiyiiktii. Yaginaragmen giiglii
ve becerikli biri olarak kalmigti. Pampalarin kedisi gibi kur-
nazdi. Hepsinden Gte, giivenilir birisi degildi. Ziraatla ugras-
may1 denemisti; ama bu ona sikici gelmisti. Sonra limanda
ufak bir lokanta agmisti, ama saraba alisip kisa zamandaiflas
etmigti.

Cristo gegen yil ¢ok karanlik islerle ugragmists; aligil-
madik hileler ve bazen de sahtekarliklar yapmist1. Boyle bi-
risi casus olarak satin alinabilirdi, ama ona giivenilemezdi.



Karh olacagini diigiiniirse 6z kardesini bile satardi. Baltasar
bunu biliyordu ve bu yiizden en az Zurita kadar endiseliydi.
“Cristo’nun senin ugan balonunu gordiigiine emin misin?”

Baltasar belli belirsiz omuz silkti. Bu igten bir an 6nce
kurtulup eve gitmek, bogazim sarapli soguk suyla 1slatmak
ve erkenden uykuya yatmak istiyordu.

Batan giinesin son iginlar1 tepenin iizerinde yiikselen
yiizme kuliibiinii aydinlatiyordu. O esnada keskin, titrek bir
1slik duyuldu.

Baltasar irkildi:

“Bu o!”

“Nihayet!”

Cristo, canh adimlarla onlara yaklasti. Hi¢ de zayif diig-
miis yash bir yerliye benzemiyordu. Bir kez daha tirkiitiicii
1ishigini ¢alip Baltasar’la Zurita’nin yanina geldi ve selamlagti.

“Ne oldu, deniz seytaniyla tanigtin m1?” diye sordu Zurita.

“Heniiz degil, ama orada. Salvator, seytam dordiin-
cii duvarin ardinda tutuyor. isin en énemli kismi halloldu:
Salvator’a hizmet ediyorum ve bana giiveniyor. Hasta torun
¢ok isime yarad1” Cristo kurnaz gozlerini kirparak giildii.
“lyilestiginde neredeyse her seyi bozuyordu. Sevgili dedesi
gibi onu kucakladim, 6ptiim, ama o aptal sey tekmeleyip dur-
du ve neredeyse tek gozyagi dokmedi.” Cristo tekrar giildii.

“Bu torunu nereden ¢aldin?” diye sordu Zurita.

“Para bulmak kolay degildir ama kiz ¢ocugu bulmak ko-
laydir,” diye cevapladi Cristo. “Cocugun annesi gok memnun
oldu. Kadindan bes kigit pezo aldim, o da sagliklh bir kiza
sahip oldu!”

Cristo, Salvator’dan aldig1 agir altin pezo kesesi meselesi-
ni suskunlukla gegistirdi. Kuskusuz bu paray1 kizin annesine
vermeyi diigiinmiiyordu.

“Salvator mucizeler yaratmis. Gergek bir hayvanat bah-
cesi.” Cristo gordiigii her seyi anlatmaya bagladi.
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“Biitiin bunlar ¢ok ilging,” dedi Zurita, purosunu yakar-
ken. “Ama en 6nemlisini gérmemigsin: seytani. Bundan son-
ra ne yapmayi diistiniiyorsun, Cristo?

“Bundan sonra mi1? Andlar’da kiigiik bir gezinti yapaca-
g1z.” Cristo, Salvator’'un vahsi hayvan avina ¢itkmaya hazir-
landigini anlatti.

“Harika!” diye bagird1 Zurita. “Salvator kolonisinin uza-
ginda bulunacak. Onun yoklugunda Salvator'un miilkiine
saldiracagiz ve deniz seytanini kagiracagiz.”

Cristo bagini sallayarak itiraz etti:

“Jaguarlar baginizi koparir; siz de geytan falan bulamazsi-
niz. Ve eger ben onu bulamadiysam siz zaten bulamazsiniz.”

“O zaman §6yle yapalim,” dedi biraz diisiindiikten sonra
Zurita, “Salvator ava ¢iktiginda biz de onu pusuya diigiirece-
giz; tutsak alacagiz ve fidye olarak deniz seytanini isteyece-
giz.”

Cristo becerikli bir hareketle Zurita’nin pantolon cebin-
den ucu ¢ikmug bir puro gekti.

“Tesekkiir ederim. Pusu daha iyi olur. Ama Salvator bizi
kandirir, fidyeyi kabul eder ama vermez. Bu ispanyol asilli-
lar...” Cristo oksiirmeye baglad.

“Sen ne oOneriyorsun?” diye 6fkeyle sordu Zurita.

“Sabur, Zurita. Salvator bana giiveniyor, ama sadece dor-
diincii duvara kadar. Doktorun bana kendine giivenirmis
gibi giivenmnesi gerek; o zaman da bana geytani gosterecek-

“Ee?”

“Ee’si bu. Salvator’a haydutlar saldiracak.” Cristo par-
maklariyla Zurita’nin gégsiine bastirdi. “Ben de,” bu kez ken-
di gogsiinii igaret etti, “bu onurlu La Araucane’ls, onun haya-
tin1 kurtaracagim. O zaman da Cristo igin Salvator’un evinde
hicbir gizem kalmayacak. (Ve kesem de altin pezolarla dolacak,
diye tamamladi iginden.) iste boylesi daha iyi.”

tir.



Ve Cristo'nun Salvator'u hangi yollardan goétiirecegini
ayarlamaya koyuldular.

“Yola ¢tkmamizin arifesinde duvardan kirmizi bir tag ata-
cagim. Hazir olun.”

Saldin planini ¢ok etraflica diigiinmelerine ragmen 6n-
goriilmeyen bir engel neredeyse biitiin igi bozuyordu.

Zurita, Baltasar ve limandan toplanan on haydut, gauc-
ho® kiyafetlerine biiriindiiler, diglerine kadar silahlandilar,
atlarin iizerinde kurbanlarinin evinden ¢ikmasini beklemeye
koyuldular.

Gece karanlhigi ¢oktii. Atlilar, at nallarinin takirtisim duy-
may1 bekleyerek dikkatle sessizligi dinliyorlardi. Ama Cristo,
Salvator’'un ava birkag y1l 6nce yapildig: gibi ¢ikmadigini bil-
miyordu.

Haydutlar aniden hizla yaklasan bir motor giiriiltiisii
isittiler. Tepenin arkasindan kor edici bir otomobil far1 par-
lad1. Dev, kara bir otomobil, athlarin 6niinden daha onlar
harekete ge¢cmeye firsat bulamadan hizla gegti.

Zurita umutsuzca kiifretti. Bu Baltasar’1 giildiirdii.

“Uziilmeyin, Pedro,” dedi yerli. “Giindiiz sicak; gece gi-
deceklerdir. Giindiiz dinleneceklerdir. Kamp yerinde onlara
saldirabiliriz.” Atin1 mahmuzlayan Baltasar otomobil izini
takip etmeye bagladi.

Digerleri de pesinden gittiler.

iki saat ilerledikten sonra athlar ansizin ileride kamp ate-
sini fark ettiler.

“Oradalar. Baglarina bir gey gelmis olmali. Bekleyin, ben
siiriinerek gidip 6grenecegim. Beni bekleyin.”

Ve atindan atlayan Baltasar solucan gibi siiriindii. Bir
saat sonra geri dondii.

“Araba ilerlemiyor. Bozulmug. Onu tamir ediyorlar. Cris-
to baginda duruyor. Acele edelim.”

* Giiney Amerika kovboylari, -¢n
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Geri kalan her sey ¢ok ¢abuk gergeklesti. Haydutlar
saldirdilar. Ve daha Salvator kendine gelemeden onun ve
Cristo’yla birlikte ii¢ zencinin daha elleri ve ayaklar1 baglan-
mist1.

Kiralik haydutlardan biri, gete reisi (Zurita golgede kal-
may1 yeglemisti) Salvator’dan epeyce yiiklii bir fidye istedi.

“Odeyecegim, beni serbest birakin,” diye cevaplad: Sal-
vator.

“Bu senin i¢in. $u li¢ adamin igin de o kadar 6demen ge-
rekecek!” diye homurdandi haydut.

“Hepsini hemen 6deyemem,” diye cevapladi Salvator,
diisiinceli bir sekilde.

“O zaman oldiirelim sunu!” diye bagirdi haydutlar.

“Eger sartlarimiz1 kabul etmezsen, safak vakti seni 6ldii-
recegiz,” dedi haydut.

Salvator omzunu kaldirip cevapladr:

“Elimde bu kadar para yok.”

Salvator’un siikiineti haydutlar bile sagirtmgtu.

Elleri ve ayaklar1 bagli olan kurbanlarim1 otomobilin ar-
kasina atan haydutlar her yeri aradilar ve koleksiyon igin bir
miktar alkol buldular. Bunu igtiler ve kafayr bulup devrildi-
ler.

Safaga az bir zaman kala biri dikkatle Salvator’a siiriine-
rek yanasgti.

“Benim,” dedi Cristo sessizce, “baglarimi ¢6zmeyi basar-
dim. Haydutlardan birinin tiifegini yiiriitiip 6ldiirdiim. Di-
gerleri sarhos. Sof 6r arabayi tamir etti. Cabucak gidelim.”

Hizla arabaya oturdular, zenci sofor kontag cevirdi, ara-
ba firladi ve hizla yola koyuldu.

Arkalarindan haykiriglar ve diizensiz silah sesleri duyuldu.

Salvator, sikica Cristo’nun elini sikti.

Salvator’un ayrilmasindan hemen sonra Zurita, haydut-
lardan, Salvator'un fidye odemeyi kabul ettigini 6grendi.



“Fidyeyi almak,” diye diisiindii Zurita, “kendini hila agik et-
memis su bilinmez deniz geytanini tuzaga diisiirmekten daha
kolay olmaz miyd: acaba?” Ama firsat kagmists, Cristo’dan
gelecek haberleri beklemekten bagka ¢are yoktu.
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9
Su Adami

Cristo, Salvator’un kendisine gelip soyle demesini bekliyor-
du: “Cristo, hayatimi kurtardin. Artik benim miilkiimde se-
nin i¢in gizli sakh bir sey kalmayacak. Gidelim, sana deniz
seytanini gosterecegim.”

Ama Salvator boyle yapmaya hig de niyetli degildi. Ken-
disini kurtardig: icin Cristo’ya comert bir 6diil verdi ve bi-
limsel ¢aligmalarina daldi.

Cristo ise hi¢ zaman kaybetmeden dordiincii duvar ve
gizli kapiy: incelemeye koyuldu. Uzun siire ugrasti, ve so-
nunda bu giz perdesini agmayi bagardi. Bir defasinda kapiy:
yoklarken eli kiigiik bir kabartiya degdi. Kap1 ansizin hareket
etti ve agildi. Bir yangin dolabinin kapisi gibi agir ve kalindi.
Cristo hizla kapidan siiziildii ve kapi, arkasindan aniden ka-
pandi. Bu onu daha da sagirtmigti. Kapiy inceledi, ¢ikintiya
bastirdi, ama kapi agilmadi.

“Kendimi kapana kistirdim,” diye homurdandi Cristo.

Ama Salvator’'un bu son, gizemli bahgesini incelemekten
bagka yapacak bir sey yoktu.

Cristo kendini sik, biiyiik bir bahgenin i¢inde bulmustu.
Biitiin bahge, her yonden yapay bir kayayla 6riilmiig yiiksek
duvarlarla gevrili kiigiik bir legene benziyordu. Yalnizca dal-



galarin sesi ve kumsalda hareket eden ¢akillarin higirtis1 du-
yuluyordu.

Nemli toprakta yiikselen alelade sekilde biiyiimiis agag-
lar ve ¢alilar vardi. Giines 1ginlarindan iyice korunan biiyiik
golgeli agaglarin arasinda bir¢ok kiigiik derecik akiyordu.
Onlarca fiskiyeden havayr nemlendiren su fiskiriyordu. Bu-
rasi, Mississippi'nin agag: taraflan gibi rutubetliydi. Bahge-
nin ortasinda diiz ¢atily, kiigiik bir ev vardi. Duvarlan tama-
men sarmagiklarla ortiilmiistii. Pencerelerin yesil panjurlan
inikti. Evde kimse yok gibiydi.

Cristo bahgenin sonuna gitti. Bahgeyi korfezden ayiran
duvarlarin yaninda, gevresinde sik agaglar olan, ¢ok genis,
kare seklinde bir havuz bulunuyordu; genisligi bes yiiz met-
rekareden, derinligi de bes metreden az degildi.

Cristo yaklagirken tuhaf bir sey ¢aliliklardan korkuyla
kagt1 ve suyu sapirdatarak havuza atladi Cristo heyecanla
durdu. Bu oydu! “Deniz geytani!” Sonunda Cristo onu gor-
miigtii. |

Yerli, tanka yaklagti, berrak suya baktu.

Havuzun dibinde, beyaz ¢akil taglarinin iizerinde biiyiik
bir sempanze oturuyordu. Maymun korku ve merakla suyun
icinden Cristo’ya bakiyordu. Cristo sagkinliktan kendine ge-
lemedi: gempanze suyun altinda nefes alabiliyordu. Yan ta-
raflar1 suda bir yiikseliyor, bir iniyordu.

Saskinlig iizerinden atan Cristo istemeden giildii: balik-
¢ilara dehset salan “deniz seytan1” amfibi bir maymundu. “Su
diinyada neler oluyor,” diye diisiindii yash yerli.

Cristo kendinden memnundu: nihayet her seyi ¢6zmiis-
tii. Ama simdi de hayal kirikhigi i¢cindeydi. Bu maymun, gor-
gii taniklarinin anlattigi canavara hi¢ de benzemiyordu. Kor-
ku ve hayal giicii nelere kadirdi!

Ama simdi nasil geri doniilecegini diisiinmeliydi. Cristo
tekrar kapiya yaklasty, ¢itin yanindaki yiiksek agaca tirmandi
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ve bacaklarinin kirlmasi riskini goze alarak yiiksek duvarin
tizerinden atlad1.

Ayaklarinin tizerinde dogrulmustu ki, Salvator'un sesi
duyuldu:

“Cristo! Neredesin?”

Cristo patikada yatan tirmigi yakaladi ve kuru yapraklar
tirmiklamaya bagladi.

“Buradayim.”

“Gidelim, Cristo,” dedi Salvator, kayanin igine gizlenmis
demir kapiya dogru yaklagirken. “yi bak, bu kapi boyle agi-
lir.” Salvator, Cristo’nun zaten bildigi, kapinin yiizeyindeki
callarla ortiilmiis ¢ikintiya bastirdi.

“Doktor gecikti; seytan1 gordiim zaten,” diye diigiindii
Cristo.

Salvator ve Cristo bahgeye girdiler. Sarmagikli evi gegtik-
ten sonra Salvator havuza yoneldi. Sempanze hila kabarcik-
lar ¢ikararak suda oturuyordu.

Cristo onu ilk kez gormiis gibi sagkinlikla bir ¢iglik atti.
Ama ondan sonra gordiiklerine gergekten de sasiracaktu.

Salvator sempanzeye hig dikkat etmedi. Sadece, hayvan
kendisini rahatsiz ediyormus gibi elini salladi. Maymun o
anda sudan ¢ikt1, havuzdan digari ziplady, silkelendi ve agaca |
tirmandi. Salvator egildi, otlar1 elleriyle yoklad: ve kuvvetli
bir sekilde, ¢ok da biiyiik olmayan yesil bir yaprak ayasina
bast1. Boguk bir ses duyuldu. Havuzun kenarinda, yerde ka-
paklar agildi. Birkag dakika sonra havuz bosalmigti. Kapaklar
kapandi. Bir tarafta havuzun dibine inen demir bir merdiven
agild

“Gidelim, Cristo.”

Havuza indiler. Salvator bir adim att1 ve o anda da, ha-
vuzun ortasinda bir metrekare genisliginde yeni bir kapak
agildi. Topragin altinda bir yerlere inen demir basamaklar

belirdi.



Cristo bu yeralt:1 ge-
¢idinde Salvator’u izli-
yordu. Epeyce yiiriidiiler.
Yukaridan, kapaktan so-
niik giin 15181 s1ziyordu.
Ama az sonra o da kay-
boldu. Cevrelerini tam
bir karanlik 6rtmiistii. Bu
yeralt1 koridorunda bir
tek boguk adimlar1 duyu-
luyordu. ,

“Tokezlemeyesin, Cristo. Neredeyse geldik.”

Salvator eliyle duvara tutunarak durdu. Bir diigmeye bas-
t1; parlak bir 1g1k igeriyi aydinlatti. Sarkith bir magaradaydilar,
onlerinde, dislerinin arasinda halkalar tutan aslan baglariyla
siislenmis bronz bir kap1 vardi. Salvator halkalardan birini
cekti. Agir kapi diizgiince agildi ve Cristo’yla birlikte karan-
lik bir salona girdiler. Bagka bir diigmeye basti. Mat bir kiire,
duvarlarindan biri camdan olan genis magaray1 aydinlatti.
Salvator 15181 ag1p kapadi: magara karanliga gomiildii ve giic-
lii projektorler cam duvarin ardindaki boglugu aydinlatti. Bu,
dev bir akvaryumdu: daha dogrusu, denizin dibinde camdan
bir evdi. Yerden yosunlar ve mercan bloklan yiikseliyordu;
bunlarin aralarinda da baliklar oynuyorlardi. Cristo birden,
bu sik bitki Ortiisiiniin arasindan ¢ikan, biiyiik perdeli ayak-
lar1 olan, insana benzer bir yaratik gordii. Bu seyin bedeninde
mavimsi-giimiigsii pullar parhyordu. Yaratik, hizli ve bece-
rikli hareketlerle cam duvara dogru yiizdii, Salvator’a basini
salladi, cam odaya girdi ve kapiy1 arkasindan kapatti. Odadaki
su hizla bosald1. Bu sey ikinci kapiy1 agt1 ve magaraya girdi.

“Gozliiklerini ve eldivenlerini ¢ikar,” dedi Salvator. Yara-
tik, itaatkar bir tavirla gozliiklerini ve eldivenlerini ¢ikards;
Cristo oniinde son derece yakisikli, geng bir adam gordii.
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“Tamigin: ihtiandr, bahk adam; ya da daha dogrusu su
adamai. Deniz geytani,” diyerek delikanliy: gosterdi Salvator.

Dostga giiliimseyen delikanli elini yerliye uzatti ve ispan-
yolca selamladr:

“Merhaba!”

Cristo bu eli sessizce sikt1. Sarsilmigty, tek kelime edemi-
yordu.

“Ihtiandr’in hizmetgisi olan zenci hastalandi,” diye de-
vam etti Salvator. “Seni birkag giinliigiine ihtiandrla bira-
kacagim. Eger bu sorumlulugun iistesinden gelirsen seni
ihtiandr'in daimi hizmetgisi yaparim.”

Cristo sessizce bagini sallad1.




10
|htiandr'in Gind

Heniiz gece; ama neredeyse safak s6kecek.

Hava, sicak ve nemli, tatlh manolya, siimbiil, muhabbet
cigegi kokulariyla dolu. Tek yaprak bile kimildamiyor. ihti-
andr bahgenin kumlu patikasinda yiiriiyor. Kemerine asili
hanger, gozliikler, el ve ayak eldivenleri (“perdeli ayaklar”)
sallaniyor. Ayaklarinin altinda deniz kabuklanyla karigik
kum citirdiyor. Patika zorlukla segiliyor. Calilar ve agaglar,
sekilsiz kara lekeler halinde sariyorlar yolu. Su tankindan
buhar yiikseliyor. Dallar arada sirada ihtiandr’e dokunuyor.
Sagina ve sicak yanaklarina ¢igler diisiiyor.

Patika keskince saga kivriliyor ve sirttan agagi iniyor.
Hava simdi daha ferah ve daha nemli. Ihtiandr ayaklarinin
altinda ¢akil taglarini hissediyor; adimlarini yavaslatiyor,
duruyor. Acele etmeksizin kalin caml gozliiklerini takiyor,
el ve ayak eldivenlerini giyiniyor. Su, hos bir ferahlikla sa-
riyor bedenini; serinlik solunga¢larindan gegiyor. Solungag
kapaklari ritmik sekilde agilip kapanmaya baghyor; insan, bir
baliga doniisiiyor.

ihtiandr, ellerini kuvvetle hareket ettiriyor, tankin dibine
iniyor.

67



68

Delikanli koyu karanlikta kendinden emin sekilde yii-
ziiyor. Ellerini uzatiyor, tag duvardaki kenet demiri buluyor.
Once biri, sonra digeri, iigiinciisii... Bdylece tavanina kadar
suyla dolu tiinele giriyor. Soguk akintiya karsi, dipte yiirii-
yor. Yeri itiyor, yukar1 dogru yiikseliyor; sanki sicak bir kii-
vete dalmig gibi. Bahgedeki tanklarda bulunan 1sitilmig su,
tiinelin iizerinden agik denize akiyor. ihtiandr simdi akin-
tiyla birlikte yiizebilir. Ellerini gogsiinde kenetliyor, sirt {istii
yatiyor ve bagi ileride yiiziiyor.

Tiinelin sonu yakin. Orada, tam da okyanusun ¢ikisinin
yaninda, yukarida, yiiksek basing altinda bulunan kayadaki
bir ¢atlaktan figkiran sicak su kaynagi var. Akintinin sidde-
tinden dipteki ¢akil ve deniz kabuklar titriyor.

ihtiandr yiiziikoyun yatmus, ileriye bakiyor. Karanlk.
Ellerini ileriye uzatiyor. Su birazcik serinliyor. Avuglari, yu-
musak ve kaygan deniz bitkileriyle ve piiriizlii kabuklularla
kaplanmis demir parmakliklara dokunuyor. Parmaklklara
tutunan delikanh kalin bir siirgii buluyor ve onu agiyor. Tii-
nelin ¢ikigini kapatan, parmakliklarla 6riilmiig agir, yuvarlak
kap1 yavas yavas agiliyor. ihtiandr agilan yarktan siiziiliiyor.
Kap1 yeniden kapaniyor.

Su adamy, elleriyle ve ayaklariyla suyu iterek okyanusa
gidiyor. Suda her sey hili karanlik. Sadece bir yerlerde, si-
yah derinliklerde elektrik baliklarinin mavimsi piriltilar1 ve
koyu kirmizi denizanalar1 kipirdiyor. Ama az sonra ortalik
1s1yor ve birbiri ardinca aydinlanan hayvanlar da fenerlerini
sondiiriiyorlar.

ihtiandr solungaglarinda binlerce kiigiik igne hissediyor:
soluk almak giiglesiyor. Demek ki kayalik sualt1 tepesini agt1.
Tepenin arkasinda deniz suyunda daima ¢amur, kum ve bir
stirii dokiintii pargalar olur. Sudaki tuz azahyor; yakinlarda
bir yerde bir nehir okyanusa dokiiliiyor.



“Nehir baliklarinin bu ¢amurlu, tatsiz suda yasayabil-
meleri ne kadar sagirtic1,” diye diisiiniiyor ihtiandr. “Her-
halde solungaglari kuma ve ¢camur kirintilarina kargi hassas
degil.”

ihtiandr biraz yukan gikiyor, saga ve giineye dogru kes-
kin bir doniig yapiyor, sonra dibe daliyor. Burada su daha
temiz. lhtiandr, kiyr boyunca giineyden kuzeye dogru, akin-
tinin yoniinii doguya dogru ¢eviren Paran nehrinin denize
dokiildiigii yere kadar ilerleyen soguk sualti1 kaynagina ini-
yor. Bu akint1 derinlerden gegiyor ve iist siniri, yiizeyin on
bes-yirmi metre altinda bulunuyor. ihtiandr simdi kendini
tekrar akintiya birakabilir: akint1 onu agik okyanusa, uzak-
lara gotiirecek.

Biraz sekerleme yapabilir. Tehlike yok: Hala karanlik ve
deniz canavarlar1 da uykuda. Giin dogmadan uyumak nasil
da hog! Bedeni, sualt1 akintisiyla suyun sicakliginin degisti-
gini hissediyor.

Kulaklar1 boguk bir tikirdama sesi duyuyor: once biri,
sonra ikincisi, liglinciisii. Bir ¢apa zincirinin giiriiltiisii: kor-
fezde, ihtiandr'dan birkag kilometre ileride takalardaki ba-
likgilar demir atiyorlar. Safak neredeyse sokecek. Ve simdi de
uzaklarda bir yerde ritmik giiriiltiiler. Bu, Buenos Aires ile
Liverpool arasinda gidip gelen biiyiik Ingiliz transatlantigi
Horrocks'un pervanesi ve motoru. Ta oradan nasil da duyu-
luyor sesi! Ses, deniz suyunda saniyede bir buguk kilometre
hizla ilerliyor. Horrocks geceleri ne giizel: 1giklar sagan, tam
bir yiizen sehir! Ama geceleyin onu gormek icin aksamdan
itibaren ag¢ik denizde uzaklara ylizmek gerek. Horrocks,
Buenos Aires’e, dogan giiniin 1s1g1yla, 1giklarini heniiz yeni
sondiirmiigken varacak. Hayir, uyuklamak miimkiin degil:
Horrocks'un govdesini sarsan uskumrulari, diimeni ve mo-
torlari, lombarlarinin ve projektorlerinin 15181 okyanusun
sakinlerini uyandiriyor. Herhalde Horrocks’un yanagtigini ilk
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isiten yunuslar oldu ve dalip, birkag dakika 6nce ihtiandr'in
uykusunu kagiran hafif bir dalga ¢ikardilar. Ve herhalde, du-
yar duymaz da gemiyi karsilamaya gittiler.

Farkli yonlerden deniz motorlarinin patlamalan duyu-
luyor: liman ve koérfez uyamiyor. ihtiandr gézlerini agiyor,
basini salliyor, sanki son sekerlemesinden kalkiyor, ellerini
¢irpiyor, ayaklariyla suyu itiyor ve yiizeye dogru yiikseliyor.

Bagin1 dikkatle sudan disan ¢ikariyor, etrafi gozliiyor.
Ne bir kayik ne de taka. Sudan beline kadar disar: gikiyor ve
ayaklarini oynatarak dylece duruyor.

Suyun tlizerinde, denize yakin bir sekilde karabataklar ve
martilar uguyor, bazen gogiisleri ya da kanatlarinin ucuyla
ayna gibi suya dokunuyorlar ve agir halkalar birakiyorlar.
Beyaz martilarin ¢ighklar ¢gocuk aglamasina benziyor. Dev
kanatlariyla 1shik ¢alip riizgar1 déven kar beyazi kocaman bir
albatros, ihtiandr'in baginin iizerinde uguyor. Kanatlarinin
iist tarafindaki tiiyleri siyah, gagasi kirmiz, ucu yesil, ayakla-
n portakal rengi. Kérfeze gidiyor. ihtiandr biraz da imrene-
rek gozleriyle onu izliyor. Kusun matem rengi kanatlarinin
agiklig1 dort metreden az degil. Nasil da genis kanatlar!

Gece batidaki uzak daglarin arkasina gidiyor. Dogu he-
niiz kizil. Okyanusun sakin yiizeyinde belli belirsiz sakin
bir dalgacik goriiniiyor, onun da iizerinde altin damlaciklar.
Yiikseklere ¢ikan beyaz martilarin rengi pembelesiyor. Su-
yun soluk yiizeyinde benek benek, mavi ve lacivert patikalar
beliriyor; yilan izi gibi kivrimlilar: riizgarin ilk esintisi bu.
Mavi bir patika gitgide biiyiiyor. Riizgar siddetleniyor. Kum-
lu sahilde dalgalarin biraktig1 yesil-beyaz, dil dil izler segili-
yor. Sahile yakin su yesile doniiyor.

Kocaman bir balik¢1 takasi filosu yaklagiyor. Babasi, in-
sanlarin goziine goériinmemesini buyurmustu. ihtiandr suda
derinlere daliyor, soguk akintiy1 buluyor. Akinti onu kiyidan.



daha da doguya, agik okyanusa tagiyor. Denizin dibinde her
yer lacivert-leylak rengi bir karanlik. Baliklar yiiziiyorlar,
bunlar parlak yesil baliklar, iizerlerinde koyu benekler ve se-
ritler var. Kirmizi, sari, limoni, kahverengi baliklar, benekli
bir kelebek siiriisii gibi durmak bilmeksizin kagisip duru-
yorlar.

Yukaridan bir giirleme isitiliyor, su kararyor. Bir avci de-
niz ugagl, suyun iizerine yakin bir yerden uguyor.

Bir keresinde béyle bir deniz ugag1 suya inmisgti. ihtiandr
goriinmeden paletlerin demir desteklerine tutunmusgtu ve...
Neredeyse hayatini kaybediyordu: ugak ansizin sudan kalk-
mugst1. ihtiandr on metre yiikseklikten suya atlamigti.

ihtiandr bagin1 kaldiriyor. Giines 1sinlar1 neredeyse ba-
sinin tam iizerine diisiiyor. Ogle vakti yaklasiyor. Suyun yii-
zeyi simdi, kumsal taglarinin, iri baliklarin, hatta ihtiandr'in
kendisinin bile suretinin yansidig1 ayna gibi goriinmiiyor. O
ayna simdi egilip biikiiliiyor, kivriliyor, araliksiz kipirdiyor.

ihtiandr yukan gikiyor. Dalgalar titriyor. iste, sudan di-
sar1 bakiyor. Dalgalarin iizerine ¢ikiyor, dalyor, tekrar dalga-
larin lizerine. Hey, burada neler oluyor! Kiyiy1 dalgalar dovii-
yor, taglar1 yuvarliyor ve geri doniiyor. Kiyiya yaklastik¢a su
sari-yesil bir renge biiriiniiyor. Keskin bir giiney bati riizgan
esiyor. Dalgalar biiyiiyor. Dalgalarin iizerinde beyaz kopiik-
ler goriiniip kayboluyor. Dalgalardan sigrayan su ihtiandr'a
carpip duruyor. Nasil da hog!

“Neden boyle,” diye diisiiniiyor ihtiandr, “eger dalgalara
karg1 yiiziiyorsan koyu lacivert goriiniiyorlar da, neden geri
dondiigiinde arkanda beyaz oluyorlar?”

Dalganin tepesinden balik siiriileri dokiiliiyor: ugar-kir-
langig siiriileri. Dalgalarin sirtlarini agip aralarinda kaybolu-
yorlar; yiizlerce metre uguyor ve diisiiyorlar, iki dakika sonra
tekrar sudan digari sigriyorlar. Beyaz martilar fir doniip agla-
styorlar. Hava, kuslarin en hizli gideninin, firkateyn kusunun
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genis kanatlariyla yariliyor. Kocaman kivrimh gagasi, keskin
pengeleri, demir rengi metal tonlarda koyu kahverengi tiiyle-
ri, portakal rengi girtlagi. Erkek. Cok uzakta degil; daha agik
renkli, beyaz gogiislii bagka bir firkateyn kusu; disi. Suya bir
tag gibi diisiiyor ve bir saniye sonra kivrimli gagasinda ma-
vi-giimiig bir balik ¢irpiniyor. $Simgek albatroslar1 da uguyor.
Firtina gikacak. inamilmaz cesur bir kug yildirim tagiyan bu-
lutlara kosuyor: bir ¢igirtkan. Cigirtkanlar gok giiriiltiisiinii
her zaman sarkilarla kargilarlar. Balik¢i takalari ve eglence
yatlar yelkenleri fora etmis, firtinadan korunmak igin hizla
kiyrya gidiyorlar.

Yemyesil bir karanlik ¢okiiyor, ama giinesin, o biiyiik, ay-
dinlik kiirenin oldugu yer suyun iginden hili segilebiliyor.
Yoniinii tayin etmek icin bu kadar yeterli. Bulutlar giinesi
ortmeden once kumsala inmek gerek; yoksa: elveda kahval-
ti! Epeydir karninin agligini hissediyor. Karanlikta ne kumsal
ne de sualti kayaligi bulunur. ihtiandr kollarini ve bacaklari-
n1 kuvvetle ¢aligtiriyor; kurbagalarin yiizdiigii gibi yiiziiyor.

Zaman zaman sirt {istii yatiyor ve mavi-yesil karanligin
yogunlugundan zorlukla segilen 1g18a bakarak rotasini kont-
rol ediyor. Bazen de kumsal goriiniiyor mu diye dikkatle ile-
riye bakiyor. Solungaglari ve teni, suyun degistigini hissedi-
yor: kumsalin yakininda su o kadar da yogun degil, daha az
tuzlu ve daha ¢ok oksijen var i¢inde; giizel, ferah bir su. Suyu
tatmaya ¢aligtyor; dilinin tizerinde. Karay: heniiz goremeyen
deneyimli, yash bir denizci de 6yle yapar: yalnizca kendisinin
bildigi isaretlere bakarak onun yakin mi uzak mi oldugunu
anlar.

Ortalik giderek aydinlaniyor. Saginda ve solunda ¢oktan-
dir tanidig1 sualt1 tepeciklerinin ¢izgileri segiliyor. Onlarin
arasinda kiigiik bir plato var, onun da arkasinda tagtan bir
duvar. ihtiandr buraya sualt1 siginag diyor. Burasi, en sid-
detli firtinalar sirasinda bile sessiz.



Ne ¢ok balik birikmis bu sessiz sualt1 siginagina! Balik ¢or-
basi kaynayan bir tencerede gibi biitiin olmuglar. Kiigiik, koyu
renkli, viicutlarinin ortasindan enine yesil ¢izgili ve yesil kuy-
ruklu, egik koyu ¢izgili, kirmizi, mavi, lacivert. Bir anda kaybo-
luveriyorlar, ansizin ayni yerde tekrar ortaya gikiyorlar. Yukari
yliziiyorsun, dort bir yana bakiyorsun; baliklar siirii siirii, kay-
bolmus gibi agag iniyorlar. ihtiandr bunlarin ne oldugundan,
elleriyle baliklardan birine dokununcaya kadar emin olamadi.
Baligin viicudu bir avug biiyiikliigiinde, ama diimdiizdii. Bu
yiizden yukaridan baktiginda baliklar fark etmek giigtii.

Iste kahvalt1. Kayalhik tepecigin yakinlarinda, diiz bir yer-
de bir siirii istiridye. ihtiandr oraya yiiziiyor, en ok kabuk-
lunun oldugu tarafa yakin bir yere yatiyor ve yemege bagh-
yor. Istiridyeleri kabuklarindan ¢ikartiyor ve bunlari agzina
atiyor. Su altinda yemege aligkin: agzina bir lokma aliyor;
yar1 aralik dudaklarinin arasindan ustalikla igeri firlatiyor.
Yemegiyle birlikte biraz da su yutuyor ger¢i, ama deniz su-
yuna aligkin.

Cevresinde yosunlar saliniyor. Delikli, benek benek yesil
agar yapraklary, titylii yesil yaprakli Meksika caulerpa’si, hos
pembemsi nitofiller. Ama simdi hepsi de koyu gri goriinii-
yorlar: suya alacakaranhk ¢okmiis, gok giiriiltiileri ve firtina
devam ediyor. Bazen belli belirsiz bir gok giiriiltiisii duyulu-
yor. Ihtiandr yukan bakiyor.

Neden aniden béyle karariverdi? ihtiandr'in baginin iize-
rinde koyu bir leke belirdi. Bu da nesi? Kahvalt: bitti. Simdi
yiizeye bir goz atabilir. ihtiandr sarp kayalar iizerinden ka-
yarak dikkatle baginin iizerindeki koyu lekeye ilerliyor. Oyle
goriiniiyor ki suyun iizerine dev bir albatros konmus. Kusun
portakal rengi ayaklan ihtiandr’a ¢ok yakin. Ellerini yukar
dogru uzatiyor ve albatrosun ayaklarindan yakaliyor. Kug
korkuyla giiglii kanatlarini agiyor ve ihtiandr’ sudan digar
tagtyarak yiikseliyor. Ama ihtiandr'in bedeni havada ansizin
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agirlagiyor ve albatros onunla birlikte biitiin agirhgiyla suya
diisiiyor; delikanlinin ellerinde kusun gogsiinden yumusgak
tityler kaliyor. ihtiandr, albatros kirmizi gagasiyla bagini ga-
galayana kadar bekliyor, daliyor ve birkag saniye sonra bagka
bir yerden tekrar yiizeye ¢ikiyor. Albatros doguya uguyor ve
firtinayla 1slanan daglarin arkasinda kayboluyor.

ihtiandr sirt iistii yatiyor. Firtina gegti. Doguda bir yer-
lerden bir gok giiriiltiisii duyuluyor. Bardaktan bosanircasina
bir yagmur. ihtiandr hognutlukla gézlerini kapatiyor. Sonun-
da gozlerini agyor, kalkiyor, yariya kadar suya batip duruyor,
cevresine bakiniyor. Yiiksek bir dalganin tam sirtinda. Cevre-
sinde gokyiizii, okyanus, riizgar, bulutlar, yagmur, dalgalar;
her sey giimbiirdeyen, giirleyen, kiikreyen, homurdanan islak
bir top gibi doniiyor. Dalgalarin sirt1 kopiik kopiik ve gizgileri
ofkeyle kivriliyor. Kopiikler simgek gibi dalga daglarinin iize-
rine gidiyorlar ve ¢1g gibi diisiiyorlar, dalgay sariyorlar, gok
giiriiltiili saganak yagmur yagiyor, ofkeli riizgar ugulduyor.

Yeryiizii insanin1 korkutan ne varsa ihtiandr'a zevk veri-
yor. Kugkusuz, dikkatli olmak gerek, yoksa su daglari onu da
yikar. Ama Ihtiandr dalgalan idare etmeyi balik kadar iyi bi-
liyor. Sadece onlan tanimak gerek: biri yukan-asagi gekiyor,
digeri baginin iizerinde doniiyor. Suyun altinda ne yapacagini,
riizgar bittiginde dalgalarin da gidecegini biliyor: ilkin yumu-
sak dalgalarin, sonra giigliilerinin, kaybolacagini, ama ritmik
oliimciil dalgalarin daha uzun siire kalacagin biliyor. Kiytya
¢arpan dalgalann iizerinde takla atmay1 seviyor, ama bunun
tehlikeli oldugunu da biliyor. Bir keresinde dalga beklenme-
dik bir sekilde Ihtiandr’ ters gevirmisti, o da bagini sertge dibe
carpmis ve bilincini kaybetmigti. Siradan birisi bu darbeyle
oliirdii, ama ihtiandr suyun iginde tekrar kendine gelmisti.

Yagmur kesildi. Firtinadan sonra doguda bir yerlere gitti.
Tropik kuzeyden sicak riizgarlar esti. Bulutlarin arasindan
mavi gokyiiziiniin bir pargasi goriildii. Giin 1ginlar bulutlan



ag1p gecti ve dalgalara diistii. Giineybatidaki hala karanlik,
kasvetli gokyiiziinde iki katli bir ebemkugagi beliriyor. $Simdi
gokyiizii kursuni degil lacivert, giin iginlarinin bulutlan geg-
tigi yerlerde agik yesil lekelerle dolu.

Giineg! Gokyiizii ve okyanus, kiy1 ve uzaktaki daglar bir
anda bagka bir surete biiriindii. Firtina ve borandan sonra
nasil da muhtesem, hafif, ferah bir hava! ihtiandr temiz,
saglikli deniz havasin1 gogiislerine ¢ekiyor, solungaglarin-
dan gayretle nefes alip veriyor. Boran, firtina, riizgar, dalga
ve yagmur gokyiiziinii ve okyanusu birbirine kargtirdiktan
sonra nasil ferah bir nefes alinacagini, suya oksijen karigtiran
nemli ve yogun havanin nasil da tath oldugunu insanlarin
arasinda bir tek Ihtiandr bilir. Biitiin baliklar, biitiin deniz
yaratiklari o dni1 bekler.

Firtina ve borandan sonra balta girmemis deniz cangil-
larindan, kayalarin dar ¢atlaklarindan, fantastik mercan ve
siinger adalarindan kiigiik baliklar ¢ikiyorlar, onlarin arka-
sindan derinlerde saklanmug biiyiik baliklar ortaya ¢ikiyor ve
sonunda, her sey tamamen sakinlestiginde yumusak, zayif
denizanalar, parlak, neredeyse agirliksiz planktonlar, sifo-
noforalar, taraklilar, cestum venerisler yiiziiyor.

Iste giines 151n1 dalgaya vurdu. Cevredeki su ansizin yem-
yesil oldu, kiigiik su kabarciklan kdpiik képiik... [htiandr'in
yakinlarinda dostlan yunuslar oyun oynuyor, ona neseli,
kurnaz, merakh gozlerle bakiyorlar. Parlak siyah sirtlar dal-
galarin arasinda kayiyor. Su sigratiyor, figkirtiyor, birbirlerini
kovaliyorlar. ihtiandr giiliiyor, yunuslan yakahyor, onlarla
birlikte yiiziiyor, daliyor. Ona 6yle geliyor ki hem bu okya-
nus hem bu yunuslar, hem bu gokyiizii hem de giines sadece
onun i¢in yaratilmigtir.

ihtiandr bagim zorlukla kaldiriyor, gézlerini kirpigtirarak
giinese bakiyor. Giineg batiya dogru kayiyor. Aksam yakin-
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dir. Bugiin eve erken donmek istemiyor. Lacivert gokyiizii
kararana ve yildizlar goriinene kadar eglesecek.

Ama ansizin hareketsizlikten sikiliyor. Yakininda bir
yerde kiigiik deniz yaratiklar olityorlar. Onlar1 kurtarabilir.
Dogruluyor ve uzaktaki kiyiya bakiyor. Oraya, kumsaldaki
kum tepelerine! Oradakilerin onun yardimina her seyden
cok ihtiyaglari var. Dalgalar oray: kirip gegiriyor.

Her borandan sonra bu ¢ilgin dalga kiytya yosunlar ve
deniz canlilarim siiriikler: denizanalarini, yengegleri, deniz-
yildizlarini ve bazen de dikkatsiz bir yunusu. Denizanalari
hizla oliirler, baz1 baliklar suya geri doner, ama ¢ogu kiyida
oliip gider. Yengeglerin neredeyse hepsi okyanusa donebilir.
Bazen bunlarin kendisi, dalganin kurbanlarin1 yemek igin
sudan ¢ikip kiyiya giderler. ihtiandr sahile savrulmug bu de-
niz canlilarini kurtarmayi seviyor.

Borandan sonra sahilde saatlerce vyiiriidii ve hila kurta-
rilabilecek olanlar1 kurtardi. Suya firlattig: bir baligin kuyru-
gunu neseyle sallayarak yiiziip gitmesinden mutlu oluyordu.
Neredeyse can vermek iizere olan ve suda yan yan ya da sirt
iistii salinan baliklarin arasinda sonunda hayata dondiirmeyi
basardig1 biri ¢iktig1 her defasinda mutlu oluyordu. Kiyidaki
biiyiik bir bahg alan ihtiandr onu suya tagidi; balik ellerinde
titriyordu, o ise giildii ve onu kavga etmemeye, biraz daha sa-
birli olmaya ikna etti. Sonunda eger onu okyanusta ve karni
acken yakalayacak olursa zevkle yiyecekti. Ama bu kaginil-
maz bir kotiiliiktii. Simdi ise, kiyida, deniz canhlarinin koru-
yucusu, kurtaricisi olmustu.

ihtiandr kiyiya genellikle, simdi buradan ayrilirken oldu-
gu gibi, su altindaki deniz akintisini kullanarak geri donerdi.
Ama bugiin artik daha fazla dibe inmek istemiyordu; okya-
nus ve gokyiizii Oylesine giizeldi ki! Delikanh daldi, suyun
altindan ilerledi ve baliklar1 avlayan deniz kuslar gibi tekrar
yiizeye ¢iktu.



Giinesin son 1ginlar1 da soniip gidiyordu. Batida hila sar1
bir kusak yaniyordu. Koyu gri tonlarda hiiziinlii dalgalarin
biri digerini izliyordu.

Serin havadan sonra su sicacik. Her yer karanlik, ama
korkung degil. Kimse bu saatte ortaya ¢ikmaz. Giindiiz av-
cilar1 uykuya daldilar, gece canavarlari ise heniiz ava ¢tkma-
dilar.

Iste ona gereken: okyanusun yiizeyine gok yakin olan
kuzey akintisi. Heniiz sakinlesmemis olan 6liimciil dalga bu
sualt1 nehrini yukari-agag birazcik dalgalandiriyor, ama ne-
hir, sicak kuzeyden soguk giineye, agir agir akmaya devam
ediyor. Ve ¢ok daha agagida, tersine soguk bir akinti var: gii-
neyden kuzeye. ihtiandr kiy1 boyunca uzaklara gitmesi ge-
rektiginde genellikle bu akintilar1 kullaniyor.

Bugiin kuzeye, uzaklara yiizdii. $imdi bu sicak akinti onu
tiinele gotiirecek. Bugiin artik, her zamankinin tersine, daha
fazla uyuklama ve yiizme yok. Bir ellerini baginin arkasina
koyuyor, bir kollarini iki yana agiyor, bacaklarini agir agir
agip kapatiyor; jimnastik yapiyor. Akint1 onu giineye tagiyor.
Sicak su ve kollar1 ve bacaklarinin agir hareketi ona huzur
veriyor.

ihtiandr yukar1 bakiyor; éniinde bir tonoz, toz gibi, kii-
¢iik yildizlarla bezeli. Bu yakamozlar fenerlerini yakmiglar
ve okyanusun yiizeyine dogru yiikseliyorlar. Karanhkta bir
yerde mavimsi ve pembemsi, parlak sis bulutlari goriiniiyor:
kiigiik 151kl1 canhlardan kesif siiriiler. Yumusak, yesil bir 151k
veren toplar agir agir yiiziiyor. ihtiandr’in yakininda bir yer-
de bir denizanasi 1s1klarini yakmig: dantelli ve uzun sagaklari
olan agdali bir abajurla kapl bir lambaya benziyor. Sagaklar
sanki hafif bir riizgir varmis gibi denizanasinin her hareke-
tinde agir agir saliniyor. Kum tepelerinin iizerinde de deniz-
yildizlar1 yaniyor. En derin yerlerde biiyiik gece avcilarinin
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isiklar hizla hareket ediyor. Birbirlerini avliyorlar, doniip
duruyorlar, soniiyor ve tekrar yaniyorlar.

Tekrar bir mercan adasi. Mercanlarin fantastik govdeleri
ve dallan iceriden mavi, pembe, yesil, beyaz ateglerle aydin-
laniyor. Yalnizca mercanlar yanip sénen beyaz 1giklarla yani-
yor; digerleri ise akkor halindeki metal gibi.

Geceleyin karada sadece kiigiik, uzak yildizlar, bir de ba-
zen ay var. Burada ise yumusak renklerle yanan binlerce yil-
diz, binlerce ay, farkli farkli renklerde binlerce kiigiik giines.
Okyanusta gece, karadakiyle karsilastirnlamayacak kadar
daha giizel.

Ve ihtiandr kargilastirmak igin suyun yiizeyine yiiziiyor.

Hava 1sinmis. Baginin tizerinde yildizlarla bezeli koyu la-
civert bir gokyiizii. Ufukta giimiis renginde ay kiire duruyor.
Aydan biitiin okyanusa giimiis bir patika uzaniyor.

Limandan algak, yogun, devaml bir diidiik sesi duyulu-
yor. Dev Horrocks geri doniis yoluna hazirlaniyor. Vakit de
gec oldu! Safak sokmek iizere. ihtiandr neredeyse biitiin
gece yoktu. Babasi onu azarlayacak.

ihtiandr tiinele yoneliyor, ellerini parmakliklarin arasina
uzatiyor, demir parmaklikli kapiy: agiyor, koyu karanlik bir
tiinelde yiizityor. Bu geri doniig yolunda yukaridan, deniz-
den bahgedeki havuza giden soguk akintida ylizmek gerek.

Omuzlarinda hafif bir basing var. Havuzda. Hizla yukan
¢ikiyor. Cigeklerin tanidik kokulariyla dolu havay: gogsiine
cekiyor, hafifce nefes almaya bagliyor.

Birkag¢ dakika sonra, babasinin soyledigi gibi, yataginda
derin bir uykuda.



11
Kiz ve Adam

Bir giin, firtinadan sonra okyanusta yiiziiyordu.

Yiizeye ¢ikan ihtiandr dalgalarin iizerinde, kendisinden
uzakta, boranda pargalanmig beyaz bir yelken pargasina ben-
zeyen bir sey fark etti. Yakinina yiizdii, sagkinlikla bunun bir
insan oldugunu gordii; bir kadin, geng bir kiz. Bir tahtaya
yapigmigti.

Bu giizel kiz gergekten de 6lmiig miiydii? ihtiandr buldu-
gu seyden Oyle heyecanlanmigti ki, iginde ilk defa okyanusa
karg1 diigmanca bir duygu uyanmagti.

Belki de kiz sadece bilincini kaybetmisti? Kizin garesiz bir
sekilde diigmiig bagina dokundu, tahtay tuttu ve kiyiya gekti.

Biitiin giicilyle, hizla yiizdii; sadece arada sirada kizin
tahtadan tekrar diigmiig olan bagini yukar1 kaldirmak igin
kisa molalar veriyordu.

Ona, sikintiya diigmiis bir baliga yaptig: gibi fisildiyor-
du: “Biraz daha sabret!” Kizin gozlerini agmasini istiyordu,
ama bundan korkuyordu da. Yasadigim1 gérmek istiyordu,
ama onu korkutma ihtimalinden korkuyordu. Gozliiklerini
ve eldivenlerini ¢ikarsa mi1? Ama bunun i¢in de zaman gerek
ve eldivensiz yiizmek de daha gii¢. Ve tekrar, tahtay: ve kizi
kiyrya dogru iterek hizla yiizmeye koyuluyor.
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Dalgalar arka arkaya geliyor. Dikkatli olmak gerek. Dal-
galar onu kiyiya tagiyorlar. ihtiandr arada sirada ayaklarim
yere indiriyor, dibi hissediyor. Sonunda sig bir yere diistii,
kiz1 kiyrya tagidi, tahtadan kurtardi, azman ¢alilarin bityiidi-
gii kum tepelerinin golgelerine gotiirdii ve onu hayata don-
diirmeye baglads; suni teneffiis yapti.

Kizin goz kapaklarn titriyor, kirpikleri kimildiyor gibi
geldi ihtiandr’a. Kulagim kizin gogsiine egdi ve zayif nabzim
isitti. Yagtyordu... ihtiandr mutluluktan aglamak istiyordu.

Kiz gozlerini araliyor, ihtiandr1 goriiyor, ama yiiziinde
bir korku ifadesi beliriyor. Sonra gozlerini kapiyor. ihtiandr
hem {izgiin hem memnun. Kiz1 kurtardi iste! $Simdi gitmesi
gerek; onu korkutmamali. Ama onu bdyle bir bagina, care-
siz birakmak? Diisiiniirken birinin agir ve hizl1 ayak seslerini
duydu. Daha fazla tereddiide mahal yok.

ihtiandr dalgalara atildi, daldy, suyun altindan taghk ya-
tagina yiizdii, yukar ¢ikt1 ve kayaliklarin arasinda gizlenerek
kiy1y1 gozlemeye koyuldu.

Kum tepesinin arkasindan biyikly, kegisakalli, esmer bir
adam ¢ikt, baginda genis siperlikli bir sapka vardi. Algak bir
sesle ispanyolca, “iste burada,” dedi, “tanriya siikiir!” Ne-
redeyse kosarak kizin yanina gitti, sonra ansizin okyanusa
dondii ve dalgalara daldi. Sirilsiklam oldu, sonra gene kiza
yanast1 ve suni teneffiis yapmaya bagladi (buna ne gerek var-
d1 simdi?), kizin yiiziine egildi... Onu 6ptii. Hizla ve tutkuyla
bir seyler sdylemeye baslad. ihtiandr yalmzca dagimik soz-
ciikler yakaliyordu:

“Sizi uyarmistim... Cilginhiktu... lyi ki diisiince tahtaya tu-
tundunuz...”

Kiz gozlerini agiyor, bagini kaldiriyor. Yiiziindeki korku-
nun yerini sagkinlik, 6fke, hognutsuzluk aliyor. Adam tutku-
lu bir sesle, ispanyolca bir seyler konusmaya devam ediyor,
kizin kalkmasina yardim ediyor. Ama kiz hala giigsiiz ve



adam onu tekrar kumun iizerine birakiyor. Ancak yarim saat
sonra yola koyuldular. ihtiandrin arkasinda gizlendigi ka-
yadan ¢ok uzaga gitmediler. Kiz kaslarini ¢atip hasir sapkali
adama donerek soyle dedi:

“Beni kurtardiniz 6yle mi? Tesekkiir ederim. Tann 6diil-
lendirsin sizi bunun igin!”

“Tann degil, ancak siz beni odiillendirebilirsiniz,” diye
cevapladi esmer adam.

Kiz bu sozleri duymamus gibi davrandi. Sustu, sonra soyle
dedi:

“Tuhaf. Bana dyle gelmisti ki, sanki yanimda bir tiir ca-
navar vardi.”

“Elbette size Oyle gelmistir,” dedi adam. “Ama belki de
0, sizi 6ldii sanan ve ruhunuzu almak isteyen seytandi. Dua
edin ve bana yaslanin. Benim yanimdayken higbir iblis size
dokunamaz.”

Ve yiiriiyiip gittiler; o muhtesem kiz ile onu kurtaranin
kendisi olduguna inandiran kétii, esmer adam. Ama ihtiandr
onun yalanini agiga ¢ikaramazdi. Birak, nasil isterlerse dyle
yapsinlar; ihtiandr gérevini yapti.

Kiz ve adam kum tepelerinin arkasinda kayboldular, ih-
tiandr ise hila onlarin izlerine bakiyordu. Sonra bagini okya-
nusa ¢evirdi. Nasil da bilyiik ve 1ssizd1!...

Dalgalar kumun iizerine karni giimiig, lacivert bir balik
firlatt1. ihtiandr gevreye bakti; kimse yoktu. Gizlendigi yer-
den ¢ikti, baligi aldi ve denize firlatti. Balik yiiziip gitti, ama
ihtiandr nedense hiiziinlilydii. Issiz sahilde yiiriidii, bahklar1
ve denizyildizlarini topladi ve onlar geri, denize birakti. Is
yavas yavas icindeki kasveti aldi. Her zamanki negeli ruh hali
geri dondii. Gece karanhgina kadar ugrasip didindi; sadece
arada sirada, keskin riizgir solungaglarini yaktiginda suya
daliyordu.
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12
|htiandr'in Hizmefcisi

Salvator daglara, ihtiandr'a basariyla hizmet eden Cristo’yu
almadan gitmeye karar vermisti. Bu, yerliyi ok memnun
etti: Salvator'un yoklugunda'Baltasar’la serbestce goriigebi-
lirdi. Cristo “deniz gseytan1’m1 bulduguna dair Baltasar’a ace-
leyle haber vermisti. Simdi sadece, ihtiandr tuzaga diigiir-
mek kalmigt1.

Cristo, sarmagiklar dolanmis beyaz evde yasiyor ve sik
sik ihtiandr’la gériisiiyordu. Hizla arkadas olmuslardi. in-
sanlardan uzak olan ihtiandr, kendisine yeryiiziindeki ha-
yati anlatan yagh yerliye baglanmigt1. ihtiandr denizdeki
yasamu {inlii bilim insanlarindan bile daha iyi biliyordu ve
Cristo’ya sualti diinyasinin gizlerini a¢iyordu. Cografyayi da
epeyce iyi biliyordu; okyanuslar, denizler, baslica nehirler
yabancisi degildi; astronomi, navigasyon, fizik, botanik ve
zooloji iizerine de biraz bilgisi vardi. Ama insanlar hakkin-
da az sey biliyordu: yeryiiziindeki irklar, halklar hakkinda,
uluslar tarihi hakkinda fikirleri belirsizdi; insanlarin siyasi
ve iktisadi iliskileri hakkinda da bes yagindaki bir ¢ocuktan
daha fazlasini bilmiyordu. Giindiizleri, ortalik 1sindiginda
yeralti magarasina giriyor ve yiizerek bir yerlere gidiyordu.
Sicaklik diistiigiinde beyaz eve giriyor ve sabaha kadar orada



kaliyordu. Ama yagmur yagar ya da denizde firtina koparsa
biitiin giiniinii evde gegiriyordu. Nemli havalarda kendini
kotii hissetmiyordu.

Ev biiyiik degildi, hepsi hepsi dort odaydi. Odalardan
birinde, mutfagin yanindakinde, Cristo kaliyordu. Onun
yaninda yemek odasi vard, sonra biiyiik bir kiitiiphane ge-
liyordu: ihtiandr ispanyolca ve Ingilizce biliyordu. Yatak
odalarinin arasinda havuz vardi. Duvarin yaninda da yatak.
ihtiandr bazen yatakta yatiyordu, ama genelde havuzda uyu-
mayu1 tercih ediyordu. Ne var ki Salvator ayrilirken Cristo’ya,
ihtiandr'in en azindan haftada ii¢ gece normal yatakta uyu-
yup uyumadigini takip etmesini sdylemisti. Cristo aksamlari
ihtiandr'in yanina geliyordu ve eger ihtiandr yatakta yatma-
y1 kabul etmezse yaglh bir hastabakici gibi homurdaniyordu.

“Ama suda uyumak benim igin ¢ok daha hos ve rahat,”
diye itiraz ediyordu ihtiandr.

“Doktor senin yatakta uyumam emretti, babani dinle-
men gerek.”

ihtiandr, Salvator’a baba diyordu, ama Cristo onlarin ak-
raba olduklarindan kuskuluydu. ihtiandr'in derisinin rengi
yiiziinde ve ellerinde oldukga agikti, ama belki de devamli su
altinda kalmakta oldugu igin beyazlamugt1. ihtiandr'in diiz-
giin, oval yiizii, diizgiin burnu, ince dudaklar, biiyiik, yuvar-
lak gozleri, Cristo’nun da ait oldugu La Araucana kabilesin-
den bir kizilderiliye benziyordu.

Cristo, Ihtiandr'in her yeri pullu, bilinmeyen bir malze-
meden yapilmig kostiimle kapli bedeninde derisinin ne renk
olduguna bakmay ¢ok istiyordu.

“Geceleyin gomlegini gikarmiyor musun?” diyordu deli-
kanltya doniip.

“Neden? Pullarim beni rahatsiz etmiyor, ¢ok rahat. So-
lungaglarimdan ve derimden nefes almami engellemiyor ve
onunla kesinlikle korunuyorum: ne kdpekbaliginin digleri ne
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de keskin bigaklar bu zirh1 delemez,” diye cevap veriyordu
ihtiandr, yataga uzanirken.

“Niye gozliik ve eldiven takiyorsun?” diye sordu Cristo,
yataginyaninda duran vahsi eldivenlere bakarak.

Bunlar yesilimsi kauguktan yapilmigty; parmaklar ekli
silindirlerle uzatilmis, lastige gegirilmisti ve iizerinde ince
zarlar vardi. Ayaklara gegirdigi paletlerde de parmaklar daha
fazla uzatilmigtu.

“Eldivenler ve paletler hizli yiizmeme yardima oluyor.
Gozliikler de, boran, dipten kum kaldirdiginda goézlerimi
koruyor. Bunlar1 her zaman giymiyorum. Ama gozliiklerle
suyun altinda daha iyi gérityorum. Suyun altinda gozliiksiiz
her sey sis icindeymis gibi goriiniiyor.” ihtiandr giiliimse-
yerek devam etti: “Kiigiikkken babam bazen komsu bahgede
yasayan ¢ocuklarla oynamama izin verirdi. Onlarin havuzda
eldivensiz yiizdiiklerini gordiigiimde ¢ok sagirmigtim: ‘Ger-
¢ekten de eldivensiz yiiziilebilir mi?’ diye sormustum onlara.
Ama hangi eldivenlerden soz ettigimi anlamamuglardi, ¢iin-
kii onlarin 6niinde yiizmiiyordum.”

“Hal4 korfezde yiiziiyor musun?” diye ilgiyle sordu Cristo.

“Elbette. Bir tek sualt1 tiinelinin yanlarinda yiiziiyorum.
Bazi kotii insanlar az kaldi agla yakaliyorlardi beni, ama gim-
di ¢ok dikkatliyim.”

“Him... Demek ki korfeze giden bagka tiineller de var?”

“Hem de birkag tane. Benimle birlikte suyun altinda yii-
zemiyor olman ne kotii! Sana muhtegem seyler gosterirdim.
Neden biitiin insanlar suyun altinda yagayamiyorlar ki? Se-
ninle birlikte benim denizatirnin iizerinde giderdik.”

“Denizati m1? O da ne?”

“Yunus. Onu evcillegtirdim. Zavalli! Boran onu sahile
atmugt1 ve yiizgegleri kirilmigti. Onu denize tasidim. Zor-
lu bir isti bu: yunuslar karada, suda oldugundan ¢ok daha
agirlar. Aslinda her sey daha agir. Kendi viicudun bile. Suda



daha hafif yasaniyor. Neyse, yunusu tagidim, ama yiizemi-
yordu: demek istiyorum ki, beslenemeyecekti. Onu balik-
larla besledim; uzun bir siire, bir ay kadar. Bu siirede sadece
bana alimakla kalmadi, baglandi da. Arkadas olduk. Diger
yunuslar da beni taniyorlar. Denizde yunuslarla oynamak
oOyle eglenceli ki! Dalgalar, ¢arpan su, giines, riizgar, ugultu!
Dipte de ¢ok hos. Cok yogun, lacivert bir gokyiiziiniin igin-
de yiizityormugsun gibi. Sessiz. Viicudunu hissetmiyorsun.
Viicudun ozgiirlesiyor, hafifliyor, senin her hareketine itaat
ediyor... Benim denizde ¢ok arkadagim var. Kiigiik baliklar1
kuslar gibi besliyorum; her yerde siiriilerle beni takip edi-
yorlar.”

“Ya diigmanlar?”

“Diismanlar da var. Kopekbaliklari, ahtapotlar. Ama on-
lardan korkmuyorum. Bigagim var.”

“Ya ansizin ortaya ¢ikarlarsa?”

ihtiandr bu soruya sagirda.

“Ama onlar1 uzaklardan bile duyabilirim.”

“Suyun altinda isitiyor musun?” Sasirma sirasi Cris-
to'daydi. “Sessizce yiizdiiklerinde bile mi?”

“Evet, tabii. Bunun neresi tuhaf ki? Hem kulaklarimla
hem de biitiin viicudumla igitiyorum. Hem zaten suyu titre-
tiyorlar, bu titresim onlardan 6nce geliyor. Titremeyi duydu-
gumda da etrafa bakiyorum.”

“Uyurken bile mi?”

“Elbette.”

“Ama baliklar...”

“Baliklar ani saldirilarla 6lmezler, kendilerinden daha
gii¢lii diismandan korunamadiklan igin Oliirler. Ama ben
hepsinden daha giiglilyiim. Deniz yirticilar1 da bunu bilir.
Benim yanima yiizmeye cesaret edemezler.”

“Zurita hakliymig: boyle bir deniz adamiyla neler yapila-
bilir,” diye diisiindii Cristo. “Ama onu suda yakalamak kolay
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degil. ‘Biitiin viicudumla igitiyorum! Yalnizca eger tuzaga
diigiiriiliirse... Zurita’yr uyarmak gerek.”

“Sualt1 diinyas: 6yle giizel ki!” ihtiandr kendinden geg-
miscesine konugsmaya devam ediyordu. “Hayir, denizi asla
sizin bogucu, tozlu diinyanizla degismem!”

“Neden bizin diinyamiz oluyormus? Sen de yeryiiziiniin
¢ocugusun,” dedi Cristo. “Annen kimdi?”

“Bilmiyorum...” dedi kararsizlikla ihtiandr. “Babam, an-
nemin beni dogururken 6ldiigiinii soyliiyor.”

“Ama kugkusuz o bir kadindj, yani insands; balik degil.”

“Belki de,” diye kabul etti ihtiandr. Cristo giiliimsedi.

“Soylesene simdi: niye haylazlik ettin, balik¢ilar: incittin,
aglarini kestin ve baliklari teknelerinden attin?”

“Ciinkii yiyebileceklerinden daha fazla balik avliyorlard:.”

“Ama baliklar1 satmak i¢in avliyorlardi.”

ihtiandr anlamamugti.

“Bagka insanlar da yesinler diye,” diye agiklad1 yerli.

“Bu kadar ¢ok insan var m1?” diye saskinlikla sordu ihti-
andr. “Gergekten de onlara karadaki kuglar ve hayvanlar yet-
miyor mu? Neden okyanusa ¢ikiyorlar?”

“Bunu sana hemen agiklayamam,” dedi Cristo, esneye-
rek. “Simdi uyku zamani. Baksana, senin o banyoya gitme
sakin; baban bundan hoglanmaz.” Cristo ¢ikt1.

Ama sabahleyin Cristo, Ihtiandr1 bulamadi. Tas zemin
1slakt.

“Gene havuzda uyumus,” diye homurdandi yerli. “Sonra
da herhalde denize gitmis.”

ihtiandr kahvaltiya ancak geg vakit geldi. Nedense iizgiin
goriiniiyordu. Cataliyla bir biftek pargasini evirip gevirerek
oyalaniyordu.

“Gene kizarmus et,” dedi.

“Gene,” diye cevap verdi Cristo sertge. “Doktor dyle em-
retti. Sen de gene denizde ¢ig balik m1 yedin? Bu sekilde



kizarmug yiyecek yeme aligkanligin kaybolacak. Ve havuzda
uyumugsun. Yatakta yatmak istemiyorsun: solungaglarin da
havaya aligkin olmaktan ¢ikacak ve sonra, yanlarima diken
batiyormus gibi hissediyorum diye sikayet edeceksin. Kah-
valtiya da ge¢ kaldin. Doktor gelince seni ona sikayet edece-
gim. Hig laf dinlemiyorsun.”

“Soyleme, Cristo. Onu iizmek istemiyorum.” ihtiandr
bagini egdi ve diisiinceye daldi. Sonra ansizin biiyiik, ama
simdi hiiziinlii gozlerini yerliye kaldirdi ve devam etti:

“Cristo, bir kiz gérdiim. Simdiye kadar ondan daha giizel
bir sey gormemistim, okyanusun dibinde bile...”

“Neden bizim diinyamizi agagiliyorsun?” dedi Cristo.

“Kiy1 boyunca yunusun iizerinde gidiyordum ve Buenos
Aires’ten pek uzak olmayan bir yerde, kiyida gordiim onu.
Gozleri koyu mavi, saglar altin sarisi. Ama o da beni gordii,
korktu ve kagt1. Niye bu gozliikleri ve eldivenleri taktim ki?”
Sustu, sonra algak sesle konugsmaya bagladi: “Bir keresinde
okyanusta bogulmak iizere olan boyle bir kiz1 kurtarmigtim.
O zaman onun nasll biri olduguna dikkat etmemistim. Sim-
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di de bu! Sanirim o kizin da altin saris1 saglan vardi Evet,
evet...” Delikanh diigiinceye daldi, sonra aynaya yaklasti, ha-
yatinda ilk defa kendisine bakt1.

“Sonra ne yaptin?”

“Onu bekledim, ama kiz donmedi. Cristo, gercekten de
artik bir daha kiyiya gelmeyecek mi?”

“Bu kizdan hoglanmasi ¢ok iyi,” diye diisiindii Cristo. Se-
hirde bébiirlendigi zamandan beri ihtiandr’ Buenos Aires’e
gotiirmeye ikna edememisti; oysa Zurita orada delikanliyr
kolaylikla yakalayabilirdi.

“Kiz belki de kiyiya gelmez, ama sana onu bulmanda
yardim edebilirim. Digar1 elbiselerini giy de benimle birlikte
sehre gel.”

“Onu gorecek miyim?” diye bir iglik att1 ihtiandr.

“Orada bir siirii kiz var. Belki kiyida oturan o kizi da go-
rebilirsin.”

“Gidelim o zaman!”

“Simdi vakit ge¢. Sehre yaya gitmek kolay degil.”

“Ben yunusun iizerinde yiizerim, sen de kiy1 boyunca gi-
dersin.”

“Amma da acelecisin!” diye cevap verdi Cristo. “Yarin er-
kenden birlikte yola ¢ikariz. Sen korfezden yiizerek gelirsin,
ben de seni kiyafetlerinle birlikte kiyida beklerim. Ama gim-
di bir de kiyafet gerek. (“Geceleyin de kardesimle goriismeye
zamanim olur,” diye diisiindii Cristo.) Yani, sabah erkenden.”



13
Sehirde

ihtiandr koérfez boyunca yiizerek kiyrya gikti Cristo onu,
elinde beyaz bir digan kiyafetiyle orada bekliyordu. ihtiandr
elbiseye sanki yilan derisiymis gibi bakti ve bir solukta giyini-
verdi. Belli ki digar1 kiyafetleri giymeye aligkin degildi. Yerli,
delikanlinin kravatini baglamasina yardim etti ve ihtiandr'a
bakti, delikanlinin goriiniisiinden memnun kaldu.

“Gidelim,” dedi negeyle Cristo.

Yerli, ihtiandr1 hayretler i¢inde birakmak istiyordu; bu
nedenle onu sehrin ana caddesinden gegirdi: ihtiandr'a Ave-
nida Alvar, Vertis, biiyiik katedral ve arabesk stilinde yapil-
mis belediye binasinin oldugu Victoria Meydanini, Fuerto
Meydanini ve 6zgiirliik adina dikilmis bir tagin oldugu, muh-

tesem agaclarla gevrili Yirmi Bes Mayis Meydanini, bagkanlik .

sarayini gosterdi.

Ama Cristo yaniliyordu. Giiriiltii, biiyiik sehrin trafigi,
toz, bogucu hava lhtiandr’i tamamen yorgun diisiirmiigtii.
Insan kalabalig1 arasinda kizi bulmaya ¢alistyordu, sik sik
Cristo’nun ellerini tutuyor ve fisildiyordu:

“Iste 0!” Ama hemen yanildigim gériiyordu. “Hayir, bu
bagka...”

Ogle oldu. Sicak dayanilmaz olmustu. Cristo kahvalti et-
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mek i¢in bodrum katindaki kiigiik bir lokantaya girmeyi tek-
lif etti. Burasi serindi, ama giiriiltiilii ve havasizd:. Kirli, kotii
elbiseli adamlar pis kokulu sigaralar igiyorlard:. ihtiandr du-
mandan bogulacak gibiydi. Buruguk gazeteleri sallayarak ve
anlagilmaz kelimelerle, bagirarak konusgan insanlar giiriiltiiy-
le tartisiyorlardi. ihtiandr ¢ok fazla soguk su igti, ama kah-
valtisina dokunmadi ve kederle konustu:

“Okyanusta bildigim bir balig1 bulmak, bu insan girda-
binda birini bulmaktan daha kolay. Sehirleriniz igreng! Bu-
rasi havasiz ve berbat. Solungaglarim agrimaya bagladi. Evet,
gitmek istiyorum, Cristo.”

“Peki,” diye kabul etti Cristo. “Ama 6nce bir tanmidigima
ugrayalim, sonra doneriz.”

“Insan gérmek istemiyorum ben.”

“Yolumuzun iizerinde. Oyalanmayacagim.”

Cristo heyecanla ihtiandr’la birlikte digar1 gikt1. Bagi yer-
de, zorlukla soluyan ihtiandr beyaz evlerin, kaktiislii, zeytin
ve seftali agach bahgelerin 6niinden Cristo'nun arkasi sira
yiiriiyordu. Yerli, onu yenilimandayasayan kardesi Baltasar'a
gotiirityordu.

ihtiandr yumugak deniz havasini husuyla soludu. igin-
den elbiselerini pargalayip denize atlamak gegiyordu.

“Neredeyse geldik,” dedi Cristo, yol arkadagina dikkatle
bakarak.

Demiryolunu gegtiler.

“Geldik. Buras,” dedi Cristo ve yar1 karanlik bir diikkdna
stiziildiiler.

ihtiandrin gozleri losluga aliginca hayretle gevresine
bakindi. Diikkén, deniz dibinden bir koseyi hatirlatiyordu.
Raf ve hatta zeminin de bir kismy, kiigiik, biiyiik, spiral ya da
kanath deniz kabuklariyla doluydu. Tavandan agag1 mercan
dallari, denizyildizlari, balik kilgiklari, kurumus yengegler,
vahsi deniz canlilarinin oliisii sarkiyordu. Cam ortiilii bir



tezgahin altinda ¢ekmeceler dolusu inci vardi. Cekmeceler-
den birinde avcilarin “melek derisi” dedikleri pembe inciler
bulunuyordu. ihtiandr bu tanidik seylerin arasinda bir par¢a
sakinlegti.

“Dinlen, burasi serin ve sakin,” dedi Cristo, delikanliy1
eski bir hasir sandalyeye oturturken.

“Baltasar! Gutierrez!” diye bagirdi yerli.

“Sen misin, Cristo?” Yan odadan bir ses cevap verdi. “Bu-
raya gel.”

Cristo diger odaya agilan algak kapidan ge¢mek icin 6ne
dogru egildi.

Burasi Baltasar’in laboratuvariydi. Burada incinin rutu-
bet yiiziinden solan rengini hafif asit ¢ozeltisiyle yeniden
eski haline getiriyordﬁ. Cristo kapiy1arkasindan sikica kapa-
du. Kiigiik pencereden zayif bir 151k yere diisiiyor; eski, karar-
mi§ masadaki kiigiik siseleri ve cam kaplari aydinlatiyordu.

“Merhaba, kardes. Gutierrez nerede?”

“Komguya iitii almaya gitti. Simdi doner,” diye cevap ver-
di Baltasar.

“Ya Zurita?” Sabirsizlikla sordu Cristo.

“Kimbilir nereye kayboldu, lanet olasi. Diin onunla biraz
tartigtik.”

“Gutierrez yiiziinden mi?”

“Zurita onun ¢evresinde dort doniiyor gibiydi. O ise tek
bir cevap veriyordu: ‘Istemiyorum, istemiyorum! Ne yapar-
sin bu kizla? Kaprisli ve inat¢1. Kendini ¢ok fazla diisiiniiyor.
Biitiin yerli kizlarinin, hele de onun gibi giizelse, 6yle bir
adamla evlenmeyi mutlulukla kabul edecegini anlamiyor.
Zurita'nin kendi teknesi, avcl ekibi var.” Baltasar incileri ¢6-
zeltiye sokarken homurdandi. “Ama o da hayal kirikigindan
gene saraba vurdu.”

“Peki, simdi ne yapacagiz?”

“Getirdin mi?”
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“Oturuyor.”

Kapiya yaklagsan Baltasar merakla anahtar deliginden
bakt.

“Gormiiyorum,” dedi sessizce.

“Sandalyede oturuyor, tezgdhin yaninda.”

“Goérmiiyorum. iste, Gutierrez de geliyor.”

Baltasar hizla kapiy1 agt1 ve Cristo’yla birlikte ditkkina
gecti. Ihtiandr orada degildi. Karanlik bir kdsede Baltasar'in
evlathik kizi1 Gutierrez oturuyordu. Kiz sadece yeni limanda
degil uzak semtlerde de giizelligiyle biliniyordu. Ama utan-
gag ve kaprisliydi. O tath ama sert sesiyle en ¢ok soyledigi
kelime “Hayir!"d1.

Pedro Zurita, Gutierrez'yi begeniyordu. Onunla evlen-
mek istiyordu. ihtiyar Baltasar da tekne sahibini damat ola-
rak alma ve onunla ortak olma diisiincesine karg1 degildi.
Ama Zurita’nin biitiin tekliflerine kiz ayni degismez cevabi
veriyordu: “Hayir.”

Babasi ve Cristo odaya girdiklerinde kiz da bagini egmis
oturuyordu.

“Merhaba, Gutierrez,” dedi Cristo.

“Buradaki geng adam nerede?” diye
sordu Baltasar.

“Geng adamlarn gizliyor degilim,”
diye cevap verdi kiz, giiliimseyerek.
“Igeri girdigimde bana korkmug
gibi dyle tuhaf bakt: ki! Kalk- . J%
ti, aniden gogsiinii tuttu ve ™
cikt1. Oyle hizliyd: ki, kaptya
nasil gittigini fark etmedim
bile.” &8
“Demek bu kizdi,” diye
diisiindii Cristo.




14
Tekrar Denizde

ihtiandr nefes nefeseydi; sahil boyunca kosuyordu. Bu kor-
kung sehirden kagiyordu, bir sokaktan sertge dondii ve kiyi-
ya dogru yoneldi. iri liman taglarimin arasina sigindi, gevre-
sine bakindi, hizla iizerini gikards, elbisesini taglarin arasina
gizledi, suya kostu ve kendini denize attu.

Biitiin yorgunluguna ragmen hig¢bir zaman boéyle hizh
yiizmiis degildi. Baliklar korkuyla yolundan kagisiyorlardi.
ihtiandr ancak sehirden birkag mil uzaklaginca suyun yii-
zeyine yiikseldi ve kiytya yakin yiizmeye basladi. $Simdiden
kendini evinde hissediyordu. Su altindaki her tasi, deniz di-
bindeki her gukuru tamyordu. iste burada, kumlu dibe yii-
ziikoyun yatan tembel pisi baliklar1 yasiyordu, az ileride ise,
dallarinda kirmiz1 yiizgegli kiigiik baliklarin siginak olarak
kullandig1 kirmizi mercan adalan biiyiimiistii. Su batik ba-
lik¢1 teknesine iki ahtapot ailesi yerlesmisti, yakin zamanda
yumurtlamiglardi. Gri kayalarin altinda yengegler vard. ihti-
andr saatlerce onlarin hayatlarin1 gozlemeyi seviyordu. Ba-
sarili avlardan sonraki kiigiik mutluluklarini ve kiskaglarim
yitirdiklerinde veya ahtapotlar saldirdigi zamandaki dertli
hallerini de biliyordu. Kiyidaki taslarda ise bir siiriit midye
vard.
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Sonunda, kérfezden ¢ok uzak olmayan bir yerde ihtiandr
basini suyun iizerine ¢ikardi. Dalgalarin arasinda oynayan
bir yunus siiriisiinii gordii; giiriiltiilii, titrek bir sesle haykir-
du. Biiyiik bir yunus cevap olarak neseyle su figkirtti ve hizla,
bir dalip bir siyah parlak sirtindaki yiizgeci dalgalarin iizerin-
de gostererek onun yanina yiizmeye koyuldu.

“Az sonra, Leading, az sonra!” diye bagiriyordu ihtiandr,
bulugmak i¢in hizla yiizerken. Yunusu tuttu. “Daha uzaklara
yiizelim, ileri!”

Delikanlinin elleriyle sarildig1 yunus, riizgarla ve dalga-
larla bulugmak i¢in hizla agik denize dogru yiizmeye baglad:.
Kopiikler sagarak dalgalar1 gogsiiyle kesiyor ve hizla ilerliyor-
du, ama bu siirat, htiandr i¢in hala yeterli degil gibiydi.

“Daha hizli, Leading! Daha hizh, daha!”

ihtiandr yunusu at biner gibi siiriiyordu, ama dalgalarin
tizerindeki bu eglence de onu sakinlestirmiyordu. Arkadasi-
ni sasirtip durdurdu, sirtindan ansizin kayarak indi ve denize
daldi. Yunus bekledi, su figkirtt, daldy, biraz yiizdii, tekrar
hognutsuzlukla su figkirtt1 ve kuyrugunu sertge gevirerek ki-
yiya dogru yoneldi; arada sirada doniip geriye goz atiyordu.
Dostu suyun iizerinde goriinmiiyordu. Leading, siiriisiiniin
yanina gitti, gen¢ yunuslar onu mutlulukla kargiladilar. ihti-
andr okyanusun karanlik dibine dogru, derinlere, daha de-
rinlere daliyordu. Yalniz kalmak, bu yeni izlenimlerden kur-
tulup kendine gelmek, bildigi ve gordiigii her seyin anlamin
¢ozmek istiyordu. Tehlikeyi diisiinmeksizin uzaklara yiizdii.
Neden boyle oldugunu, neden hem denize hem de karaya
yabanci oldugunu anlamak istiyordu.

Agir agir dibe iniyordu. Su yogunlagiyordu, basing ar-
tiyordu, nefes almak giderek daha da giiglesiyordu. Burada
kesif, yesil-gri bir karanlik vardi. Denizin sakinleri sayiliyd:
ve Ihtiandr bunlarin ¢ogunu tamimiyordu; simdiye kadar
hi¢ bu kadar derine inmemisti. Ve bu sessiz, karanlik diinya



ihtiandr1 ilk defa iirkiittii. Hizla yiizeye yiizdii ve sahile iler-
ledi. Giines batiyordu, suyu kizil 1sinlarla deliyordu. Suyun
lacivertiyle karigan bu iginlar, suda yumusak, pembemsi bir
leylak rengine ve yesil-mavi tonlara doniigiiyorlardi.

Ihtiandr'in gozliikleri yoktu ve bu yiizden suyun yiizeyi-
ni, baliklarin gordiigii gibi goriiyordu: suyun yiizeyi, asagi-
dan bakinca diiz degil de, bir koni gibi goriiniiyordu: sanki
dev bir huninin dibinde gibiydi. Bu koninin yanlar1 kirmizi,
sary, yesil, lacivert ve mor gizgilerle ¢evriliydi sanki. Bir ay-
nadaymus gibi su altindaki seyleri, kayalari, deniz bitkilerini
ve baliklar1 yansitan suyun parlak yiizeyi, koninin arkasina
yayiliyordu.

Ihtiandr yiiziikkoyun déndii, kiytya dogru yiizdii ve kum-
sala ¢ok uzak olmayan bir yerde su altindaki taglarin arasina
oturdu. Balikgilar bir kayiktan denize iniyor ve kayig1 kiyiya
cekiyorlardi. iglerinden biri dizlerine kadar suya girdi. ihti-
andr suyun iizerindeki ayaklar1 olmayan balik¢iy: goriiyor-
du; ayaklar agagidan, suyun yiizeyindeki aynada yansiyordu.
Baska bir balik¢1 omzuna kadar suya daldi. Sanki birbirinin
ayni iki adamin baglan kesilmis de omuzlarim birbirlerinin
tizerine koymuslar gibi, suda tuhaf, bagsiz ve dort bacakl
bir yaratik gibi goriiniiyordu. Bu adamlar kiyiya ¢iktiginda,
Ihtiandr onlar1 gene baliklarin onlar1 bir topun iizerindeki
yansima seklinde gordiigii gibi gordii. Tamamen kiyiya ¢ik-
madan once onlar1 ayaklarindan baglarina kadar tam olarak
gordii. Bu yiizden her zaman insanlarin onu fark edemeye-
cegi kadar uzaga yiizerdi.

Bu tuhaf bedenler (biridort kollu ve bagsiz bir beden, diger-
leri de bedensiz baglar) simdi ihtiandr'a nahog gériiniiyordu.
insanlar... Oyle ¢ok giiriiltii yapiyorlar, 6yle berbat sigaralar
iciyorlar, oyle kotii kokuyorlar ki! Hayir, yunuslarla birliktey-
ken her sey daha iyi: onlar temiz ve negeli. ihtiandr giiliimsedi,
bir defasinda bir yunusun siitiinii igtigini hatirladi.
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Uzakta, giineyde kiigiik bir koy vardi. Keskin sualt1 kaya-
lar1 ve kum tepeleri teknelerin buraya gelmesini engelliyordu.
Burada sahil kayalik ve sarpti. Bu koya ne balikgilar ne de inci
avcilan gelirdi. Koyun sig dibi sik bir sualt1 halistyla ortiiliiydii.
Sicak suda bir siirii balik yagiyordu. Yillardir buraya disi yu-
nuslar gelirlerdi ve bu 1lik koyda yavrularini dogururlardz: iki,
dort, bazen de alt1. Geng yunuslar ihtiandr’i gok eglendirirdi;
calilarin arasinda hareketsizce durarak saatlerce onlar izlerdi.
Yunus yavrular1 bazen neseyle suyun iizerinde taklalar atar-
lardy, bazen birbirlerini homurtuyla itekleyerek annelerinin
memelerini emerlerdi. ihtiandr onlan dikkatle evcillestirmeye
baglamigt1: balik yakaliyor ve onlar1 yunus yavrularina ikram
ediyordu. Geng yunuslar ve anneleri ihtiandra giderek alis-
muglardi. Bu yavrularla birlikte oyun oynuyor,onlar1 yakaliyor,
stiriiklityordu. Bu oyunlar belli ki onlarin da hoguna gidiyor-
du; onu birakmak istemiyorlar ve her defasinda siirii halinde
ona yiiziiyorlardi. Korfezde bir tek o hediyeler getiriyordu:
lezzetli baliklar ve daha da lezzetli, kiigiik yumugak ahtapotlar.

Bir keresinde, tanidig1 bir disi yunus yavrulayip yavrularn
da heniiz emzikteyken (heniiz bir sey yemiyorlar, anne sii-
tiiyle besleniyorlardi) ihtiandr diisiinmiistii: kendisi de yu-
nus siitiinii neden denemesindi ki?

Boylece sezdirmeden disi yunusun altina kaydj, elleriy-
le onu kavradi ve siitiinii emineye bagladi. Yunus boyle bir
saldir1 beklemiyordu ve korku iginde koydan firlads. ihtiandr
tirkmiig hayvani hemen biraktu. Siitte agir bir balik tadi vardi.
Urken disi, bu beklenmedik siit bebesinden derinlere dogru
kagti, yavrulari da sagkina dondiiler ve bilingsizce dort bir
yana dagildilar. ihtiandr, anne yunus tekrar ortaya gikana ve
onlar1 komsu koya gotiirene kadar uzun siire kiigiik aptal yu-
nus yavrularini toparladi. Ancak uzun giinler sonra onlarin
giivenini ve dostlugunu tekrar kazanabildi.



Cristo ¢ok endiselenmisti.

ihtiandr ii¢ giin ortahkta goriinmedi. Tekrar ortaya gikti-
ginda yorgundu, beyazlamisti, ama kendinden memnundu.

“Nereye kayboldun?” diye sertge sordu yerli, ihtiandr'in
ortaya ¢ikmasindan mutlu olmustu.

“Derinlerdeydim,” diye cevap verdi ihtiandr.

“Neden boyle beyazladin?”

“Neredeyse... Neredeyse oliiyordum,” diye yalan soyledi
ihtiandr hayatinda ilk defa ve Cristo’ya ¢ok uzun bir zaman
once bagindan ge¢mis bir hikayeyi anlatt.

Okyanusun derinlerinde kayalik bir plato yiikseliyordu;
tizerinde ise, platonun ortasinda, biiyiik, oval bir cukur var-
dr: gergek bir sualt1 volkanik golii.

ihtiandr bu sualt:1 géliiniin iizerinde yiiziiyordu. Derin-
lerin siradis1 parlak-gri rengi onu sagirtmigti. Asagilara inip
daha yakindan baktiginda hayretler i¢cinde kalmigti: hemen
altinda, kiigiik baliklardan kopekbaliklarina ve yunuslara ka-
dar farkl deniz canlilarinin yattig1 gergek bir mezarlik vardi.
Her sey 6lii ve hareketsizdi. Sadece dipte bir yerlerden yii-
zeye dogru hava kabarciklan yiikseliyordu. ihtiandr guku-
run kenarlan iizerinde yiizityordu. Biraz daha asagiya indi
ve ansizin solungaglarinda keskin bir aci, bogulma ve bag
donmesi hissetti. Neredeyse bilincini tamamen kaybetmisti,
caresizce diigiiyordu ve nihayet, ¢ukurun bagina diistii. Sa-
kaklar1 zonkluyordu, kalbi sertge ¢arpiyordu, gozlerikizil bir
dumanla perdeleniyordu. Kimseden yardim da umamazd..
Aniden, hemen yaninda bir kdpekbaliginin da istemdis1 ka-
silarak diistiigiinii gordii. Belki de hayvan, sualt1 géliiniin bu
tuhaf zehirli, 6liimciil suyuna diigene kadar onun pegindey-
di. Karni ve solungaglar bir sisiyor, bir ¢okiiyordu, agzi agik-
t1, disleri bembeyaz goriiniiyordu. Képekbaligi bogulmustu.
ihtiandr iirperdi. Diglerini sikip solungaglarindan su gegir-
memeye ¢alisarak goliin kiyis1 boyunca dort ayak iizerinde
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emekledi, sonra ayaga kalkt1 ve yiiriidii. Basi doniiyordu,
tekrar diistii. Sonra ayaklariyla gri taglar itti, kollarini sallad
ve kendisini goliin kiyisindan onlarca metre uzakta buldu...

Anlatmay bitiren ihtiandr, bir ara Salvator'dan duymug
oldugu bir seyi de ekledi:

“Herhalde o yarikta bir gegit zararh gaz birikmisti; belki
de, hidrojen siilfiir ya da karbondioksit,” dedi Ihtiandr. “An-
liyor musun, bu gazlar okyanusun yiizeyinde okside oluyor
ve tam da ortaya ¢iktiklar1 o vadide giiglii bir sekilde yogun-
lagtiklar1 hissedilmiyor. $Simdi bana kahvalt1 hazirla bakalim,
acitktim.”

ihtiandr, kahvalt1 yaptiktan sonra gozliiklerini ve eldi-
venlerini takti ve kapiya yoneldi.

“Daha yeni gelmedin mi?” diye sordu Cristo, gozliikleri
gosterip. “Neyin var, neden s6ylemiyorsun?”

ihtiandr'in karakterinde yeni gizgiler belirmisti; gizemli
olmaya baglamigt1.

“Sorma, Cristo, ben kendim de bilmiyorum neyim oldu-
gunu.” Delikanl hizla odadan ¢kt



15 :
Kicik Bir Intikam -

Mavi gozlii kizla, inci saticis1 Baltasar'in diikkdninda ansizin
kargilagan ihtiandr 6yle sagirmist1 ki, ditkkkandan hizla gik-
mis ve kendini denize atmigt1. Simdi ise kizla tanismayi tek-
rar istemeye baslamigti ama bunu nasil yapacagini bilmiyor-
du. Her seyden 6nce Cristo'nun yardimini istemek ve onunla
birlikte gitmek gerekti. Ama kizla Cristo'nun huzurunda
bulugsmayi da istemiyordu. Kiz1 gérme umuduyla sabahtan
aksama kadar sahildeki taglarin arasinda gizlenerek oturup
durdu. Kiyiya yiizdiigiinde kizi korkutmamak igin gozliikle-
rini ve eldivenlerini ¢ikarmigti ve beyaz kiyafetini giymisti.
Sik sik biitiin giindiiziinii ve gecesini kiyida gegiriyor, deni-
ze ancak geceleri daliyor, balik ve midye yiyerek besleniyor,
huzursuz uykular uyuyor, ama sabah erkenden, daha giines
dogmadan tekrar nobet yerine doniiyordu.

Bir aksam inci saticisinin ditkkinina gitmeye karar verdi.
Kapilar agikti, ama tezgihta yash yerli oturuyordu; kiz yoktu.

ihtiandr kiytya déndii. Kiz, kiyidaki taglarin iizerin-
de, beyaz, ince bir elbise i¢inde, hasir sapkasiyla oturuyor-
du. Ihtiandr yaklagmakta tereddiit ederek durdu. Kiz birini
bekliyordu. Sabirsizca ileri geri yiirityordu, arada sirada ba-
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sin1 gevirip yola bakiyordu. Bir kayanin gikintisinda duran
ihtiandr’ fark etmemisti.

Kiz birine el sallamaya basladi. ihtiandr gevresine bakin-
d1 ve yoldan hizla yiiriiyen geng, uzun boylu, genis omuzlu
birini gordii. Bu tanimadig1 adaminki kadar parlak saglan
ve gozleri olan biriyle daha 6nce kargilagmamigti. Adam kiza
yaklast1 ve genis elini ona uzatip, yumusak bir sesle konus-
maya bagladu:

“Merhaba, Gutierrez!”

“Merhaba, Olsen!” diye cevap verdikiz. Adam Gutierrez'in
elini sikica sikt1. lhtiandr onlara diigmanca bakiyordu. Ke-
derlenmisti ve neredeyse aglayacaktu.

“Getirdin mi?” diye sordu dev gibi adam, Gutierrez’in inci
gerdanligina bakarak.

Kiz bagini salladi

“Baban bilmiyor ya?” diye sordu Olsen.

“Hayir,” diye cevap verdi kiz. “Bu benim kendi incim,
onunla istedigimi yapabilirim.”

Gutierrez ve Olsen algak sesle konusarak kayalik kiyiya
yiiriidiiler. Sunra Gutierrez inci gerdanhigim ¢ikards, ucun-
daki sicimden tuttu, eliyle yukariya kaldirdi ve gerdanlig:
methederek konugtu:

“Baksana, giin batiminda inciler nasil da muhtegem yani-
yorlar. Al, Olsen...”

Olsen de elini uzatti, ama gerdanlik aniden Gutierrez'in
elinden kaydi ve denize diistil.

“Ne yaptim ben!” diye bagird1 kiz.

Olsen ve Gutierrez, iizgiin, deniz kenarinda durmaya de-
vam ettiler.

“Onu alabilir miyiz acaba?” dedi Olsen.

“Burasi ¢ok derin,” dedi Gutierrez ve ekledi: “Ne sanssiz-
lik, Olsen!”

ihtiandr kizin ne kadar iiziildiigiinii gériiyordu. O anda



kizin inciyi parlak sagh adama hediye etmeyi istedigini unut-
tu. fhtiandr kin tutan birisi degildi: kayalarin arkasindan gik-
t1 ve kararlilikla Gutierrez'e dogru yiiriidii.

Olsen kaglarini ¢atti, ama Gutierrez merak ve sagkinlikla
ihtiandr’a bakiyordu. Diikkdndan ansizin kagan bu delikan-
liy1 tanimugta.

“Herhalde gerdanhigimiz1 denize diisiirdiiniiz?” diye sor-
du ihtiandr. “Dilerseniz ben ¢ikartabilirim.”

“Babam inci avalannin en iyisidir; ama o bile onu bura-
dan ¢ikartamaz,” diye itiraz etti kiz.

“Deneyecegim,” diye cevap verdi ihtiandr algakgéniillii-
litkkle. Delikanli, Gutierrez ve yanindakini gagirtarak, iizerini
bile ¢ikarmadan yiiksekten denize atladi ve dalgalarin ara-
sinda kayboldu.

Olsen ne diisiinecegini bilmiyordu.

Dakikalar dakikalan takip etti, ama delikanl geri d6n-
memisti.

“Oldii,” dedi Gutierrez huzursuzlukla, dalgalara bakar-
ken. ihtiandr, su altinda yasayabildigini kizin 6grenmesini
istemiyordu. Gerdanlig: ararken zamani hesaplamarnigt1 ve
suyun altinda, avcilarin dayanabileceginden biraz daha fazla
zaman kalmigti. Yiizeye ¢ikinca giiliimseyerek konugtu:

“Biraz daha sabir. Dipte bir siirii tag pargasi var, aramak
giic. Ama bulacagim,” dedi ve tekrar daldu.

Gutierrez birgok inci avinda bulunmugtu. Bu yiizden,
suyun altinda neredeyse iki dakika gegiren delikanlinin diiz-
giin nefes almasina ve boguluyormus gibi goriilnmemesine
sasirmigti.

iki dakika sonra ihtiandr'in bag1 bir kez daha suyun iize-
rinde goriindii. Yiizii mutlulukla parliyordu. Elini suyun
tizerine ¢ikardi ve gerdanlig gosterdi.

“Bir kayanin iizerine sikigmigt1,” dedi ihtiandr, sanki yan
odadan ¢ikmig gibi tamamen sakin bir ses ve diizgiin bir ne-
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fesle. “Eger inci ¢atlaga diismiis olsayd: daha uzun siire ug-
ragmak gerekirdi.”

Hizla bir kayanin iizerine tirmandi, Gutierrez'e yaklast:
ve gerdanlig1 ona verdi. Elbisesinin kollarindan su damhyor-
du, ama buna hig alding etmiyordu.

“Alin.”

“Tesekkiir ederim,” dedi Gutierrez, delikanlya yeni bir
merakla bakarak.

Bir sessizlik oldu. Ugii de simdi ne yapacaklarini bilmi-
yordu. Gutierrez gerdanlig: ihtiandr'in éniinde Olsen’e ver-
meye karar veremiyordu.

“Sanirim gerdanhgi ona vereceksiniz,” dedi Ihtiandr,
Olsen’i gostererek.

Olsen kizardi, kafas1 karigmis olan Gutierrez:

“Evet, evet,” dedi ve gerdanlig1 Olsen’ uzatti; adam da
onu sessizce aldi ve cebine koydu.

ihtiandr kendinden memnundu. Kendi cephesinden kii-
ciik bir intikam almugt1. iri kiyim adam Gutierrez'in elinden
inci gerdanlig1 hediye almigti, ama diigmiistii bu; simdi ise
hediyeyi veren Ihtiandr'd.

Ve kizin 6niinde egilen ihtiandr hizla yolu adimlamaya
basladi.

Ama ihtiandr'in basansinin etkisi ¢ok da uzun siirmedi.
Kafasinin iginde yeni fikirler ve sorular ortaya ¢ikmusti. in-
sanlar1 iyi tanimiyordu. Bu sarigin adam da kim? Gutierrez
neden ona gerdanhigini hediye ediyor? Taslarin iizerinde ne
konusuyorlardr?

ihtiandr o gece yunusla gene dalgalarin iizerine atild1 ve
karanlikta balikgilan ¢ighiklariyla korkuttu.

Ertesi giinii de suyun altinda gegirdi. Gozliikleriyle, ama
eldivensiz, denizin kumlu dibinde istiridye arayarak siiriin-
dii. Aksamleyin de kendisini homurtulu azarlarla kargilayan
Cristo’yu ziyaret etti. Ertesi sabah giyinip kuganmuis olan de-



likanl tekrar Gutierrez ve Olsen’le kargilagtigi kayalarin ya-
nindaydi. Aksama, giin batarken, Gutierrez ¢ikageldi.

ihtiandr tagin arkasindan ¢ikt1 ve kizin yanina gitti. Onu
goren Gutierrez tanidik biri gibi bagini sallad1 ve giiliimseye-
rek sordu:

“Beni mi izliyorsunuz?”

“Evet,” diye dogruca cevap verdi ihtiandr. “Sizi ilk gordii-
giimden beri...” Kafasi karigik delikanli devam etti: “Gerdan-
liginiz1 u... Olsen’e hediye ettiniz. Ama inciyi ona vermeden
once methediyordunuz. inci seviyor musunuz?”

“Evet.”

“O zaman bunu alin... Benden,” dedi ve kiza bir inci uzat-
t1.

Gutierrezincilerin degerini iyi biliyordu. ihtiandr'in avu-
cunda duran incinin degeri, bildigi, gordiigii ve babasinin
anlattig biitiin incilerden iistiindii. iri, temiz bir beyazlik-
taki, miikemmel bigimli inci iki yiiz karattan fazla ve degeri
de herhalde bir milyon altin pezodan asag: degildi. Saskin
Gutierrez bir bu siradis1 inciye, bir 6niinde duran yakigikl
delikanliya bakiyordu. Giiglii, diizgiin viicutlu, saglikli, ama
biraz utangag, burusuk beyaz bir kiyafet giyinmis bu delikan-
l1 Buenos Aires’in zengin delikanlilarina hi¢ benzemiyordu.
Ve neredeyse hi¢ tanimadigi bir kiza boyle bir hediye uzati-
yordu.

“Alin,” diye 1srarla tekrarlad: ihtiandr.

“Hayir,” diye cevap verdi Gutierrez, bagini sallayarak.
“Sizden boyle pahali bir hediye alamam.”

“Bu hig de degerli bir hediye degil,” diye itiraz etti ihti-
andr. “Okyanusun dibinde boyle incilerden binlerce var.”

Gutierrez giiliimsedi. [htiandr sagkinds, kizarmigt. Kisa
bir sessizlikten sonra ekledi:

“Rica ediyorum.”

“Hayir.”
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Ihtiandr kaglarimi gatt1, incinmisti.

“Eger kendiniz igin almiyorsaniz,” diye 1srar etti [htiandr,
“o zaman onun igin... Olsen i¢in alin. O reddetmez.”

Gutierrez kizmigt1.

“O kendisi igin almiyor,” diye sertge cevap verdi. “Higbir
sey bilmiyorsunuz.”

“Yani hayir mi diyorsunuz?”

“Hayir.”

Bunun iizerine ihtiandr inciyi denizde uzaklara firlatt,
sessizce bagini salladi, dondii ve yola yiiriimeye bagladi.

Bu davranig1 Gutierrez’i sarsmigti. Hareket etmeden ka-
lakaldi. Milyonlarca pezoluk degerli bir inciyi, siradan bir
tagmus gibi denize firlatmak! Utanmisti. Neden bu tuhaf de-
likanliy: tizmiigtii ki?

“Durun, nereye gidiyorsunuz?”

Ama ihtiandrbagini egip yiiriimeye devam ediyordu. Gu-
tierrez ona yetisti, elini tuttu ve yiiziine bakti. Delikanlinin
yanaklarindan yaslar yuvarlaniyordu. Daha 6nce hi¢ aglama-
must1 ve simdi de her seyin neden, suyun altinda gozliiksiiz
yiizdiigii zamanlardaki gibi sisli ve bulanik goriindiigiine sa-
sirmigti.

“Bagislayin, sizi lizdiim,” dedi kiz, elini elleri arasinda tu-
tarak.
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Zurita'nin SabirsizLigi

Bu olaydan sonra ihtiandr her aksam sehirden uzak olmayan
kiyiya yiizmeye baglads; taglarin arasinda gizledigi kiyafetini
aliyor, giyiniyor ve Gutierrez'in geldigi kayalarn iizerine ¢1-
kiyordu. Sonra da ikisi canli sohbetlerle kiyida dolagiyorlardi.

Gutierrez’in yeni arkadagi kimdi? Bunu kendisi de soyle-
yemezdi. Hassas, sakaci, Gutierrez'in bilmedigi pek ¢ok seyi
bilen, ama ayn1 zamanda da sehirdeki her ¢ocugun bildigi
en basit geyleri bile bilmeyen biriydi. Bu nasil agiklanabilirdi
ki? ihtiandr kendi hakkinda isteksizce konusuyordu. Gerge-
gi anlatmak istemiyordu. Kiz sadece, ihtiandr'in belli ki ¢ok
varlikl bir adam olan doktorun oglu oldugunu biliyordu.
Oglunu gehrin ve insanlarin uzaginda biiyiitiniigtii ve ona
kendine has, tek yonlii bir egitim vermisti.

Bazen uzun siire kiyida oturuyorlardi. Dalgalar ayaklari-
na vuruyordu. Yildizlar 1s1ldiyordu. Sohbetlerinin yerini ses-
sizlik aliyordu. ihtiandr mutluydu.

“Gitme zaman,” diyordu kiz.

Ihtiandr isteksizce kalkiyor, kiz1 mahallesine kadar gegi-
riyor, sonra hizla geri doniiyordu; kiyafetini atiyor ve yiizme-
ye koyuluyordu.

Sabahleyin, kahvaltidan sonra yanina biiyiik, beyaz bir
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ekmek aliyor ve korfeze dogru yola koyuluyordu. Kumlu dip-
te oturup ekmekle baliklar1 beslemeye bagliyordu. Baliklar
ona dogru yiiziiyorlardy, siirii halinde gevresini sariyorlards,
ellerinin arasinda kayiyorlardi ve 1slak ekmegi ag¢gozliiliikle,
dogruca onun ellerinden kapiyorlardi. Bazen biiyiik bir balik
bu siiriiniin ortasina giriyor ve kiigiiklerin pesine diisiip ko-
valiyordu. ihtiandr kalkiyor ve avciy elleriyle kovaliyor, kii-
¢iik baliklar ise onun arkasinda gizleniyorlardi.

Inci toplamaya baglamist1; bunlar1 bir sualt1 magarasinda
gizliyordu. Zevkle galisiyordu ve kisa zamanda segkin inci-
lerden pahali bir hazine biriktirmisgti.

Kendisi farkinda olmadan Arjantin’in en zengin insani
oluyordu; belki de biitiin giiney Amerika'nin. isteseydi diin-
yanin en zengin insan1 da olabilirdi. Ama zenginligi diisiin-
miiyordu. .

Sakin giinler bdylece gecip gitti. Ihtiandr bir tek
Gutierrez'in o tozlu, havasiz, giiriiltiilii sehirde yagiyor ol-
masina tiziiliiyordu. Ah, o da insanlardan ve giiriiltiiden
uzak suyun altinda yasayabilseydi! Ne giizel olurdu! Ona
yeni, bilinmeyen bir diinyay, sualt1 tarlalarinin muhtesem
¢iceklerini gosterirdi. Ama Gutierrez suyun altinda yagaya-
maz. Ihtiandr da karada yasayamaz. Zaten agik havada éyle
¢ok zaman gegiriyor ki. Ve bu da bedelsiz degil: kizla birlikte
deniz kenarinda oturdukga gogsii giderek daha sik ve daha
siddetli agrimaya baghyor. Ama agr1 dayanilmaz oldugunda
bile, kiz yanindan ayrilmadan 6nce kendisi onu birakmuyor.
Ve bir sey daha endiselendiriyor Ihtiandr’i: Gutierrez, parlak
sagli iri yar1 adamla ne konusuyordu? ihtiandr, Gutierrez'e
bunu sormaya hazirlandig her defasinda onu incitmekten
korkuyor.

Bir aksam kiz ihtiandr’a ertesi giin gelmeyecegini soyledi.

“Niye?” diye sordu, kaslarini gatarak.

“Isim var.”



“Ne isi?”

“Boyle merakli olmamak gerek,” diye cevaplad: kiz gii-
liimseyerek. “Beni takip etmeyin,” diye ekledi ve ayrild1.

ihtiandr denize dald. Biitiin gece yosunlu taslarin iize-
rinde yatti. Nesesi kagmust1. Safakla birlikte evine dogru
yiizdii.

Korfezden uzak olmayan bir yerde balik¢ilarin teknele-
rinden yunuslan vurdugunu gordii. Kursunla yaralanmus bii-
yiik bir yunus sudan yiiksege sigrad1 ve agir bir tag gibi diistii.

“Leading!” diye korkuyla mirildand ihtiandr.

Balikgilardan biri kayiktan denize zipladi ve yarali hay-
vanin yiizeye ¢ikmasini beklemeye bagladi. Ama yunus avci-
lardan neredeyse yiiz metre uzaga dalmisti ve zorlukla nefes
alarak tekrar suyun altina indi.

Balikg1 hizla yunusa dogru yiizdii. ihtiandr dostunun
yardimina koguyordu. Yunus bir kez daha yukari ¢ikti, ama o
anda balik¢1 yunusu yiizgecinden yakaladi ve giigten diigmiig
hayvani kayiga dogru tasimaya koyuldu.

Suyun altindan yiizen ihtiandr balikgiy tuttu, digleriy-
le bacagini 1sirdi. Kendisini bir kopekbaliginin yakaladigim
diisiinen balik¢1 bacaklarini ¢aresizlikle oynatmaya bagladi.
Kendini savunan balik¢1 ansizin diigmanini diger elinde tut-
tugu bigagiyla yaraladi. Bigak darbesi ihtiandrin pullarla ér-
tiilii olmayan boynuna gelmisti. ihtiandr balik¢inin bacagim
birakti, o da hizla kayiga dogru yiizdii. Yarah yunus ve ih-
tiandr korfeze dogru yoneldiler. Delikanli, yunusa kendisini
izlemesini soyledi ve sualt: magarasina dogru yiizdii. Su bu-
rada ancak magaranin ortasina kadar yiikseliyordu. Kiigiik
bir ¢atlaktan igeri hava giriyordu. Yunus burada giiven i¢inde
nefes alabilirdi. [htiandr hayvaninyarasini inceledi. Tehlikeli
bir yara degildi bu. Kursun, derinin altina inmis ve yaga sap-
lanmigti. Kurgsunu parmaklariyla ¢ikarmay: basardi. Yunus
bu sirada sabirla bekliyordu.
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“Yagayacaksin,” dedi ihtiandr, kaygiyla dostunun sirtina
vururken.

Simdi kendisini diigiinmesi gerekiyordu. ihtiandr hizla
sualti tiinelinden gecti, bahgeye ¢ikt1 ve beyaz eve girdi. Cris-
to kendi sorumlulugundaki genci yarali goriince korktu.

“Ne oldu?”

“Yunusu korumaya ¢aligirken balik¢ilar beni yaraladilar,”
dedi ihtiandr.

Ama Cristo ona inanmadi.

“Gene bensiz gehre mi gittin?” diye sordu siipheyle, yara-
y1 sararken. ihtiandr susuyordu.

“Su pullan gikar,” dedi Cristo ve ihtiandr'in omzunu agt:.

Yerli, delikanlinin omzunda kirmizi bir leke gordii. Leke-
nin goriiniisii Cristo’yu korkuttu.

“Kiirekle mi vurdular?” diye sordu, omzu ovalarken. Ama
sis yoktu. Belli ki bu bir dogum lekesiydi.

“Hayr,” diye cevap verdi ihtiandr.

Delikanl dinlenmek i¢in odasina ¢ekildi, yash kizilderili
basini ellerinin iizerine koydu ve diigiinmeye koyuldu. Uzun
stire oturdu, sonra kalkti1 ve odadan ¢ikti.

Cristo hizla sehre gelmisti; nefes nefese Baltasar'n
diikkinina girdi ve tezgdhin yaninda oturan Gutierrez'e ba-
karak sordu:

“Baban evde mi?”

“Orada,” diye cevap verdi kiz, bagiyla yan odanin kapisini
gostererek.

Cristo laboratuvara girdi ve kapiyir arkasindan kapadi.
Kardesini incilerin yikandigi cam siselerin arkasinda buldu.
Baltasar bu isi ilk kez yapiyormus gibi gergindi.

“Aklini1z1 m1 kagiriyorsunuz siz!” diye homurdand: Bal-
tasar. “Zurita neden simdiye kadar deniz gseytanini getirme-
din diye 6fkelenmis durumda. Gutierrez biitiin giin bir yer-
lere gidip kaliyor. Zurita’nin adin1 bile duymak istemiyor.




Sadece ‘Hayir, hayir! diye tekrar edip duruyor. Zurita ise
‘Beklemekten sikildim, diyor, ‘sunu sirtima alip kagiraca-
gim; birka¢ damla gozyas1 doker, sonra aligir” Ondan her
sey beklenir.”

Cristo kardesinin sikdyetlerine kulak verdi, sonra konus-
maya baglad:

“Dinle, deniz geytanini getiremedim ¢iinkii o da Gutier-
rez gibi sik sik evden bensiz ¢ikip biitiin giin bir yerlerde ka-
liyor. Sehre benimle birlikte gelmek de istemiyor. Beni dinle-
meyi tamamen birakti. Doktor da ihtiandr’a iyi bakmadigim
i¢in beni paylayacak...”

“Demek oluyor ki, ihtiandr’ kisa zamanda ele gegirmek
ya da kagirmak gerek; boylece Salvator donmeden 6nce on-
dan uzaklagmig olursun ve...”

“Bekle, Baltasar. Soziimii kesme. ihtiandr igin acele et-
memize gerek yok.”

“Niye gerek yokmus?”

Cristo planini anlatmaya karar vermis gibi bir nefes ald1.

“Gormiiyor musun...” diye baglad1.

Ama o anda diikkana biri girdi. Zurita'nin giir sesini igit-
tiler.

“Iste,” diye mirildand: Baltasar, bir inciyi ¢6zeltiye atar-
ken, “gene o!”

Zurita gicirdayan kapiy: agti ve laboratuvara girdi.

“Iki kardes de burada. Beni daha ne kadar aptal yerine
koyacaksiniz?” diye sordu, Baltasar ve Cristo'nun gozlerinin
icine bakarak.

Cristo kalkt1 ve kibarca giiliimseyerek konugtu:

“Elimden gelen her seyi yapiyorum. Deniz seytani basit,
kiigiik bir balik degil. Onu bir anda havuzdan ¢ikartip tagiya-
mazsin. Onu bir kere buraya getirmeyi bagardim,; siz yoktu-
nuz. Seytan sehri gezdi, ama begenmedi ve simdi de buraya
gelmek istemiyor.”
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“Istemiyor; gerek yok. Beklemekten sikildim. Bu hafta iki
sey yapmaya karar verdim. Salvator daha gelmedi mi?”

“Birkag giine kadar gelir.”

“Demek ki acele etmek gerek. Evde konuk bekleyin. Gii-
venilir adamlar topladim. Cristo, sen bize kapiy1 agacaksin,
geri kalan1 da kendim halledecegim. Her seyin ne zaman
hazir olacagin Baltasar’a soyleyecegim.” Baltasar’a donerek
devam etti: “Seninle de sabah gene konugacagim. Ama unut-
ma: bu bizim son konusmamiz olacak.”

iki kardes sessizte onlerine egildiler. Zurita onlara tek-
rar arkasini dondiigiinde yerlilerin yiiziinde bir giiliimseme
belirdi. Baltasar sessizce kiifretti. Cristo ise bir seyler diisii-
niiyor gibiydi.

Zurita tezgahta Gutierrez'le algak sesle konuguyordu.

“Hayur!” diyen cevabimi duydular Gutierrez’in. Baltasar
pismanlikla bagini sallad.

“Cristo!” diye seslendi Zurita. “Pesimden gel, bugiin bana
lazimsin.”
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Sevimsiz Bir Karsi‘lasma

ihtiandr kendini ¢ok kétii hissediyordu. Boynundaki yara
agriyordu. Atesi vardi. Agik havay: solumak zor geliyordu.

Ama sabahleyin keyifsizligine ragmen Gutierrez’le bulug-
mak i¢in kayalarin oraya, kiytya gitmisti. Kiz 6glene dogru
gelmigti.

Dayamilmaz bir sicak vardi. ihtiandr havadaki bu akkor
sicagindan, ince beyaz tozlardan bogulmak iizereydi. Deni-
zin kiyisinda kalmak istiyordu, ama Gutierrez’in acelesi var-
di; sehre donmesi gerekiyordu.

“Babamun igleri var, diikkkinda benim beklemem gereki-
yor.”

“O halde seni gegireyim,” dedi delikanh ve sehre giden
meyilli, tozlu yolda yiiriimeye bagladilar.

Karsilarina bagini egmis yiiriiyen Olsen ¢ikti. Kafasi bir
seyle mesguldii ve Gutierrez’i fark etmemig, 6nlerinden ge-
¢iyordu. Ama kiz onu selamladi.

“Ona iki kelime soylemem gerek,” dedi Gutierrez
ihtiandr’a dénerek. Geri déniip Olsen’in yanina gitti.

Hizla ve algak sesle bir seyler konugtular. Sanki kiz ondan
bir sey istiyor gibiydi.

ihtiandr onlarin arkalarindan birkag adim yiiriidii.
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“Pekala, bugiin gece yarisindan sonra,” dedigini isitti
Olsen’in. Iri yar1 adam kizin elini sikt1, bagiyla selamladi ve
hizla yoluna devam etti.

Gutierrez, ihtiandr'in yanina geldiginde delikanlinin ya-
naklan ve kulaklar1 yaniyordu. Nihayet Gutierrez’le Olsen
hakkinda konugmak istiyordu, ama soyleyecek bir kelime
bulamiyordu.

“Yapamiyorum,” diye basladi, nefesi tikanarak. “Bilmek
zorundayim... Olsen... Benden bir seyler gizliyorsunuz.
Onunla gece bulugmaniz gerekiyor. Onu seviyor musunuz?”

Gutierrez, ihtiandrin elini tuttu, ona nazikge bakt1 ve
giiliimseyerek sordu:

“Bana inaniyor musunuz?”

“Inaniyorum... Biliyorsunuz, sizi seviyorum.” ihtiandr
artik bu sozciigii biliyordu, “Ama ben... benim igin 6yle zor
ki.”

Bu dogruydu. lhtiandr bilinmezlikten ac1 gekiyordu, ama
bu anda gogsiinde sert, keskin bir agr1 da hissediyordu. Ne-
fesi tikaniyordu. Yanaklar kizarmigt1 ve simdi yiizii de sol-
gundu.

Kiz, “Hastasiniz siz,” dedi endigeyle. “Sakin olun, liitfen.
Benim tath kiigligiim... Size her seyi sOylemek istemiyor-
dum, ama sizi rahatlatmak igin soyleyecegim. Dinleyin.”

Onlerinden hizla bir ath gegti, ama Gutierrez'e bakarak
atim sertge gevirdi ve genglerin yanina yaklasti. ihtiandr bu
esmer, orta yagli, pos biyiklar1 yukar dogru kalkik ve kiigiik
bir kegisakali da olan bu adami daha 6nce de gérmiistii.

Nerede, ne zaman? $ehirde mi? Hayuir... Evet, orada, ki-
yida.

Atly, kirbacini ¢izmelerine vurdu, kugku ve diigmanlikla
ihtiandr’a bakt1 ve elini Gutierrez'e uzatti.

Elini tutan kizi ansizin eyere kaldird, elini 6ptii ve giildii.

“Hadi bakalim!” Kaglarin1 ¢atmis olan Gutierrez’in elini



birakip alay ve ayni zamanda 6fkeyle devam etti: “Niganli bir
kizin diiglinden 6nceki giin genglerle dolastig1 nerede goriil-
miig?”

Gutierrez Ofkelenmisti, ama kizin konusmasina firsat
vermedi:

“Babaniz ¢oktandir sizi bekliyor. Bir saat sonra diikkdnda
olacagim.”

ihtiandr son sézciikleri duymadi. Aniden gézlerinin ka-
rardigini, girtlaginin diigiimlendigini, nefesinin kesildigini
hissetmigti. Agik havada daha fazla kalamayacakt.

“Nasil yaptiniz... Nasil beni aldattiniz...” kelimeleri do-
kiilityordu morarmis dudaklarindan.

Konugmak istiyordu; biitiin kirginliklarini séylemek, her
seyi 6grenmek istiyordu; ama gogsiindeki agr1 dayanilmaz
hale geliyordu, neredeyse bilincini kaybedecekti.

Ihtiandr sonunda déndii, kiyrya kostu ve taglarin tepe-
sinden kendini denize att1.

Gutierrez ¢iglik att1 ve ¢irpintnaya bagladi. Sonra Pedro
Zurita’ya dondii:

“Acele edin... Kurtarin onu!”

Ama Zurita kipirdamadi.

“Eger istemiyorsa kendini 6ldiirmek isteyenlere karisma
gibi bir aligkanhigim yok,” dedi.

Gutierrez suya atlamak i¢in kiyiya kostu. Zurita ati-
n1 mahmuzlady, kiz1 izledi, omzunu tuttu, terkisine ald1 ve
dortnala siirmeye bagladi.

“Eger bagkalar1 beni rahatsiz etmiyorsa onlar1 rahatsiz
etme gibi bir aligkanligim yok. Boylesi daha iyi! Kendinize
gelin, Gutierrez!”

Ama Gutierrez cevap vermiyordu. Bayilmist1. Ancak ba-
basinin diikkdninda kendine geldi.

“Geng adam kimdi?” diye sordu Pedro.

Gutierrez gizlemedigi bir 6fkeyle Zurita'ya bakt::
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“Birakin beni.”

Zurita kaslarini ¢att1. “Sagmalik,” diye diigiindii. “Roman
kahramani denize atladi. Boylesi daha iyi.” Ve diikkana do-
nen Zurita bagirdu:

“Babalik! Baltasar! Hey, hey!”

Baltasar ortaya ¢ikt1.

“Kizin al. Ve bana tegekkiir et. Onu kurtardim; neredey-
se diizgiin goriiniislii geng bir adamin arkasindan denize at-
liyordu. iste, kizinin hayatim ikinci defa kurtarmig oldum;
ama o hilt benden uzak duruyor. Ama biitiin bu dikkafali-
liklar yakinda sona erecek.” Giiriiltiiyle giildii. “Bir saatsonra
geri gelecegim. Konusmamiz1 hatirla!”

Miitevazi bir sekilde egilen Baltasar, Pedro'dan kizim
aldw.

Atly, atini mahmuzladi ve gitti.

Baba ve kizi1 diikkinagirdiler. Gutierrez giigsiizce sandal-
yeye diistii ve yiiziinii elleriyle kapadi.

Baltasar kapiyr araladi, diikkidna girdi, heyecan iginde,
hizla konugsmaya bagladi. Ama kimse onu dinlemiyordu. Bal-
tasar boyle bir basariyla raflarda duran kurumus yengeglere
ve deniz kabuklularina vaaz verebilirdi.

“Suya atladi,” diye diisiindii kiz, ihtiandr'in yiiziinii ha-
tirlayarak. “Zavalli! ilkin Olsen, simdi de Zurita'yla bu giiliing
kargilagma. Benim i¢in niganlim demeye nasl ciiret edebildi!
Simdi her gey bitti...”

Gutierrez aghyordu.

ihtiandr i¢in iizgiindii. Miitevaz1 ve utangagti; onu Bue-
nos Aires’in bos, kibirli gengleriyle kargilagtirmak miimkiin
mitydi?

“Simdi ne yapacagim?” diye diisiiniiyordu. “ihtiandr gibi
denize mi atlayacagim? Kendimi mi 6ldiirecegim?”

Baltasar ise durmaksizin konugup duruyordu.

“Anliyor musun, Gutierrez? Bu tam bir felaket olur.



Diikkdnimizda gordiigiin her sey Zurita'ya ait. Bana ait on
parcadan fazla bir mal yok burada. Her inciyi Zurita'dan ko-
misyonla aliyoruz. Ama bir kez daha onu reddedersen, bii-
tiin malini alacak ve bana artik is vermeyecek. Bir felaket bu!
Simdi, biraz akilli ol, yagh babana acz...”

“Soziini bitir artik, ‘onunla evlen’ de. Hayir!” diye sertce
cevap verdi Gutierrez.

Baltasar “Lanet olsun!” diye bagird: éfkeyle. “Oyleyse, o
zaman... O zaman... Ben degil, Zurita idare eder seni!”

Ve yash yerli laboratuvara girdi, kapiy: sertge garptu.
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18
Ahtapotlarla Savas

Denize atlamig olan ihtiandr, karadaki biitiin bu talihsiz-
liklerini unutmusgtu. Kizgin ve havasiz karadan sonra serin
su onu sakinlestirmis ve kendine getirmisti. igne batar gibi
vuran agrilar kesilmigti. Derin ve diizgiin nefes almaya bagla-
muigst1. Dogru diiriist dinlenmesi gerekiyordu ve karada olup
biteni diigiinmemeye ¢aligtyordu.

ihtiandr ¢ahgmak, hareket etmek istiyordu. Neyle ug-
ragacakt1? Karanlik gecelerde yiiksek kayalarin tepesinden
suya atlayarak bir anda dibe inmeyi seviyordu. Ama gimdi
neredeyse Ogle vaktiydi, balik¢1 kayiklar denizin iizerinde
kara lekeler halinde goriiliiyordu.

“Bakalim gimdi ne yapacagim. Magarayi diizene sokmak
gerek,” diye diigiindii ihtiandr. Kérfezin sarp kayalarinda
biiyiik, ark seklinde girisi olan, su altindaki platonun harika
goriindiigii, denizin derinlerine dogru yumusakea inen bir
magara vardi

Ihtiandr ¢oktandir bu magarayi goziine kestirmisti. Ama
bu ise koyulmadan 6nce magaranin sakinlerini, yani ¢ok sa-
yidaki ahtapot ailesini oradan uzaklagtirmak gerekiyordu.

Ihtiandr gozliiklerini takts; uzun, hafif kivrik bir bigakla
donandi ve cesaretle magaraya yiizdii. Magara iirkiitiiciiy-



dii; bu yiizden ihtiandr diigmanlarini disar1 ¢agirmaya karar
verdi. Epey zaman 6nce batik bir tekneye uzun bir iple bagh
zipkin yerlestirmisti. Bunu eline ald1 ve magaranin girisin-
de durarak zipkini iteklemeye bagladi. Bu bilinmeyen seyin
diirtmesinden rahatsiz olan ahtapotlar hareketlendiler. Giri-
sinyanlarindauzun, kivrik ahtapot kollar1 belirdi. Ahtapotun
kollart mizrag1 yakalayamadan énce ihtiandr onu geri geki-
yordu. Bu oyun birkag dakika siirdii. Medusa Gorgon’unun
saglarina benzeyen onlarca ahtapot kolu girigin yanlarinda
hareketlenmisti. Sonunda sabrim1 kaybeden yagh, dev bir
ahtapot ciiretkar yabanciya haddini bildirmeye karar verdi.
Hayvan, kollarini tehditkar bir edayla hareket ettirerek bir
catlaktan tirmand. ihtiandr'in géziinii korkutmak igin ren-
gini degistirerek agir agir diigmanina yaklagiyordu. ihtiandr
diger tarafa yiizdii, zipkini firlatti ve déviige hazirlandu. ih-
tiandr, diismaninin sekiz kolu varken bir insanin sadece iki
kolla déviismesinin ne kadar zor oldugunu biliyordu. Daha
ahtapotun bir kolunu kesemeden diger yedi kol insanin elle-
rini yakalar ve sarardi. Geng, ahtapotun 7
bedenine zarar vermek igin bigagiyla _..5——————& -
bir darbe indirmek iizere egildi. Ca- :
navar kollarini ona indirmek i¢in 6yle
yaklagmist1 ki, Ihtiandr zembere-
ginden bosanmug gibi ileri,
ahtapotun bagina dogru 32
atild.

Bu algilma- e
dik  davraniy =
her zaman ah-
tapotu ansizin
yakalardi. Hay-
van kollarinin
ucunu toplaya-
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na ve diigmanina dénene kadar en azindan dort saniye gegti.
Ama ihtiandr igin bu, ahtapotun viicudunu hizh, hatasiz bir
darbeyle kesmek, yiiregine ulagmak ve hareketli sinirlerini
koparmak igin yeterliydi. Ve viicudunun g¢evresinde don-
mekte olan dev kollar ansizin hareketsiz diigtiverdiler, asagi-
ya dogru sarktilar.

“Birinin isi tamam!”

Ihtiandr mizrag: tekrar aldi. Ama bu defa onunla karg-
lagmak igin iki ahtapot geliyordu. Birisi dogruca ihtiandr'a
dogru yiiziiyordu, digeri ise onun arkasindan saldirmak igin
saga sola yiiziiyordu. $imdi igler tehlikeli hale gelmisgti. ihti-
andr, iizerine dogru gelen ahtapota cesaretle atildi, ama daha
onu Oldiiremeden arkasinda bulunan digeri boynuna sarildi.
Delikanli bigagini boynunun yanindan uzatarak ahtapotun
kolunu hizla kesti. Sonra yiiziinii ahtapota déndii ve vantu-
zunu kopard. Yarah ahtapot agir agir sahnarak dibe indi. ih-
tiandr ise oniindeki ahtapotun hesabini gormeye donmiistii.

“Ug,” dedi ihtiandr, saymaya devam ederek.

Ama muharebe zamani ge¢misti. Biitiin ahtapot siiriisii,
suyu kanlariyla kirleterek magaradan ¢ikti. Bu kahverengi
karanlikta ahtapotlar, diigmanlarini el yordamiyla yoklayip
iistiin gelebilirlerdi; Ihtiandr onlar1 géremiyordu. Muharebe
alanindan uzaklagip suyun temiz oldugu bir yere gitti; bura-
da kanli buluttan ¢ikagelmis bir ahtapot daha vardu.

Doviig araliklarla birkag saat stirdii.

Son ahtapot da 6liip su duruldugunda, ihtiandr dipte ah-
tapotlarin 6lii bedenlerinin hala kipirdayan kollarinin yatti-
g1 gordii. Magaraya girdi. Burada, yumruk biiyiikliigiinde,
dokunaglar1 parmak kalinligindan fazla olmayan birkag kii-
¢iik ahtapot daha kalmigt1. Ihtiandr onlar1 da éldiirmek iste-
di,ama sonra merhamet gosterdi. “Onlar1 egitmeye ¢aliymak
gerek. Boylesi muhafizlara sahip olmak hig de fena olmaz.”

Magaray: biiyiik ahtapotlardan temizleyen ihtiandr bu



sualt1 dairesini mobilyalarla donatmaya karar verdi. Evden
demir ayakli, mermer tablali masa ve iki Cin vazosu getirdi.
Masay1 magaranin ortasina yerlestirdi, tizerine vazolar1 koy-
du, vazonun igindeki kara ¢igeklerini atip yerine deniz ¢i-
cekleri yerlestirdi. Suyla yikanan toprak bir siire, duman gibi
vazolarin tizerinde yiikseldi, ama sonra su duruldu. Yalnizca
hafif dalgalarla titreyen ¢icekler bir meltemdeki gibi sessizce
salimyorlard1.

Magaranin duvarlarinda gergek tas banklar gibi bir ¢1-
kint1 vardi. Magaranin yeni sahibi kendinden hognut bu taga
uzandi. Tag da olsa suyun igindeki bedeni onu neredeyse his-
setmiyordu.

Masanin iizerindeki Cin vazolariyla tuhaf bir deniz alt1
odasiyd1 bu. Bir siirii merakh balik, magaranin bu tuhaf yeni
sakinini gormek icin ortaya ¢iktilar. Masanin ayaklar: ara-
sinda dort doniiyorlards, sanki onlar1 koklayacaklarmis gibi
vazolardaki gigeklere dogru yiiziiyorlards, ihtiandr'in bagi-
nin gevresinde voltalyorlardi. Bir denizinegi magaraya girdi,
korkuyla kuyrugunu salladi ve digar ¢ikt1. Beyaz kumlardan
biiyiik bir yengeg siiriindii, ev sahibini selamliyormus gibi
kiskacini kaldirip indirdi ve masanin altina yerlesti.

Biitiin bunlar ihtiandr eglendirmisti. “Bagka neyle gii-
zellestirebilirim ki bu konutu?” diye diisiindii. “Magaranin
girisine en giizel sualt1 bitkilerini koyacagim, yere inciler
serecegim ve dort yandaki duvarlarin dibini deniz kabukla-
riyla siisleyecegim. Gutierrez bu sualt1 odasini bir gérseydi...
Ama bana yalan soyliiyor. Peki ya yalan soylemiyorsa? Bana
Olsen’i anlatmaya da firsat bulamad ki...” Ihtiandr kaglarim
cattl. Caligmayi bitirir bitirmez geride kalan insanlara benzer
yalnizligini yeniden hissetmeye baglamisti. “Neden kimse su
altinda yagsayamiyor? Yalnizim. Babam yakinda gelir! Ona so-
racagim...”

Tek bir kisiye olsun bu sualti konutunu gostermek isti-
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yordu. “Leading!” ihtiandr yunusu hatirladi. Bir deniz sal-
yangozunu aldi, yukar yiizdii ve onu iifleyerek ¢almaya bas-
lad1. Az sonra yunusun tanidik su figkirtmasini isitti. Yunus
her zaman korfezin yakinlarinda olurdu.

Yunus gelince ihtiandr onu 6zlemle kucakladi ve konug-
mayabasladr:

“Bana gidelim, Leading; sana yeni odami gosterecegim.
Sen hi¢ masa ve Cin vazolar gérmiis degilsindir.”

Ve suya dalan ihtiandr yunusa kendisini izlemesini isaret
etti. Ama yunus ¢ok huzursuz bir konuk ¢ikmugt1. Biiyiik ve
hantaldi; magarada Gyle dalgalar ¢ikard: ki masadaki vazolar
sallanmaya bagladilar. Ayrica kuyruguyla masanin ayagina
carpip onu devirmeyi de bagardi. Vazolar diistiiler; karada
diigmiis olsalar kirilirlardi. Ama burada her gey, alisilmadik
bir hizla yan yan duvara dogru kagan yengecin korkusunu
saymazsaniz, giivenli bir sekilde meydana geliyordu.

“Ne beceriksizsin!” diye diigiindii Ihtiandr arkadagi hak-
kinda, masay1 magaranin dibinde diizeltip vazolar1 tekrar
lizerine yerlestirirken.

Ve yunusu kucaklayarak onunla konugmaya devam etti:

“Burada benimle kal, Leading!”

Ama yunus az sonra kafasini sallayip huzursuzlugunu
gostermeye bagladi. Suyun altinda uzun siire kalamazdu. Yii-
zeyde nefes almak zorundaydi. Ve yiizgeglerini sallayan yu-
nus magaradan ¢ikti, suyun yiizeyine yiikseldi.

“Leading bile benimle birlikte su altinda yasayamiyor,”
diye kederle diisiindii Ihtiandr, yalnizlik i¢inde. “Sadece ba-
liklar. Ama onlar da aptal ve korkak.”

Ve tastan locasina uzandi. Giines batmisti. Magara ka-
ranlikt1. Suyun hafif hareketleri ihtiandr besikteymis gibi
salliyordu.

Giin boyu yasadig1 heyecanlardan ve ¢calismaktan yorgun
diigmiis Ihtiandr kestirmeye bagladu.
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Yeni Bir Arkadas

Olsen biiyiik bir filikada oturmus, kiipesteden denize baki-
yordu. Giines ufkun iizerinde heniiz yeni yiikselmis ve ¢ap-
raz diisen 1ginlar kiigiik teknenin altindaki berrak suyu di-
bine kadar aydinlatiyordu. Birkag yerli, beyaz, kumlu dipte
stirtiniiyorlardi. Zaman zaman nefes almak i¢in yiizeye ¢iki-
yorlar, sonra tekrar suya dalhyorlardi. Olsen dikkatle avcilar:
gozlityordu. Vakit erkendi, ama sicakti. “Neden bir kez daha
dalmayayim ki?” diye diigiindii, soyundu ve suya atladi. Ol-
sen erken saatlerde hi¢ dalmazdi, ama bu hosuna gitmisti ve
suyun altinda kalmaya aligkin kizilderililerden bile uzun siire
kalmak onu mutlu ediyordu. Olsen avcilara katildi ve hizla
onlarla birlikte ige giristi.

Ugiincii kez daldiginda dipte diz iistii duran iki yerlinin
sigradigini ve sanki bir kopekbaligi ya da testerebalig: pes-
lerine diigmiis gibi hizla yiizeye ¢iktiklarini fark etti. Olsen
geriye bakti. Tuhaf bir ey, yar1 insan yar1 kurbaga, hizla ona
dogru yiizityordu; giimiis rengi pullari, kocaman portlek
gozleri ve kurbagalar gibi perdeli ayaklar1 vardi. Ayaklarini
kurbaga gibi yanlara dogru ¢irpiyor ve kendini giiglii bir se-
kilde iterek ilerliyordu.

Daha Olsen dizlerinin iizerinde yiikselemeden yaratik
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¢oktan yanina gelmis ve perdeli pengeleriyle onun elini tut-
mustu. Korkan Olsen, bu yaratigin yalnizca parlak, portlek
gozlerinin bozdugu kirmizi bir insan yiizii oldugunu fark
etti. Bu tuhaf yaratik, su altinda oldugunu unutmus, bir sey-
ler anlatmaya baslamigti. Olsen tek kelime duyamiyordu.
Yalnizca kipirdayan dudaklar: goriiyordu. Acayip yaratik iki
pengesiyle Olsen’in elini giiglii bir sekilde tuttu. Olsen giiglii
bir hareketle ayagiyla dibi itti ve hizla, serbest olan koluyla
yiizeye yiikseldi. Yaratik hemen arkasindaydi, onu birakma-
mist1. Yiizeye ¢ikan Olsen, kayigin kenarlanna tutundu, ba-
cagini yukari atti, tekneye tirmandi ve bu yar1 insan kurbaga
kollarin1 6yle bir itti ki, yaratik giiriiltiiyle suya diistii. Tek-
nede oturan yerliler suya atladilar ve aceleyle kiyrya yiizmeye
koyuldular.

Ama ihtiandr tekrar tekneye yaklast1 ve Olsen’e dénerek
Ispanyolca konugtu:

“Dinleyin, Olsen, sizinle Gutierrez hakkinda konugmam
gerekiyor.”

Bu so6zler Olsen’i suyun altindaki kargilasmaktan daha
az sasirtmamuigti. Olsen cesur biriydi, giiglii bir iradesi vard.
Eger bu tuhaf yaratik onun ve Gutierrez'in adin biliyorsa, bu
demekti ki, yaratik degil insandi.

“Sizi dinliyorum,” diye cevap verdi Olsen.

Ihtiandr tekneye gikt1, pruvaya oturdu, bacaklarini ken-
dine dogru ¢ekti ve perdeli ellerini gogsiinde kavusturdu.

“Gozliikler,” diye diisiindii Olsen, tuhaf yabancinin par-
lak ve portlek gozlerine dogru bakarak.

“Benim adim Ihtiandr. Bir keresinde size denizin dibin-
den ¢ikardigim bir gerdanhg: vermistim.”

“Ama o zaman gozleriniz insan gozii ve elleriniz de insan
eliydi.”

ihtiandr giiliimsedi ve perdeli ellerini uzatt.

“Gikarilabiliyorlar,” diye cevapladi kisaca.



“Ben de Oyle diisiinmiigtiim.”

Yerliler kiyidaki bu tuhaf konusmanin tek bir kelimesini
duyamasalar bile taglarin arkasindan merakla bakiyorlard:.

“Gutierrez'i seviyor musunuz?” diye sordu ihtiandr, kisa
bir sessizlikten sonra.

“Evet, Gutierrez'i seviyorum,” diye dosdogru cevap verdi
Olsen.

ihtiandr derin bir nefes aldu.

“O da sizi seviyor mu?”

“O da beni seviyor.”

“Ama beni de seviyor, degil mi?”

“Bu onun meselesi,” dedi Olsen omuz silkerek.

“Nasil onun meselesi? Sizin niganliniz degil mi?”

Olsen’in yiiziinde bir saskinlik belirdi ve sakin bir sesle
cevap verdi:

“Hayr, benim nisanlim degil.”

“Yalan séylityorsunuz?” dedi heyecanla ihtiandr. “At iize-
rindeki esmer adamin onun nisanhs1 oldugunu séyledigini
kendim igittim.”

“Benim niganlim m1?”

ihtiandr'in  kafasi karnigmust. Hayir, esmer adam
Gutierrez'in, Olsen’in niganlis1 oldugunu séylememisti. Ama
geng kiz oyash ve sevimsiz esmer adamin niganlsi olabilir miy-
di? Gergekten 6yle miydi? Esmer herhalde onun akrabasiydu...
Ihtiandr sorugturmayi bagka yoldan yapmaya karar verdi.

“Peki, siz burada ne yaptyordunuz? inci mi anyordunuz?”

“Itiraf edeyim, sorulariniz hosuma gitmiyor,” diye cevap
verdi Olsen homurdanarak. “Eger ben sizinle Gutierrez ara-
sinda ne oldugunu bilmiyor olsaydim sizi tekneden atardim
ve boylece konugmamiz da biterdi. Bigaginiza davranmayin.
Siz onu ¢ekemeden ben kafaniza kiiregi indiririm. Ama bu-
rada gergekten de inciariyor oldugumu sizden gizlemeye ge-
rek gérmiiyorum.”
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“Denize attigim biiyiik inciyi mi? Gutierrez size bundan
sOz etti mi?”

Olsen bagini salladu. ihtiandr her seyi dogru tahmin etti-
gini diigiindi.

“Peki, goriiyorsunuz. Ona sizin bu inciyi reddetmeyece-
ginizi sdylemistim. Ondan inciyi almasini ve size vermesini
sOoyledim. Ama o kabul etmedi, simdi ise kendiniz onu ari-
yorsunuz.”

“Evet, ¢linkii simdi bu inci size degil okyanusa ait. Ve eger
onu bulursam, kimseye kars1 bir yiikiimliiligiim de olmaz.”

“Incileri bu kadar ¢ok mu seviyorsunuz?”

“Kadin degilim ki ziynet egyalarini seveyim,” diye itiraz
etti Olsen.

“Ama inciler... Neydi bu kelime? Evet! Satmak igin!” Ihti-
andr bu zor anlagilir kelimeyi hatirlamigti. “Ve bir siirii para-
niz olsun diye.”

Olsen bagini tekrar onaylarcasina salladi.

“Demek ki parayi seviyorsunuz?”

“Tam olarak benden ne istiyorsunuz?” Olsen ofkeyle sor-
mustu.

“Gutierrez’in size neden inci verdigini 6grenmek istiyo-
rum. Onunla evlenmek mi istiyorsunuz?”

“Hayir, Gutierrez’'le evlenineye niyetim yok. Eger dyle ol-
sayd1 zaten bunu diisiinmek i¢in gecikmis olurdum; Gutier-
rez su anda bagkasinin karis1.”

ihtiandr bembeyaz oldu ve Olsen’in elini tuttu.

“Su esmer adamin mr?” diye korkuyla sordu.

“Evet, Pedro Zurita’yla evlendi.”

“Ama o... Beni sevdigini santyordum,” dedi sessizce ih-
tiandr.

Olsen iiziintiiyle ona bakt1 ve agir agir kiigiik piposunu
tiittiiriirken konustu:

“Evet, bence de sizi seviyordu. Ama onun goézleri 6niinde



denize atladiniz ve boguldunuz; en azindan o béyle oldugu-
nu diigiindii.”

Ihtiandr sagkinlikla Olsen’e bakti. Delikanh Gutierrez'e
higbir zaman su altinda yasayabildigini soylemis degildi. Ka-
yaliklardan denize atlamasini kizin intihar olarak yorumla-
yabilecegi hi¢ aklina gelmemisti.

“Gutierrez’i gegen gece gordiim. Oliimiiniiz onu ¢ok iiz-
miigtii. ‘fhtiandr'in éliimiinden ben sorumluyum, diyordu
bana.”

“Ama neden hemen bir bagkasiyla evlendi? O... Ben onun
hayatim1 kurtarmigtim. Evet, uzun zamandir Gutierrez'in
okyanusta bogulan kiza benzedigini diigiinityordum. Onu
kiylya ¢ikarmis ve kayalarda gizlemistim. Ama sonra bu es-
mer adam ¢ikt;; onu hemen tanidim. O adam kizi kurtaranin
kendisi olduguna onu inandird1.”

“Gutierrez bana bunu anlatmisti,” dedi Olsen. “Onu kur-
taranin kim oldugunu bilmiyordu; Zurita mi, yoksa kendine
geldiginde bir anligina 6niinde beliren tuhaf bir yaratik mi?
Onu sizin kurtardigimzi kendiniz neden séylemediniz?”

“Bunu soylemek rahatsiz ediciydi. Ayrica Zurita'y1 gor-
meden kurtardigim kisinin Gutierrez oldugunu kesinlikle
bilmiyordum. Ama evlenmeyi nasil kabul etti?” diye sordu
ihtiandr.

Olsen “Nasil olduysa oldu,” dedi agir agir. “Ben de bilmi-
yorum.”

“Ne biliyorsamiz anlatin,” dedi htiandr.

“Deniz kabuklarindan diigme yapan bir fabrikada ¢alisi-
yorum. Gutierrez’'le oradatanistim. Deniz kabugu getirmisti;
babas1 meggul oldugu i¢in onu géndermis. Tamigip arkadas
olduk. Bazen limanda buluguyor, deniz kenarinda dolagiyor-
duk. Kederlerini anlatiyordu: ispanyol asilli bir zengin evlen-
me teklif etmigti.”

“Suadam? Zurita?”
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“Evet, Zurita. Gutierrez'in babasi kizilderili Baltasar bu
evliligi ¢ok istiyordu ve her firsatta kizina boyle imrenilecek
bir gelin olmay1 reddetmemesini soyliiyordu.”

“Neden imrenilecekmig? Yasl, igreng, pis kokulu biri!”
ihtiandr buna dayanamiyordu.

“Baltasar igin Zurita harika bir damatti. Her seyden 6nce
Baltasar, Zurita’ya ¢ok para bor¢luydu. Eger Gutierrez ken-
disiyle evlenmeyi reddederse Zurita, Baltasar'' mahvederdi.
Kendini kizin yerine koy. Bir tarafta israrc1 bir damat aday,
diger tarafta da babasinin bitmek bilmez sitemleri, istekleri,
ofkesi.”

“Gutierrez, Zurita’y1 neden defetmedi? Neden sizin gibi
kocaman ve giiglii birisi bu Zurita’y1 6ldiirmedi?”

Olsen saskinlikla giiliimsedi: ihtiandr aptal degildi ama
boyle bir soru soruyordu. Nerede biiyiimiis, nerede egitim
gormiistii?

“Bunu yapmak sizin sandiginiz gibi kolay degildir,” diye
cevapladi Olsen. “Zurita’y1 ve Baltasar’i koruyan kanun, polis
ve mahkeme var.” ihtiandr biitiin bunlan anlamamigt1. “Tek
kelimeyle, bunu yapmak miimkiin degildir.”

“Peki, o halde neden kagmad1?”

“Kagmak kolaydi. Ve babasindan kagmaya karar verdi,
ben de ona yardim edecektim. Kendim de ¢oktandir Bue-
nos Aires’'ten Kuzey Amerika’ya gitmeye hazirlaniyordum ve
Gutierrez’e benimle birlikte gelmesini teklif ettim.”

“Onunla evlenmek mi istiyordunuz?” diye sordu ihti-
andr.

“Ancak sizin kadar,” dedi Olsen, tekrar giiliimseyerek.
“Size soyledim, biz arkadastik. Bagka ne yapilabilirdi bilmi-
yorum...”

“Peki, neden gitmediniz?”

“Ciinkii yola ¢ikmak i¢in paramiz yoktu.”

“Gergekten de Horrocks'ta yolculuk o kadar pahali mr?”



Horrocks'ta! Horrocks'a ancak milyonerler binebilir. Siz
aydan mu geliyorsunuz, ihtiandr?”

Ihtiandr'in kafasi karigt1, kipkirmizi oldu ve Olsen’e, en
basit geyleri bile bilmedigini gosterecek bagka soru sorma-
mayakarar verdi.

“Kargo ve yolcu tagtyan kotii buharlilarda gidecek para-
muz bile yoktu. Hem yolculuk i¢in de bir siirii masraf gereki-
yordu. Ekmek aslanin agzinda.”

ihtiandr, Olsen’e bunu da sormak istedi, ama kendini
tuttu. t

“Ve bunun iizerine Gutierrez inci gerdanligini satmaya
karar verdi.”

“Bir bilseydim!” dedi ac1 bir sesler ihtiandr, su altindaki
zenginliklerini hatirlayarak.

“Neyi bilseydiniz?”

“Aldirmayin... Devam edin, Olsen.”

“Kagmak i¢in her sey hazird1.”

“Ve ben... Nasil olur? Bagislayin... Yani o benimle kalma-
ya m1 niyetlenmigti?”

“Her sey siz heniiz ortada yokken baglamigti. Ama sonra,
bildigim kadaryla sizi uyarmaya ¢aligt1. Belki de size kendi-
siyle birlikte gitmenizi teklif edecekti. Vekagig planlarini size
anlatamayacak olsaydi bile, yola ¢iktiktan sonra size yazabi-
lirdi.”

“Ama neden sizinle de, benimle degil? Size birlikte git-
meyi 6nerdi, gitmeye hazirland1!”

“Ben onu bir yildan fazladir tamiyordum, sizise...”

“Anlatin, anlatin, benim sozlerime aldirmayin.”

“Boyle igte. Her sey hazirdi,” diye devam etti Olsen. “Siz
Gutierrez'in gozleri 6niinde suya atlamadan 6nce, Zurita siz
beraberken Gutierrez'le tesadiifen karsilagmigti. Sabah er-
kenden, fabrikaya gitmeden 6nce Gutierrez'e ugradim. Sik
sik, erkenden yaptigim gibi. Baltasar sankibana karg1 pek iyi
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davraniyordu. Belki yumruklarimdan korkuyordu, belki de
Zurita, Gutierrez'in dikkafalihgindan sikilacak olursa diye
bana ikinci bir damat aday1 goziiyle bakiyordu. En azindan
Baltasar bizi rahatsiz etmiyordu ve sadece Zurita'nin gozleri-
nin 6niinden uzak durmamizi istiyordu. Kugkusuz yash yer-
linin planlarimizdan haberi yoktu. O sabah da Gutierrez'e,
vapur igin biletleri aldigimi ve aksam onda hazir olmasini
sOylemek istiyordum. Baltasar beni kargiladi; ¢ok heyecan-
liyd1. Bana ‘Gutierrez evde degil... Ve hi¢ evde olmayacak,
dedi. ‘Yarim saat Once yeni, parlak bir otomobilin iginde
Zurita geldi. Piril pirildi1!’ diye bagirdi Baltasar. ‘Bu sokakta
otomobil nadir goriiniir, 6zellikle de bir otomobilin dogru-
ca bizim kapimiza park etmesi... Gutierrez'le birlikte digar1
¢iktik. Zurita, otomobilin agik kapisinin yaninda, ayakta du-
ruyordu ve Gutierrez'i pazara gotiiriip birlikte geri gelmeyi
teklif etti. Gutierrez'in bu saatte pazara gittigini biliyordu.
Gutierrez pirildayan arabaya bakti. Bunun geng bir kiz1 nasil
etkileyecegini kendiniz diigiiniin. Ama Gutierrez kurnaz ve
siiphecidir. Kibarca reddetti. Amma dikkafal bir kiz!" Of-
keyle bagirdi Baltasar, ama sonra bir kahkaha koptu. ‘Ama
Zurita cesaretini kaybetmemisti. ‘Rahatsiz oldugunuzu go-
rityorum, dedi, ‘ama size yardim etmeme izin verin.’ Onu
tuttu, otomobile oturttu, Gutierrez sadece bir ¢iglik atabildi:
‘Babal’ Ve gittiler.

“Baltasar, ‘Artik donmeyeceklerini diisiiniiyorum. Zuri-
ta onu kagirdi,’ diyerek hikayesini bitirdi ve olan bitenden
memnun oldugu ¢ok belliydi.

‘Gozlerinizin 6niinde kizimzi tuzaga diigiirdiiler ve siz
bunu sakince, hatta mutlulukla anlatiyorsunuz! dedim
Baltasar’a igrenerek.

‘Niye huzursuz olacakmigim?’ dedi Baltasar, sagkinlikla.
‘Bagka bir zamanda bagka tiirlii biri gikacakt: zaten. Zurita’yr
ise ¢oktandir taniyorum. Pintidir, otomobil igin falan para



harcamaz, yani demek ki Gutierrez’i ¢ok begenmis. Kagir-
mak ise, evlilik olarak. Bundan da Gutierrez’e bir ders: boy-
le dikkafali olmamak gerek. Zenginler oyle kotii degillerdir.
Bunda aglagacak bir sey yok. Zurita’nin Paran gehrine yakin
bir yerde Dolores diye biiyiik bir ¢iftligi var. Annesi orada ya-
styor. Herhalde benim Gutierrez’i oraya gotiirmiigtiir, dedi.”

“Ve siz Baltasar’1 iyice ddvmediniz?” diye sordu ihtiandr.

“Sizi dinlesem kavga etmekten bagka bir sey yapmamam
gerekecek,” diye cevap verdi Olsen. “itiraf edeyim ki o anda
Baltasar’ bir giizel dovmek istedim. Ama sonra sadece igini
bozmaya karar verdim. Heniiz her geyin kaybedilmedigini
santyordum... Size ayrintilarimi anlatmayacagim. Dedigim
gibi, Gutierrez ile goriismeyi basardim.”

“Dolores giftliginde mi?”

“Evet.”

“Ve o algak Zurita'y1 6ldiiriip Gutierrez'i kurtarmadiniz?”

“Gene dayak, hatta 6ldiirme! Kim sizin bu kadar kana su-
samig oldugunuzu diisiinebilir ki?”

“Kana susamig degilim ben!” Gozlerinde yaslarla bagird:
ihtiandr. “Ama ¢ok adice bu!”

Olsen, ihtiandr'a acid.

“Haklisiniz, ihtiandr,” dedi Olsen. “Zurita ve Baltasar
asagilik adamlar, nefret ve asagilamay: hak ediyorlar. Oldiir-
meye deger onlar1. Ama hayat, belli ki sizin tahmin ettiginiz-
den daha zorlu. Gutierrez’in kendisi de Zurita'dan kagmayi
reddetti.”

“Kendisi de mi?” dedi ihtiandr inanamadan.

“Evet, kendisi de.”

“Neden?”

“Birincisi, sizin kendinizi 6ldiirdiigiiniize, onun yiiziin-
den boguldugunuza emin. Sizin dliimiiniiz onu eziyor. Za-
vally, belli ki sizi ¢ok seviyordu. ‘Benim hayatim bitti artik,
Olsen,’ dedi bana. ‘Artik hi¢bir sey gerekmiyor bana. Her sey
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farksiz benim igin. Zurita’'nin teklifiyle rahip bizi evlendirene
kadar higbir sey anlamamigtim. ‘“Tanrinin iradesi olmaksizin
higbir sey olmaz, dedi rahip, evlilik yiiziigiinii parmagima ta-
karken. ‘Ve tanr birlestirdiyse insan ayrilmamali’ Zurita’yla
mutsuz olacagim, ama tanrinin gazabini iizerime ¢gekmekten
korkuyorum ve bu yiizden onu terk etmeyecegim.

“Ama nasil bir aptallik bu! Hangi tanri? Babam tanrinin
kiigiik ¢ocuklar igin bir masal oldugunu séyler!” ihtiandr
heyecanla bagiriyordu. “Gergekten de onu ikna edemediniz
mi?”

“Ne yazik ki Gutierrez bu masala inaniyor. Misyonerler
onu koyu bir katolik yapmay1 basardilar; uzun zaman ug-
ragtim ama bundan vazgegiremedim. Eger onunla kilise ve
tanr1 hakkinda konugursam benimle dostlugunu bitirmekle
bile tehdit etti. Beklemek gerekiyordu. Ve giftlikte onu ikna
etmek i¢in fazla zamanim da yoktu. Birbirimize ancak kar-
silikh birkag soz soyleyebildik. Ve bana ne dedi, biliyor mu-
sunuz? Gutierrez'le evlenen Zurita kahkahalarla bagirmsg:
‘Meselelerden biri halloldu! Kus yakalanip kafese konuldu,
simdi balig1 yakalamak kald1!” Gutierrez’e hangi baliktan s6z
ettigini de agiklamig; Gutierrez de bana soyledi. Zurita deniz
seytanini yakalamaya Buenos Aires’e gidiyor; o zaman Gu-
tierrez de milyoner olacak. Bu siz misiniz yoksa? Kendinize
higbir zarar gelmesin diye su altinda kalip inci avcilarini kor-
kutun siz...”

Tedbirliligi, ihtiandr'in sirrim Olsen’e agmasina engel ol-
mustu. Ama zaten bu durumu agiklayamazdi. Soruya cevap
vermeksizin kendisi bir soru sordu:

“Zurita’nin deniz geytaniyla igi neymis?”

“Pedro seytani kendisi i¢in inci avlamaya zorlamak isti-
yor. Eger deniz geytani siz iseniz, dikkatli olun!”

“Uyarimiz igin tegekkiir ederim,” dedi delikanh. ihtiandr
kiyidakilerin biitiin sirlarini1 6greneceklerinden, gazetelerde



ve dergilerde kendisiyle ilgili bir siirii sey yazilacagindan kus-
ku duymuyordu.

“Dayanamam,” dedi ansizin ihtiandr, “onu gérmeliyim.
Onunla son defa goriigecek olsam bile. Paran gehri mi? Evet,
biliyorum. Oraya Paran nehrinden yukaritya dogru gidilir.
Ama Paran gehrinden o Dolores giftligine nasil gidecegim?”

Olsen agiklad.

ihtiandr, Olsen’in elini sikica sikt1.

“Beni bagislayin. Sizi diisman sayiyordum, ama beklen-
medik bir dost buldum. Elveda. Gutierrez'i bulmaya gidiyo-
rum.”

“Simdi mi?” diye sordu Olsen, giiliimseyerek.

“Evet, bir dakika bile kaybetmeden,” diye cevap verdi ih-
tiandr, suya atladi ve kiyiya yiizdii.

Olsen bagini salliyordu.
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20
Yolda

ihtiandr hizla yola koyuldu. Elbisesini ve ayakkabilarimi ki-
yida gizledigi yerden ¢ikardi, bunlan bigaginin asili oldugu
kemere bagladi. Gozliiklerini ve eldivenlerini giyip yola ¢ikt1.

Rio de la Plata korfezinde bir siirii transatlantik, gemi,
taka ve filika vardi. Bunlann arasinda kiigiik buharl sahil
botlar1 mekik dokuyordu. Bunlar suyun iizerinde dort bir
yone hareket ederken, suyun altindan bakinca deniz dibin-
deki bocekleri hatirlatiyorlardi. Parlak zincirlerini ve halatla-
rini1 sanki su altindaki bir ormanin ince govdeli agaglariymig
gibi dipten ¢ekiyorlardi. Korfezin dibi her tiirden ¢ople, de-
mir ¢ubuklarla, komiir ve ciiruf tepecikleriyle, eski hortum
kalintilariyla, yelken pargalariyla, tuglalarla, bidonlarla, kirtk
siselerle, konserve kavanozlariyla ortiiliiydii; kiyiya yakin
yerde kopek ve kedi éliileri de vardi.

ince bir petrol tabakasi yiizeyi kaplamisti. Giines heniiz
batmamuigti, ama burada yegil-gri bir giin batimi vardi. Paran
nehri kum ve kil tagiyor, korfezin suyunu ¢amurlagtirtyordu.

ihtiandr teknelerin olusturdugu bu labirentte yolunu
kaybedebilirdi, ama korfeze dokiilen nehrin hafif akintisi,
ona bir pusula gibi yardim ediyordu. “inanilmaz, ne pis in-
sanlar,” diye diigiiniiyordu, bir ¢6pliigii andiran dibe tiksin-
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tiyle bakarken. Gemilerin omurgalarindan asagida, korfezin

ortasinda yiiziiyordu. Onun igin korfezin igreng suyunda ne-
fes almak, havasiz bir odada nefes almak kadar giigtii.

Dipte, bazi yerlerde insan govdeleri ve hayvan iskeletle-
riyle kargilagti. Cesetlerden birinin bag1 ayrilmigt1 ve boynu-
nun iizerinde bir taga bagh olan halat goriiniiyordu. Bir sug
mabhalli! ihtiandr bu kasvetli yerden bir an 6nce uzaklagmak
i¢in acele etti.

Ama korfezde ne kadar yiikselirse kargi akintiy1 da o kadar
kuvvetli hissediyordu. Yiizmek giigtii. Okyanusta da bir akin-
t1vardi, ama bunlar orada ihtiandr'ayardim ediyorlardi: deli-
kanli onlar iyi biliyordu. Bu akintilari, bir denizcinin riizgarn
kullandig gibi kullaniyordu. Ama burada tek bir akinti vardi.
ihtiandr tecriibeli bir yiiziiciiydii, ama ileriye dogru boylesi-
ne yavag hareket etmek onu huzursuz ediyordu.

Ansizin ¢ok yakinina kadar gelen bir gey neredeyse onu
yaraliyordu. Teknelerden birinden demir atmiglardi. “Bura-
da yiizmek de tekin degil,” diye diisiindii ihtiandr ve cevre-
sine bakindu. Biiyiik, buharl bir geminin yanagtigini gordii.

ihtiandr daha derine indi. Gemi iizerinden gegerken Ihti-
andr geminin omurgasina tutundu. Govdenin iizerine, tutu-
nulabilecek kadar piirtiiklii demir tozlan yapigmist1. Boyle bir
durumda suya yatmak hig de rahat degildi, ama simdi bir si-
perin altindaydi ve gemi onu siiriiklerken o hizla yiiziiyordu.

Delta sona erdi ve buharli gemi, Paran nehri boyunca
yiizmeye bagladi. Nehrin suyu ¢ok miktarda ¢camur tagiyor-
du. Bu tatsiz nehirde ihtiandr zorlukla nefes aliyordu. El-
leri hissizlesmisti, ama gemiyi birakmak istemiyordu. “Bu
yolculuga Leading ile birlikte ¢ikkmamam ne kotii!” diye
diigiindii, yunusu hatirlayarak. Ama yunuslar da nehirde
olebilirlerdi. Leading biitiin yolu suyun altinda yiizemezdi,
ihtiandr igin ise ¢ok fazla hareket olan suyun yiizeyine ¢ik-
mak tehlikeliydi.



ihtiandr'in kollan giderek daha da ¢ok yoruluyordu. Ay-
rica ¢ok actkmigty; biitiin giin hi¢bir sey yememisti. Mola
vermesi gerekiyordu. Geminin govdesini birakip dibe indi.

Karanlik ¢okmiistii. ihtiandr ¢amurlu dibi inceledi. Ama
ne bir pisi balig1 ne de istiridye bulabildi. Tatli su baliklan
cevresinde dort doniiyorlardi, ama bunlara aligkin degildi ve
onlar da denizdeki soydaslarindan daha kurnaz goériiniiyor-
lardi. Bunlar1 yakalamak giigtii. Ancak gece ¢okiip de baliklar
uykuya daldiklarinda ihtiandr biiyiik bir turna balig1 yaka-
lamayi bagardi. Bunun eti kayis gibiydi ve yosun tadi vardj,
ama karni acikmig olan delikanli, onu kilgiklarina varincaya
kadar igtahla yedi.

Simdi dinlenmeliydi. En azindan bu nehirde kopekbalik-
larindan ve ahtapotlardan tedirgin olmadan sakin bir uyku-
ya dalmak miimkiindii. Ama uyudugu sirada akintinin onu
asagiya cekmeyeceginden de emin olmasi gerekiyordu. ih-
tiandr dipte birkag tag buldu, onlarla yatak yapti ve taglarin
birini elinde tutarak uzandu.

Ama uzun siire uyuyamadi. Az sonra bir geminin yaklag-
tigin1 hissetti. Gozlerini agt1, sinyal lambalarini gordii. Gemi
yukariya gidiyordu. Delikanli hizla dogruldu ve tekneye asil-
maya hazirlandi. Ama bu, dibi ¢ok diiz olan motorlu bir ka-
yiktL. [htiandr asilmak igin bos yere birkag deneme yaparken
neredeyse pervaneye takiliyordu. :

Birkag gemi akinti boyunca agagiya dogru gidiyordu; ni-
hayet ihtiandr nehirden yukar1 dogru giden bir yolcu gemi-
sine asilmay1 bagardi.

Paran sehrine boyle geldi. Yolculugunun ilk agamasi bit-
migsti. Simdi en zor agama olan karada yolculuk yapmak kis-
m1 kalmugti.

Ihtiandr sabah erkenden sehrin giiriiltiilii iskelesinden
ayrilip 1ssiz bir yere yiizdii; dikkatle ¢evresine bakinarak ki-
yiya tirmandi. Gozliiklerini ve eldivenlerini ¢ikardi, bunlar
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yakindaki bir kum birikintisine gomdii, kiyafetini giinegste
kuruttu ve giyindi. Kingik kiyafetiyle bir serseriye benziyor-
du. Ama bunu pek 6nemsemedi.

Olsen’in kendisine soyledigi gibi, sag kiyi1boyunca yiirii-
meye koyuldu; kargilastig1 balik¢ilara soruyordu ama bunla-
rin higbiri, Pedro Zurita’nin Dolores ¢iftliginin nerede oldu-
gunu bilmiyordu.

Balikgilar kugkuyla onu siiziiyorlardi ve olumsuz anlam-
da baglarini salliyorlardu.

Saatler saatleri izledi, sicak siddetlendi, arama hala bir
sonug vermemisti. ihtiandr karada, bilmedigi yerlerde yolu
neredeyse hi¢ bulamiyordu. Yakici sicak onu boguyordu, basi
doniiyordu, zorlukla diisiinebiliyordu.

Rahatlamak i¢in birkag kez soyunup suya dald.

Sonunda, aksamiizeri saat dort civan giindelikgi olarak
calisan yagh bir koyliiyle kargilagti. ihtiandr dinleyen ihtiyar
bagini sallayip anlatmaya bagladi:

“Bu yol boyunca, tarlalarin yani sira git. Biiyiik bir golete
geleceksin, kopriiyii gegeceksin, kiigiik bir tepeye ¢ikacaksin,
orada pos biyikli Dona Dolores ile kargilagacaksin.”

“Neden pos biyikli? Dolores ¢iftligin adi degil mi?”

“Evet, ciftlik. Ama ¢iftligin eski sahibesinin adi Dolores'ti.
Dolores, Pedro Zurita’nin annesi. $Sigman, biyikli bir kadin.
Ona is icin gitmeyi hi¢ diigiinme. insan eti yer. Gergek bir
cad. Zurita'nin geng bir kan getirdigini soyliiyorlar. Analigi-
na alisamayacaktir,” dedi geveze koylii.

“Bu Gutierrez,” diye diisiindii ihtiandr.

“Uzak m1?” diye sordu.

“Aksama varirsin,” diye cevap verdi ihtiyar adam, giinege
bakarak.

ihtiyara tesekkiir eden ihtiandr bugday ve musir tarlalan
arasindaki yolu hizla adimlamaya bagladi. Ama bu hizh yii-
riiyiis onu yormaya baglamisti. Yol, sonsuz beyaz bir kurde-



le gibi uzaniyordu. Bugday tarlalan uzun, kuru otlarla dolu
meralara donmiistii ve bu meralarda da koyun siiriileri otla-
niyordu.

ihtiandr bitkin diigmiistii, solungaglarindaki keskin agr
siddetleniyordu. Susuzluk iskence gibiydi. Cevrede bir damla
su yoktu. “Hi¢ degilse bir golet olsaydi!” diye diisiindii ih-
tiandr. Yanaklan ve gozleri segiriyordu, zorlukla nefes ali-
yordu. Karni agtl. Ama burada ne yenirdi ki? Uzaklarda bir
yerde, ¢ayirda, baginda bir ¢goban ve kopekle bir koyun siirii-
sii otluyordu. Tas duvarin arkasinda seftali ve portakal agag-
larinin dallan yiikseliyordu; meyveler olgunlagmisti. Burasi
okyanus gibi degildi: her gey farkliyds, her sey birilerine aitti,
her gey boliinmiigtii, her sey korunuyordu. Bir tek sahipsiz
kuglar 6zgiirce uguyor, yol boyunca 6tiiyorlardi. Ama onlari
da yakalayamazdi. Burada, suyun, bahgelerin ve siiriilerin or-
tasinda agliktan 6lmek igten bile degildi.

ihtiandr yiiriirken, ellerini arkasina baglamus, iizerinde
parlak diigmeli beyaz bir ceket ve kemerinde bir silah kilifi
olan gisman bir adamla kargilagtu.

“Affedersiniz, Dolores iftligi uzak mn?” diye sordu ihti-
andr.

Sisman adam kugkuyla ihtiandr’a bakt.

“Sana neden lazim? Nereden geliyorsun?”

“Buenos Aires'ten...”

Ceketli adam irkildi.

“Orada birini gsrmem gerekiyor,” diye ekledi ihtiandr.

“Ellerini uzat,” dedi sisman adam.

Bu, ihtiandr’ sagirtti, ama kétii bir sey beklemeden elle-
rini uzatti. Sisman adam cebinden bir “bilezik” (kol prangasi)
cikardi ve bunlari hizla ihtiandr’in ellerine gegirdi.

“Iste ele gecti,” diye mirildand: parlak diigmeli adam ve
ihtiandr yana itekleyip bagird:

“Yiirii! Seni Dolores’e gotiirecegim.”
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“Neden bileklerime zincir gegirdiniz?” diye sordu saskin
ihtiandr ve kollarim kaldirip “bilezik”lere goz attu.

Sigsman adam “Konugma!” diye bagird1 korkung bir sesle.
“Hadi, yiirii!”

ihtiandr bagini egip yiiriimeye bagladi. Hig degilse onu
geriye donmeye zorlamiyorlardi. Ne oldugunu anlamamugti.
Gegen gece komsu ¢iftlikte bir cinayet ve soygun oldugunu
ve simdi de polisin suglular1 aradigim bilmiyordu. Kirig kirig
kiyafetinin kugku uyandiric1 goriindiigiinii de hi¢ diisiinme-
misti. Yolculugu hakkinda verdigi belirsiz yanit, kaderini be-
lirlemigti.

Polis ihtiandr1 tutuklamigt: ve simdi de, Paran'da hapis-
haneye gondermek iizere, en yakin koye gotiiriiyordu.

ihtiandr tek bir sey anlamstr: dzgiirliigiinii neredeyse
kaybetmisti ve yolculugu da can sikici bir kesintiye ugramigti.

Ne pahasina olursa olsun 6zgiirliigiinii bir an 6nce geri
kazanmaya karar verdi.

Talihinden memnun gigman polis uzun bir sigara yakt1.
ihtiandr’a kalin dumanlar iifleyerek onun arkasindan yiirii-
yordu. ihtiandr bogulacak gibiydi.

“Dumanini iiflemeyin, zorlukla nefes aliyorum,” dedi
muhafizina donerek.

“Ne, ne? Sigara igmeyeyim mi? Ha-ha-ha!” Polis giilme-
ye baslads, yiizii kirig kirig olmugtu. “Amma da kibarmig!” Ve
delikanlinin yiiziine kalin bir duman iifleyerek bagird: “Yiir-
rii!”

Delikanli itaat etti.

Nihayet ihtiandr, iizerinde dar bir képrii bulunan bir gé-
let gordii ve istemsizce adimlarini hizlandird.

“Dolores’e gitmek igin boyle acele etmene gerek yok!”
diye bagirdi sisman adam.

Kopriiye giktilar. Kopriiniin ortasinda ihtiandr aniden
parmakliklardan zipladi ve kendini suya att1.



Polis, elleri zincirli birinden boyle bir davramgi hi¢ bek-
lemiyordu.

Ama ihtiandr da sigman adamin bir sonraki saniyede
yapacagl seyi beklemiyordu. Polis, ihtiandr'in arkasindan
suya atladi; suglunun bogulabileceginden korkmustu. Polis
onu hayatta tutmak istiyordu: zincire vurulmus tutuklu bir
siirii sikkint1 gikarabilirdi. ihtiandr’1t dyle hizli izliyordu ki,
onu saglarindan yakalamay: bagardi ve birakmadi. O zaman
ihtiandr, saglarim kaybetmeyi goze alarak polisi dibe gekti.
Az sonra da polisin elinin gevsedigini ve sa¢ini1 biraktigim
hissetti. ihtiandr birkag metre diger tarafa dogru yiizdii ve
polisin bogulup bogulmadigini gérmek igin suyun iizerine
cikt1. Polis yiizeyde debeleniyordu. ihtiandr'in bagini goriin-
ce bagirdr:

“Bogulacaksin, adi herif! Bana dogru yiiz!”

“Demek bundanmus,” diye diisiindii ihtiandr ve ansizin
bagird:

“Kurtarin! Bogu...” Ve dibe daldu.

Suyun altindan polisin dalip ¢ikarak kendisini aradigim
goriiyordu. Sonunda umudunu kesen polis kiyiya yiizdii.

“Simdi gidecek,” diye diisiindii ihtiandr. Ama polis git-
medi. Organlari suyun iizerine ¢ikana kadar cesede yakin
durmaya karar vermisti. Bogulan adamin dipte yatiyor ol-
masi fikrini degistirmiyordu.

Bu sirada kopriiden, heybesi yiiklii, esek sirtinda bir koy-
lit gecti. Polis koylilye, heybeyi atmasini ve en yakin polis
karakoluna gitmesini emretti. ihtiandr igin her sey kotiiye
gidiyordu. Golette bir siirii siiliik de vardi. Bunlar ihtiandr'a
yapigmiglardi ve o da, bunlari viicudundan sokmek i¢in didi-
nip duruyordu. Ama bunu, durgun suyu dalgalandirmamak
ve boylelikle polisin dikkatini ¢gekmemek i¢in dikkatlice yap-
masi gerekiyordu.

Koylii yarim saat sonra geri dondii, eliyle yolu gosterdi,
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heybesini egegin terkisine ald1 ve aceleyle yola koyuldu. Bes
dakika sonra kiyida iig polis belirdi. Bunlarin ikisi baglarinin
tizerinde hafif bir kayik, tiglinciisii ise kanca ve kiirek tagi-
yordu.

Kayig1 suya indirdiler ve bogulan adami aramaya bagla-
dilar. ihtiandr bulunmaktan korkmuyordu. Onun igin bu,
oyun gibi bir seydi: sadece oradan buraya yer degistirip du-
ruyordu. Kopriiniin civarinda, goletin dibini kancayla dik-
katlice aradilar, ama cesedi bulamadilar.

ihtiandr tutuklayan polis saskinlikla ellerini agti. Bu
ihtiandr'in hosuna bile gitmisti. Ama az sonra durumu ké-
tiilesmeye basladi. Polis kancasiyla goletin dibindeki ¢amu-
ru kaldiniyordu. Su bulanmigti. Simdi ihtiandr parmaginin
ucundan Otesini géremiyordu, bu da tehlikeli bir durumdu.
Ama en Onemlisi, oksijenin az oldugu bu suda solungagla-
riyla nefes almak da giigtii. Ustelik bir de bu camur ¢ikmugtz!

ihtiandr bogulmak iizereydi ve solungaglarinda giderek
siddetlenen bir yanma hissediyordu. Daha fazla sabretmesi
miimkiin degildi. istemeden bir inilti ¢tkardi, agzindan hava
baloncuklar: yiikseldi. Ne yapacakti? Goletten ¢ikmaliydi,
bagka bir yolu yoktu. Hayati tehlikeye girmeden ¢ikmak zo-
rundaydi. Kugkusuz onu yakalayacaklar, belki dovecekler ve
hapse atacaklardi. Ama olsundu. ihtiandr suyun sig oldugu
bir yerde yiiriimeye ¢aligt1 ve bagini suyun iizerine ¢ikardu.

“A-a-a-al...” diye bagirdi polis kendisinin olmayan bir ses-
le ve hizla kiyrya ylizmekigin kayigin kenarindan suya atladi.

“Isa agkina, Meryem agkina! O-o!...” diye bagird1 digeri,
kayigin zeminine diiserken.

Kiyida kalan iki polis de dualar mirildaniyorlardi. Bem-
beyaz olmuslardi, korkudan titriyorlardi, birbirlerini koru-
maya ¢aligiyorlardi.

ihtiandr bunu beklemiyordu ve korkularinin nedenini ilk
anda anlamadi. Sonra, Ispanyol asillilarin ok dindar ve batil



inangh olduklarini hatirladi. Belki de gdzlerinin 6niinde bir
mucizeye tanik olduklarini diisiiniiyorlardi. Onlar1 daha da
korkutmaya karar verdi: agir agir kiyrya ilerlerken dislerini
gosterdi, gozlerini yuvarladi, korkung bir sesle uludu, kasten
agir agir yola ¢ikt1 ve diizenli adimlar atmaya baslad.

Bir tek polis bile kipirdamadi, Ihtiandr'i durdurmad. Ba-
til inanglari, hayalet korkular, gorevlerini yerine getirmele-
rinin 6niine ge¢misti.
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Bu “Deniz Seytan!”

Pedro Zurita’nin annesi Dolores, iri yari, etine dolgun, yash
bir kadinds; kanca gibi bir burnu ve siradisi bir ¢enesi vardu.
Kalin biyiklar yiiziine tuhaf ve itici bir goriiniim veriyordu.
Kadinlarda nadir goriilen bu siis sayesinde bolgede Biyikh
Dolores lakabini kazanmigti. .

Oglu geng bir esle birlikte geldiginde, ihtiyar kadin neza-
ketten uzak bir tavirla Gutierrez’i incelemigti. Dolores insan-
larda her seyden 6nce eksiklik arardi. Buna hi¢ deger vermi-
yor olsa da, Gutierrez’in giizelligi ihtiyar kadini sagirtmigtu.
Ama Biyikli Dolores’in tavri buydu: mutfakta kendi kendine
diisiindiikten sonra Gutierrez'in giizelliginin de bir eksiklik
olduguna karar verdi.

Ogluyla bas basa kaldiginda yagh kadin bagin1 onayla-
mazcasina sallayip konugsmaya basladr:

“Peki! Epeyce iyi!” Ve derin bir nefes alarak ekledi: “Boy-
le bir giizelle yasamak sana bela getirecek... Evet. ispanyol
asill1 biriyle evlensen daha iyiydi.” Biraz diigiindiikten sonra
devam etti: “Ve daha gururlu olurdu. Elleri yumusak, narin,
sehirli olurdu.”

“Muhabbeti keselim,” diye cevap verdi Pedro ve gelen fa-



turalara daldi. Dolores ise gerindi ve oglunu rahatsiz etme-
mek i¢in aksam serinliginde hava almak tizere bahgeye ¢ikt1.
Ayigiginda hayallere dalmayi seviyordu.

Mimozalar bahgeyi hos kokulariyla doldurmustu.

Beyaz leylaklar ay 15181 altinda parliyordu. Defne ve kau-
¢uk yapraklari belli belirsiz kipirdiyordu.

Dolores mersinlerin arasindaki banka oturdu ve diislere
daldr: hayallerinde, komsu ¢iftligi de aliyordu, yiin koyunlari
yetistiriyordu, yeni kuliibeler yapiyordu.

“Hay aksi!” diye ofkeyle bagird: ihtiyar kadin, yanagina
vurarak. “Bu sivrisinekler insanin rahat¢a oturmasina bile
izin vermiyorlar.”

Gokyiizii agir agir bulutlaniyordu ve biitiin bahge kis-
men karanliga gomiilmiigtii. Ufukta keskin, parlak, mavi
bir kugak belirmigti: bu, Paran gehrinin 1giklarinin yansi-
styd1.

Aniden algak tas duvarin iizerinde bir insan kafas1 gor-
dii. Biri zincire vurulmus ellerini kaldird: ve dikkatle duvarin
lizerinden atladi.

ihtiyar kadin korktu. “Bir katil bahgeye girdi,” diye dii-
stindii. Bagirmak istedi, ama yapamadi, kalkip kogmaya kor-
kuyordu, ayaklar kesilmis gibiydi. Bankta oturup tanimadigi
adami izlemeye devam etti.

Zincirli adam ¢aliliklarin arasindan dikkatle gecerek eve
yaklasti, pencerelerden bakti.

Aniden -ya da belki de yanls igitmigti- katil sessizce ses-
lendi:

“Gutierrez!”

“Al igte, giizellige bak! Tanig1 da varmig! Tanr1 korusun,
bu giizel, ya oglumla beni oldiiriip ¢iftligi soyar, bu katille
kagarsa!” diye diisiindii Dolores.

ihtiyar kadin ansizin gelinine karsi derin bir nefret ve
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keskin bir haset duygusuna kapildi. Bu ona giig verdi. Sigradi
ve kosarak eve gitti.

“Gabuk!” dedi Dolores ogluna, fisildayarak. “Bahgeye bir
katil girdi. Gutierrez’i ¢agiriyor.”

Pedro sanki evi alevler sarmis gibi bir hizla kosarak ¢ikt,
patikada yatan kiirege sarild1 ve tekrar kosarak eve dondii.

Yabanci duvarin yaninda kirli, kirig kirig bir kiyafet iginde
duruyordu; bilekleri zincirliydi pencereden bakiyordu.

“Lanet olsun!...” diye mirildand1 Zurita ve kiiregi deli-
kanlinin bagina indirdi.

Delikanli tek ses ¢ikarmadan yere diigtii.

Zurita “Tamamdir...” dedi sessizce.

Oglu zehirli bir akrebi ezmig gibi “Tamamdir,” diye onay-
layarak takip etti onu Dolores. Zurita soran gozlerle annesi-
ne bakt::

“Nereye gotiirecegiz onu?”

“Gole,” diye gosterdi ihtiyar kadin. “Gol derindir.”

“Suyun yiizeyine ¢ikar.”

“Tag baglariz. Ben gimdi...”

Dolores eve kostu ve aceleyle, i¢ine 6ldiiriilenadamin ce-
sedinin konulabilecegi bir ¢uval aramaya bagladi. Ama tahil
dolu biitiin ¢uvallari sabahleyin degirmene gondermisti. Bir
yastik kilifi ve uzun bir ip ald1.

“Guval yok,” dedi ogluna. “Iste, kilifa tag doldur ve iple
adamin kolundaki zincire bagla...”

Zurita bagini sallads, cesedi sirtlandi ve onu bahgenin so-
nuna, kiigiik géletin yanina kadar gotiirdii.

“Uzerini kirletme,” diye fisildayarak konustu Dolores, yas-
tik kilifi ve sicimle oglunun arkasindan aksayarak ilerlerken.

“Yikarsin,” diye cevap verdi Pedro, ama delikanlinin bagi-
n1 da kan topraga aksin diye agagiya itti.

Zurita goletin yaninda yastik kilifina hizla tag doldurdu,



bunu delikanlinin bileklerine sikica bagladi ve cesedi golete
atti

“Simdi tizerimizi degismemiz lazim.” Pedro gokyiiziine
bakti. “Yagmur yagacak. Sabaha kadar topraktaki kan izini
temizler.”

“Golette... Kan yiiziinden su kirmizilagmaz mi1?” diye sor-
du Biyikli Dolores.

“Hayir, olmaz. Goliin suyu akiyor... Hay aksi, lanet ol-
sun!” diye homurdand: Zurita eve yonelirken yumruguyla
pencerelerden birini gosterdi.

“Iste senin giizel!” diye sizland ihtiyar kadin, oglunu iz-
lerken.

Gutierrez alt kata inmigti. Bu gece uyuyamamigsti. Ha-
vasizdi ve sivrisinekler her yerdeydiler. Hiiziinlii diigiinceler
geciyordu kafasindan. ihtiandri, onun éliimiinii unutami-
yordu. Kocasini sevmiyordu, kaynanasi ona nefretle sesleni-
yordu. Gutierrez bu biyikli ihtiyar kadinla yasayamazdi...

Bu gece Gutierrez, sanki lhtiandr'in sesini duymugtu.
Ona adiyla seslenmisti. Bahgeden bir giiriiltii, birilerinin fi-
siltiyla konusan sesleri gelmigti. Gutierrez uyuyamayacagi-
na karar vermisti. Bahgeye ¢ikti. Giines heniiz dogmamusti.
Safak sokmeden onceki alacakaranlik bahgeyi doldurmustu.
Bulutlar siiziilityorlardi. Otlarin ve agaglarin iizerinde bere-
ketli ¢ig damlalar1 151yordu. Gutierrez ince bir gecelikle, ya-
linayak, otlarin iizerinde yiiriidii. Aniden durdu ve dikkatle
topraga bakmaya koyuldu. Penceresinin hemen 6niindeki
patikada kumun iizerinde kan lekeleri vardi. Hemen surada
da kanli bir kiirek yatiyordu.

Burada geceleyin bir sug islenmigti! Yoksa burada kan le-
kelerinin ne igi vardr?

Gutierrez kendinden ge¢mis gibi izleri takip etti; bunlar
onu golete gotiiriiyorlardi.

7



148

“Bu golde mi gizli, sugun son izleri?” diye diisiindii, su-

yun yesilimsi yiizeyine korkuyla bakarken.

Yesilimsi suyun altindan, ihtiandr’in yiizii ona bakiyor-
du. Sakaginin lizerindeki deri kesilmigti. Yiiziinde ac1 ve aynm
zamanda mutluluk yansiyordu.

Gutierrez, bogulmakta olan ihtiandr'in yiiziine kipirda-
maksizin bakiyordu. Gergekten ¢ildiriyor muydu?

Gutierrez kagip gitmek istiyordu. Ama uzaklagsamiyordu,
onun gozlerinden ayrilamiyordu.

Ve ihtiandr'in yiizii, suda agir agir yiikseldi. Suyu hafifce
dalgalandiriyor, suyun yiizeyinde gériiliiyordu. ihtiandr, zin-
cire vurulu ellerini Gutierrez’e uzatti ve solgun bir giiliimse-
meyle, onunla ilk defa, “sen” diye hitap ederek konustu:

“Gutierrez, sensin! Hayatim! Sonunda, Gutierrez, ben...”
Ama konugmaya devam edemedi.

Gutierrez bagini tuttu ve korkuyla haykird:

“Git basimdan! Kaybol, mutsuz hayalet! Senin oldiigiinii
biliyorum. Neden bana goriiniiyorsun?”

“Hayir, hayir Gutierrez, 6lmedim ben,” diye aceleyle ce-
vap verdi hayalet, “bogulmadim. Bagisla beni... Senden giz-



ledim... Bunu neden yaptigimi bilmiyorum... Gitme, beni
dinle. Yagiyorum; iste, ellerime dokun...”

Zincire vurulu ellerini kiza uzatti. Gutierrez ona bakma-
ya devam etti.

“Korkma, canliyim... Suyun altinda yagayabiliyorum ben.
Diger insanlar gibi degilim. Su altinda yasayabilen tek in-
sanim. Suya atladigimda bogulmadim. Suya atladim ¢linkii
agtk havada nefes almak ¢ok giigtii benim igin.”

ihtiandr titredi ve aceleyle, kopuk kopuk devam etti:

“Seni artyordum, Gutierrez. Bu gece senin pencerene
yanastigimda kocan bagima vurdu ve beni gole atti. Suyun
icinde kendime geldim. Tag dolu g¢uvali ¢6zdiim, ama bunu,”
ihtiandr kelepgeleri gosterdi, “Bunu ¢6zemedim...”

Gutierrez, oniinde duranin bir hayalet degil, canli bir
adam olduguna inanmaya baglamist.

“Peki, neden bileklerini zincire vurdular?” diye sordu.

“Sana bunu sonra anlatacagim... Birlikte kacalim, Guti-
errez. Babama siginiriz, orada bizi kimse bulamaz... Ve bir-
likte yasanz... Hadi, ellerimi tut Gutierrez. Olsen bana deniz
seytani dediklerini soyledi, ama ben insanim. Neden benden
korkuyorsun?”

ihtiandr géletten ¢ikt1. Camura bulanmugti. Ansizin, ¢a-
resizce otlara yuvarlandi.

Gutierrez ona egildi ve sonunda elini tuttu.

“Zavalli kiigiik adam,” dedi.

“Ne hos bir kargilasma!” dedigini isittiler nefret dolu bir
sesin. Arkalarini dondiiler ve az oOtelerinde duran Zurita’y:
gordiiler. Zurita da bu gece Gutierrez gibi uyuyamamaigti.
Gutierrez'in ¢1glig1 lizerine bahgeye ¢ikmuigti ve biitiin konus-
may1 duymustu. Pedro 6niinde duranin uzun siiredir avla-
maya ¢aligtig1 ama bagaramadigi deniz seytam oldugunu 6g-
renince ¢ok mutlu olmug ve o anda ihtiandr’1 Denizanasi'na
gotiirmeye karar vermisti. Ama simdi diigiiniince bagka tiirlii
davranmaya karar verdi.
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“Gutierrez'i doktor Salvator’a gotiiremeyeceksiniz, ihti-
andr, ¢iinkii Gutierrez benim karim. Ayrica siz de babaniza
donemeyeceksiniz. Polis sizi bekliyor.”

“Ama ben suglu degilim ki!” diye bagird1 delikanl.

“Polis sugsuz adama boyle bilezikler takmaz. Ve eger be-
nim ellerime diiserseniz, benim gorevim sizi polise teslim
etmektir.”

“Gergekten bunu yapacak misiniz?” diye ofkeyle sordu
Gutierrez kocasina.

“Yapmak benim gorevim,” diye cevap verdi Pedro, omzu-
nu silkerek.

“Ne iyi olurdu degil mi,” diye aniden konugmaya girdi Do-
lores, bir anda ortaya ¢ikip, “bir katili serbest biraksaydi! Ama
niye? Bu katil bagkalarinin penceresinin altinda igeriyi dikiz-
lesin de bagkalarinin karisini ayartmaya kalksin diye mi?”

Gutierrez kocasina yaklasti, elini tuttu ve yumusak bir
sesle konustu:

“Onu birakin. Yalvaririm size. Size kargi higbir sug isle-
medim...”

Oglunun karisina teslim olacagindan korkan Dolores el-
lerini girpip bagirdr:

“Onu dinleme, Pedro!”

“Karimin ricas1 kargisinda ¢aresizim,” dedi Zurita, neza-
ketle. “Kabul ediyorum.”

“Karinin ayaklarini 6pmek i¢in mi evlendin sen!” diye
homurdandi ihtiyar kadin.

“Bekle, anne. Sizin zinciri testereyle kesecegiz, beyefen-
di, size daha hos bir kiyafet verecegiz ve sizi Denizanasi’na
gotiirecegiz. Rio de la Plata’da bordadan atlayabilir ve nereye
isterseniz oraya ylizebilirsiniz. Ama sizi bir sartla birakaca-
gim: Gutierrez'i unutmalisiniz. Ve seni de, Gutierrez, yanima
alacagim. Boylece daha giivenli olur.”



J

Gutierrez “Hakkinizda diisiindiigiimden daha iyisiniz,”
dedi i¢tenlikle.

Kendinden memnun Zurita biyiklarini1 burdu ve karisi-
nin oniinde egildi.

Dolores oglunu iyi taniyordu; onun bir kurnazlik pegin-
de oldugundan hemen kugkulanmigti. Ama oyununu des-
teklemek i¢gin s6ziimona 6fkeyle homurdand:

“Lanet olsun! Bundan sonra karinin ayaginin dibinde
otur bakalim!”
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22
Tam Yol

“Salvator yarin geliyor. Bir sitma nobeti beni geciktir-
di, seninle konugsmamiz gereken ¢ok sey var,” dedi Cristo,
Baltasar’a donerek. Baltasarin diikkaninda oturuyorlards
“Dinle, kardes, konusacaklarimi unutinamam igin lafimi
kesmeden dikkatle dinle beni.”

Cristo sustu, diigiincelerini toplayarak devam etti:

“Seninle beraber Zurita igin epey emek harcadik. ikimi-
zin toplamindan daha zengin, ama daha da zengin olmak is-
tiyor. Deniz seytanini yakalamak istiyor...”

Baltasar kipirdand.

“Sus kardes, sus yoksa soyleyecegimi unutacagim. Zuri-
ta, deniz geytaninin kendisinin kolesi olmasini istiyor. Sen
deniz geytaninin kim oldugunu biliyor musun? O bir hazi-
ne. Bitmek tiikenmek bilmez bir zenginlik. Deniz gseytani bir
giinde bir siirii inci toplayabilir; bir siirii harika deniz incisi.
Ama deniz seytani denizin dibinden sadece inci ¢ikarmak-
la da kalmayabilir. Denizin dibinde 6l¢iilmez zenginliklerle
dolu bir siirii batik gemi yatiyor. ihtiandr'in Gutierrez’i sev-
digini biliyor musun, kardeg?”

Baltasar bir ey soylemek istedi, ama Cristo konugmasina
firsat vermedi:



“Sus ve dinle. Séziimii kesersen konugamam. Evet, ihti-
andr Gutierrez’i seviyor. Benden bir seyi gizleyemezsin. Bunu
ogrendigimde dedim ki: ‘Peki bakalim. Birakalim ihtiandr
Gutierrez’i daha ¢ok sevsin. O, Zurita’dan daha iyi bir koca ve
damat olur’ Gutierrez de ihtiandr’i seviyor. ihtiandr’a sezdir-
meden onlari takip ettim. Birak bulugsunlar.”

Baltasar derin bir nefes aldi, ama konuganin soziinii kes-
medi.

“Hem hepsi bu da degil, kardes. Dinle de bak. Bundan
uzun yillar 6ncesini sana hatirlatmak istiyorum. Yirmi yil
onceydi, memleketinden donerken senin karina eslik ediyor-
dum. Hatirliyor musun, annesini géommek i¢in daglara git-
misti. Karin memleketinden donerken yolda 6ldii. Cocugun
da 6ldii. O zaman sana her geyi anlatmadim. $imdi s6yleye-
cegim. Karin yolda 6ldii, ama ¢ocuk, ¢ok zayif da olsa yagi-
yordu. Bu, bir kizilderili kdyiinde oldu. ihtiyar kadinlardan
biri bana, onlardan uzak olmayan bir yerde biiyiik mucizeler
yaratan bir tanrinin, Salvator’un yasadigini soyledi...”

Baltasar bir anda irkildi.

“Kadin bana, ¢ocugu o6liimden kurtarmak i¢in Salvator’a
gotiirmemi Ogiitledi. Bu iyi 6giidii dinleyip ¢ocugu Salvator’a
gotiirdiim. Kurtarin onu,” dedim. Salvator kiigtigii aldi, bagi-
ni1 salladi ve ‘Bunu kurtarmak gii¢, dedi. Ve onu alip gotiirdii.
Ve sonra,” diye devam etti Cristo, “Salvator zencilerinden
birine, ¢ocugun oldiigiinii soyletti. Yeni dogmus ¢ocukta,
senin oglunda bir dogum lekesini fark etmigtim. Ve bu leke-
nin geklini ¢ok iyi hatirhilyorum.” Cristo bir anlik sessizlikten
sonra devam etti: “Kisa zaman &nce biri ihtiandr'in boynunu
yaraladi. Onun elbisesini ¢ikarttirdim, pullarinin yakasini
agtim ve senin oglunla tipkis: tipkisina ayni olan dogum le-
kesini gordiim.”

Baltasar faltagi gibi agilmig gozlerle Cristo’ya bakti ve he-
yecanla sordu:
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“Ihtiandr'in benim oglum oldugunu mu diisiiniiyorsun?”

“Biraz sus, kardes, sus da dinle. Evet, dyle diisiiniiyorum.
Salvator'un dogruyu sdylemedigini diisiiniiyorum. Oglun 6l-
medi ve Salvator ondan deniz geytani yaratti.”

“O-0!...” diye ¢iglik att1 Baltasar. “Buna nasil cesaret eder?
Salvator’u kendi ellerimle 6ldiirecegim.”

“Sus! Salvator senden daha gii¢lii. Hem sonra belki de
hata ediyorumdur. Yirmi yil gegti. Boyundaki dogum lekesi
bagka bir insanda da olabilir. ihtiandr senin oglun olabilir de
olmayabilir de. Dikkatli olmak gerek. Salvator’a gidecek ve
ihtiandr'in oglun oldugunu sdyleyeceksin. Ben senin tamigin
olacagim. Sana oglunu geri vermesini isteyeceksin. Ve ver-
mezse de, onu ¢ocuklar1 sakatlamaktan dava edecegini soy-
leyeceksin. Bu onu korkutacaktir. Eger bu da ise yaramazsa
mahkemeye gideceksin. Eger mahkemede ihtiandr'in senin
oglun oldugu kanitlanamazsa, o zaman Gutierrez ile evlene-
cek; ¢iinkii Gutierrez senin evlathigin. Sen karini ve oglunu
kaybettiginde sana bu yetim Gutierrez’i ben buldum...”

Baltasar sandalyeden sigradi. Yengeglere ve istiridyelere
dokunarak diikkanda volta atiyordu.

“Oglum benim! Oglum! Ah, ne kadersizim!”

“Niye kadersizmigsin?” diye saskinlikla sordu Cristo.

“Soziinii kesmeyip dikkatle dinledim seni. Simdi de sen
beni dinle. Sen sitmaya yakalandiginda Gutierrez de Pedro
Zurita'yla evlendi.”

Bu haber Cristo’y1 sagirtmigtu.

“Ve Ihtiandr... Zavalli oglum benim...” Baltasar bagini in-
dirdi. “Ihtiandr, Zurita’nin elinde!”

“Olamaz,” diye karsi ¢ikt1 Cristo.

“Evet, evet. ihtiandr Denizanas'nda. Bu sabah Zurita
bana geldi. Bizimle alay etti, dalga gecti, asagiladi. Onu al-
dattigimizi sdyledi. Diisiinebiliyor musun, biz olmadan ken-
di bagina ihtiandr’ yakalamig! $imdi bize higbir sey 6deme-



yecek. Hem zaten onun parasini da almam. insanin kendi
oglunu satmasi miimkiin mu?”

Baltasar umutsuzluk i¢indeydi. Cristo kii¢limseyen goz-
lerle kardesine bakiyordu. $Simdi bundan sonrasi igin belir-
leyici adimlar atmak gerekiyordu. Oysa Baltasar, yardim et-
mek bir tarafa, yikilmigt1. Cristo’nun kendisi de, ihtiandr'in
Baltasar’la kan bagi olduguna ¢ok inanmamisti. Dogruydu,
Cristo bebekteki dogum lekesini gérmiistii. Ama bu tartig-
masiz bir kanit olabilir miydi? Cristo, ihtiandr'n omzundaki
dogum lekesini gordiigiinde, bu benzerligikullanmayave on-
danyararlanmaya karar vermisti. Ama Baltasar’in hikayesine
boyle bir tepki gosterecegini nasil kestirebilirdi? Ustelik de
Baltasar’'in verdigi bu yeni haberler Cristo’yu korkutmustu.

“Simdi gozyas1dokmenin zamani degil. Harekete gegme-
liyiz. Salvator yarin sabah erkenden geliyor. Cesur ol. Giin
dogarken beni mendirekte bekle. ihtiandr’n kurtarmak ge-
rek. Ama bana bak, Salvator’a ihtiandr'in oglun oldugunu
sOyleme. Zurita nereye gitti?”

“Soylemedi ama kuzeye gitti sanirnm. Uzun zamandir Pa-
nama kiyilarinda dolaniyor.”

Cristo bagini salladu.

“lyice kafana sok: yarin sabah giin dogmadan kiyida ol-
malisin. Otur, aksama kadar beklemen gerekse bile ayrilma.”

Cristo telas i¢indeydi. Biitiin gece Salvator’la nasil kargi-
lagacaklarini diigiindii. Kendini Salvator’un 6niinde aklamasi
gerekiyordu.

Salvator giin dogumunda geldi. Cristo keder ve adanmig-
lik yansitan bir yiizle doktoru kargiladiktan sonra konusma-
ya basladr:

“Baginiza talihsizlikler geldi... Ihtiandr’i kérfezde yiizme-
mesi i¢in defalarca uyarmigtim...”

“Ne oldu ona?” diye sabirsizlikla sordu Salvator.

“Kagirdilar ve bir tekneye gotiirdiiler... Ben...”
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Salvator, Cristonun omzunu sertge tuttu ve dogru-
ca onun gozlerinin igine bakti. Bu kisa bir an siirdii, ama
Cristo'nun bu korkutucu bakislarin altindaki yiizii isteme-
den degisti. Salvator kaglarini ¢atti, bir seyler mirildand;,
parmaklarini Cristonun omzuna kenetleyerek dislerinin
arasindan hizla konugtu:

“Biitiin bunlar1 bana daha sonra ayrintilariyla anlatacak-
sin.”

Salvator zenciyi ¢agirdi, ona Cristo'nun anlamadig: bir
dilde birkag kelime soyledi ve yerliye donerek, buyurgan bir
sesle bagird::

“Arkamdan gel!”

Salvator dinlenmeden, yol kiyafetlerini degistirmeden
evden ¢ikt1 ve hizla bahgeye gegti. Cristo da onun arkasindan
segirtiyordu. Ugiincii duvarda iki zenci onlara yetisti.

“Sadik bir képek gibi ihtiandr’a bekgilik ediyordum,” dedi
Cristo, hizl1 yliriiylisten nefes nefese kalmigti. “Onu terk et-
medim ben...”

Ama Salvator dinlemiyordu. Doktor havuzun yaninda
durdu ve su bir gelale gibi havuzun igine dogru akana kadar
ayaklarini sabirsizlikla yere vurdu.

“Arkamdan gel,” diye tekrar buyurdu Salvator, yeralti
merdiveninden inerken.

Cristo ve iki zenci, Salvator'un ardindan los 151k altinda
yiiriiyorlard1. Salvator birka¢ basamak sonra bu yeralt: labi-
rentini iyi bilen biri gibi sigradi.

Asagl meydanliga inen Salvator ilk seferinde oldugu gibi
15181 agmads, ama karanlikta el yordamuyla aradiktan sonra sag
duvardaki kapiy agt1 ve karanlik koridorda yiiriidii. Burada ba-
samak yoktu, Salvator da 15181 agmadan daha hizli ytiriiyordu.

“Ansizin tuzaga diisiip bu kuyuda bogulacak miyim?”
diye diigliniiyordu Cristo, Salvator'un arkasindan aceleyle
segirtirken.



Uzun siire yiiriidiiler ve sonunda Cristo, zeminin aga-
giya dogru meyillendigini hissetti. Arada sirada Cristo'ya,
sanki zayif dalga sesleri isitiyormus gibi geliyordu. Ama iste,
bu gezi de sona ermisti. Onlardan ayri, 6nlerinde yiiriiyen
Salvator durdu ve 15181 agt1. Cristo, biiyiik, {izeri oval bir ark
seklindeki, suyla yikanmig uzun bir magarada oldugunu
gordii. Ta ilerilere kadar giden bu ark, dogruca suyun altina
giriyordu. Cristo, lizerinde durduklari tag zeminin hemen
kenarindaki suda kiigiik bir denizalt: gordii. Salvator, Cris-
to ve iki zenci denizaltiya bindiler. Salvator kabindeki 15181
yakti, zencilerden biri yukaridaki kapagi kapadi, digeri de
motor baginda ¢aligiyordu. Cristo teknenin titredigini, agir
agir dondugiinii, agag1 daldigini ve ayni gekilde ileriye dog-
ru hareketlendigini hissetti. iki dakika gecti gegmedi, yiizeye
dogru yiikseldiler. Salvator ve Cristo kopriiye ¢ikti. Cristo
daha 6nce denizaltiya binmis degildi. Ama simdi okyanusun
ylizeyinde kaymakta olan bu tekne, tersanecileri bile sagirta-
bilirdi. Siradis1 bir yapisi vardi ve belli ki motoru da son de-
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rece giiglitydii. Tekneye heniiz tam yol verilmemis olmasina
ragmen hizla ilerliyordu.

“Onu kagiranlar, ihtiandr’ nereye gétiirdiiler?”

“Kiy1 boyunca kuzeye,” diye cevap verdi Cristo. “Size kar-
desimi de altnanizi 6nermeye ciiret edecegim. Onu uyarmis-
tim, simdi kiyida bekliyor.”

“Neden?”

“Ihtiandr inci avcisi Zurita kagird1.”

“Bunu nereden biliyorsun?” diye kuskuyla sordu Salvator.

“Ihtiandr korfezde tuttuklari tekneyi kardesime tarif
ettim, o da bunun, Pedro Zurita'nin Denizanasi adl1 tekne-
si oldugunu sdyledi. Zurita herhalde ihtiandr’ inci avlamasi
icin kagirmistir. Kardesim Baltasar da av yerlerini iyi biliyor.
Bizim igimize yarayacaktir.”

Salvator diigiindii.

“Peki. Kardegini de alalim.”

Baltasar kardesini mendirekte bekliyordu. Tekne ki-
ytya dondii. Baltasar kiyidan, oglunu yaralayan, sakatla-
yan Salvator'u goriince kaglarini ofkeyle ¢atti. Gene de
Salvator’un 6niinde saygiyla egildi ve yiizerek tekneye ulagti.

“Tam yol!” diye buyurdu Salvator. Kaptan kopriisiinde
duruyordu ve keskin gozlerle okyanusun otelerine bakiyor-
du.



23
Siradisi Bir Tutsak

Zurita, ihtiandr'in kollarina bagh zincirleri kesmis, ona
yeni bir kiyafet vermis ve kumda gizledigi eldivenlerini ve
gozliiklerini yanina almasina izin vermisti. Ama delikanh
Denizanas'nin giivertesine ¢ikar ¢ikmaz Zurita’nin buyru-
guyla yerliler onu yakalamiglar ve hiicreye tikmiglardi. Zurita
Buenos Aires’te tedariklerini almak igin kisa bir mola verdi.
Baltasar’la goriistii, talihiyle 6viindii ve kiy1 boyunca, Rio
de Janeiro tarafina dogru ilerledi. Giiney Amerika’nin dogu
riizgarlarini arkasina aldi ve Karayip Denizi’nde inci aramaya
koyuldu.

Gutierrez’i kaptan kamarasina yerlestirmigti. Zurita ona,
ihtiandr’1 Rio de la Plata korfezinde serbest birakacagina
sOz vermisti. Ama yalani kisa zamanda agiga ¢ikti. Gutierrez
aksamleyin hiicreden yiikselen bagriglar ve iniltiler duydu.
ihtiandr'in sesini tamimugti. Zurita bu sirada yukan giiver-
tedeydi. Gutierrez kamaradan ¢ikmaya ¢aligts, ama kapi ki-
litliydi. Yumruklariyla kapiyr dovmeye bagladi, ama kimse
onun haykiriglarina cevap vermedi.

ihtiandr'in bagnglarini duyan Zurita agir bir kiifiir sa-
vurdu, kaptan kopriisiinden indi ve yerli denizcilerle birlikte
hiicreye gitti. Hiicre garip bir sekilde havasiz ve karanliktu.
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“Ne bagiriyorsun?” diye kabaca sordu Zurita.

“Ben... Boguluyorum,” dedigini isitti ihtiandr'in. “Su ol-
maksizin yasayamam. Burasi 6yle havasiz ki... Denize salin
beni. Burada, geceye sag ¢ikmam...”

Zurita kafesin kapagini ¢arpt1 ve giiverteye ¢iktu.

“Ya gercekten de bogulursa,” diye endiseyle diisiindii.
ihtiandr'in 6liimii higbir isine yaramazd.

Zuritanin emriyle denizciler hiicreye varil ve su tagidilar.

“Iste banyon,” dedi Zurita, ihtiandr'a donerek. “Yiiz ba-
kalim! Yarin sabah seni denize salacagim.”

ihtiandr aceleyle suya daldi. Kapilarda duran yerli deniz-
ciler saskinlikla ona bakiyorlardi. Denizanasi'nin tutsaginin
“deniz seytan1” oldugunu heniiz bilmiyorlardi.

“Hepiniz giiverteye ¢ikin!” diye bagirdi onlara Zurita.

Varilin iginde yiizmek, hatta boy vermek bile miimkiin
degildi. ihtiandr dalmak igin iskence gekiyordu. Bu varille
zamaninda tuzlanmig balik tagimiglardi. Su hizla bu kokuya
biiriindii, ama ihtiandr kendisini, havasiz hiicrede oldugun-
dan biraz daha iyi hissetti.

Bu sirada denizin {izerinde yumusak bir giineybati
riizgar esiyor, tekneyi daha da kuzeye siiriikliiyordu.

Zurita uzun siire kaptan kopriisiinde durdu ve ancak
sabaha dogru kamarasina indi. Karisinin uyumus olmasini
umuyordu. Ama Gutierrez, bagini ellerine dayamis, dar bir
masanin yanindaki sandalyede oturuyordu. Zurita girince o
da dogruldu, soluk giin 15181 altinda tavana asili lambayi s6n-
diirdii. Zurita onun kaglari ¢atilmig bembeyaz yiiziinii gordi.

“Beni aldattiniz,” dedi zorlukla duyulan bir sesle.

Zurita, karisinin ofkeli goriiniigiiyle kendisini kotii his-
setti ve istemeden mahcubiyet gostermemek i¢in dogal bir
tavir takindi, biyiklarini ¢ekistirip alayla cevap verdi:

“Ihtiandr size yakin olmak i¢in Denizanasi'nda kalmayi
secti.”



“Yalan soylityorsunuz! Siz igreng, adi bir adamsiniz. Siz-
den nefret ediyorum!” Gutierrez aniden duvarda asili biiyiik
bir bigaga sarildi ve Zurita’ya dogru atildi.

“Ohol...” dedi Zurita. Hizla Gutierrez'in elini yakaladi ve
oyle kuvvetli bastirdi ki, Gutierrez bigag: diisiirdii.

Zurita ayagiyla bicagi kamaradan digar itti, karisinin eli-
ni birakt: ve konugtu:

“Boylesi daha iyi! Fazla ateslisiniz. Bir bardak su i¢in.”

Ve kamaradan g¢ikti, kapiyr kilitleyip yukari gliverteye
¢ikt1

Gokyiiziiniin dogusu pembelesmisti, ufkun altindaki
glinesin aydinlattig: kiigiik bulutlar ise alev yalazlar1 gibiy-
di. Tuzlu ve ferah sabah riizgari, yelkeni sisiriyordu. Denizin
tizerinde keskin gozleriyle yiizeye yakin yiizen baliklar: tara-
yan martilar uguyordu.

Giin dogmustu. Zurita ellerini beline dayamus, giivertede
dolaniyordu.

“Mesele degil, bir sekilde hallederim,” dedi, Gutierrez’i
diigiiniip. Denizcilere donerek yiiksek sesle yelkeni topla-
malarini emretti. Denizanast dalgalarin iizerinde titreyerek
demir attu.

“Bana zincirle hiicredeki adami getirin,” dedi Zurita. Bir
an evvel ihtiandr'in nasil inci avladigini gérmek istiyordu.

“Hem denizde kendine gelir,” diye diigiindii.

Yaninda iki yerliyle birlikte ihtiandr gériindii. Yorgun
goriiniiyor, etrafina bakiniyordu. Mizana direginin yaninda
durdu. Onubordadan sadece birka¢ adim ayiriyordu. Aniden
One dogru atildi, bordaya kostu hatta sigramak igin egildi.
Ama o anda Zurita'nin gii¢lii yumrugu baginin iizerine indi.
Delikanli bayilds, giiverteye diigtii.

“Aceleye gerek yok,” dedi Zurita, ahlak dersi verir gibi. Zil
sesini duyan bir denizci Zurita’ya, bir ucunda demir bir halka
olan uzun, ince bir zincir verdi.
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Zurita bu halkay:r yerde bilingsizde yatan delikanlinin
beline iligtirdi, bir kilitle bagladi ve denizcilere bakarak em-
retti:

“Simdi bagina su dokiin.”

Delikanli az sonra kendine geldi ve sagkinlikla kendisine
bagl zincire bakti.

“Artik benden kagamazsin,” diye agiklad1 Zurita. “Seni
denize salmayacagim. Benim igin istiridye arayacaksin. Ne
kadar ¢ok istiridye bulursan denizde o kadar uzun siire ka-
lirsin. Eger bana inci getirmezsen seni hiicreye kapatirim ve
varilin i¢inde oturursun.
Anladin m? Tamam m1?”

ihtiandr bagini salladu.

Bir an oOnce temiz
deniz suyuna dalsin da,
diinyanin biitiin hazine-
lerini Zurita’ya getirmeye
hazirdi.

Zurita, zincire vuru-
lu ihtiandr ve denizciler
teknenin bordasina ya-
nagtilar. Gutierrez'in ka-
marasi teknenin diger ta-
rafindaydi: Zurita onun,
ihtiandr1 zincire vurulu
olarak gormesini istemi-
yordu.

Zincire vurulu deli-
kanliy1 denize indirdiler. Ah, bu zinciri koparmak miimkiin
olsaydi! Ama zincir ¢ok saglamds. ihtiandr boyun egdi. isti-
ridyeleri toplamaya ve bunlar1 yanindaasilibiiyiik bur guvala
doldurmaya bagladi. Demir halkalar, solungaglarina degiyor
ve soluk almasim giiglestiriyordu. Ama ihtiandr kendini



gene de havasiz hiicreden ve igren¢ kokulu varilden sonra
sansli hissediyordu.

Denizciler, geminin bordasindan sagkinlikla, bu goriil-
memis manzarayiizliyorlardi. Dakikalar dakikalarizliyordu,
ama denizin dibine inmis olan adam yukar1 ¢tkmay: diigiin-
miiyordu. ilk anda su yiizeyine hava kabarciklar yiikselmis-
ti, ama kisa zamanda bunlar da kesilmigti.

“Kopekbaligr yesin beni ki, gogsiinde bir gram hava kal-
madu. Belli ki kendini suda balik gibi hissediyor,” dedi yash
bir avci sagkinlikla, suya bakarken.

Denizin dibinde diz iistii siiriinen delikanl net gekilde
goriiniiyordu.

“Belki de bu deniz seytaninin ta kendisidir?” dedi algak
sesle bir denizci.

“Kim olursa olsun, kaptan Zurita iyi bir ticaret yapmis,”
diye cevap verdi diimenci. “Boyle tek bir avci onlarcasina be-
del”

ihtiandr, kendisini yukari almalar igin zinciri ¢ektiginde
giines neredeyse tam tepedeydi. Cantasi incilerle doluydu.
Ava devam etmek i¢in bunlar1 bosaltmasi gerekiyordu.

Denizciler hizla bu tuhaf avciyr giiverteye ¢ikardilar.
Hepsi de bu igin nasil oldugunu 6grenmek istiyordu.

Aslinda, siradan istiridye kabuklariny, i¢indeki istiridye-
lerin ¢iirtimesi igin birkag giinliigiine giinesin alnina birakir-
lar; boylece iglerindeki inciyi ¢ikarmak da daha kolay olur.
Ama simdi hem denizcilerin, hem de Zurita’nin sabirsizligi
cok bityiiktii. Simdi hepsi birden, istiridyeleri bigakla agmaya
koyulmustu.

Denizciler isi bitirdiginde, hepsi birden bir anda giiriil-
tiiyle konugmaya bagladilar. Giivertenin tizerinde siradis1 bir
hareketlilik vards. Belki de ihtiandr iyi bir yer bulmugtu. Ama
birbiri ardina istiridye ¢ikarmasi biitiin beklentileri asiyordu.
Bu diizinelerce istiridyeden ikisi ¢ok agirdi, bigimleri hari-

163



164

kaydi ve yumusak bir renkleri vardi. Bunlardan ilki Zurita
icin biiyiik bir talihti. Bu iri incilerden biriyle yeni, muhte-
sem bir tekne alinabilirdi. Zurita zenginlik yolundaydi. Ha-
yalleri gercek oluyordu.

Zurita, denizcilerin inciye nasil bir aggozliiliikle baktigi-
n1 goériiyordu. Bu hosuna gitmemisti. incileri aceleyle hasir
sapkasinin i¢ine bosaltt: ve konugmaya basladi:

“Kahvalt: zaman. Sen de, ihtiandr, iyi bir avcisin. Bog bir
kamaram var. Seni oraya yerlestirecegim. Orasi senin igin
havasiz da olmayacak. Senin igin biiyiik bakir bir su tanki da
ismarlayacagim. Belki de ona ihtiyacin olmaz, ne de olsa her
giin denizde yiizeceksin. Dogru, zincirle; ama ne yaparsin?
Yoksa yengeglerinin yanina dalip bir daha da geri donmezsin.”

ihtiandr'in cami Zurita’yla konugmak istemiyordu. Ama
bu a¢gozlii adamin tutsagr olduysa, bundan sonraki duru-
munu da diigiinmesi gerekiyordu.

“Tank, kokan varilden daha iyi,” dedi Zurita’ya. “Ama bo-
gulmamam i¢in igindeki suyu sik sik degistirmeniz gerekli.”

“Ne kadar sik?” diye sordu Zurita.

“Yarim saatte bir,” diye cevap verdi ihtiandr. “Siirekli taze
su i¢inde olmak daha iyi.”

“Bakiyorum sen de simdiden kibirlenmigsin. Bir iltifat
ediyoruz, hemen isteklerine, kaprislerine bagliyorsun.”

“Kapris degil bu,” dedi giicenik bir sesle delikanli. “Be-
nim... Anlamiyor musunuz; eger biiyiik bir balig1 bir sepe-
te koyarsaniz, kisa siire sonra kendinden geger. Balik, suda
bulunan oksijeni solur, ayn sekilde ben de... Cok biiyiik bir
balik olsam bile,” diye giiliimseyerek ekledi ihtiandr.

“Bu oksijen meselesini bilmem, ama baligin suyunu de-
gistirmezsen bogulacagini gayet iyi bilirim. Saniritn haklisin.
Ama boyuna senin tankina su pompalayacak adam tutmak
¢ok pahaliya patlar, senin incilerinden bile pahaliya. Sen
beni batirirsin boyle!”



Ihtiandr incilerin fiyatin1 bilmiyordu, ama Zurita’nin av-
cilara ve denizcilere az para 6dedigini biliyordu. Delikanl,
Zurita’nin s6zlerine hak verdi ve bagird:

“Eger beni tutmaniz karh degilse, denize salin o zaman!”
Ve okyanusa bakt1.

“Ne adamsin!...” diye giiriiltiiyle giildii Zurita.

“Liitfen! Goniillii getiririm incileri. Hem de 6yle bir yigin
yapmugtim ki!” Ve ihtiandr eliyle giiverteden baldirina kadar
geldigini gosterdi. “Piiriizsiiz, diimdiiz, tane tane, hepsi de
fasulye tanesi kadar biiyiik... Hepsini size veririm. Tek sartim
beni denize salmaniz.”

Zurita’nin nefesi kesilmigti.

“Bos konusuyorsun,” diye itiraz etti Zurita, sakin kalma-
ya ¢aligarak.

ihtiandr “Ben daha énce kimseye yalan séylemedim,”
dedi 6fkeyle.

“Neredeymis senin bu define?” diye sordu Zurita, heye-
canini saklayamadan.

“Su altindaki bir magarada. Leading diginda kimse nere-
de oldugunu bilmiyor.”

“Leading mi? O da kim?”

“Benim yunusum.”

“Demek 0yle!” Kuruntudan bagka bir sey degil bu, diye
diisiindii Zurita. “Ama eger gergekse... Bunun yalan soyleme-
digini de diigiinmek gerek. Gergekse, hayalini kurdugum her
sey gercek olur. Sinirsiz zenginliklerim olacak. Rothschild ve
Rockefeller benimle kargilagtirilinca dilenci gibi kalacaklar.
Sanirin bu delikanh giivenilir. Bir seref soziine kargilik tes-
lim olmad1 m?”

Ama Zurita bir is adamiydi. Kimsenin s6ziine inanmaya
algik degildi. ihtiandr'n bu definesine en kolay nasil sahip
olabilecegini diisiinmeye koyuldu. “Ihtiandr'dan Gutierrez
rica etmedikten sonra geri doniip de defineyi bana getirmez.”
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“Seni salabilirim,” dedi Zurita. “Ama bir siireligine be-
nimle kalman gerek. Evet. Benim de kendimce sebeplerim
var. Umarim gecikmeden 6tiirii iiziilmezsin. Goniilsiiz de
olsan benim konugum olduguna gore, seni rahat kilmak is-
terim. Belki de, bu epeyce pahaliya patlayacak olan tankin
yerine seni biiyiik, demir bir kafese koymak daha iyi olur. Ka-
fes seni kopekbaliklarindan korur, hem de bu kafesle birlikte
bordadan suya dalabilirsin.”

“Evet, ama benim agik havaya da ¢ikmam gerekli.”

“Peki, arada sirada seni kaldiririz. Bu, tanka su pompala-
maktan daha ucuz olur. Kisaca, her geyi yoluna koyalim, sen
de memnun olacaksin.”

Zurita ¢ok keyifliydi. inanilmaz bir is: denizcilere kahval-
tiyla birlikte birer bardak da rom vermelerini buyurdu.

ihtiandr’ tekrar hiicreye koydular; tank heniiz hazir de-
gildi. Zurita heyecanla kaptan kamarasinin kapisini agt1 ve
orada durup Gutierrez’e inciyle dolu sapkasini gosterdi.

“Soziimii hatirhyorum,” dedi giiliimseyerek. “Bir es inci-
leri, hediyeleri sever. Cok inci ¢ikarmak i¢in de iyi bir avc
sart. Iste Ihtiandr’1 bu yiizden tutsak aldim. Baksana: bunlari
bu sabah topladi.”

Gutierrez goz ucuyla incilere bakti. Neredeyse istemeden
bir saskinlik ¢1glig1 atiyordu ki, kendini zor tuttu. Ama Zurita
bunu fark etti ve kendinden memnun, giildii.

_ “Arjantin’deki en zengin kadin olacaksin; belki de biitiin
Amerika’daki. Her seyin olacak. Senin i¢in krallarin bile kis-
kanacag bir saray yaptiracagim. S$imdi ise, gelecegin bir te-
minati olarak bu incilerin yarisini kabul et.”

“Hayir! Sizin sugunuzun eseri olan bu incilerden bir ta-
nesine bile ihtiyacim yok benim!” diye sertge cevap verdi Gu-
tierrez. “Ve liitfen, beni rahat birakin.”

Zurita gsok olmus, keyfi kagmuisti; boyle bir tepkiyi bekle-
miyordu.



“Sadece iki kelime daha. ihtiandr’1 serbest birakmam igin
bir ey yapmak ister misiniz?” Saygi olsun diye “siz” demeye
baslamigti.

Gutierrez inanmaksizin, simdi ne yeni hinlik yapacagin
tahmin etmeye ¢alisarak Zurita’ya bakti.

“Bu defa ne var?” diye soguk bir sesle sordu.

“Ihtiandrin kaderi sizin ellerinizde. ihtiandr'a, suyun
altinda bir yerde sakladig incileri Denizanasina getirmesi-
ni sOylemeniz yeterli; deniz seytanini bundan sonra istedigi
yere salacagim.”

“Simdi sdyleyecegimi unutmayin. Sizin tek bir soziiniize
inanmiyorum. Siz incileri alacak ve ihtiandr tekrar zincire
vuracaksiniz. Bu benim, diinyanin en yalanci ve hain ada-
muyla evli olmam kadar dogru. Bunu iyi hatirlayin ve beni
bir daha sizin karanlik iglerinize karigtirmaya kalkigmayin.
Ve tekrar soylityorum: liitfen, beni rahat birakin.”

Daha fazla konugmadilar. Zurita ¢ikti. Kamarasinda ke-
sesindeki incileri bosaltti, bunlar1 dikkatle gekmeceye koy-
du, kilitledi ve giiverteye ¢ikti. Karisiyla anlagmazligi onu
pek lizmemigti. Kendisini zengin, seref madalyalariyla bezeli
olarak goriiyordu.

Kaptan kopriisiine ¢ikt, bir sigara yakti. Gelecekteki
zenginligiyle ilgili diigiinceler pek hosuna gidiyordu. Gozleri
her zaman keskindi, ama bu defa, grup grup birikmis ve ses-
sizce bir seyler konusan denizcilere dikkat etmedi.
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24
Terk Edilmis “Denizanas!”

Zurita pruva direginin kargisinda, bordada duruyordu. Dii-
mencinin bir isaretiyle birka¢ denizci Pedro’ya atildilar.
Silahsizdilar, ama sayilan1 ¢oktu. Gene de Zurita'nin tiste-
sinden Gyle kolaylikla gelemediler. Kalgasini ve sirtiniiki de-
nizci tuttu, ama kaptan kalabaliktan kurtuldu ve birka¢ adim
atip biitiin giiciiyle bordanin kenarlarina tutundu.

Denizciler inildeyen kurbanlarini oradan alip yere diigiir-
diiler. Zurita gerildi, yeni diigmanlarinin saldirilarina yum-
ruklarla kargilik vermeye bagladi. Tabancasini hi¢ birakmaz-
di, ama saldir1 6yle beklenmedikti ki, kilifindan ¢ikarmaya
bile zaman bulamamugti. Agir agir pruva diregine dogru geri
cekildi ve ansizin, bir maymun becerikliligiyle iplerden tir-
manmaya koyuldu.

Bir denizci bacagimi yakaladi, ama Zurita bogta kalan
ayagiyla onun bagina vurdu ve denizci de kendini kaybedip
giiverteye diistii. Zurita tepeye kadar tirmands, orada da kii-
fiirler ederek oturmaya koyuldu. Burada kendisini gorece
giivende hissetmisti. Silahini ¢ikarip bagirdi:

“Bana yaklagmaya ciiret edecek ilk adamin kafasini pat-
latinm!”



Denizciler agagi-
da bundan sonra ne
yapacaklarini konu-
sup homurdaniyor-
lardi.

“Kaptan kamara-
sinda tiifek var!” diye
bagird: diimenci, di-
gerlerinin sesini bas-
tirmaya  ¢aliarak.
“Gidelim, kapisini
kiranz!”

Birkag denizci kamaraya yoneldi.

“Bosuna,” diye diigiindii Zurita, “kursunu yiyecekler!”

Ummadigi bir yardim beklentisiyle denize bakindi. G6z-
lerine inanamiyordu: Denizanasina dogru alisilmadik bir
hizla okyanusun yiizeyini yaran bir denizalt1 yaklagiyordu.

“Dibe dalmasa bari!” diye diisiindii Zurita. “Kopriisiinde
insanlar var. Beni fark edip yaklagirlar m1 acaba?”

“Imdat! Acele edin! Adam éldiiriiyorlar!” diye bagird1 Zu-
rita, biitiin giiciiyle.

Denizaltidakiler belli ki onu fark etmiglerdi. Tekne hizini
azaltmadan dogruca Denizanasrna gelmeye devam ediyordu.

Bu arada silahli denizciler de kamaradan ¢ikmuglard.
Bunlar giiverteye akmis, simdi ise kararsizlikla bekliyorlard:.
Denizanastna dogru silahli bir denizalti yaklasiyordu; bel-
li bu ki bir savag gemisiydi. Bu davetsiz seyircilerin gozleri
oniinde Zurita’y1 6ldiirmek olmazd:.

Zurita ise bayram ediyordu. Ama eglencesi kisa siirdii.
Denizaltinin kopriisiinde Baltasar ve Cristo duruyorlardi,
yanlarinda ise uzun boylu, atmaca burunlu ve kartal gozlii
bir adam vard..

Adam, giiverteden yiiksek sesle bagirdi:
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“Pedro Zurita! Tutsak ettiginiz [htiandr1 derhal geri ve-
rin! Size beg dakika miihlet veriyorum, yoksa teknenizi deni-
zin dibine génderecegim.”

“Hainler!” diye diigiindii Zurita, Cristo ve Baltasar’a
nefretle bakarken. “Ama kendi kafami kaybetmektense
ihtiandr’1 kaybetmek daha iyi.”

“Onu simdi getiririm,” dedi Zurita, direkten inerken. De-
nizciler de kendilerini kurtarmalar: gerektigini anlamiglardi.
Hizla filikalara, denize atladilar ve sahile dogru ilerlemeye
koyuldular. Her biri sadece kendi baginin ¢aresine bakiyor-
du.

Zurita kamarasinin merdivenlerine kostu, inci dolu ke-
seyi aldi, gomleginin igine iteledi, kayigi ve mendiliyle sikica
bagladi. Bir sonraki dakika Gutierrez'in oldugu kamaranin
kapisini agty, elinden tuttu ve giiverteye ¢ikardi.

“Ihtiandr'in saghg ¢ok iyi degil. Onu kamarada bulabi-
lirsiniz,” dedi Zurita, Gutierrez’i birakmadan. Bordaya kos-
tu, Gutierrez'i bir filikaya bindirdi, filikay1 denize indirdi ve
kendisi de igine atladi.

Bu durumda denizalti filikay: takip edemezdi: su ¢ok sig-
di. Ama Gutierrez, denizaltinin giivertesinde Baltasar’t gor-
miigtii.

“Baba, ihtiandr1 kurtarin! O simdi ...” Ama konugmaya
devam edemedi; Zurita bir bezle agzini kapadi ve aceleyle el-
lerini baglamaya koyuldu.

“Kadini serbest birakin!” diye bagirdi Salvator, bu siddeti
goriince.

“Bu kadin benim karim ve kimsenin benim karima mii-
dahale etme hakki yok!” diye bagirdi Zurita cevap olarak, kii-
rekleri biitiin giiciiyle ¢ekerken.

Salvator tabancasiyla ates etti. Kursun filikanin bordasi-
na saplandi. Zurita, Gutierrez’i tuttu ve onu kendine siper
ederek bagirdr:



“Devam edin!”

Gutierrez onun ellerinde miicadele ediyordu.

“Son derece adi bir herif!” diye mirildand: Salvator, sila-
hini indirirken.

Baltasar, denizaltinin kopriisiinden atladi ve yiizerek, fi-
likay: yakalamak igin ilerlemeye bagladi. Ama Zurita nere-
deyse karaya ¢ikmugt1. Kiireklere asiliyordu ve az sonra bir
dalga tekneyi kumsalin iizerine ativerdi. Pedro, Gutierrez’i
yakaladi, kayaliklarin arasinda kayboldu.

Zurita’y1 yakalayamayacagini goren Baltasar balik¢ tek-
nesine dogru yiizmeye koyuldu ve ¢apaninzincirine tutunup
giiverteye ¢iktl. Merdivenlerden indi, burada ihtiandr’ ara-
maya koyuldu.

Baltasar hiicreyi bulana kadar tekneyi dort dondii. Tek-
nede kimse kalmamgtu.

“Ihtiandr teknede degil!” diye bagird: Baltasar, Salvator’a.

“Ama o hayatta ve buralarda bir yerde olmali. Gutierrez,
‘ihtiandr simdi..." diye bagirmigti, eger bu haydut onun ag-
zin1 kapatmamis olsaydi, onu nerede arayacagimizi grene-
cektik,” dedi Cristo.

Denizin ylizeyine dogru bakan Cristo, sudan digariya
dogru uzanan bir diregin ucunu fark etti.

Belli ki yakin zamanda burada bir gemi batmigti. Belki de
ihtiandr bu batik gemideydi?

m



172

“Zurita, ihtiandr’, batik bir gemideki defineyi aramaya
gondermis olmasin?” dedi Cristo.

Baltasar, giivertede serili, ucunda halka olan zinciri kal-
dird1.

“Herhalde Zurita ihtiandr’t bu zincire baglayip suya in-
diriyordu. Zincir olmaksizin ihtiandr kagabilirdi. Hayir, o bu
batikta olamaz.”

“Evet,” dedi diisiinceli bir sekilde Salvator. “Zuritanin
iistesinden geldik ama Ihtiandr’1 bulamadik.”



25
Batik Gemi

Zurita'min pesindekiler, o sabaha kars1 Denizanasrnda olan-
lar1 bilmiyorlardu.

Denizciler biitiin gece konugmuslar ve sabaha kars: bir
karar almiglardi: uygun bulduklan ilk anda Zurita’ya saldi-
racaklar, onu 6ldiirecekler ve ihtiandr ile tekneye el koya-
caklardu.

Zurita sabah erkenden kaptan kopriisiine ¢ikt1. Riizgar
dinmisti ve Denizanast hiz1 saatte ii¢ nottan fazla olmaksizin,
agir agirilerliyordu.

Zurita okyanusun lizerindeki bir benegi fark etti. Diir-
biinle bakinca da batik bir geminin telsiz diregini gordii.

Az sonra, denizin iizerinde yiizen bir cankurtaran simi-
dini fark etti.

Bir filika indirip simidi yakalamak i¢in hazirhiga giristi.

Simidi gektiklerinde tizerindeki Mafalda yazisini gérdii.

“Mafalda batt1 mr?” diye sagkinlikla diisiindii Zurita. Bu
biiyiik Amerikan posta ve yolcu gemisini biliyordu. Boyle
bir gemi degerli seyler yoniinden hig de fakir olamazdu. “ih-
tiandr dalip da batik gemiden bu degerli seyleri ¢ikarsa ya?
lyi ama zincirin uzunlugu yeter mi ki? Cok zor... ihtiandr’
zincirsiz indirirsem de, geri donmez...”
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Zurita diigiinceye daldi. A¢gézliiliik ve ihtiandr kaybet-
me korkusu i¢inde miicadele halindeydi.

Denizanast agir agir diregin sudan ¢ikmis ucuna dogru
yaklagiyordu.

Denizciler bordaya biriktiler. Riizgar tamamen dinmisti.
Denizanast durmustu.

“Bir zamanlar Mafalda'da ¢aligiyordum,” dedi denizciler-
den biri. “Biiyiik, giizel bir gemi. Koca bir gehir. Yolcular ise,
zengin Amerikalilar.”

“Mafalda belli ki telsizden battigini bildirmeye bile za-
man bulamadan batmus,” diye akil yiiriittii Zurita. “Belki de
telsiz istasyonu zarar gormiistiir. Yoksa bu civardaki biitiin
limanlardan hizli balik¢1 tekneleri, yatlar, siirat tekneleri,
tizerlerinde hiikiimet temsilcileri, muhabirler, fotografcilar,
kameralar, gazeteciler ve dalgiglarla akin ederlerdi. Zaman
kaybetmemek gerek. ihtiandr1 zincirsiz indirme riskini de
almaliyim. Bagka yolu yok. Ama onu geri dsnmeye nasil zor-
layacagim? Ve riske atacagim sey sadece ihtiandr degil, onun
su inci definesi de olacak. Ama bu define o kadar degerli mi
ki? ihtiandr abartiyor olmasin?”

Kuskusuz simdi sirada, Mafalda ile batmig olan define-
yi bulmak vard. inci definesi simdilik kalmigt1, kirnse onu
Ihtiandr olmaksizin bulamazdi ve ihtiandr da Zurita’nin
ellerindeydi. Oysa birkag giin, belki de birkag¢ saat sonra,
Mafalda'min hazinesi erigilmez olacakti.

“Demek ki ilkin Mafalda,” diye karar verdi Zurita. Demir
atilmasini emretti. Sonra kamarasina indi, bir not yazdi ve
bu kagit pargasiyla ihtiandr'in kamarasina girdi.

“Okumay biliyor musun, ihtiandr? Gutierrez sana bir
not gonderdi.”

ihtiandr hizla notu alip okumaya koyuldu:

“Ihtiandr! Ricarmiyerine getir. Denizanas'nin yaninda ba-
tik bir gemi var. Denize dal ve bu gemiden, degerli buldugun



ne varsa getir. Zurita zincirlerini ¢6zecek, ama Denizanast’na
geri donmelisin. Bunu benim igin yap, ihtiandr; yakinda 6z-
giir olacaksin. Gutierrez.”

ihtiandr, Gutierrez’den hi¢ mektup almig degildi ve
onun el yazisin1 tanimiyordu. Ondan mektup aldig1 igin
¢ok mutluydu, ama bir yandan da diisiiniiyordu. Peki ya bu,
Zurita'nin bir hinligiyse?

“Gutierrez neden kendisi istemedi bunu?” diye sordu ih-
tiandr, notu gostererek.

“Saghg iyi degil,” diye yanmit verdi Zurita. “Ama doner
donmez onu goreceksin.”

“Gutierrez’'in bu degerli seylere niye ihtiyaci var?” diye
kugkuyla sordu ihtiandr.

“Eger sen muteber bir adam olsaydin, boyle bir soruyu
hi¢ sormazdin. Hangi kadin giizel giyinmek, pahal takilar
takmak istemez ki? Ve bunun i¢in de paraya gerek var. Ba-
tik gemide ise ¢ok para yatiyor. $imdi kimsenin degil bun-
lar. Bunlar niye Gutierrez igin ¢ikarmayasin ki? ilkin, altin
kiilgelerini bulmalisin. Orada deri posta keselerinde olmali.
Sonra altin egyalar; yolcularin yiiziikleri olabilir...”

“Cesetlerle karsilagabilecegimi diisiinmiiyor musunuz?”
diye ofkeyle sordu ihtiandr. “Size hi¢ inanmiyorum. Gutier-
rez a¢gozlii degildir; o beni boyle bir ise gondermezdi...”

“Lanet olsun!” diye diisiindii Zurita. Eger ihtiandr’1 simdi
ikna edemezse tezgahinin agiga ¢ikacagini goriiyordu.

Ama kendini toparlads, agik yiireklilikle giildii ve soyle
dedi:

“Seni kandiramayacagimi goriiyorum. Seninle agik ko-
nusmak gerek. Pekil4, dinle bakalim. Mafalda'daki altinlar
isteyen Gutierrez degil, benim. Buna inaniyor musun?”

ihtiandr istemeden giiliimsedi:

“Tamamen!”

“Bu harika! Bak, bana inanmaya basladin; simdi is birli-
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gine koyulalim. Evet, altin bana gerek. Ve eger Mafaldadaki
altin, senin inci definendeki kadar ¢oksa, bana bu altinlar
getirir getirmez seni derhal denize salacagim. Ama mesele su:
sen bana tamamen inanmiyorsun, ben ise sana inaniyorum.
Korkarim ki seni zincirsiz suya biraktigimda dalacaksin ve...”

“Eger size s0z verirsem, tutarim.”

“Ama bununla yetinemem. Beni sevmiyorsun ve eger s6-
ziinii tutmazsan hi¢ sagirmam. Ama Gutierrez’i seviyorsun
ve onun senden istediklerini yaparsin. Dogru degil mi? iste
ben de onunla anlastim. Elbette o da seni birakmamu istiyor.
Bu yiizden mektup yazdi ve Ozgiirliige giden yolunun agil-
masi dilegiyle onu bana verdi. Simdi her seyianliyor musun?”

Zurita’nin anlattiklan ihtiandr’a inandiric1 goriinmiigtii.
Ama Ihtiandr, Zurita'nin kendisini ancak, inci hazinesinde-
ki kadar degerli altin1 Mafalda'dan ¢ikardiginda salmaya soz
verdigine dikkat etmemigti...

“Bunlar1 kargilagtirabilmek i¢in,” diye diigiiniiyordu Zu-
rita kendi kendine, “ihtiandr kendi incilerini de getirme-
li elbette; bunu ondan isteyecegim. Ve o zaman ellerimde
Mafalda'nin altinlary, inci definesi ve ihtiandr olacak.”

Ama ihtiandr, Zurita'nin ne diisiindiigiinii bilemezdi.
Zurita'nin agik konugmasi onu ikna etmigti ve ihtiandr dii-
stiniip tagindiktan sonra razi olmustu.

Zurita rahatlayarak bir soluk ald1.

“Inands,” diye diisiindii.

“Gabucak gidelim.”

ihtiandr hizla giiverteye ¢ikt1 ve denize atladu.

Denizciler, ihtiandr'in denize zincirsiz atladigim gor-
miiglerdi. Delikanlinin Mafalda’nin batik hazinelerine gitti-
gini hemen anladilar. Gergekten de Zurita, biitiin bu hazine-
lere tek bagina mi1 konacakt1? Gecikecek zaman degildi; onlar
da Zurita’nin iizerine atildilar.

Tayfalar Zurita'y1 yakaladiklar1 bu sirada ihtiandr da ba-



tik gemiyi incelemeye koyulmustu. Delikanly, iist giiverte-
deki devasa lombardan asag1ya, iskelenin iizerine yiizdii; bu
iskele ona, biiyiik bir binanin merdivenlerini hatirlatiyordu,
sonra da koridora ¢ikt1.

Burasi neredeyse tamamen karanlikti. Yalnizca agik kapi-
lardan solgun bir 151k s1ziyordu.

ihtiandr, bu agik kapilardan birinden igeri yiizdii ve salo-
na ¢iktl. Kocaman, yuvarlak pencereler, yiizlerce insani ala-
bilecek devasa salonu zorlukla aydinlatiyordu. ihtiandr liiks
bir avizenin iizerine yerlesip ¢evresine bakindi. Manzara ¢ok
tuhafti. Tahta masalar ve kiigiik sehpalar yukanda yiiziiyor
ve tavanda salimiyorlardi. Kiigiik bir sahnede kapag: agik,
kuyruklu bir piyano vardi. Yerde ince halilar seriliydi. Sagda
solda verniklenmis kirmiz1 agagtan yapilma duvarlar, ¢izil-
mis, bozulmugtu. Duvarlardan birinde lambalar varda.

ihtiandr kendini avizeden oteye itti ve lambalara dogru
yiizdii. Aniden, sagkinlikla durdu. Kargisinda biri yiiziiyor,
onun hareketlerini tekrar ediyordu. “Ayna bu,” diye tahmin
yiiriittii [htiandr. Dev bir ayna, biitiin duvan kaplamis, su
dolu salonun i¢ dekorasyonunu belli belirsiz yansitiyordu.

Burada aranacakbir hazine yoktu. ihtiandr koridora dog-
ru yiizdii, alt giiverteye indi ve liiks, salon kadar biiyiik bir
yere girdi; belli ki, burasi restorandu. Biifelerde ve tezgihlarin
tizerinde, barlarin yaninda yerde sarap sigeleri, konserve ka-
vanozlar, kutular gériiniiyordu. Suyun basinciyla mantarla-
rin gogu siselerin igine girmisti, teneke konserveler biiziil-
miistii. Servis takimi1 masada kalmigti, ama tabak ¢anagin bir
kismi, glimiis ¢atal ve bigaklar yerdeydi.

ihtiandr kamaralara girmeye koyuldu.

Son moda Amerikan egyalariyla donatilmig birkag ka-
maraya girmisti; ama tek bir ceset bile gormemisti. Yalnizca
tiglincii giivertedeki kamaralardan birinde gismis ve tavanda
sallanan bir ceset gordii.
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“Belli ki ¢ogu filikalarla kurtulmus,” diye diisiindii ihti-
andr.

Ama daha asagilara indiginde, tigiincii sinif yolcularinin
kaldig giivertede korkung bir tabloyla kargilagt1: bu kamara-
larda erkekler, kadinlar ve gocuklar kaliyorlardi. Beyazlarin,
Cinlilerin, Afrikalilarin ve Hintlilerin cesetleriyle doluydu
burasi.

Geminin miirettebat1 ilk 6nce birinci siniftaki zengin
yolculan kurtarmaya koyulmus, geri kalanlar ise kendi ka-
derlerine terk etmiglerdi. ihtiandr bazi kamaralara giremi-
yordu: kapilar cesetlerle sikica kenetlenmisti.

Insanlar panik halinde birbirlerini ezmigler, bu son kur-
tulus yolunu kendi kendilerine kapatarak ¢ikisi doldurmus-
lard1

Uzun koridorda cesetler agir agir dalgalaniyorlard.

Su, agik lombarlardan igeri dolmug ve sismis cesetleri sii-
riikklemisti. ihtiandr korkmustu; bu sualt1 mezarhigindan bir
an 6nce uzaklagmak i¢in acele ediyordu.

“Gutierrez gercekten de beni nereye gonderdigini bil-
miyor muydu?” diye diisiindii ihtiandr. Gergekten de onu,
ihtiandr, bu bogulmus insanlarin ceplerini karigtirma-
ya ve valizlerini agmaya zorlayabilir miydi? Hayir, o bunu
yapamazdi! Belli ki bir kez daha Zurita'min tuzagina diis-
miistii. “Yukan yiizecegim,” diye karar verdi ihtiandr, “ve
Gutierrez'in giiverteye ¢ikip benden dilegini kendisinin soy-
lemesini isteyecegim.”

Delikanly, bir giiverteden digerine bitmek bilmez koridor-
lardan bir balik gibi kaydi ve hizla yiizeye ¢ikt1. Denizanasina
yaklast1.

“Zurita!” diye seslendi. “Gutierrez!”

Ama kimse ona cevap vermedi. Sessiz “Denizanasi” dal-
galarda saliniyordu.

“Nereye kayboldu bunlar?” diye diigiindii delikanl.



“Zurita’'mn yeni bir tezgah1 m1 bu da?” ihtiandr temkinlilikle
tekneye dogru yiizdii ve giiverteye ¢ikt1.

“Gutierrez!” diye bagird: tekrar.

“Buradayiz!” diye seslendi delikanhya Zurita, kiyidan
zorlukla duyulan bir sesle.

ihtiandr o tarafa bakt1 ve kiyidaki ¢ahilhktan dikkatlice
bakinan Zurita'y1 gordii.

“Gutierrez hastalandi! Buraya yiiz, ihtiandr!” diye bagird:
Zurita.

Gutierrez hastaydi! Delikanh simdi onu gorebiliyordu.
Hemen suya atladi ve hizla kiyiya yiizdi.

Sudan ¢ikmigst1 ki, Gutierrez’in 6lgiin sesini duydu:

“Zurita yalan soyliiyor! Kurtar kendini, ihtiandr!”

Delikanlh hizla déndii ve suyun altindan yiizdii. Kiyidan
uzaklaginca yiizeye ¢ikt1 ve geriye bakt1. Kiyida beyaz bir se-
yin panldadigim gordii.

Belki de Gutierrez onun kurtulusunu selamhiyordu. Aca-
ba onunla tekrar goriigebilecek miydi?

ihtiandr hizla agik denize dogru yiizdii. ileride kiigiik bir
tekne belirmisti. Kopiiklerle gevrili tekne keskin burnuyla
suyu yararak giineye dogru ilerliyordu.

“Bir kez daha insanlardan uzaklarda,” diye diisiindii ihti-
andr ve derinlere dalarak suyun altinda kayboldu.
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26
Yeni Bir Baba

Baltasar, denizaltidaki amacina ulagamayan seyahatten son-
raderin bir kedere dalmigt. Ihtiandr'1 bulamamiglards, Zuri-
ta ise Gutierrez ile birlikte kaybolmustu.

“Lanet olas1 beyazlar!” diye homurdand: ihtiyar,
diikkininda yalniz bagina otururken. “Bizi kendi toprakla-
rnimizdan siirdiiler ve kolelerine cevirdiler. Cocuklarimizi
sakatladilar, kizlarimizi1 kagirdilar. Hepimizi yok etmek isti-
yorlar.”

Baltasar, Cristo'nun “Merhaba, kardes!” dedigini duydu.
“Haber var! Biiyiik bir haber! ihtiandr bulundu.”

“Ne?” Baltasar hizla kalkti. “Cabuk anlat!”

“Anlatacagim, yeter ki soziimii kesme, yoksa sdylemek is-
tedigimi unutuyorum. ihtiandr bulundu. O zaman dememis
miydim batik gemidedir diye! Biz oradan uzaklaginca o da
¢itkmig ve eve yiizmiig.”

“Nerede simdi? Salvator’la mn?”

“Evet, Salvator’la.”

“Ben de ona gidiyorum, Salvator’a; ondan oglumu bana
geri vermesini isteyecegim.”

“Ve vermeyecek!” diye karsi ¢ikti Cristo. “Salvator,
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ihtiandr’a okyanusta yiizmeyi yasakladi. Ama ben arada sira-
da onu salabilirim...”
“Verecek! Eger vermezse Salvator'u oldiiriiriim. $imdi gi-

‘delim.”

Cristo endigeyle elini sallad1.

“En azindan yarina kadar bekle. Salvator'a torunumu zi-
yaret etmesi i¢in yalvardim. Salvator kuskulandi. Bigak gibi
keskin gozlerini gozlerime dikti. Yalvaririm, yarina kadar
bekle.”

“Pekala. Salvator’a yarin gidecegim. Ama simdi korfeze
gidiyorum. Belki de oglumu uzaktan, denizde gorebilirim.”

Baltasar biitiin gece dalgalara bakarak korfezdeki ka-
yalarin iizerinde oturdu. Deniz firtinahydi Soguk giiney
riizgarlan saganak gibi vuruyor, dalgalarin iizerinden kopiik-
leri kapiyor ve bunlar1 yakinlardaki kayalarin tizerine firlati-
yordu. Dalgalar kiyida giimbiirdiiyordu. Okyanusun kopiik-
leri arasinda higbir sey gormemek Baltasar’a ac1 veriyordu.
Safak sokerken Baltasar hila bir kayanin iizerinde hareketsiz
oturuyordu. Karanlk okyanus kiil rengini alirken bos ve 1s-
sizd1.

Ve Baltasar aniden kipirdandi. Keskin gozleri dalgalarin
tizerinde kayan koyu bir sey fark etmisti. Bir insan! Belki de
bogulmus biridir! Hayir, sakince sirt iistii uzanmais, elini ba-
sinin arkasina sarmg biriydi bu. O muydu?

Baltasar yamilmiyordu. Bu ihtiandr'di. Baltasar kalkti ve
ellerini gégsiine bastirarak bagirdi:

“Ihtiandr! Oglum!” Ve elini kaldiran ihtiyar denize atla-
d1. Kayanin iizerinden diistii, dogruca derine daldi. Ve tekrar
yiizeye ¢iktiginda kimse yoktu. Dalgalarla umutsuzca miica-
dele eden Baltasar tekrar daldi, ama dev bir dalga onu kapti,
cevirdi, kiyrya firlatt1 ve sessiz bir homurtuyla yuvarladi.

Sirilsiklam olmug Baltasar kalkti, dalgalara bakti ve derin
bir nefes ald1. “Gordiigiim ger¢ek miydi?”



Riizgir ve giines Baltasar'in elbiselerini kurutunca
Salvator’'un miilkiinii ¢eviren duvara yoneldi ve demir kapiy
dovdii.

“Kim 0?” diye sordu zenci, mazgal deliginden go6zleyerek.

“Doktora geldim, 6nemli bir mesele.”

“Doktor kimseyi kabul etmiyor,” diye cevap verdi zenci
ve mazgali kapattu.

Baltasar kapiyr dovmeye ve bagirmaya devam etti, ama
kimse ona kapiy1 agmadi. Duvarin arkasindan sadece kopek-
lerin tehditkar havlamasi duyuluyordu.

“Bekle, lanet olasi ispanyol!...” diye hirladi Baltasar ve
sehre yoneldi.

Mahkeme binasina yakin bir yerde “Palma” kafeteryasi
vardy; bu, kalin tag duvarlan olan algak, eski, beyaz bir ya-
piydi. Girisin oniinde, ¢izgili bir tenteyle ortiilii kiigiik bir
veranda bulunuyordu; burada sehpalar ve mavi porselen
vazolarda kaktiisler vardi. Veranda sadece aksamlar: canla-
niyordu. Giindiizleri insanlar serin, algak odalarda oturmay
tercih ediyorlardi. Kafeterya, mahkemenin bir pargas: gibiy-
di. Buraya devamli davacilar, sikdyetgiler, davalilar, taniklar,
zanlilar, hatta gozaltina alinmamais olanlar gelirdi.

Burada sarap ve pulke igilirdi, insanlar siralar1 gelinceye
kadar zaman gegirmeye gelirlerdi. Mahkeme binasiyla “Pal-
ma” arasinda mekik dokuyan gevik bir oglan mahkemede
olup biteni haber verirdi. Boylesi daha rahatti. Dosyalariyla
karanlik avukatlar ve yalanci taniklar sizardi buraya; bunlar
agtktan hizmetlerini sunarlardi.

Baltasar bir¢ok defa diikkdninin davalari yiiziinden
“Palma’ya gelmigti. Burada arzuhalcilerle kargilagacagini bi-
liyordu. Bu nedenle oraya yoneldi.

Hizla verandaya ¢ikti, serin lobiye girdi, hognutlukla se-
rin havay: soludu, alnindaki teri sildi ve 6niinden yildirim
gibi gecen oglana sordu:
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“Larra geldi mi?”

“Don Flores de Larra geldiler, kendileri yerlerinde oturu-
yorlar,” diye cevap verdi oglan dalga gecerek.

Don Flores de Larra dedigi kisi, eskiden kiigiik bir mah-
keme katibiydji; riigvet yiiziinden isten atilmigt1. $Simdi ise bir
stirii miigterisi vardr: giipheli igleri olan herkes aceleyle bu
biiyiik arzuhalciye gidiyordu. Baltasar'in isi de onunlaydi.

Larra, genis bir esigi olan gotik pencerenin yanindaki
sehpanin arkasinda oturuyordu. Arzuhalcinin 6niindeki ma-
sada bir masrapa sarap ve sigkin, kirmizi bir ciizdan vard.
Galigmaya her an hazir olan saglam bir kalem ucu ayni renk-
teki eski piiskii elbisenin cebinden goriiniiyordu.

Larra sisman, kel, kirmizi1 yanakly, kirmizi burunlu, tiragh
ve gururlu biriydi. Pencereden giren esinti kir saglarini dal-
galandinyordu. Mahkeme baskani bile miisterilerini daha
biiyiik bir azametle kargilayamazdi.

Baltasar’1 goren Larra aldirmazcasina bagini salladi, ken-
di koltugunun kargisindaki kuru sandalyeyi gosterdi ve ko-
nusmaya bagladr:

“Rica ederim oturun. Neden sikdyetgisiniz? Sarap iste-
mez misiniz? Pulke?”

Genellikle o 1smarlar ama miisteri 6derdi. Baltasar duy-
mamus gibiydi.

“Biiyiik bir mesele. Onemli bir mesele, Larra.”

“Don Flores de Larra,” diye diizeltti arzuhalci, magrapa-
dan bir yudum igerken. Ama Baltasar bu diizeltmeye de dik-
kat etmemisti.

“Peki, nedir meseleniz?”

“Biliyorsun, Larra...”

“Don Flores de...”

“Bu zirvalan yenilere soyle!” diye sertce bagirdi Baltasar.
“Burada ciddi bir mesele var.”

“Oyleyse hizla anlat,” dedi bagka bir tondan Larra.



“Deniz seytanini biliyor musun?”

“Dogrusunu sdylemek gerekirse tanigmadim, ama hak-
kinda ¢ok sey duydum,” diye tekrar aligkanlikla cevap verdi
Larra.

“Iste! ‘Deniz seytanr’ dedikleri, benim oglum ihtiandr.”

“Olamaz!” diye bagirdi Larra. “Sen fazla i¢gmigsin Balta-
sar.”

Yerli yumrugunu masaya vurdu:

“Diinden beri bogazimdan tek bir lokma ge¢medi; sadece
birka¢ yudum deniz suyu.”

“Demek ki durum daha kétii...”

“Delirdim mi demek istiyorsun? Hayir, aklim yerinde.
Sus da dinle.”

Baltasar Larra'ya biitiin hikiyeyi anlatti. Larra agzindan
tek kelime ¢ikmadan yerliyi dinledi. Kirgil kaglann giderek
daha da kalkiyordu. Sonunda dayanamadj, olimpik azameti-
ni unuttu, yagh yumrugunu masaya vurarak bagirdr:

“Vay iblis!”

Beyaz bir onliik ve kirli servislerle bir oglan yanastu.

“Ne emredersiniz?”

“Iki sige buzlu Sauternes sarabi1!” dedi ve Baltasar’a déne-
rek konugmaya devam etti: “Muhtegem! Harika bir ig adami!
Gergekten biitiin bunlan kendin mi diigiindiin? Gergi itiraf
etmek gerekirse, bu hikiyedeki en zayif nokta, senin baba
olusun.”

“Kuskun mu var?” Baltasar 6fkeden kipkirmizi olmustu.

“Hey, kizina ihtiyar. Ben sadece bir hukuk adam1 olarak
mahkemeye sunulacak delillerin 6nemini dikkate alarak
konusuyorum: mahkemedekiler daha da koétiidiir. Gergi bu
meselenin dogrulugunu kanitlamak miimkiin. Evet. Ama
¢ok para gerek.”

“Bana oglum lazim, para degil,” dedi Baltasar.

“Para herkese gerekir; 6zellikle de senin gibi ailesini ge-
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nigletenlere,” diye 6gretmen edasiyla konustu Larra ve kur-
nazca goz kirparak devam etti: “Salvator’un biitiin iglerinde
bizim i¢in en degerli ve en ¢ok umut vaat edeni, onun ne
tiir deneyler ve ameliyatlarla ugrastigini 6grenmek. Boylece
oOyle bir balik yakalayabiliriz ki, Salvator'un altin ¢uvalindan
soguk bir firtinada dokiilen portakallar gibi pezolar dékii-
lir.”

Baltasar, Larra'nin doldurdugu sarap bardagina uzandr:
“Oglumu istiyorum ben. Bunun i¢in mahkemeye bir di-
lekge yazmalisin.”

“Hayir, hayir! Asla olmaz!” Larra, neredeyse korkuyla iti-
raz etti. “Bununla baglarsak biitiin olay1 bozmug oluruz. An-
cak ig biterken bunu yapmak gerek.”

“Oyleyse ne dneriyorsun?” diye sordu Baltasar.

“llkin,” Larra bagparmagim kivirdi, “Salvator'a segmece
zarif ifadelerle siislii bir mektup yazalim. Ona, biitiin yasa-
dis1 ameliyat ve deneylerinden haberdar oldugumuzu bildi-
relim. Ve eger biitiin bunlar1 agik etmemizi istemiyorsa bize
iyi bir meblag 6demesi gerekecek. Yiiz bin diyelim. Evet, yiiz

- bin; en az1 bu kadar.” Larra, soran gozlerle Baltasar’a bakti.

Baltasar ise kaglarini ¢atmis, susuyordu.

“Ikincisi,” diye devam etti Larra, “istedigimiz meblag
aldigimizda (ve bunu alacagiz), Profesor Salvator’a daha da
saygill ifadelerle dolu ikinci bir mektup gonderelim. Ona,
ihtiandr'in gergek babasinin bulundugunu ve elimizde su
gotiirmez deliller oldugunu bildirelim. Ona, babanin oglunu
istedigini ve Salvator'un ihtiandr1 nasil sakatladigim agiga
¢ikaracak bir mahkeme 6niine ¢ikmayi arzu etmedigini ya-
zalim. Eger Salvator kendi iddiasinda israr ediyor ve oglanin
kendisiyle kalmasini istiyorsa, bizim tarafimizdan gosterilen
birine ve gosterdigimiz bir yerde, gosterdigimiz bir zamanda
bir milyon dolar 6demesi gerekecek.”

Ama Baltasar dinlemiyordu. Siseyi almig ve bunu, ar-



zuhalcinin kafasina ¢arpmaya niyetliydi. Larra daha 6nce
Baltasar’1 hi¢ boyle bir 6fke nobeti iginde gormemisti.

“Kizina. Dur, saka yapiyordum. Birak su siseyi!” diye ba-
gird1 Larra, elleriyle parlak kafasini 6rterek.

“Senl... Sen!...” diye ofkeyle bagiriyordu Baltasar. “Bana
kendi oglumu, ihtiandr’1 satmarmi m1 6neriyorsun? Yoksa se-
nin kalbin yok mu? Yoksa sen bir insan degil de akrep misin,
tarantula misin, yoksa babalik duygusu sana tamamen ya-
banci m1?”

“Bes! Beg! Beg!” diye bagirmaya bagladi Larra, 6fkelenme
siras1 ona gelmisti. “Bes ¢ocugun babasiyim ben! Bes oglum
var! Her boydan bes kiigiik iblis! Bes tane bogaz! Biliyorum,
anliyorum, hissediyorum! Kendininkinden vazge¢me. Sabri-
n1 koru da sonuna kadar dinle.”

Baltasar sakinlesti. Siseyi masaya koydu, bagini egdi ve
Larra’ya bakti:

“Peki, konug bakalim!”

“Salvator bize bir milyon 6deyecek. Bu, senin ihtiandr
i¢in geyiz olacak. Bana da bir geyler atarsin. Sikintilarim ve
yazarliktan kaynaklanan haklarimn igin; yiiz bin gibi bir sey.
Seninle anlagiriz. Salvator bir milyonu 6deyecek. Bagimi ko-
yarun ki 6deyecek! Ve 6der 6demez de...”

“Onu mahkemeye verecegiz.”

“Birazcik daha sabir. En giiglii gazete tekelinin yayinci-
larin1 ve redaktorlerini de, bu sansasyonel sug¢lu hakkinda
bilgilendirmemize kargilik bize 6deme yapmaya davet edece-
giz; diyelim ki yiiz yirmi bin; ya da yiiz otuz (hi¢ degilse bu da
bir ige yarasin). Belki gizli polisten de bize bir geyler dderler.
Polis ajanlar da kendi kariyerlerini yapmak istiyorlardir ne
de olsa. Salvator’la biitiin bu iglerimizi bitirdikten sonra, an-
cak o zaman mahkemeye git; orada dile getir babalik duygu-
larini, orada adalet tanrigasinin kendisi de babalik haklarina
sahip olmanda yardim edebilir.” Larra sarabini bir yudumda
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icti, canag1 masay1 koydu, muzafferane bir edayla Baltasar’a
bakt1. “Ne diyorsun?”

“Bir lokma yemedim, gece uyumadim ve sen bana sonu-
na kadar dayanmay1 6neriyorsun,” diye basladi Baltasar.

“Memnun olmadigin sey nedir senin?” diye soziinii kesti
Larra ategsli bir sekilde. “Nedir bu? Milyonlar m1? Mil-yon-
lar! Gergekten aklin1 mi1 kaybettin sen? Yirmi yildir ihtiandr
olmaksizin yagiyordun.”

“Yagtyordum. Ama simdi... Tek kelimeyle, mahkemeye
bir dilekge yaz.”

“Sen ¢ildirmigsin!” diye bagirdi Larra. “Titre ve kendine
gel! Aklin1 bagina topla Baltasar! Anlasana! Milyonlar! Para!
Altin! Yeryiiziindeki her seyi alabilirsin. En iyi tiitiin, otomo-
bil, yirmi tekne, bu kafeterya...”

Baltasar kararlilikla, “Mahkemeye bir arzuhal yaz, yoksa
bagka arzuhalciye giderim,” dedi.

Larra, itiraz etmenin anlamsiz oldugunu anlamigti. Bagi-
ni1 sallady, derin bir nefes aldi, kirmizi ¢antasindan kagit ¢ek-
ti, yan cebinden kalemini ¢ikard.

Birka¢ dakika sonra Salvator’a karsi, Baltasar'in oglunu
yasadig1 bir gekilde kagirdig ve onu sakatladigina dair mah-
kemeye yapilan sikiyet yazilmigt1.

“Son defa soyliiyorum, iyice diigiin,” dedi Larra.

“Hadi bakalim,” dedi yerli, sikayeti almak i¢in elini uza-
tirken.

“Bagsavciya ver. Nerede oldugunu biliyor musun?”
Larra’nin miisterisi basini sallad1 ve homurdandz:

“Umarnm merdivenden diisersin de ayagini kirarsin!”

Baltasar, savcidan ¢ikigta biiyiik, beyaz merdivenlerde
Zurita’yla burun buruna geldi.

“Ne arnyorsun burada?” diye sordu Zurita, yerliye kus-
kuyla bakarak. “Herhalde benden sikiyet¢i degilsindir!”

“Sizinle ilgili her seyden sikayet etmek gerek,” diye cevap



verdi Baltasar, ispanyollar1 kastederek. “Ama hayir. Kizimi
nereye gizledin?”

“Ne haklabana ‘sen’ diye sesleniyorsun!” diye 6fkeyle sar-
sild1 Zurita. “Eger karimin babasi olmasaydin, yumrugumu
yemistin.”

Eliyle Baltasari kabaca iten Zurita merdivenlerden ¢ikt1
ve biiyiik mahkeme kapisini gegip gézden kayboldu.
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21
Mahkemede Bir Dava

Buenos Aires bagsavcisini siradigt birisi ziyaret etmisti: bu
yerel katedralin bag vaizi Juan de Garsilasso'du.

Bagsavci, baygin gozkapaklar olan gisman, kisa boylu ve
canli bir adamds; saglan kisa kirpilmigti ve biyiklar1 boyaly-
d1. Koltugundan kalkti, piskoposu selamlad:.

Ev sahibi degerli konugunu 6zenle yazi masasinin yanin-
daki agir deri koltuga oturttu.

Piskopos ve bagsavci birbirlerine ¢ok az benziyordu. Bas-
savcinin yiizii etli ve kirmiziydi, kalin dudaklan ve genis, ar-
mut seklinde bir burnu vardi. Parmaklan kalin, kisa dallan
andirtyordu, yuvarlak karninin tizerindeki diigmeler ise her
dakika ¢6ziilmeye hazirdy, tizerleri yag lekeleriyle bezeliydi.

Piskoposun yiizii ise solgunlugu ve zayifhigiyla sasirtiyor-
du. Cikintili kuru bir burun, sivri bir sakal ve neredeyse laci-
vert dudaklar ona siradan bir cizvit ¢ehresi veriyordu.

Piskopos, muhatabinin gozlerine hi¢ bakmiyordu, ama
gene de keskin gozleriyle onu incelemisti. Cevresinde derin
bir izlenim birakiyordu ve zorlu siyaset oyununu oynamak
i¢in manevi meselelerden memnuniyetle uzak duruyordu.

Ev sahibiyle selamlagtiktan sonra piskopos ziyaretinin
amacina deginmek i¢in zaman kaybetmedi.



“Sorabilir miyim acaba,” diye sessizce sordu piskopos,
“Profesor Salvator'un davasi ne durumda?”

“Ah, ekselanslar1 bu davayla ilgili!” diye nezaketle sdylen-
di bagsavci. “Evet, istisnai bir dava bu!” Masanin iizerinden
kalin bir klasorii alan ve sayfalarini ¢eviren bagsavci devam
etti: “Pedro Zurita'nin ihbariyla Profesor Salvator hakkin-
da bir sorusturma baglattik ve arama yaptik. Zurita’nin,
Salvator’un hayvanlar iizerinde siradig1 ameliyatlar yaptigina
dair dilekgesi tamamlanmaya muhtag. Salvator’'un bahgesin-
de canavar hayvanlar iirettigi, gercek bir fabrika vardi. Bu
hayret edilecek bir sey! Salvator, 6rnegin...”

“Aramanin sonuglarin1 gazetelerden biliyorum,” diye
yumusakea araya girdi piskopos. “Bu Salvator’un iliskilerine
dair hangi tedbirleri aldiniz? Tutuklandi mr?”

“Evet, tutuklandi. Ayrica, iddia makaminin ¢ok 6nemli
kanit ve tamg1 olan ihtiandr adinda geng bir adami da seh-
re getirdik; buna deniz seytani da deniliyor. Bizi bu kadar
zamandir mesgul eden iinlii deniz seytaninin, Salvator'un
hayvanat bahgesinin harikalarindan biri oldugunu kim dii-
stinebilirdi ki! $imdi uzmanlar, tiniversite profesorleri, bii-
tiin bu seylerin incelenmesiyle ugrasiyorlar. Kuskusuz biitiin
hayvanat bahgesini, biitiin bu canli ve 6nemli delilleri sehre
getiremedik. Ama Ihtiandr1 getirdik ve mahkeme binasinin
bodrumuna koyduk. Bana epeyce dert oluyor. Diisiinebiliyor
musunuz, susuz yasayamadigi igin ona biiyiik bir su tanki
yaptirmamiz gerekti. Ve kendini gercekten de ¢ok kotii his-
sediyor. Belli ki Salvator, delikanlinin organizmasinda onu
bir su adamina geviren siradig1 degisiklikler yapmis. Bilim
insanlarimiz bu meseleyi aydinlatiyorlar.”

“Beni daha ¢ok Salvatorun mahkemesi ilgilendiriyor,”
diye sessizce soze bagladi piskopos. “Hangi maddeden so-
rumlu tutulacak? Ve fikriniz nedir: hiikiim giyer mi?”

“Salvator’un davasi, nadir goriilen bir ceza davasi,” diye
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cevap verdi bagsavci. “[tiraf edeyim, onu hangi maddeden
suglayacagima daha karar vermedim. En basitinden, kugku-
suz Salvator, bu delikanlida neden oldugu sakatlik yiiziinden
canlilar iizerinde yasadisi1 ameliyat yapmakla suglanabilir...” |

Piskopos surat asti:

“Salvator’un biitiin bu yaptiklarinin su¢ anlamina gelme-
digini mi soyliiyorsunuz?”

“Bu meselede Oyle ya da degil,” diye devam etti bagsav-
c1 “Bana bagka bir dilek¢e daha verildi; Baltasar adinda bir
yerlinin dilekgesi. ihtiandr'in, oglu oldugunu iddia ediyor.
Kanitlari ¢ok zayif, ama eger uzmanlar ihtiandr'in gergekten
de onun oglu oldugunu belirlerlerse bu yerliyi de iddia ma-
kaminin tamigi olarak degerlendirebiliriz.”

“Yani Salvator, her haliikarda sadece tibbi kurallar ¢ig-
nemekten suglanacak ve ancak ¢ocuklar iizerinde ebeveyn-
lerinin rizas1 olmaksizin ameliyatlar yapmaktan hiikiim gi-
yecek?”

“Ve belki de sakatliga sebep olmaktan. Bu biraz daha cid-
di. Ama bu meselede daha ciddi bir durum var. Uzmanlar,
kesin bir hiikiim olmasa bile, normal bir insanin hayvanlar
tizerinde boyle diisiinceleri olamayacagi ve bdyle siradisi
ameliyatlar gergeklestiremeyecegi diisiincesine meyilliler.
Salvator uzmanlar tarafindan ruh hastaliginedeniyle sorum-
suz bulunabilir.”

Piskopos, kalin dudaklarini sikip masanin kogesine ba-
karak oturuyordu. Sonra neredeyse duyulmayan bir sesle
konustu:

“Sizden bunu beklemezdim.”

“Neyi beklemezdiniz, ekselanslari?” diye sordu sasiran
bassavci.

“Adaletin bekgisi olan siz bile Salvator'un eylemlerini ya-
rarhiliktan uzak bulmayarak megrulastiriyorsunuz.”

“Bunda kétii olan ne?”



“Ve sugun muhtevasini belirlemeyi giiglestiriyorsunuz.
Kilisenin mahkemesi, semavi mahkeme Salvator'un eylem-
lerine bagka tiirlii bakiyor. Size yardim etmesine ve 6giit ver-
mesine izin verin.”

“Buyrun liitfen,” dedi bagsavci, kafas1 karmakarigik. Pis-
kopos algak sesle konugsmaya baglads, sesini bir vaiz, bir engi-
zisyon savcisi gibi yiikseltiyordu:

“Salvator’'un davraniglarinin yararliliktan tamamen yok-
sun olmadigim soyliiyorsunuz? Onun sakat biraktig1 hay-
vanlarin ve insanin da bundan, daha 6nce sahip olmadiklan
bir avantaj sagladigini diigiiniiyorsunuz? Bu ne demektir? Ya-
radan, insanlan gercekten de yetersiz mi yaratt1? Gergekten
de Profesor Salvator'un, insan bedenine tam bir goriiniim
vermek i¢in miidahale etmesi mi gerekiyor?”

Bagsavci donmug gibi hareketsiz oturuyordu.

Simdi kilisenin 6niinde kendisi de suglaniyordu. Bunu
hi¢ ummamustu.

“Azizlerin Mektubu, Birinci Bab, Yirminci Ayeti hatirla-
yin: ‘Ve Tanrn dedi ki: insan1 kendi suretimizde yaratalim.’ Ve
Yirmi Yedinci Ayet: Ve Tanr1 insan1 kendi suretinde yaratt1’
Salvator ise bu sureti bozmaya ciiret etti, siz ise, siz bile bun-
da bir yararhlik buluyorsunuz!”

Bagsavci, “Affedersiniz, aziz peder...” diyebildi ancak.

“Tanr1 kendi yarattigin1 nihayetinde giizel bulmadi m1?”
Piskopos, esin gelmis gibi konusuyordu. “insan kanunlarinin
maddelerini iyi hatirhyorsunuz, ama tanrisal yasalarin mad-
delerini unutuyorsunuz. Birinci Bab’in Otuz Birinci Ayetini
hatirlayin: ‘Tann yarattig1 her seyi gordii ve iyi olduguna ka-
rar verdi. Sizin Salvator ise, insanlarin hem karada hem de-
nizde yasayabilmeleri i¢in bir seylerin diizeltilmesi, yeniden
yapilmasi, seklinin bozulmasi gerektigini soyliiyor. Ve siz de
biitiin bunlar: keskin bir zekanin iiriinii ve yararh buluyor-
sunuz. Bu, Tanrrya sirk kogmak degil midir? Miinafiklik?
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Kiifiir? Yoksa insan yasalan bizi dini suglara gore cezalan-
dirmiyor mu? Arkamizdan gelenler sunlar tekrar ederlerse
ne olacak: ‘Evet, insan Tann tarafindan kétii bir gekilde ya-
ratilmisti. insan1 yeniden sekil versin diye Doktor Salvator'a
vermek gerek.’ Bu da dini sarsan bir bela degil midir? Tanri,
kendi yarattig1 her seyi iyi bulmugtu. Salvator ise hayvanlarin
baglarini kesip bir digerine eklemeye, derilerini degistirme-
ye, gercekte iblisce seyler yaratmaya bagliyor, tam anlamiyla
kendini yaradanin iizerine koyuyor. Ve siz, Salvator’'un hare-
ketlerinde bir su¢ bulmakta zorlaniyorsunuz!”

Piskopos durdu. Bagsavciya yaptigi bu vaaz onu epey et-
kilemigti, sustu ve sesini agir agir yiikselterek, tekrar konus-
maya bagladu:

“Beni, Salvator'un mahkemesinin daha ¢ok ilgilendir-
digini sdylemistim. Ama belki de ihtiandr'in mahkemesine
bakmam daha iyi olur? Ustelik bu yaratik, bir Hiristiyan ad1
bile tagimiyor: ihtiandr Yunancada balik-adamdan bagka bir
anlama gelmiyor. Hatta ihtiandr eger suglu degil de sadece
bir kurbansa bile Tanrr'ya kargi olmaktan, yaradiliga kars1 bir
kiifiirden baska bir sey degil. Bizatihi kendi varligiyla bile
diisiinceleri karigtirabilir, giinahkar tefekkiirlere gotiirebi-
lir, giicii az olanlar1 yoldan ¢ikarabilir, inanc1 zayif olanla-
n1 kandirabilir. ihtiandr var olmamali! Tanri'nin onu kendi
yanina almasi, bu mutsuz delikanlinin kendi sakat dogasi
yiiziinden beklenmedik sekilde 6lmesi en iyisidir. Her halii-
karda suglanmali, hapsedilmeli, 6zgiirliigii elinden alinma-
l1. Zaten ona kargi da bazi suglamalar yaptilar: balikgilardan
balik ¢almig, aglarini pargalamis, nihayet onlar1 avlamakla
korkutmug ve sehir de onun yiiziinden baliksiz kalmig. Tan-
risiz Salvator ve onun ellerinin igreng eseri olan bu Ihtiandr;
kiliseye, Tanr1'ya, gokyiiziine meydan okumaya ciiret ettiler!
Ve Kkilise, onlar yok edilene kadar silahlarini birakmayacak.”

Piskopos, bu suglayici konugmasina devam etti. Bagsavci



onun kargisinda sarsildi, bagini salladi, bu 6fke dolu kelime-
leri bolmeye yeltenmedi.

Piskopos nihayet bitirdiginde bagsavci kalkti, piskoposa
yaklast1 ve zor duyulan bir sesle konugtu:

“Bir Huristiyan olarak giinahlarirnin kefaretini nasil 6de-
yebilirim! Ve bu resmi riitbeyle bana gosterdiginiz yardim-
lariniza giikranimi nasil ifade edebilirim! Simdi Salvator'un
suglan goziimiin 6niinde apagik. Hiikiim giyecek ve cezasini
cekecek. ihtiandr da adaletin kilicindan kagamayacak.”
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28
Dahi Bir Cilgin

Dava siireci, Doktor Salvator’u ¢okertemedi. Hapiste soguk-
kanliligini, kendine giivenini korudu, detektifler ve uzman-
larla, bir yetigkinin ¢ocuklarla konustugu gibi, yiiksek bir
hoggorii ile konusuyordu.

Onun-dogasinda atalet yoktu. Cok yaziyordu, hapishane
hastanesinde birkag parlak ameliyat da yapmist1. Hapishane
hastalarn arasinda, miidiiriin karis1 da vardi. Habis bir tiimor
onu Oliime gotiirityordu. Salvator, doktorun konsiiltasyon
icin yaptig1 girisimlerin artik sonug vermedigi ve tibbin ar-
tik ¢aresiz kaldigini bildirdigi anda kadinin hayatini kurtar-
migt1.

Mahkeme giinii geldi.

Biiyitk mahkeme salonu, kalabalik isteklilerin hepsini al-
maya yetmemisti.

Kalabalik, koridorlari, binanin 6niindeki meydani dol-
durmustu; agik pencerelere bakiyorlardi. Birgok merakli da
mahkeme binasinin yanindaki agaglara tiinemisti.

Salvator, zanh sirasindaki yerinde sakince oturuyordu.
Oyle onurlu duruyordu ki, digaridan gelen biri onun zanh
degil de hiakim oldugunu diisiinebilirdi. Avukat almay: da
reddetmisti.



Yiizlerce canl goz ona bakiyordu. Goziinii ondan alabi-
lenler azd.

ihtiandr da daha az ilgi gekiyor degildi, ama salonda bu-
lunmuyordu. Son giinlerde ihtiandr kendini kétii hissedi-
yordu ve neredeyse biitiin zamanini, rahatsiz edici gozlerden
gizlenerek, su dolu tankin icinde gegiriyordu. Salvator'un
davasinda ihtiandr sadece iddia makaminin gérgii tanigiyds;
yakinda en degerli kanitlardan biri olarak bagsavci tarafin-
dan sunulacakt.

Suglunun faaliyetlerine iligkin ihtiandr'in kendisinin de
itham edilmesi meselesi Salvator'un davasindan sonra ayrica
duyulacakt.

Piskopos, Salvator'un davasiyla ilgilendigi i¢in bagsavci-
nin buna gére davranmas gerekiyordu, ihtiandr'a karg delil
bulmak i¢in zamana ihtiyaci vardi. Bagsavcinin ajanlar aktif
ama dikkatli bir gekilde, “Palma” kafeteryasinin gevresinde,
ihtiandr'in suglu bulunacag: gelecekteki mahkeme igin de-
lil topluyorlardi. Ne var ki piskopos, eger Tanr1 bu talihsiz
ihtiandr’ diizeltecekse bunun igin en iyi yolun ne olacagina
dair esinlemekten geri durmuyordu. Boylesi bir 6liim, insan
elinin Tanr’min yarattiklarini bozmasina karsi en iyi delil
olurdu. :

Universite profesorleri olan ii¢ uzman bilim insani ra-
porlarini sundular.

Tek bir kelimeyi bile kagirmamaya ¢alisan dinleyiciler
biiyiik bir dikkatle bilim insanlarinin goriislerini dinliyorlar-
du

“Mahkemenin emriyle,” diye baslad: bilirkisi heyetinin
basi olan yash Profesor Shein, “Profesor Salvator ve laborant-
lan tarafindan ameliyat edilen hayvanlarla geng ihtiandr
dikkatle inceledik. incelememiz kisa siirdii, ancak labora-
tuvar ve ameliyat araglarini temin ettik. Profesér Salvator
ameliyatlarinda sadece elektrikli bigaklar, dezenfektan ultra-
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viyole iginlar ve bagka seyler gibi son derece modern cerrahi
teknikleri degil, ayrica heniiz cerrahinin bilmedigi baska
enstriimanlar1 da kullanmigtir. Goriinmektedir ki, bunlar
onun direktiflerine goére hazirlanmigtir. Profesor Salvator'un
hayvanlarla yaptig1 deneyler iizerine uzun siire durmayaca-
gim. Bu deneyler son derece ciiretkar diisiincelerle ve parlak
ameliyatlarla gerceklestirilmistir: dokularin ve organlarin
nakli, iki hayvanin birbirine dikilmesi, iki akcigerli baliklarin
tek akcigerliye ¢evrilmesi ve tersi, disilerin erkege ¢evrilmesi,
yeni genglestirme yontemleri bunlar arasindadir. Salvator'un
bahgesinde farkl yerli kabilelerinden on dort yasina kadar
olan ¢ocuklar da bulduk.”

“Cocuklar1 ne durumda buldunuz?” diye sordu bagsavci.

“Biitiin ¢ocuklar saglikli ve hayat doluydular. Bahgede
kendi baglarina ve birbirleriyle oynuyorlardi. Salvator bunla-
rin bir¢ogunu 6liimden kurtarmgti. Yerliler ona giiveniyor-
lard1 ve ¢ocuklarini, Alaska’dan Tierra del Fuego'ya® kadar
¢ok uzak yerlerden getiriyorlardi. Bunlar arasinda Eskimo-
lar, Apagiler, Taulipanglar, Sanapanlar, Botokudlar, Arau-
canlar da bulunuyor.”

Salonda herkesin derin bir nefes aldig1 duyuldu.

“Biitiin bu kabileler ¢ocuklarini Salvator’a getiriyorlards.”

Bagsavci endigelenmeye baglamigsti. Piskoposla ruhunun
yeni bir yon kazandigi konugmasindan sonra, Salvator’a ya-
pilan bu iltifatlan dinleyemiyordu; uzmana sordu:

“Salvator’un yaptig1 ameliyatlarin yararl ve amacina uy-
gun oldugunu diigiinmiiyorsunuz ya?”

Ama mahkemenin sert yiizlii bagkani, uzmanin olumlu
cevap vereceginden korkarak aceleyle soze girdi:

“Mahkeme, uzmanlarin bilimsel sorunlara kigisel bakis-
lariyla ilgilenmemektedir. Liitfen devam edin. Araucan kabi-
lesinden geng ihtiandr'in muayenesi ne sonug verdi?”

* Macellan Bogazi'nin giineyindeki adalar; “Ates Adalar1”. —-¢n



“Viicudu yapay pullarla ortiilitydii,” diye devam etti uz-
man. “Bunlar bilinmeyen, esnek ancak oldukg¢a giiglii bir
malzemeden yapilmisti. Bu malzemenin analizi heniiz bit-
medi. ihtiandr suyun iginde bazen, kinlma indisi neredeyse
iki olan agir kristal bir camdan yapilmig 6zel bir gozliik kul-
lantyordu. Bu ona suyun altinda iyi gorme olanag veriyor-
du. ihtiandrin iizerinden pullarini gikardigimizda iki kiirek
kemiginin altinda on santimetre ¢apinda yuvarlak delikler
gozlemledik; bunlar kopekbalig1 solungaglarina benzer beg
kalin geritle ortiiliiydii.”

Salonda bir saskinlik homurtusu duyuldu.

“Evet,” diye devam etti uzman, “bu inanilir gibi goriin-
miiyor, ama fhtiandr'da hem insan akcigerleri hem de ayni
zamanda kopekbaligi solungaglar1 bulunuyor. Bu nedenle
hem karada hem de suda yasayabilir.”

“Su adami m1?” diye alayla sordu bagsavci.

“Evet, bir tiir su adami. Hem karada hem de suda yasaya-
bilen tiirden.”

“Ama [htiandr'in nasil képekbahig1 solungaglar1 olabilir?”
diye sordu mahkeme bagkani.

Uzman ellerini iki yana ag1p cevap verdi:

“Bu, herhalde Profesor Salvator'un kendi agiklamas: ge-
reken bir bulmaca. Bizim goriisiimiiz §6yle: Haeckel'in biyo-
lojik yasasina gore her canh kendi gelisimi i¢inde canlilarin
binlerce yillik hayati boyunca gegirdigi bi¢imleri tekrar eder.
Kesinlikle sylemek miimkiindiir ki, insanin da ¢ok eski za-
manlarda hem solungaglar1 hem de akcigerleri bulunuyordu.”

Bagsavci sandalyesinde dogruldu, ama bagkan onu bir el
hareketiyle durdurdu.

“Insan embriyosunun on iki giinliik gelisiminde dort
tane yan yana solunga¢ kivrimi goriiliir. Ama daha sonra
embriyondaki solungaglar farklilagir: ilk solungag arki ku-
laktaki kemiklerle bir isitme organina doniigiir; solungag
arkinin alt kismu alt gidik haline gelir. ikinci ark, damak ve
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dil alt1 kemikleri haline gelir. Ugiincii ark, tiroit bezlerinin
bulundugu girtlaktaki kikirdak dokusuna doniisiir. Profesor
Salvator’un, ihtiandrin embriyonik gelisimini durdurmay:
basardigini diigiinmiiyoruz. Aslinda, yetigkin insanlarda bile
boyunda, girtlak altinda olgunlagsmamis solungag delikleri
bulunmas: bilime yabanci bir olgu degildir. Buna boyun fis-
tulasi denilir. Ama boylesi solungag kalintilariyla su altinda
yasamak kuskusuz miimkiin degildir. Embriyonun olagan
dis1 gelisimiyle ikisinden biri ortaya ¢ikar: ya solungaglarin
gelisimi devam eder, ama bu da igitme organlarinin gelisi-
mi ve diger anatomik degisiklikler pahasina olur. Ama o za-
man da ihtiandr gelismemis bir kafasi olan yar1 balik, yar
insan bir canavara doniigiirdii. Ya da insanin normal gelisi-
mi hdkim olur, ama bu da solungaglarin yok olmasi paha-
sina gergeklesir. Ihtiandr, iyi isiten, girtlak yapisi tam gelis-
mis ve normal akcigerlere sahip biri olsa da, bunun yaninda
tam olarak sekillenmig solungaglar1 da bulunmaktadir. Bu
solungaglarin ve akcigerlerin tam olarak nasil igledigini, na-
sil bir iligki i¢cinde yan yana bulunduklarini, suyun agizdan
mu cigerlere ve solungaglara alindigini, yoksa, ihtiandr'in
viicudunda yuvarlak solungag¢ deliklerini iizerinde gozlem-
ledigimiz kiigiik deliklerden ve dogruca solungaglardan mi
gectigini bilmiyoruz. Bu sorulara ancak anatomik bir otopsi
yaptigimizda cevap verebiliriz. Bu, tekrar ediyorum, bizzat
Profesor Salvator tarafindan agiklanmasi gereken bir bilme-
cedir. Profesor Salvator bize, jaguara benzer kopekleri, tuhaf,
siradigi hayvanlari ve hem karada hem de suda yagayan may-
munlary, yani ihtiandr'in bu ikizlerini agiklamalidir.”

“Genel olarak varginiz nedir?”

Kendisi de bir bilim insani ve cerrah olarak ¢ok iinlii olan
Profesor Shein dogruca cevap verdi:

“Itiraf edeyim, bu durumdan higbir sey anlamadim. An-
cak su kadarini soyleyebilirim ki, Profesor Salvator'un yap-



tiklar1 ancak bir dehanin iriinii olabilir. Salvator belli ki,
hayvanlarin ve insanlarin viicutlarim1 diledigince ayirmak,
eklemek ve birbirine uyumlu hale getirmekte kendi cerrahi
sanatinda bir miikemmellige erigmistir. Ve bunu parlak bir
sekilde gergeklestirmis olsa da, fikirlerindeki ciiret ve engin-
lik... aklin sinirlarini agmugtir.”

Salvator alayla giiliimsedi.

Uzmanlarin, onun kaderini hafifletmeyi ve, hapishane-
nin yerini bir hastanenin almasini saglamak iizere, hakkinda
bir delilik sorusu uyandirmay: kararlastirdiklarini bilmiyor-
du.

“Onun bir ¢ilgin oldugunu iddia etmiyorum,” diye de-
vam etti uzman, Salvator’un giiliimsemesini goriince. “Ama
her haliikdrda, bizim goriisiimiize gore, zanh ruh hastalig
nedeniyle bir sanatoryuma yerlegtirilmeli ve doktor-psiko-
loglar tarafindan uzun siireli bir gézetime tabi tutulmahdir.”

“Zanlinin deliligi meselesi mahkemenin ilgi alaninda de-
gildi. Mahkeme bu yeni durumu degerlendirecektir,” dedi
bagkan. “Profesor Salvator, uzmanlarin ve savcinin ortaya
koydugu bazi sorulara agiklama getirmek ister misiniz?”

“Evet,” diye cevap verdi Salvator. “Agiklama yapacagim.
Ve bu agiklamanin benim son sézlerim olmasi niyetindey-
dim.”
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29
Zanlinin Sozu

Salvator sakin bir sekilde kalkt1 ve sanki birini ararmig gibi
bakiglarini mahkeme salonunda dolastirdi. Seyircilerin ara-
sinda Baltasar’, Cristo’yu ve Zurita'y1 gordii. ilk sirada pisko-
pos oturuyordu. Salvator bir siire bakiglarini onun iizerinde
sabitledi. Sanki yiiziinde apagik bir giiliimseme belirmisti.
Sonra biitiin salonu dikkatle gozden gegirerek birini arama-
ya baglad1.

“Ben bu salonda bir kurban bulamiyorum,” dedi sonunda.

“Ben kurbanim!” diye aniden bagird: Baltasar, yerinden
sigrayarak. Cristo kardesinin elini tuttu ve yerine oturttu.

“Ne demek istiyorsunuz?” diye sordu bagkan. “Eger hay-
vanlarin tarafimizdan kesilip bigilmesinden s6z ediyorsaniz,
mahkeme onlar1 burada gostermenin gerekli olmadigim
miilahaza etti. Ama, su adami ihtiandr mahkeme binasinda
bulunuyor.”

“Ben Tanrr'y1 kastediyorum,” diye sakin ve ciddi bir gekil-
de cevapladi Salvator.

Bu cevabi duyan bagkan sagkinlikla koltuguna yaslandr:
“Gergekten de Salvator aklini mi yitirmig? Yoksa hapisha-
neden ka¢mak icin deliligi oynamaya m1 karar verdi?” diye
disiindii.



“Bununla ne soylemek istiyorsunuz?” diye sordu baskan.

“Sanirim bu mahkeme i¢in de agik olmali,” diye cevapladi
Salvator. “Bu davadaki bas ve tek kurban kim? Belli ki, bir
tek Tanri. Mahkemeye gore onun otoritesini, onun alanina
miidahale ederek sarstim. O, yarattiklarindan memnundu ve
aniden doktorun biri ¢ikip diyor ki: ‘Bu kétii yapilmis. Yeni-
den yapmak gerek’ Ve Tanrrnin yarattiklarini kendine goére
yeniden yapiyor...”

“Kiifiir bu! Zanlinin sézlerinin tutanaklara gegirilmesini
istiyorum,” dedi bagsavci, kutsal duygular1 incinmis biri eda-
styla.

Salvator omuzlarin silkti:

“Yalnizca iddianamenin 6ziinii ortaya koyuyorum. Bii-
tiin iddia buna dayanmiyor mu? Dosyay1 okuyorum. ilkin
beni sadece canlilar {izerinde deneyler yapmak ve sakatlik-
lara neden olmakla sugluyordu. Simdi ise bana yeni bir sug-
lama yoneltiyor: kiifiir. Bu riizgar nereden esiyor? Katedral
tarafindan mi yoksa?”

Ve Profesor Salvator piskoposa bakti.

“Soziimona Tann tarafindan, onun kurban oldugu dii-
stincesiyle yapilan suglamalarin goriinmez oldugu, zanh san-
dalyesinde ise benimle birlikte Charles Darwin’in de bulun-
dugu bu davay: siz yarattiniz. Belki de bu salondaki birkag
kisiyi daha sozlerimle iiziiyorum, ama hayvanlarin ve hatta
insanlarin organizmasinin mitkemmel olmadigini ve diizel-
tilmesi gerektigini iddia etmeye devam edecegim. Umarim,
bu salonda bulunan piskopos ve katedralin bas vaizi Juan de
Garsilasso bunu kabul eder.”

Bu sozler biitiin salonu hareketlendirmisti.

“1915’te, benim cepheye gitmemden kisa zaman once,”
diye devam etti Salvator, “saygideger piskoposun organizma-
st lizerinde kiigiik bir diizeltme yapmam miimkiin olmugtu:
onun apandisini, bagirsaklarin bu gereksiz ve kér ucunu al-

205



206

migtim. Ameliyat masasinda yatan kutsal hastam, kendisi de
hatirlayacaktir, Tanr sureti seklindeki bu bozulmaya kargi
¢ikmamigty; boylelikle bigagimla piskoposun viicudundan
kiigiik bir par¢a kesmigtim. Bu dogru degil mi?” diye sordu
Salvator, piskoposun sirasina bakarak.

Juan de Garsilasso hareketsiz oturuyordu. Yalnizca beyaz
yanaklar1 bir par¢a kizarmig ve ince parmaklan hafifge titre-
misti.

“Bir taraftan kendi pratik ¢aligmalanmla ilgilenirken
genglestirme ameliyatlar1 da yaptigim zamani da hatirlar
misiniz? Bana genglesme ricasini ileten saygideger bagsavci
Sefior Augusto de...”

Bu sozler iizerine bagsavc protesto etmek istedi, ama
sozleri, dinleyenlerin 6liimciil giiliigmeleriyle kesildi.

Bagkan “Sizden konudan ayrilmamaniz rica ediyorum,”
dedi sertge.

“Bu rica mahkeme iligkileri iginde olduk¢a uygun olur-
du,” diye cevap verdi Salvator. “Soruyu soran ben degil, mah-
kemeydi. Burada bulunan herkesin, solungaglar1 konugma ve
isitme organlarina doniismiis olan diiniin maymunlarinin
ya da baliklarinin, konugma ve igitme olanagina kavugmusg
olanlar olduguna kimsenin herhangi bir kugkusu var mi bu-
rada? Ve eger maymun ya da balik degilsek de, onlarin torun-
larty1z.” Ve sabirsizlik emareleri gosteren bagsavciya donerek
konugtu: “Sakin olun! Burada biriyle tartigmak veya evrim
teorisi lizerine bir ders vermek iizere bulunmuyorum.” Ve
kisa bir aradan sonra devam etti: “Sorun, insanin hayvan-
dan evrildigi degil; onun bir hayvan olmay1 birakmadigin-
da... Kaba, kotii, akilsiz. Meslektagim sizi bosuna korkuttu.
Embriyonun evrimi iizerine konugmayabilirdi. Ne embriyo-
nun lizerindeki etkilere ne de hayvanlarin melezlenmesine
bagvurdum. Ben bir cerrahim. Benim tek aletim bigaktir. Ve
bir cerrah ne yapiyorsa onu yapiyorum: onlarayardim ediyo-



rum. Hastalariameliyat ediyorum, sik stk doku, organ ve bez
transplantasyonu yapiyorum. Bu yontemi miikemmellegtir-
mek i¢in hayvanlarin dokularinin transplantasyonu ile ugra-
styordum. Laboratuvarimda bulunan ameliyat edilmis hay-
vanlar1 uzun siire gézlemliyor, organlarinda ne olup bittigini
inceliyor, bazen siradis1 yerlerde onlar1 yeniden canlandiri-
yordum. Goézlemlemelerim sona erdiginde hayvan bahgeye
salintyordu. Miize-bah¢em bdyle ortaya ¢ikti. Dokularin,
tiirleri uzaktan akraba olan hayvanlar arasinda degistirilme-
si ve transplantasyonu problemi 6zellikle mesgul ediyordu
beni. Ornegin, bahiklar ve memeliler arasinda, ya da tersi. Ve
burada bilim insanlarinin bunlar akil dis1 saydigini gérdiim.
Burada siradisi olan nedir? Benim bugiin yaptiklarimi yarin
siradan cerrahlar da yapacaklar. Profesor Shein, Allman cer-
rah Sauerbruch’un son ameliyatlarini biliyor olmalidir. Has-
talikli uylugu baldirla degistirmeyi bagarmigtir.”

“Ya [htiandr?” diye sordu uzman.

“Evet, lhtiandr, o benim gururum. ihtiandra yaptigim
ameliyat, sadece teknigi itibariyle bir zorluk igeriyor degildi.
insan organizmasinin galisma yollarini da degistirmem gere-
kiyordu. Ondan 6nceki deneylerde alti maymun 6ldii, ancak
bundan sonra amaglarima ulagabildim ve ¢ocugu, hayatin
tehlikeye atmadan ameliyat ettim.”

“Bu ameliyat1 nasil yaptiniz?” diye sordu bagka.

“Cocuga geng bir kopekbaliginin solungaglarini trans-
plante ettim, boylece cocuk hem karada hem de suda yagama
olanagina kavugtu.”

Dinleyicilerin arasinda sagkinlik ¢ighklar1 duyuldu. Sa-
londa bulunan gazete muhabirleri telefonlara kostular, ace-
leyle redaktorlerine bu haberi verdiler.

“Sonra dahabiiyiik bagarilar da kazandim. Son ¢alismam,
gormiis bulundugunuz, belki de belirsiz derecede uzun bir
siire hem karada hem de su altinda saghkh bir gekilde ya-
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sayabilen maymun oldu. ihtiandr ise su olmaksizin iig-dort
giinden fazla yagayamaz. Karada susuz daha uzun siireli bir
kalis onun igin zararh olur: yorgun diiser, solungaglar1 kurur
ve ihtiandr gogsiinde kuvvetli bir agr1 hissetmeye baglar. Ne
yazik ki ben ayrildigim sirada ihtiandr benim kati rejimimi
ihlal ediyordu. Cok uzun siire agik havada kalmus, cigerleri
yorgun diismiig ve ciddi hastaliklar baglamigt1. Viicut den-
gesi bozulmustu ve zamaninin ¢ogunu suda gegirmesi gere-
kiyordu. Su adami olmaktan balikadam olmaya dogru evri-
liyordu...”

“Zanlya soru sormama izin verin,” dedi bagsavci, bagka-
na donerek. “Hangi diigiinceler Salvator’u bir su adamu ya-
ratmaya yOneltti ve hangi amaglara ulagmaya ¢ahgiyordu?”

“Diisiince her zaman aynidir: insan miikemmel degildir.
Evrimsel gelisme siirecinde hayvan atalanyla karsilagtiril-
diginda daha fazla avantajlar edinen insan, onlarla birlikte
hayvansal gelisiminin alt evrelerinde sahip olduklarindan
¢ogunu da kaybetmistir. Suda yagam da insana devasa bir
avantaj saglayabilirdi. Bu olanak insana neden geri verilme-
sin ki? Hayvanlarin gelisme tarihinden biliyoruz ki, karadaki
ve havadaki biitiin hayvanlar sudan evrildiler; okyanuslardan
¢iktilar. Baz1 kara hayvanlarinin tekrar suya dondiiklerini de
biliyoruz. Yunus bir balikti, karaya ¢ikti, memeli bir hayvan
oldu, ama sonra balinalar gibi o da memeli kalmaya devam
ederek suya geri dondii. Balina ve yunus cigerleriyle solurlar.
Yunusun akcigerli bir amfibi haline gelmesi i¢in yardimda
bulunmak da miimkiin. ihtiandr bunu, yunus arkadag: Le-
ading su altinda onunla birlikte uzun zaman kalabilsin diye
rica etmisti benden. Yunusa bdyle bir ameliyat yapmaya ha-
zirlaniyordum. Insanlarin arasindaki ilk balik ve baliklarin
arasindaki ilk insan olan ihtiandr yalmzhik hissetmeyecekti.
Ama onun arkasindan bagka insanlar da okyanusa donseler-
di, hayat tamamen bagka tiirlii olurdu. O zaman insan bu



biiyiik gii¢ lizerinde, su iizerinde kolayca zafer kazanirdi. Bi-
liyor musunuz, nedir bu gii¢? Okyanus yiizeyinin ii¢ yiiz alt-
mus bir milyon elli bin kilometrekareye esit oldugunu biliyor
musunuz? Diinya yiizeyinin onda yedisinden ¢ogu sudan bir
¢olle kaphdir. Bu sudan ¢0l, titkkenmez besin ve hammadde
kaynaklar ile milyonlarca, milyarlarca insani barindirabilir.
Bir milyon kilometrekarenin tig yiiz altinisindan fazlasi; bu
yalnizca yiizey alanidir. Ama insan, bir dizi sualt1 katina da
yayilabilir. Milyarlarca insan, itigip stkismadan okyanuslara
yerlegebilir.

“Ve onun giicii! Okyanus suyunun yetmis dokuz milyar
beygir giiciine esit bir giines enerijisini sogurdugunu biliyor
musunuz? Eger sicakhigini havaya ve bagka yerlere vermesey-
di, okyanus ¢oktandir kayniyor olurdu. Tam anlamiyla si-
nirsiz bir enerji kaynagi. Kara insanlari onu nasil kullaniyor
peki? Neredeyse hig.

“Ve deniz akintilarinin giicii! Sadece Gulfstream, Florida
akintisiyla birlikte saatte doksan bir milyon ton suyu hareket
ettiriyor. Bu, biiyiik bir nehrin tagidigindan ii¢ bin kat daha
fazlasi. Ve bu sadece bir deniz akintisi! Kara insanlar1 onu
nasil kullaniyor peki? Neredeyse hig.

“Ve dalgalarin, gelgitin giicii! Bir metrekaredeki tek bir
dalganin tasidigi darbenin kuvvetinin otuz sekiz bin kilog-
ram oldugunu biliyor musunuz? Yiizeyin her metrekaresin-
deki otuz sekiz tonluk kuvvet, dalgayi kirk ii¢ metreye ulas-

tirir ve boylelikle kuwvet de milyonlarca kilograma ulagir;

gelgit ise on alt1 metreden daha yukariya ¢ikiyor; yani dort
kath bir ev yiiksekligine. insanlik bu kuvveti nasil kullaniyor
peki? Neredeyse hig.

“Karadaki canlilar, kuslar harig, kara yiizeyinin iizerin-
den yiiksege erisemezler ve onun iginde ¢ok derinlere de
inemezler. Okyanustaki hayat ise, her yerinde, Ekvator’dan
kutuplara kadar neredeyse on kilometre derine kadar iner.
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“Okyanuslarin bu sinirsiz zenginliklerini nasil kullaniyo-
ruz? Balik avhiyoruz; aglarimizi ancak okyanusun en {ist ta-
bakasina seriyoruz, derinleri ise tamamen el degmemis bira-
kiyoruz. Siinger, mercan, inci, su bitkileri topluyoruz, sadece
bunlaru...

“Su altina sadece is i¢in iniyoruz: koprii ayaklarini ve
barajlar1 kuruyoruz, batik gemileri ¢ikartiyoruz. Sadece bu!
Ama bunu da biiyiik emeklerle, biiyiik risklerle, cogunluk-
la da kurbanlar pahasina yapiyoruz. insanin su altinda daha
ikinci dakikada 6lmesi ne talihsizlik! Ote yandan, eger insan
basliksiz, oksijensiz suyun altinda yasayabilse ve ¢aligabilsey-
di? Ne biiyiik zenginliklere erisirdi! iste ihtiandr. Bana anla-
tiyor... Ama insandaki ag¢gozliiliik seytanini uyandirmaktan
korkuyorum. ihtiandr bana denizin dibinden nadir maden
ve tiir ornekleri getirdi. Ah, endigselenmeyin, kesinlikle kii-
¢iik numunelerdi bunlar, oysa okyanusun derinlerinde de-
vasa olabilirler.

“Ya batik defineler?

“Transatlantik Lusitania’yr hatirlayin. 1916 baharin-
da irlanda agiklarinda Almanlar tarafindan batirildi. Binin
tizerinde Oli yolcunun ziynetlerinden bagka Lusitania'da
elli milyon dolarlik altin para ve elli milyon dolarlik da al-
tin kiilgeleri bulunuyordu. (Salonda ugultular duyuldu.)
Lusitania’da ayrica, Amsterdam’da satig1 planlanan iki kasa
pirlanta da vardi. Bu pirlantalar arasinda diinyadaki en iyi iki
taneden biri de bulunuyordu: milyonlarca dolar degerinde-
ki ‘Halif’ Elbette ihtiandr gibi birisi bile dyle derine inemez;
bunun i¢in yiiksek basinca dayanabilecek derin deniz balik-
larina benzer insanlar yaratmak gerek. (Bagsavcinin homur-
tusu duyuldu.) Ayrica bunu imkansiz olarak gormiiyorum
ben. Ama hemen degil.”

“Yani kendinize kadir-i mutlak Tanrr'nin niteliklerini mi
izafe ediyorsunuz?” diye atild1 bagsavci.



Salvator buna aldirig etmeden devam etti:

“Eger insan suda yasayabiliyor olsaydi, okyanus hakkin-
daki, onun derinlikleri hakkindaki bilgimiz devasa adimlar-
la ¢ogalirdi. Deniz bizim igin insanliktan kurbanlar isteyen
korkung bir gii¢ olmaktan ¢ikardi. Artik bogularak olenleri-
miz i¢in agitlar yakmazdik.”

Herhalde salonda bulunan herkes, insanligin sualti diin-
yasiyla savagini gormiistii. Okyanusa boyun egdirmek neler
getirirdi! Bagkan bile dayanamadi ve sordu:

“Oyleyse neden ¢alismalarinizin sonuglarini yayinlama-
diniz?”

“Zanl sandalyesine oturmakta acelem yoktu,” diye ce-
vapladi Salvator giiliimseyerek. “Ustelik toplumumuzun
mevcut kosullarinda yarardan ¢ok zarar gormekten ¢ekin-
dim. ihtiandr'in gevresinde bir kavga kopuyordu. Kim ihbar
etti beni intikam i¢in? Benden ihtiandr’ ¢alan Zurita. Ve bel-
ki de generaller ve amiraller ihiandr’1, su adamini savas gemi-
lerini batirmasi igin Zurita'dan ¢alacaklardi. Hayzr, ihtiandr
ve lhtiandr’lari, savagin ve aggozliiliigiin, insanligin acilarim
kat be kat biiyiiten en yiiksek dereceden bir kotiiliige yol ag-
t181 bu iilkede, kamusal miilkiyet i¢in yaratamazdim. Diigiin-
miigtiim ki...”

Salvator sustu ve sesinin tonu keskin bir sekilde degise-
rek devam etti:

“Ancak bunun hakkinda konugmayacagim. Yoksa beni
deli ilan ederler.” Ve Salvator giiliimseyerek uzmana baktu.
“Hayur, deliligi i¢tenlikle reddediyorum, déhice bile olsa. Ben
¢ilgin, manyak degilim. Istedigimi gerceklestirmedim mi?
Benim biitiin ¢aligmalarimi1 kendi gozlerinizle gordiiniiz.
Eger benim hareketlerimde su¢ bulmak istiyorsaniz, yasala-
rin biitiin siddetiyle hiikiim verin. Sizden hoggorii dilenmi-
yorum.”
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30
Hapishanede

ihtiandr inceleyen uzmanlar delikanlinin sadece fiziksel
durumuna degil, zihinsel yetilerine de dikkat etmek zorun-
daydilar.

Uzmanlar, “Hangi yilday1z? Hangi ay? Hangi tarih? Han-
gi giin?” gibi sorular soruyordu.

Ama Ihtiandr, “Bilmiyorum,” diye cevapliyordu. En si-
radan sorulara bile cevap vermekte zorlaniyordu. Ama onu
anormal diye nitelemek de miimkiin degildi. Varliginin ve
egitiminin kosullan geregi ¢ok seyi de bilmiyordu. Biiyiik bir
cocuk olarak kalmigti. Ve uzmanlar bir sonuca vardilar: “ih-
tiandr akli olarak yetersizdir.” Bu, onu mahkeme kargisinda
sorumluluktan da kurtarmigti. Mahkeme, ihtiandr sugla-
may1 birakti ve ona vasi tayin etti. iki kisi ihtiandr'in vesayeti
icin goniillii oldu: Zurita ve Baltasar.

Salvator, Zurita'nin kendisini nefretle ihbar ettigini id-
dia ederken hakliydi. Ama Zurita sadece ihtiandr kaybetti-
gi i¢in Salvator’dan intikam aliniyordu. O bagka bir amacin
pesindeydi: Ihtiandr'in tekrar sahibi olmay ve onun siirekli
vesayetini almay1 planliyordu. Zurita onlarca degerli inciye
acimadan mahkeme iiyelerini satin almig ve ihtiandr’in vasi-
si olmugtu. Simdi hedeflerine daha yakindu.



Babalik haklarina atifta bulunan Baltasar, vesayetin
kendisine verilmesini istemisti. Ancak bu gergeklesmedi.
Larra’nin biitiin ¢abasina karsin, uzmanlar, ihtiandr'in yir-
mi y1l 6nce Baltasar'in oglu olarak dogdugunu tek tanik olan
Cristo’nun ifadelerine dayanarak kesin olarak belirleyemez-
lerdi; zira o da Cristo’nun kardesiydi ve bu nedenle uzmanlar
tizerinde tam bir giiven telkin etmiyordu.

Larra bu ise bagsava ile piskoposun karigtigini bilmi-
yordu. Oglu kagirilan ve sakat birakilan kurban, baba olarak
Baltasar durusma zamanlarinda mahkemede olmaliydi. Ama
Baltasar'in babaligini kabul etmek, Ihtiandr1 ona vermek:
bu, mahkemenin ve kilisenin hesaplarinda yoktu; ihtiandr
ondan tamamen koparip almak gerekiyordu.

Kardes oldugunu hatirlamis olan Cristo onun igin en-
diseleniyordu. Baltasar saatler boyunca uykuyu ve yemegi
unutarak diigiincelere dalip oturuyor, sonra aniden giiglii bir
heyecana kapiliyor, diikkkdninda dért déniiyor ve bagiriyor-
du: “Oglum, oglum!” Boyle dakikalarda ispanyollara bildigi
her dilde her tiir kiifrii ediyordu.

Bir giin, boyle bir nobetten sonra Baltasar, beklenmedik
sekilde Cristo’ya seslendi:

“Kardes, simdi ben hapse gidiyorum. En iyi incilerimi
ihtiandr’s gormeme izin versinler diye gardiyanlara verece-
gim. Onunla konusacagim. Kendisi de benim babasi oldu-
gumu kabul edecek. Bir ogul babasini taniyamaz. Bunu ona
benim kanim anlatmal1.”

Cristo kardesini caydirmak i¢in ne yaptiysa da basarama-
di. Baltasar laf dinlemiyordu.

Hapishaneye dogruyola ¢ikti.

Gardiyana yalvararak agladi, 6niinde diz ¢oktii, onun
i¢in dua etti ve dig kapidan igerideki hiicrelere kadar yoluna
inci sererek sonunda ihtiandr’in odasina ulasmayi bagard.

Parmaklikli, dar bir pencereyle zorlukla aydinlanan bu
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kiiciik oda havasizdi ve berbat kokuyordu. Gardiyan tankta-
ki suyu nadiren temizliyordu ve bu siradist mahpusun yedigi
sudaki balik leslerini temizlemeye ¢aba gostermiyordu.

Tank, pencerenin kargisindaki duvara dayaliydi.

Baltasar tanka yaklast1 ve suyun, altinda ihtiandr’ gizle-
yen karanlik yiizeyine baktu.

“Ihtiandr!” dedi sessizce Baltasar. “ihtiandr...” diye tekrar
seslendi.

Suyun yiizeyi kabardi, ama delikanh gériinmedi.

Biraz daha bekleyen Baltasar titreyen elini uzatti ve ka-
ranlik suya daldirdi. Kolu omzuna kadar suya girdi.

Aniden ihtiandr'in islak bagi gériindii. Omzuna kadar
digar1 ¢ikip sordu:

“Kimsiniz? Ne istiyorsunuz?”

Baltasar dizlerinin tizerine diistii ve kollarini uzatip hizla
konusmaya koyuldu:

“Ihtiandr! Baban geldi yanina. Senin gergek baban. Sal-
vator degil. Kétii biri Salvator. Seni sakat biraktu... [htiandr!
ihtiandr! Simdi bana bak giizelim. Gergekten tanimadin mi
baban1?”

Su, delikanhnin kalinsaglarindan agir agir =
solgun yiiziine akiyordu ve ¢enesinin altin-
dan damhiyordu. Kederli, biraz da
saskin, yagh yerliye bakiyordu.

“Sizi tammiyorum,” 8
diye cevap verdi deli-
kanli.

“‘Ihtiandr,”  diye
bagird: Baltasar. “Bana %38
bak giizelim!” Ve yash J
yerlianiden delikanlinin
bagini tuttu, kendine dogru  ¢ekti ve sicak
gozyaslariyla Opiiciiklere bogmaya bagladu.




Kendini bu ani sefkatten korumaya ¢alisan ihtiandr tan-
kin i¢inde titremeye baslads, kenarlardan tas zemine biraz su
dokiildii.

Birinin elleri Baltasar'in yakasini1 kuvvetle tuttu, onu ha-
vaya kaldirdi ve koseye firlatti. Baltasar zemine ¢arpti, bagim
siddetli bir gekilde tas duvara vurdu.

Gozlerini a¢tiginda Zurita’nin {izerinde durdugunu gor-
dii. Sag elini giiglii bir yumruk yapmais olan Zurita sol elinde
bir kgt tutuyor ve onu bir torendeymis gibi bastiriyordu.

“Gériiyor musun? Benim ihtiandr'in vesayetine atandigi-
mu1 gosteren karar. Simdi zengin oglunu bagka bir yerde ara-
man gerek. Delikanliyr yarin sabah gotiiriityorum. Anladin
m1?”

Yerde yatan Baltasar neredeyse duyulmayan bir sesle ve
tehditkar bir sekilde homurdandu.

Ama bir an sonra vahsi bir ¢iglikla firladi ve diigmaninin
lizerine atilip onu tekmelemeye baglad:.

Zurita'nin elinden kagidi almis, agzina sokmus ve
Ispanyol’a vurmaya devam ediyordu. Siddetli bir kavgaya tu-
tugmuglardi.

Ellerinde anahtarlarla kapida duran gardiyan tarafsiz
kalmay1 uygun gormiigtii. Dviigenlerin ikisinden de iyi bir
riigvet almist1 ve onlar1 rahatsiz etmek istemiyordu. Ancak
Zurita ihtiyar1 bogmaya koyuldugunda gardiyan endigelendi:

“Onu bogmayin!”

Ama ¢ilgina donmiis olan Zurita uyarida bulunan gardi-
yana alding etmedi; eger odada yeni bir yiiz daha goriinme-
seydi Baltasar'in durumu daha da kétiiye gidecekti.

“Harika! Sayin vasi, vesayet haklarinin geregini yerine
getirmeye caligtyor!” dedigi duyuldu Salvator’'un. Salvator,
gardiyana, “Neye bakiyorsunuz? Yoksa sorumluluklarinizi
bilmiyor musunuz?” diye 6yle bir bagirdi ki, sanki hapishane
miidiiriiydii.
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Salvator’'un haykirist hemen etkisini gosterdi. Gardiyan,
doviisenleri ayirmaya atildi.

Giiriiltitye bagka bir gardiyan daha kosturdu. Zurita ve
Baltasar az sonra ayrildilar.

Zurita kendini kavganin muzafferi sayryordu. Ama yenil-
mis olan Salvator, hila iki rakibinden de giiglitydii. Burada,
bu odada, tutukluluk kosullarinda bile Salvator olaylar1 ve
insanlar1 yonetmeyi birakmamugti.

“Su kavgacilar1 odadan ¢ikartin,” diye buyurdu Salvator,
gardiyanlara donerek. “ihtiandr’la yalniz kalmam gerekiyor.”
Ve muhafizlar itaat etti. Protesto ve kiifiirlerine ragmen Zu-
rita ve Baltasar1 ¢ikardilar. Odanin kapisi kapandi.

Koridordaki sesler de kesilince Salvator tanka gitti ve su-
dan digar1 bakan ihtiandra soyle dedi:

“Kalk, ihtiandr. Odanin ortasina ¢ik, seni muayene et-
mem gerekli.”

Delikanliitaat etti.

“Iste boyle,” diye devam etti Salvator. “Isiga daha yakin.
Soluk al. Daha derin. Bir daha. Solugunu tut. Boyle iste...”

Salvator, ihtiandr'in gégsiine vurdu ve delikanhmn dii-
zensiz soluk aliglarini dinledi.

“Solugun kesiliyor mu?”

“Evet, baba,” diye cevap verdi ihtiandr.

“Kendi sugun,” dedi Salvator. “Bu kadar uzun siire agik
havada kalmamahydin.”

ihtiandr bagimi egip diisiinmeye dald1. Sonra aniden ba-
sin1 kaldirdi, dogruca Salvator’un gozlerine bakarak sordu:

“Ama baba, neden boyleyim? Neden bagkalar kalabiliyor
da ben kalamiyorum?”

Tamamen meydan okuyan bu bakigsa dayanmak Salvator
icin mahkemede sorulara cevap vermekten daha giictii. Ama
Salvator dayandi.

“Giinkii sen bagka bir tek kisinin bile sahip olmadiklarina



sahipsin: su altinda yagama ayricalig... Eger herkes gibi kara-
da m1 yoksa su altinda m1 yagayacagini segebilecek olsaydin,
neyi segerdin?”

“Bilmiyorum...” diye cevap verdi delikanl, diigiinerek.
“Sualt1 diinyas: ile kara, yani Gutierrez, ayni ol¢iide degerli.
Ama Gutierrez’i kaybettim, o yiizden... Simdi okyanusu ter-
cih ederdim,” dedi delikanl.

“Laf dinlememen organizmanin dengesini bozdugunda
daha 6nce de bir segim yapmistin, ihtiandr. $imdi artik sa-
dece suda yasayabilirsin.”

“Ama bu korkung, pis suda, baba. Burada 6lecegim. Ok-
yanusun enginliklerini istiyorum ben!”

Salvator ig gekti.

“Seni en kisa zamanda bu hapishaneden kurtarmak igin
her seyi yapacagim, ihtiandr. Cesaretini koru!” Ve delikan-
linin omuzlarina vuran Salvator ihtiandr’i birakti, odasina
gitti.

Dar masanin 6niindeki taburesine oturdu, derin diisiin-
celere dald.

Her cerrah gibi o da nerede yanhs yaptigim biliyordu.
Miikemmellige erismeden once hi¢ de az olmayan insan
hayatlar bigaginin altinda yitip gitmisti. Ama gene de hig
boyle bir kurban vermis degildi. Onlarcasi 6lmiig, binlercesi
kurtulmugtu. Bu aritmetik onun i¢ini rahatlatiyordu. Ama
ihtiandr'in kaderi séz konusu oldugunda kendini sorum-
lu sayryordu. ihtiandr onun gururuydu. En iyi eseri olarak
gordiigii delikanliyr seviyordu. Ayrica, ihtiandr'a baglan-
mig ve onu oglu olarak da sevmeye baglamigti. Oysa simdi
ihtiandr'in hastalig1 ve kaderi, Salvator'u tedirgin ediyordu.

Odanin kapisi vuruldu.

“Girin!” dedi Salvator.

“Umarim sizi rahatsiz etmiyorumdur, saymn profesor?”
diye sessizce sordu hapishane miidiirii.
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“Hig de degil,” diye cevap verdi Salvator, ayaga kalkarken.
“Esiniz ve ¢ocugunuz kendilerini nasil hissediyorlar?”

“Sizin sayenizde, harikalar. Onlar1 memlekete, buradan
uzaga And Daglar’'na gonderdim.”

“Evet, dag iklimi onlara iyi gelecek,” diye cevaplad:i Sal-
vator. Midiir ¢itkmadi. Gozlerini kapiya gevirdi, Salvatora
yaklast1 ve sessizce ona dondii:

“Profesor! Esimin hayatini kurtardiginiz igin size borglu-
yum. Onu 6yle seviyorum ki...”

“Tesekkiir etmeyin, benim gérevim bu.”

“Size borglu kalamam,” dedi miidiir. “Ve bir tek bu da de-
gil. Ben az egitimli biriyim. Ama gazeteleri okuyorum ve bu-
nun ne anlama geldigini biliyorum Profesor Salvator. Boyle
bir insam1 hapishanede serseriler ve hirsizlarla birlikte tut-
mamak gerek.”

“Bilim insan1 dostlarim,” dedi Salvator giiliimseyerek,
“sanirim beni bir deli olarak sanatoryuma yatirmay garanti
ettiler.”

“Hapishane sanatoryumu, sonugta gene de hapishane-
dir,” diye itiraz etti miidiir. “Hatta daha da kotiisii: hirsizla-
rin yerine gevrenizi deliler saracak. Salvator delilerin arasin-
da! Hayir, hayir, bu olamaz!”

Miidiir fisildayarak devam etti:

“Her seyi diisiindiim. Ailemi daglara nedensiz gonder-
mis degilim. Sizin firariniz1 ayarlayip kendim de gizlenece-
gim. Zorunluluklar beni buraya getirdi, ama bu isten nefret
ediyorum. Beni bulamayacaklar, siz de... Siz de papanin ve
tiiccarlarin yonettigi bu lanet iilkeden gideceksiniz. Size soy-
lemek istedigim bir sey daha var,” diye devam etti bir tirper-
tiden sonra. “Size resmi bir sir, bir devlet sirr1 verecegim...”

“Dilerseniz vermeyin,” diye araya girdi Salvator.

“Evet, ama... dayanamiyorum... Her seyden once, kor-
kun¢ emirler almaya dayanamiyorum. Vicdanim hayatim



boyunca bana igkence eder yoksa. Bu sirr1 sdylersem, rahat
edecegim. Benim igin Oyle ¢ok sey yaptiniz ki, ama onlar...
Beni bir suga iten idareye hicbir sey bor¢lu degilim.”

“Ve?” diye kisaca sordu Salvator.

“Evet, ihtiandr’i ne Baltasar’a ne de elinde o kagit olsa bile
vasisi Zurita'’ya vermeyeceklerini biliyorum. Comert riigvet-
lerine ragmen Zurita da onu alamayacak, ¢iinkii... ihtiandr’
oldiirmeye karar verdiler.”

Salvator hafifce hareketlendi.

“Oyle mi? Devam edin!”

“Evet, ihtiandr 6ldiirecekler. Buna en ¢ok piskopos israr
etti, hem de bir tek defa bile 6ldiirme kelimesini kullanma-
dan. Bana zehir verdiler, sanirim potasyum siyaniir. Bu gece
zehri lhtiandrin tankindaki suya karigtirmam gerekiyor.
Hapishane doktorunu satin aldilar. ihtiandr'in sizin yapti-
giniz ve onu bir su adamina doniistiiren ameliyat yiiziinden
oldiigiine taniklik edecek. Eger emri yerine getirmezsem,
bana da ¢ok zalimce davranacaklar. Ama ailem... Sonra beni
oldiirecekler ve kimse bunu bilmeyecek. Onlarin elindeyim.
Gegmigte suglarim var... Biiyiik degil... Neredeyse tesadiifi...
Her neyse, kagmaya karar verdim; kagmak icin her seyi ha-
zirladim. Ama yapamam, ihtiandr’1 6ldiirmek istemiyorum.
ikinizi de bdyle kisa bir zamanda kurtarmak ¢ok giig, ne-
redeyse olanaksiz. Ancak birinizi kurtarabilirim. Her seyi
diigiindiim. ihtiandr igin {iziiliyorum. Ama sizin hayatiniz
daha degerli. Sanatinizla bagka bir ihtiandr da yaratirsiniz,
ama diinyada bagka hi¢ kimse bagka bir Salvator yaratamaz.”

Salvator miidiire yaklasty, elini tutup konustu:

“Tesekkiir ederim, ama kendim i¢in bdyle bir kurbani ka-
bul edemem. Sizi yakalayabilirler ve yargilarlar.”

“Kurbanlik bir sey yok! Her seyi diigiindiim.”

“Bekleyin. Kendim igin boyle bir kurbani kabul edemem
ben. Ama eger ihtiandr kurtarirsaniz, benim igin de beni
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kurtarmig olmaktan daha fazlasim1 yapmis olursunuz. Ben
saghikliyim, giiglitylim ve her yerde beni 6zgiirliige gotiirecek
dostlar bulabilirim. Ama ihtiandr derhal kurtarilmals.”

“Bunu sizin emriniz kabul ediyorum,” dedi miidiir. O
¢iktiginda Salvator giiliimsedi ve kendi kendine sdylendi:

“Boylesi daha iyi. Glinahin meyvesini kimse yiyemesin.”

Salvator sessizce mirildanarak odada dolaniyordu: “Za-
vallh ¢ocuk!” Masaya yaklasti, bir seyler yazdi, sonra kapiya
vurdu.

“Bana hapishane miidiiriinii ¢agirin.”

Miidiir goriindiigiinde Salvator ona goyle dedi:

“Bir rica daha. Bana ihtiandr ile bir goriisme, son bir go-
riisgme daha ayarlayabilir misiniz?”

“Bundan kolay1 yok benim igin! Burada amirim yok, bii-
tiin hapishane benim kontroliimde.”

“Harika. Peki, bir rica daha.”

“Hizmetinizdeyim.”

“Ihtiandr’1 kurtararak benim igin ¢ok sey yapmis olacak-
siniz.”

“Ama profesor, siz benim i¢in Oyle ¢ok sey yaptiniz ki...”

“Gerekeni yaptim,” diye araya girdi Salvator. “Ama aile-
nize yardim edebilirim ve etmek isterim. Burada bir not var.
Sadece bir adres ve tek bir harf: ‘S Salvator. Adrese dikkat
edin. Giivenilir biridir bu. Bir siireligine gizlenmeniz gerekir-
se, paraya ihtiyacinmiz olursa...”

“Ama...”

“Amas1 yok. Cabucak ihtiandr'a gétiiriin beni.”

ihtiandr, Salvator'u odada gériince heyecanlandi. Onu
hi¢ bu defa oldugu gibi kederli ve sefkatli gormemisti.

“Ihtiandr, oglum,” dedi Salvator. “Diisiindiigiimden daha
kisa bir zamanda ayrilmamiz gerekecek senden ve belki de
uzun siireligine. Senin kaderin beni huzursuz ediyor. Binler-
ce tehlikeyle cevrilisin... Eger burada kalirsan 6lebilirsin; en



iyi ihtimalle de Zurita’nin, ya da onun gibi bir avcinin elleri-
ne diigersin.”

“Ya sen, baba?”

“Kugkusuz mahkeme beni mahkiaim edip belki iki yilligi-
na, belki daha fazla kalmam gereken bir hapishaneye kapata-
cak. Benim hapishanede oldugum bu zamanda sen buradan
miimkiin oldugu kadar uzakta, giivenli bir yerde olmalisin.
Boylebir yer var,ama buradan ¢ok uzakta, Giiney Amerikanin
diger tarafinda, batida, Biiyitk Okyanus'ta, Tuamotu adala-
rindan birinde ya da belki daha asagilarda. Seni oraya gotiir-
mek kolay olmayacak, ama biitiin tehlikeler burada, evinde,
La Plata korfezinde i¢inde bulunacaklarinla kargilastirilamaz
bile. Buradaki aglardan ve sinsi diijgmanlarinin tuzaklarindan
kaginmaktan daha kolay olacak bu adalar1 bulmak.

“Hangi yolu izleyeceksin? Oraya, batiya, Giiney
Amerika'nin kuzey ya da giiney ucundan donerek gidebilir-
sin. iki yolun da kendine gére avantajlari ve dezavantajlari var.
Kuzey yolu biraz daha uzundur. Ayrica bu yolu segtiginde At-
lantik Okyanusu’'ndan Biiyiik Okyanus’a Panama Kanal'ndan
gecmek gerekecek, ama bu da tehlikeli: kanallarda seni yaka-
layabilirler ya da dikkatsizligin yiiziinden bir geminin altinda
ezilebilirsin. Kanal ne genis ve ne de derin degil: en genis yeri
doksan bir metre ve derinligi de on iki buguk metre. En yeni
transatlantiklerin omurgalar dibe oturabilir.

“Ustelik biitiin bu siire boyunca karanlik sularda yiizmek
zorunda kalacaksin. Ayrica da, Panama Kanalr'ndan giineye
dogru ii¢ biiyiik okyanus yolu gidiyor; bunlarin ikisi Yeni
Zelanda'ya ve biri de Fiji Adalarr’na ve daha 6tesine gidenler.
Orta yolu secger ve gemileri takip eder ya da belki de onla-
ra tutunarak ilerlersen agag1 yukari tam yerine ulagacaksin.
Yeni Zelanda'ya giden yollarin ikisi de en azindan Tuamotu
Takimadalarindan gegiyor. Sadece bir par¢a dahakuzeye ¢ik-
man gerekecek.
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“Giiney ucuna yakin olan yoldan gitsen, o6zellikle de Gii-
ney Amerika’nin en ucundaki Ates iilkesinde bulunan Horn
burnundan gegersen, soguk giiney sularinda, akintiya ka-
pilmig buzullarin yanindan yiizmen gerekecek. Macellan
Bogazi'nda da biiyiik firtinalarla kargilasacaksin.

“Bu bogaz senin iginsilepler ve yolcu gemileri i¢in oldugu
kadar tehlikeli degil, ama gene de tehlikeli. Yelkenli gemiler
i¢in burasi gergek bir mezarlikti. Doguya dogru bogaz daha
genistir, ama batida dar ve kayaliklarla, adaciklarla kaplidir.
Giiglii giiney riizgirlar1 suyu doguya tagirlar; yani onlarla
kargilasacaksin. Bu gegitlerden suyun altindan da gegebilir-
sin. Bu yiizden sana yolunu uzatmani ve Horn Burnu’nun
cevresinden doniip Macellan Bogazi'ndan ge¢meni 6giitlii-
yorum. Okyanusun suyu giderek daha da soguyacak ve uma-
rim sen de giderek buna alisacak ve saglikh kalacaksin. Bes-
lenme ihtiyaglarin i¢in endigelenmene gerek yok; gidan her
zaman elinin altinda senin, ¢iinkii suyun iginde olacaksin.
Cocukluktan beri saghigina hi¢bir zarar vermeden deniz suyu
icmeye aliskinsin.

“Horn Burnu'ndan Tuamotu’ya dogru yolu bulmak se-
nin i¢in Panama Kanalr'nda oldugundan daha gii¢ olmaya-
cak. Horn Burnu'ndan kuzeye dogru biiyiik gemilerin gectigi
genis bir okyanus yolu yok. Sana enlem ve boylamlari1 tam
olarak verecegim; bunlari talimatim {izerine senin igin ya-
pilan 6zel aletlerle belirleyeceksin. Ama bu aletler sana biraz
agirlik yapacak ve hareket serbestligini azaltacak...”

“Leading’i de yanima alirim. Yiikii o iizerinde tagir. Hem
Leading’den nasil ayrilabilirim ki? Yoksa beni ne ¢ok 6zler!”

“Kimin kimi daha ¢ok 6zleyecegi bilinmez,” dedi ve tekrar
giiliimsedi Salvator. “Peki, Leading. Harika. Tuamotu’ya ula-
sacaksin. Sana bir tek, orada izole bir mercan adasini bulmak
kalacak. Isareti su: iizerinde bir direk var, diregin iizerinde de
biiyiik bir yelkovan balig: isareti. Aklinda tutman zor degil.



Belki de bu aday1 bulmak i¢in bir, iki, hatta ii¢ ay harcayacak-
sin; ama ziyani yok: orada su sicak, istiridye de boldur.”

Salvator, ihtiandr'a sabirla, ara vermeden dinlemeyi 6g-
retmisti, ama Salvator agiklamasinin burasina geldiginde ih-
tiandr dayanamadr:

“Peki o yelkovan balikli adada ne bulacagim?”

“Dostlar. lyi dostlar, onlarin ilgisi ve sadakati,” diye cevap
verdi Salvator. “Orada eski bir arkadasim yasiyor: bir bilim
insani, Armand Wilboi, iinlii bir Fransiz okyanus bilimcisi.
Bundan yillarca 6nce Avrupa'dayken onunla tanigmig ve dost
olmustum. Armand Wilboi ilging bir adamdir, ama simdi
sana onu anlatacak zamanim yok. Umarun kendin tanir ve
onu Biiyiik Okyanustaki tek mercan adasina getiren hikayeyi
de ilk agizdan Ggrenirsin. Ancak orada yalniz degil. Onunla
birlikte tatly, iyi bir kadin olan karisi, oglu ve kiz1 da yagiyor;
kiz adada dogdu ve simdi on yedi yaginda olmali, oglan ise
yirmi beginde.

“Seni benim mektuplarindan taniyorlar ve eminim ki
kendi evlatlar1 gibi ailelerine kabul edecekler...” Salvator
tereddiit etti. “Kugkusuz gsimdi zamaninin ¢ogunu suda ge-
¢irmen gerekecek. Ama her giin kiyida birkag saat dost¢a
goriismeler ve konusmalar yapabileceksin. Belki de saghgin
diizelecek ve eskisi gibi agik havada, suda oldugu kadar uzun
siire kalabileceksin.

“Armand Wilboi'da ikinci bir baba bulacaksin. Ve sen
de onun i¢in okyanus bilimindeki ¢aliymalarinda yeri dol-
durulamaz bir yardimci olacaksin. Senin okyanus ve onun
sakinleri hakkinda bildiklerin simdiden onlarca profesoriin
bilgisine deger.” Salvator giiliimsedi. “Tuhaf uzmanlar sana
mahkeme salonunda bugiinii, ayy, tarihi sordular ve sen on-
lara cevap veremedin, ¢iinkii bunlarin higbirisi senin ilgini
¢ekmiyor. Ama eger sana denizalt1 akintilarini, suyun sicak-
Iiginy, La Plata korfezinin tuz oranini ve 6zelliklerini sormus
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olsalardi senin cevaplarindan koca bir bilimsel yapit ¢ikarta-
bilirlerdi. Eger sualt1 gezilerinle Armand Wilboi gibi tecriibe-
li ve parlak bir bilim insani ilgilenecek olursa, bildiklerinden
¢ok daha fazlasini 6grenecek ve daha sonra bunlar insanlara
anlatacaksin. Eminim ki siz ikiniz okyanus bilimine Gyle bir
katkida bulunacaksiniz ki, biitiin diinyada bilimin geligme-
sinde adeta bir ¢igir agacaksiniz. Ve senin adin da Armand
Wilboi'ninkinin yaninda olacak; bunu biliyorum, o kendisi
bunda 1srarci olacak. Bilime ve boylelikle de insanliga hizmet
edeceksin.

“Ama eger burada kalacak olursan, cahil ve ¢ikarci insan-
larin agagilik ¢ikarlarina hizmet edeceksin. Eminim ki mer-
canlarin temiz, duru sularinda Armand Wilboi'nin ailesini
sakin bir rthtim gibi bulacak ve mutlu olacaksin.

“Bir ogiit daha.

“Okyanuslara dondiigiinde (ve bu, bu gece olabilir) su-
alt1 tiinelinden hizla eve dogru yiiz. Su anda sadece sadik
Jim evde. Navigasyon aletlerini, bigagini ve digerlerini al,
Leading’i bul ve giines, okyanusun iizerinde yiikselmeden
yola koyul.

Elveda, ihtiandr! Hayir, hoggakal!”

Salvator hayatinda ilk kez Ihtiandr’a sarildi, onu sikica
optii. Sonra giiliimsedi, delikanlinin omuzlarina vurarak
soyle dedi:

“Bu harika delikanl asla kaybolmaz!” Ve hizla odadan
¢ikt.
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Kacis

Olsen diigme fabrikasindan daha yeni donmiis ve yemege
oturmustu. Biri kapiya vurdu.

“Kim 0?” diye seslendi Olsen, daha yeni oturmus olma-
nin rahatsizh@iyla. Kapi aildi, Gutierrez igeri girdi.

“Gutierrez! Sen misin? Nereden bdyle?” diye bagird: sas-
kin ve sevingli Olsen, sandalyesinden kalkarken.

“Selam, Olsen,” dedi Gutierrez. “Yemegine devam et.” Ve
kapiy: sikica kapayip ekledi: “Artik kocam ve annesiyle yasa-
yamiyorum. Zurita... Beni siirekli déviiyordu... Ben de on-
dan ka¢tim. Tamamen kagtim, Olsen.”

Bu haber Olsen’e yemegini biraktird:.

“Beklenmedik bir sey degil bu!” diye bagirdi. “Otur! Ayak-
ta zor duruyorsun. Nasilmig? ‘Tanrr’'min birlegtirdigini insan
ayrramaz,’ demiyor muydun? Vaz mi gectin bundan? Daha
iyi. Memnun oldum. Babana m1 déndiin?”

“Babam higbir sey bilmiyor. Zurita beni babamin yaninda
bulur ve geri gotiiriirdii. Arkadaslarimda kaliyordum.”

“Peki... Peki bundan sonra ne yapacaksin?”

“Fabrikaya girecegim. Bana fabrikada ig bulmam i¢gin yar-
dimini istemeye geldim, Olsen... Ne is olursa...”
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Olsen kaygiyla bagini salladr:

“Simdi bu ¢ok zor. Ama gene de bulmaya galisacagim.” Ve
biraz diisiinen Olsen, “Peki kocan bunu nasil kargilayacak?”
diye sordu.

“Bunu bilmek istemiyorum.”

“Ama birkoca, karisinin nerede oldugunu bilmek ister,”
dedi Olsen giiliimseyerek. “Unutma, Arjantin’desin. Zurita
seni arayacak, sonra da... Sen de biliyorsun, seni rahat bi-
rakmayacak. Kanun ve toplumun 6nyargilar1 onun tarafin-
da”

Gutierrez bir siire diigiindii, sonra kararhlikla konustu:

“Ne olursa olsun! O durumda Kanada'ya, Alaska’ya ka-
¢arimm...”

“Gronland, kuzey kutbu!” Ve biraz daha ciddilegsen Olsen
soyle dedi: “Bunu diigiinelim. Burada giivende olmayacak-
sin. Ben de ¢oktandir buralardan gitmeye hazirlaniyordum.
Neden buraya, Latin Amerika’ya geldim ki? Papaligin nefesi
burada daha da kuvvetli. Buralardan kacamamig olmamiz
ne yazik. Ama Zurita seni yakalayacak, bizim de paramiz
ve biletlerimiz gidecek. Simdi belli ki sende de, benim gibi,
Avrupa’ya gidecek bir gemi i¢in bilet alacak para yok. Ama
dogruca Avrupa’ya gitmek zorundayiz. Eger biz, ‘biz’ diyo-
rum ¢iinkii giivenli bir yere yerlesene kadar seni birakmaya-
cagim, eger biz komsu Paraguay’a, ya da daha iyisi Brezilya'ya
gecersek, Zurita’nin seni orada aramasi daha zor olur ve biz
de ABD’ye ya da Avrupa’ya gitmek iizere hazirlanacak zaman
bulabiliriz... Doktor Salvator'un ihtiandr ile birlikte hapiste
oldugunu biliyor musun?”

“lhtiandr m1? Bulundu mu? Neden hapiste? Onu gérebi-
lir miyim?” Gutierrez, Olsen’e arka arkaya sorular soruyordu.

“Evet, ihtiandr hapiste ve tekrardan Zurita’nin kélesi ha-
line gelebilir. Aptalca bir dava, Salvator ve ihtiandr'a kars:
aptalca suglamalar.”



“Korkung bu! Kurtarmak miimkiin degil mi?”

“Bunun igin ugragip durdum, ama bagaramadim. Fakat
bizzat hapishane miidiirii beklenmedik bir gekilde bizim sug
ortagimiz giktl. Bu gece lhtiandr kurtaracagiz. Daha yeni
iki kisa not aldim: biri Salvator’dan, digeri de hapishane mii-
diiriinden.”

“Ihtiandr’1 gérmek istiyorum!” dedi Gutierrez. “Seninle
gelebilir miyim?”

Olsen diigiindii.

“Sanirim, hayir,” diye cevap verdi. “ihtiandr’i gérmesen
daha iyi.”

“Ama neden?”

“Giinkii Ihtiandr hasta. insan olarak hasta, ama balik ola-
rak saghkli.”

“Anlamiyorum.”

“Ihtiandr artik agik havada soluk alamiyor. Seni tekrar
goriince ne olacak? Bu onun igin ¢ok gii¢ olacak ve belki se-
nin i¢in de. ihtiandr seninle gériismek isteyecek, ama agik
hava onu sonunda 6ldiirecek.”

Gutierrez bagini egdi.

“Evet, dogru, hakhsin,” dedi, diisiinceli.

“Onunla geri kalan herkes arasinda yikilmaz bir bariyer
var: okyanus. lhtiandr kaderinin mahkimu. Bundan béyle
sadece su, onun yurdu ve her seyi olacak.”

“Ama nasil yasayacak boyle? Baliklarin ve deniz canavar-
larinin arasinda, engin okyanusta tek bagina bir insan...”

“Sualt: diinyasinda mutluydu, ne zaman ki...”

Gutierrez kizard.

“Ama simdi, kuskusuz eskisi gibi mutlu olmayacak...”

“Kes artik, Olsen,” dedi hiiziinle Gutierrez.

“Zaman her seyin ilacidir. Belki kederli bir huzur bile
bulabilir. Boyle yasayacak: baliklarin ve deniz canavarlarinin
arasinda. Ve bir kopek baligi onu zamani gelmeden 6nce ye-
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mezse, yaslanincaya, saglan kirlasincaya kadar yasayacak...
Oliim mii? Oliim her yerde ayn1.”

Karanlik yogunlagt1 ve odanin i¢i neredeyse karardi.

“Benim zamanim geldi,” dedi Olsen, kalkarken. Gutier-
rez de kalkt.

“Onu uzaktan gorebilir miyim?” diye sordu Gutierrez.

“Elbette, eger orada oldugunu belli etmezsen.”

“Peki, sOz veriyorum.”

Olsen sucu kiyafetiyle ve at arabasinda Albay Diaz Cad-
desi tarafindan hapishanenin 6niine geldiginde her yer ka-
rarmust1. Gardiyan seslendi:

“Nereye gidiyorsun?”

“Seytana deniz suyu getirdim,” diye cevap verdi Olsen,
hapishane miidiiriiniin 6giitledigi gibi.

Biitiin gardiyanlar hapishanede siradigi bir tutuklunun,
tath suda kalamadig i¢in deniz suyuyla dolu bir tankin i¢in-
de oturan “deniz seytaninin” bulundugunu biliyorlardi. Bu
deniz suyu belli zamanlarda degistiriliyordu, suyu baska bir
tanka bosaltiyorlardi.

Olsen hapishane binasina yanasti, mutfagin ve perso-
nelin girdigi kapilarin bulundugu késeyi dondii. Miidiir her
seyi hazirlamisti. Normalde koridorda ve giriste duran gardi-
yanlar gesitli bahanelerle gonderilmisti. Yaninda hapishane
miidiirii bulunan ihtiandr 6zgiirce hapishaneden ¢ikt.

“Simdi ¢abucak tanka atla!” dedi miidiir. ihtiandr bek-
letmedi.

“Dehle!”

Olsen kirbaci saklatti, hapishanenin kapisindan ¢ikt1 ve
gecikmeden ticaret istasyonu ile Ritero gannin yakimindaki
da Alvar Caddesine ¢ikt1.

Onlari arkalarindan bir kadinin arada goriiniip kaybolan
golgesi izliyordu.

Olsen sehirden ¢iktiginda gece karanhg1 ¢okmiistii. Yol



deniz kiyisina ¢ikiyordu. Riizgar daha sert esiyordu. Dalgalar
kiytya vuruyor ve giiriiltiiyle taglar1 doviiyorlardu.

Olsen ¢evresine bakindi. Yolda goriinen kimse yoktu.
Sadece uzaklarda hizla giden bir arabanin farlan parliyordu.
“Birakin gegsin.”

Korna ¢alan ve uzunlariniyakip sondiiren otomobil hizla
sehre yoneldi ve uzaklarda kayboldu.

“Zamani geldi!” Olsen arkasini dondii ve Gutierrez’e, tag-
larin arkasina gizlenmesi igin bir igaret yapti Sonra tanka
vurdu ve bagird::

“Geldik! Hadi digan!”

Tanktan digariya bir bag ¢iktu.

ihtiandr ¢evreye bakti, hizla disar1 kayd ve yere sigradu.

“Tesekkiirler, Olsen!” dedi delikanli, dev gibi adamin eli-
ni, 1slak eliyle sikica tutarak.

Astim krizi gegirir gibi derin soluk alip veriyordu.

“Bir sey degil. Elveda! Dikkatli ol. Kiyiya yakin yiizme.
Tekrar yakalanmamak i¢in insanlardan sakin.”

Olsen, Salvator'un ihtiandr'a ne talimat verdigini bilmi-
yordu.

“Evet, evet,” dedi, bogulur gibi ihtiandr. “Uzaklara, ¢ok
uzaklara, huzurlu mercan adalarina, tek bir geminin bile git-
medigi yerlere yiizecegim. Tegekkiirler, Olsen!” Ve delikanh
kiyiya kostu.

Daha ilk dalganin arkasindan geriye dondii ve bagird::

“Olsen, Olsen! Eger bir ara Gutierrez’i goriirsen, ona se-
lamimu ilet ve de ki, onu daima hatirlayacagim!” Denize atla-
yan delikanh bagirdi: “Elveda, Gutierrez!” Ve suya daldi.

“Elveda, Ihtiandr!” diye cevap verdi Gutierrez sessizce,
taglarin arkasindan.

Riizgir siddetleniyordu, neredeyse insanin ayaklarini
yerden kesiyordu. Deniz 6fkelenmisti, kumlar higirdatiyor,
cakil taglarini yuvarliyordu.
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Biri, Gutierrez'in elini tuttu.

“Gidelim, Gutierrez!” dedi Olsen, sefkatle. Gutierrez’i
yola ¢ikardi.

Gutierrez bir kez daha denize bakti ve Olsen’in koluna
yaslanarak yola dondii.

Salvator cezasini ¢ekti, evine dondii ve tekrar bilimsel ¢a-
lismalarina basladi. Uzun bir yolculuga hazirlaniyor.

Cristo onun yaninda hizmete devam ediyor.

Zurita yeni bir tekne edindi ve California korfezinde inci
avliyor. Ve Amerika’nin en zengin insani olmasa bile kade-
rinden sikiyet etmeye de hakki yok. Biyiklarinin ucu bir ba-
rometre gibi yiiksek basinci haber veriyor.

Gutierrez, kocasindan ayrildi ve Olsen ile evlendi. New
York’a yerlestiler ve bir konserve fabrikasinda ¢aligiyorlar.

La Plata sahillerinde hi¢ kimse “deniz canavarim” hatir-
lamiyor.




Sadece bazen, bunaltici gecelerde ihtiyar balik¢ilar gece-
leyin bir gencin sessiz, meghul sesini duyuyorlar:

“Bu, deniz seytaninin sesi,” diyorlar ve onun efsanesini
anlatmaya baghyorlar.

Buenos Aires'te sadece tek bir kigi ihtiandr't unutmuyor.
Sehrin biitiin ¢ocuklar bu yasl, meczup dilenci yerliyi tani-
yorlar:

“Iste deniz seytaninin babasi geliyor!”

Ama ihtiyar, ¢ocuklara aldirig etmiyor.

Ispanyollarla kargilastig1 her defasinda ihtiyar adam ba-
sin1 geviriyor, arkasindan tiikiiriiyor ve bir beddua homur-
daniyor.

Ama polis, ihtiyar Baltasara dokunmuyor. Deliliginin
kimseye bir zarar1 yok ¢ilinkii.

Sadece denizde firtina giktiginda ihtiyar yerli tuhaf bir
huzursuzluga kapiliyor.

Deniz kiyisina segirtiyor ve suyla sirilsiklam olmay: géze
alarak oradaki taglarin iizerinde durup gece giindiiz bagiri-
yor, ta ki firtina dinene kadar:

“Ihtiandr! ihtiandr! Oglum!”

Ama deniz, sirlarini gizliyor.

231






Sonséz

Yeremey Parnov

ihtiandr'in denizi... Béyle bir isim ne seyir kilavuzunda ne de
cografi bir haritada var. Bu isim, sadece Su Adami'n1 okumusg
olanlara anlagilir gelir.

ilkel okyanustan baliga benzer tuhafyaratiklar karaya giktu.
Bunlar, sonsuza kadar denizin bir parcas1 olmay: bagardilar.
Bu miras bizim bedenlerimizde yastyor. Sadece bizimkilerde
de degil... Baliklarin, denizaltinda yasayan canlilarin, siiriin-
genlerin, kuglarin ve memelilerin damarlarinda telagh bir siv1
geziniyor. Buradaki sodyum, potasyum ve kalsiyum; yagamin
dogduguilkel dogal ortamdabulunanlaayni oranda karigiktir.
Bu bellek, atalarimizin ilk dolasim sisteminin saf deniz suyu
ve hayat verici kan oldugu antik zamanlara ait bir bellektir.
Hatta, insan viicudunun hiicrelerinin protoplazmasi en eski
protein damlalariyla benzerlik gosterir. Ve sanki, okyanustaki
yasamin geligimiyle ayni yolu tekrarlamaktadir. Her birimiz,
kendi varolusumuza kadar olan siiregte hiicreden organizma-
ya, baliktan insana olan tiim bu evrimsel agamalar1 gegiyoruz.

* Ceviren: Liitfiye Pehlivan.
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Bu yiizden, daha denizi bilmeden, onu sevmeye baglamig
olabiliriz. Bu telagl sivi, okyanusun nefesine ve hevesine kar-
silik veriyor, gii¢lii solugunu yakaliyor.

Uygarligin olusumuyla insanlar, insan neslinin anasi do-
gal ortama yeniden kavugmak igin bir¢ok yol buldular. Biiyiik
okyanuslar yarip gegiyorlar, tiiplii daliglar ile okyanusun de-
rinliklerine iniyorlar, denizalt1 evlerinde yasayip ¢alisiyorlar.

Iva Kusto'nun dalgiglar1 Akdeniz'de, Sileb 2’yi inga eden
Amerikali derin deniz dalgiglari, Kaliforniya korfezinde
Gelendzhik’te su alt1 evi olan Chernomorda yasayan geng
meraklilarimiz insanlarin derinlerde yasayabileceklerini ve
caligabileceklerini kanitladilar.

Sovyetler'de inga edilen sualti yapilarindan biri, gercekten
sembolik bir sekilde ihtiandr olarak adlandirildi. Bu kelime
Yunancada balik adam anlamina geliyor. Artik biliyorsunuz
ki, bu ismi usta cerrah Salvator, geng bir képekbaliginin so-
lungaclarimi naklettigi Kizilderili bir ¢ocuga verdi. Boylece,
Sovyet bilimkurgu eserleri arasinda bulunan Su Adamu kita-
b1, okyanusun gelisimine olan ilgiyi ortaya koymus oldu.

“Insanlar arasindaki ilk balik ve baliklar arasindaki ilk in-
san... Ama onun arkasindan bagka insanlar da okyanusa don-
selerdi, hayat tamamen baska tiirlii olurdu. O zaman insan
bu biiyiik gii¢ tizerinde, su tizerinde kolayca zafer kazanird.

Bu sudan ¢0l, titkenmez besin ve hammadde kaynaklar
ile milyonlarca, milyarlarca insani1 barindirabilir.”

30 y1lin en iyi ve ¢ok yonlii bilimkurgu yazarlarindan biri
olan Su Adami romaninin yazari A. Belyaev, diinya okyanu-
sunun fethinin tablosunu bu sekilde ¢izmistir.

O zamandan beri deniz hakkindaki bilgilerimiz olgiile-
mez derecede artt1. Onu gelistirme planlan diger bir¢ok ala-
na gore daha kesin ve bilingli oldu.

Diinya’nin yiizeyinin tigte ikisini kaplayan okyanusun



zenginligi bitmez tiikkenmez gibi gériinmeyi birakt:: insan-
lar bu sualt1 hazinelerinin hizla tiikenecegine inandirildilar.
Belli belirsiz hayallerin yerini akli baginda hesaplar, yagami
olusturan okyanusu koruma konusundaki ciddi 6nlemler
aldi. Bu dogal. Diigiinceler her zaman gergegin icinde gekil-
lenir. Fantazi, yerini gercege birakir.

Okyanusun gelisimi de uzun zamandir fantastik olmak-
tan ¢ikti, ger¢i heniiz siradan olmay: bagaramadi. insanlik
faaliyetlerinin bu alani, duygusal bir agilla ¢evrili ve muhte-
melen insanlarin denizin dibine yerlesecegi giinler yakindir.

Insanlik kadar eski, hammadde ve gida tedarikgisi okyanu-
sun doniigiimiiniin yeni sorunlar1 fantastik degil kesinlikle
gercektir, fakat karmagik ve gesitlidir de. Bu, insan toplum
hayatinin birgok yoniiyle fazlaca ilintilidir. Son zamanlarda
“su tiriinleri” kavramu belirmeye basladi. Deniz dibinin giib-
resi mineralli tuzlar, derin su 1sitmalar1 atomik reaktorler,
elektriklerden engeller olugturma ve balik siiriilerinin yirti-
cillarina kargi ultrasonik koruma, yeni yiyecek tiirii ve yapay
balik yavrusu iiretme, madencilik ve yunus egitimi. Kisacasi,
su lirinleri, denizin derinliklerindeki endiistri ve tarim faa-
liyetlerini ifade ediyor.

Artik giiniimiizde yeralti madenlerinden komiir ve ka-
lay cikartiliyor. Miihendisler, sualt1 ferramangani* iiretimi
iistiine diigiiniiyorlar. Sualt1 petrol kuyularinin sayisi hizla
artiyor. Deniz suyunda ¢6ziinmilg uranyum ¢ikarmak karlh

*  Kiitlece %50 demir, %50 mangan igeren alasim. -¢n
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oluyor. Gezegenimizin bitki ortiisii genellikle su altinda bu-
lunmakta. Su altinda goriilmemis hasatlar elde etmek miim-
kiin. Hayvancilikta su yosunlar1 bir devrim etkisi yaratabilir.
Yani, okyanus, karadaki et iiretiminin artmasina yardimci
olacak. Mikroskobik yosundan yapilmis iiriinlerden, patates
ya da pirincin kismi tiirevi olarak yararlanmak miimkiin. Yo-
sundan yapilmig bulyonlar ve salatalar olaganiistii lezzetli ve
saghkl.

Japonya’dayosunlar uzun zamandir diyet yemeklerde kul-
laniliyor. Aztekler’in, yosunlar: simdilerde Latin Amerika’da
yaygin olan bir peyniri animsatan lezzetli yiyecekler hazirla-
mak igin kullandig1 bilinmekte. Vietnamlilar deniz lahanala-
rindan ve yesil yosunlardan ¢orba, baharat ve marmelat ya-
pryorlar. Agik¢asi, modern biyokimya bu yemeklerin ¢esidini
gelistirebilir.

Yosunlar sig sulardaki giibre koymanin kolay oldugu plas-
tik boru gibi olan yapay hendeklerde yetisiyor. Dogada on
bin ¢esit su yosunu bulunuyor ama genetik miihendisliginin
yardimiyla, 1slah igleri vasitasiyla tamamiyla fantastik tiirler
yetistirmek mimkiin.

Yumusakgealar ve kabuklularin yapay tiretimi {izerine olan
deneyler oldukga bagariliydi. Artan sicakligin etkisi bu siireci
onemli ol¢iide hizlandirdy, verimliligini arttirdi. Kigin 1s1t1l-
mis havuzda kabuklarin baglarini degistirerek, tam yil, yu-
mugakgcalar tiremeye zorlamak miimkiindiir. Hi¢bir zaman
endiistriyel balik durumunda olmayan alabaligi, okyanusun
soguk sularinda yetigtirmeyi bagardilar.

Bu tasvir edilen “suda yasam” resmi, ihtiandr'n sonsu-
za kadar gittigi mavi ¢ole pek benzemiyor! Fakat ¢ok ilging!
Bu bizim, kopekbalig1 solungaglarina sahip, ugsuz bucaksiz
hayal diinyasi olan bu geng adamin tiim bu biiyiileyici geg-
migine tanik olmamiz1 engellemez. Peki burada sir nerede?



Neden bilimsel diigiinceler degismeden her seye muktedir
olan zaman, kendini Belyaev’in bulusundaki biiyiillenmeyi
mahvedecek giigte bulmadr? Nedir bizi tekrar tekrar bu ro-
mana dénmeye zorlayan?

Bu zor sorunun cevabinm verebilmek igin, bilimkurgu-
nun Ozel rolii ve Aleksandr Belyaev tarafindan yaratilan bu
mekin hakkinda konugmamiz gerekir.

Bilimkurgu, bilimsel-teknik devriminin iriintidiir. Fantas-
tik, bilimden mantikli diisiinmeye olan agk olarak miras
kalmigtir. Fantastigin, kendine 6zgii sonsuz temalar1 vardir;
hakkinda konugmus oldugumuz deniz, uzay yolculugu, ya-
pay zeka, zamanla birlikte ayaklanmalar ve uzay, gesit gesit
uzayhlar... isin 6zii, evrenin bilesenlerindeki baz1 oyunlar
fantastik i¢in karakteristik Ozelliktedir. Fantastik ya baz
seyleri tasarlar ya da hayatimizdan siradan olani ve olagan
olani temizler. Ve sonra da merakla, hakikaten, biitiin bun-
lardan ne ¢ikarilacagmni izler. Kahraman bu yeni duruma na-
sil tepki gosterecek? Ne kadar zamandakendisi i¢in aligilmig
olan nesnelerin ve olgularin ani kayiplarini telafi etmeyi ba-
saracak?

Alman romantik yazar Chamisso’nun kahramani olan Pe-
ter Schemil, golgesini seytana satar ve ardindan siradan top-
lumdaki giindelik hayatina devam eder. Anlagihyor ki, ken-
disinden bu durumdan dolay1 hi¢bir ey gitmis degil. Soniik
diinyanin Schemil'in kaybini1 affedememesi goriiniiste ¢ok
onemli degildir, ancak her seye ragmen golgeler diinyanin

231



238

vazgegilmez bir pargasidir. Bu diinyanin ilerleyisini koruyan
etken o zamanlarin Ingiltere’sinin neredeyse tamamen kas-
vetli atmosferine miidahale etmis ve onu bilinen karmaganin
icine ¢ekmistir. Fakat gerekli denge yeniden kuruldu, bunun
sonucunda da Ay’a gezintiler gerceklesti ve Wells kelimenin
tam anlamiyla, kendi kahramanlarimi boyle yeni bir varliga
birakmig oldu.

iki kargit yol en nihayetinde aym: sonuglan verir. Ama
fantastik yazari, konusarak, uzlagsmaci bir sekilde tigilincii
yoldan gidebilir. iste bu oldukg¢a zor olan iigiincii yol Alek-
sandr Belyaev'in hayal giicii tarafindan yaratildi. O, “k6pek
balig1 solungaglari’ni hayal etmemigti, ama var olam1 “aldr”
ve gen¢ adama nakletti. Sonucunda ise miikemmel bir ba-
sartyla zamani test eden orijinal bir roman ortaya ¢ikardu.
Belyaev ¢evrelenmis gergeklikte hicbir sey degistirmeden sa-
dece 151811 hizini (“Diinyanin Sonu” adl1 hikdyesi) azaltmaya
karar verdi ve diinya taninmayacak bir gekilde degisti. Bu,
artik, Belyaev'in diinyasiyd1.

Belyaev’in bilimkurgu edebiyatimizin ilerlemesindeki
roliinii hafife almak biraz zor. Kendisi, mesafe hakkindaki
diistincelerini aktarmasiyla ilgili Diinyanin Tanrist’'ni, yapay
uydular hakkinda Ket Yidizi'ni, sentetik gidalar hakkinda
Ebedi Ekmek’i, fantastik icin 6liimciil olan Atlantis hakkin-
da Atlantisli Son Insan’i, havalanmayla ilgili Ariel'i radyo hak-
kinda Havada Savas’ ve insan dogasindaki degisiklikler ile
ilgili olarak da Su Adami’m yazdi. Isigin hizi yavaslarsa, insan,
kimligi fil organizmasina taginirsa, gozler elektrik akimim
gorebilme yetenegine sahip olursa... Bunlar onu ilgilendiren
konulardi.

Biitiin ¢aligmalar1 eg deger degildir. Zaman, onun en ce-
sur tahminlerinin 6niine gegiyordu. Ama Belyaev’in sahane
kitaplariyla milyonlarca Sovyet ¢ocugu biiyiimistiir. Yarati-



ciligr Sovyet spekiilatif kurgusunun gelisiminin en 6nemli
kilometre taglarindan biridir.

Belyaev, A. Tolstoy’'un edebi bagarisin1 ve hatta belki de
fikirlerinin 6zgilinligiinii kabul etmistir. Ama bir tema ge-
listirme yontemine gore yazarin bilimsel buluglari, kullanim
derinligine gore pek az kisiyle kargilagtirilabilir. Ornegin
Aleksandr Grin'in ilham perisi, Sovyet bilimkurgusunda za-
yif bir etki yaratmigtir. Ama Belyaev’in etkisi muazzam ol-
mugtur.

Sovyet spekiilatif kurgusu Sovyet yonetimiyle birlikte
dogmustur. Yaymnevleri bu tarz kurgu eserlerini basmaya
bagladig1 zamanlarda i¢ savas miicadelesi hild devam etmek-
teydi. Zor zamanlardi ancak hayallerin ufku genisti. “Biz bir-
birimiziniz, yeni diinyay1 biz inga edecegiz.” Bu slogan herke-
sin meselesi olmaya baglamist1. Geng Kizil Ordulular, isgiler
zamani hizlandiriyordu.

insa etmek i¢in gerceklestirdikleri bu muhtesem diinyaya
tek gozle dahi g6z atma istegivardi. Bu geng, yeni, doyumsuz
susuzluk; sicak, mutlu sabirsizlik, agik¢a, yazarlar tarafindan
hissedildi. Bu yazarlar eski diinyaya karg1 olan 6fkeli savaglar
ve bu kavganin arkasina yaklasan diinya hakkinda yazdilar.
Yani bu yillardaki bilimkurgunun temel igerigi belirgindir.
Bu zamandaki klasik ¢aligmalar tamamen su kisa formiille
yanit veriyordu; gerilim ve macera dolu savas; zafer ve sosya-
lizmi yeniden yaratmak igin savas.

A. Grin, Sovyet iktidarindaki en iyi, endigeli ve romantik
eserleri yaratmugtir: Isiltili Diinya, Yol, Altin Zincir. Bu kali-
teli eserleri tiir ayrimi denilen zorbalik 1s1¢1nda incelemek
oldukga zordur. Ama herhangi birinin bu eserlerin spekii-
latif kurgu tiriinii olmadigin1 soyleyebilmesi oldukga zor.
Ve tabii ki Grin'in Isiltili Diinya’sinin ve Belyaev'in Ariel'inin
yiikselisinin ve ¢iceklenen diinyanin iizerinde serbestge sii-
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ziilmelerinin gesitli degerleri vardir. ilk durumda bu, daha
dogrusu bir sembol, ihtiya¢ ve ruhun yetenegidir. ikincisi
ise, fantastik nitelikler bu veya diger mantikli manipiilas-
yonlarin sonucudur. Grin sadece kurgu yazaridir, Belyaev ise
bilimkurgu yazaridir. Bir edebi egilimin gesitli dallar1 vardir.
Grin derin sembolik ifadeler igeren ve gizemli olan Dalgalar-
da Kogan eserini yazmis, Belyaev ise {inlii bir cerrah hakkinda
olan Profesor Dowell'in Bagt eserini yazmigtir ve bilimkurgu
yazar1 Asimov, bu eserde yapilan operasyonlarin giiniimiizde
artik bir ahlak sorunu oldugunu ama bilimsel veya cerrahi
bir teknik olmadigini sdylemistir.

L

Grin de Belyaev de esit miktarda denize tutkundu. Grin igin
deniz, maceranin ve rityalarin taze riizgarinin estigi mucize-
lerin merkeziydi. Belyaev icin ise gizemin semboliiydii; At-
lantisli Son Insan, Kayip Geminin Adast. Yorgunluktan ve agir
hastaliktan 6lmekte olan Grin'in goziiniin 6niinde renkli ve
giiriiltiilii Zurbogan ve Gel Gyu limanlan canlaniyordu, or-
topedik korsesi i¢inde kipirdayamayan Belyaev ise, ihtiandr'a
agilmig olan sonsuz bogluga dogru gitmek istiyordu. Yazarin
bunu siklikla arkadaglarina anlatmas: tesadiifen degil de
“Balik Adam”1n devamliliginin ¢esitli seceneklerini gelisigii-
zel dogaglamasiyla olmugtur.

Eminim ki, bu kitabin giiniimiiz okurlan da, kiyiy1 terk
ettikten sonra Ihtiandr'in kaderini diigiinmiiglerdir. Yazar
tarafindan yapilmig ruhsal anlatim istegi, yalnizca iyi bir ki-
tabin bizi 6diillendirebilecegi ince bir hediyedir. Nautilus'un



kaptan1 Nemo, sonsuza dek derinlere daldi, derinlerde
Wells'in hikayesi olan Ugurumda’dan bir batisfer vardi ama
ozgiir lhtiandr, serbest agik alanlara yalniz gitti. Bu fantastik
eserler denizin gizemleri hakkindaki kendi ozel gergevele-
rinde daha genigtir. Bu esasl gizemde, onun kalici ¢ekiciligi
vardir.

Belyaev arastirmacisi yazar Boris Lyapunov, romani ince-
ledi ve hakkinda sunlar1 yazds;

“Negatif kahramanlarin demirbag1 olarak zalim Zurita,
onun biyikli annesi Dolores, baskin ve geleneksel anlagil-
maktadir. Maalesef Salvator ikincil -daha ¢ok sembolik- bir
rol oynar. Salvator hafizada diger dihice davraniglariyla de-
gil, cogunlukla mahkemedeki parlak konugmasiyla kalir. Ve
roman halen ilk sayfasindan son sayfasina bitmek bilmez bir
ilgiyle okunmaktadir”

Ve iste... Romandaki belirgin zayifliklarin onun popiiler-
ligine zarar veremiyor olmasi, ince ve derin gekiciligini orta-
dan kaldiramiyor olmasi sasirticl. Aksiyon ve beklenmedik
inig ¢ikiglarla dolu olan ve arkasinda maceraci hikdyeden,
agkin hakiki trajedisinden daha biiyiik bir sey goriiyoruz. Ve
ihtiandr ile inci tiiccarimin kiz1 olan Gutierrez bizleri melod-
ram sozcliglinii unutmaya zorlamaktadir.

Bir diger sey de, denizkizina agik olan balik¢1 hakkindaki
sonsuz efsanevi hikdyenin tersine donmesi.

Wells'in Gériinmez Adam hikiyesindeki boliimleri hatir-
layalim. Hepsi ayni sekilde ve benzerdir. Goriinmez adam ve
su adamu. iki hikayede de acinasi bir zuliim var. iki hikayede
de saldirgan ve sinirli bir kalabalik korkudan hatta taham-
miilsiizlikten kor olmus, kir hirsiyla biiriinmiigtiir; bit-
meyen, oliimciil bir kavgadir bu. Bunun iginde Belyaev'in
romaninin basarisinin sirr1 neydi? Sadece bunda da degil.
Diinyada ask, sonsuz ayrilik, onur, algaklik ve 6zgiirliik i¢in
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yenilmez 6zlemler hakkinda kitap yazan akilli, bagarili bir
hayalperest yasadi: Belyaev. Bir sonraki kitabu tistiine ¢aligan
A. Belyaev yazarlara 6zgii bir gekilde, kendi kahramanlarinda
yeniden dogmugtur. O, genelde daha ¢ok sanatsaldir ve sik¢a
cesitli rollere biiriinmiistiir. ihtiandr imgesi onun mukadder
olmayan kagig1 oldu. Hastalik tarafindan bastirilan bedende,
istegin aksine, insanin baligin solungaglarinda buldugu si-
nirsiz ozgiirliige duyulan susuzluk vardir.

ihtiandr'in trajik imgesi, elegtirilerin segici gdzlerinin,
romanda buldugu gercek ya da hayali sorunlar1 tasiyordu.
Sovyet spekiilatif kurgusu her zaman enternasyonalizm
ruhuyla, insanlarin esitligine olan inangla, adalete olan 6z-
lemle agilanmigtir. Bu ayirt edici 6zellikler, Belyaev'in en iyi
kitaplarinda bulunan anlatimla, sonsuz yagsamin 6ziiyle bir-
likte, ihtiandr'in dikkat gekici hikiyesinde de oldugu gibi
bahsedildiler.

Uziicii ve cesaretli.

Ve son olarak...

Icinde, yosunlarin arasinda, hamsterin sakince oturdugu
bir akvaryum, bu akvaryumun ¢evresinde de sagirtici bir ge-
kilde rengirenk kili¢ tagiyanlar ve kosusturan altin baliklar
gorityorum. Hamster sudan goriinmez bir zarla ayrilmis.
Son zamanlarda boyle zarlar temelinde, birkag saat suyun al-
tinda kalabilmeyi saglayan yapay solungaglar yapildi.

Bilimin kural gibi olan bu tarz yontemleri, beklenmedik-
tir.

Ihtiandr’la nasil bir iligkisi vardir?

Bir yandan higbir iliskisi yoktur, ¢ilinkii sanat kurallari,
analitik aragtirma onermelerinden farklidir. Tiiple dalma
araci abartisiz, Neptiin'iin kralligina giden bir anahtardir ve
Belyaev'in romanu ile ilgili bir endigesi yoktur. Ama bu, tek-
rar ediyorum, bir yandan. Diger yan1 da var...



Modern bilimin giicii, bence, sadece bunlara -ilk adim-
larin1 atmis olanlara- olan hayranligimizi saglamlagtiriyor.
Simdilerde tulumla dalig yapan ve figida bulunan dalgiglarin
tasvir edildigi antik resimler naif bir gekilde goriilmektedir.
Ama bunlar ilkti. Ve iistiinliik taci esit bir sekilde hepsine
aittir; aragtirmacilara ve sanatgilara. Clinkii her sanat, fikirle
ve hayalle baglar. Sanat¢i olarak, ihtiandr'in yaraticis1 Alek-
sandr Romanovig Belyaev bir 6ncii olmustur.

243



KIYAMETE BIR MILYAR YIL







